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Vier Biicher tiber das Leben des Kaisers Konstantin und des Kaisers Konstantin Rede an die
Versammiung der Heiligen (Vita Constantini et Oratio ad coetum sanctorum)

Buch |

1. Finleitung: Das Ende Konstantins; seine &hne haben die Herrschaft angetreten

2. Tortsetzung der Linleitung,

3. Cott ehrt fromme Herrscher und stiirzt Tyrannen.

4. Gott hat Konstantin geehrt.

5. Konstantin hat in Frommigkeit iber dreibig Jahre die Alleinherrschaft gefiihet und iiber sechzig
Jahre gelebt.

6. Konstantin war Gottes Knecht und Besieger der Volker.

7. Vergleich mit dem Perserkonig Kyrus und dem Makedonierkonig Alexander.

8. Konstantin hat sich fast den ganzen Erdkreis unterworfen.

9. Konstantin war der fromme Sohn eines Kaisers und vererbte seine Herrschaft kaiserlichen
&6hnen.

10. Dieses Geschichtswerk ist sowohl notwendig wie auch ersprieBlich fir die eclen.

11. Der Geschichtschreiber will hier nur von den gottgefilligen Taten Konstantins berichten.

12. Wie Moses wird Konstantin in den Paldsten von Tyrannen erzogen.

13. Konstantins Vater Konstantius duldet nicht, daB die Leute des Diokletian, Maximian und
Maxentius die Christen verfolgen ( Der Name Maxentius ist sicher falsch; aufer Diokletian ist
wohl an Galerius Maximianus und Maximfanus Herculius zu denken. Die Verfolgung begann 303. ) .
14. Konstantius, der Vater Konstantins, fiillt, da ihm von Diokletian seine Armut vorgeworfen wird,
die &chatzkammern mit Geld, gibt dieses jedoch denen wieder zuriick, die es herbeigebracht
haben.

15. Die anderen Kaiser verfolgen die Christen.

16. Konstantins Vater Konstantius gibt sich den Anschein eines Gotzendieners und verbannt alle,



die sich bereit erklaren zu opfern; er behlt hingegen dicjenigen bei sich im Dalaste, die es
vorgezogen haben, ihren Glauben zu bekennen.

17. Konstantius ist dem Christentum freundlich gesinnt.

18. Nach der Abdankung des Diokletian und Maximian ist Konstantius, der sich einer reichen
Nachkommenschaft erfreut, der erste Augustus.

19. Konstantin, des Konstantius Sohn, ist frither als Jiingling mit Diokletian nach Daléstina
gekommen.

20. Konstantin kehrt wegen der Nachstellungen des Diokletian zu seinem Vater zuriick.

21. Tod des Konstantius, der seinem Sohne Konstantin die Herrschaft hinterlaBt.

22. Nach der Bestattung des Konstantius rufen die Heere Konstantin zum Kaiser aus.

23. Kurze Erwdhnung des Sturzes der Tyrannen.

24. Konstantin hat die kaiserliche Wiirde durch den Willen Cottes erhalten.

25. Die Siege Konstantins tiber die Darbaren und Britannier.

6. Konstantin nimmt sich vor, Rom von Maxentius zu befreien.

27. Konstantin beherzigt das traurige Ende der Gotzendiener und entscheidet sich fiir das
Christentum.

28. Gott gewiéhrt Konstantin auf seine Bitte eine Erscheinung: er 1Bt ihn um die Mittagszeit am
Himmel ein Kreuz aus Licht schauen mit der Inschrift, er solle durch dieses sicgen.

29. Der Christus Gottes erscheint Konstantin im Traume und befiehlt thm, sich im Kriege cines
Feldzeichens zu bedienen, das dem Kreuze nachgebildet sei.

30. Die Anfertigung dieses Kreuzeszeichens.

31. Beschreibung des kreuzdhnlichen Feldzeichens, das die Romer jetzt Labarum nennen.
32. Nachdem Konstantin DBelehrung gefunden hat, liest er die heiligen &chriften.

33. Des Maxentius Unzucht in Rom .

34. Die F'rau cines Statthalters totet sich selbst, um thre Keuschheit zu bewahren.

35. Maxentius 4Bt unter dem rémischen Volke ein Blutbad anrichten.

36. Zauberkiinste des Maxentius, Hungersnot in Rom.

37. Die Niederlage der Heere des Maxentius in Italien durch Konstantin.

38. Tod des Maxentius an der Tiberbriicke.

39. Konstantins Finzug in Rom.

40. Das Standbild Konstantins mit dem Kreuze; Inschrift der Statue.

41. Freude in den Provinzen; Konstantins gnadenreiche Erlasse.

47. Konstantins Ehrenbezeigungen gegen die bischofe; Bau von Kirchen.

43. Konstantins Wohltatigkeit gegen die Armen und Diirftigen.

44. Konstantin nimmt an den Versammlungen der Bischofe teil.

45. Konstantin ertrigt auch die Unverninftigen mit Geduld.

46. Sicge liber Darbaren.

47. Tod des Maximin, der auf Nachstellungen gesonnen, und anderer, deren Dline Konstantin
durch eine Offenbarung Gottes erkennt .

48. Teier der zehnjéhrigen Regierung Konstantins.

49. Licinius bedrickt den Osten.

50. Licinius will Konstantin Nachstellungen bereiten.

51. Anschldge des Licinius gegen die Bischofe; Verhinderung ihrer Versammlungen.

52. Die Christen werden verbannt und ihre Giiter eingezogen.

53. Es wird verboten, daB die Frauen zugleich mit den Mannern in die Kirche kommen; die



Claubigen sollen vor den étadttoren beten.

54. Wer nicht opfert, soll aus dem Heere entlassen werden und den Gefangenen darf man nicht
den Lebensunterhalt reichen.

55. Des Licinius Ungerechtigketit, Habsucht und Unzucht.

56. Licinius unternimmt es zuletzt, eine Verfolgung zu beginnen.

57. Maximian erldPt, iberwaltigt von einer Fistel und den Wirmern in seinem Leibe, ein Gesetz
zugunsten der Christen.

58. Der Christenverfolger Maximin flicht und verbirgt sich in Sklavenkleidung.

59. In der Krankheit erblindet, erléBt Maximin cin Gesetz zugunsten der Christen.

Buch 11

2-1. Licinius verfolgt im geheimen die Christen, indem er die Bischofe zu Amasia in Pontus
ermorden lasst.

2. is werden Kirchen zerstort und Bischofe hingeschlachtet.

3. Konstantin erhebt sich zum &chutze der Christen, denen eine Verfolgung drohte.

4. Konstantin riistet sich unter Gebet zum Kriege, Licinius aber mit Orakelspriichen.

5. Licinius opferte in dem Hain und spricht dabei iiber die Gétzen und tiber Christus.

6. In den Stadten des Licinius zeigen sich Erscheinungen, als ob die Heere Konstantins
durchzogen.

7. Im Kriege wird iiberall, wo das kreuzihnliche Feldzeichen erscheint, der &ieg erfochten.
8. Es werden finfzig Ménner ausgewdhlt, das Kreuz zu tragen.

9. Von den Kreuztragern wird, wer flicht, getétet, wer jedoch glaubig aushlt, gerettet.

10. Verschiedene Treffen und Konstantins Siege.

11. Flucht und Zauberkinste des Licinius.

12. Konstantin siegt im Zelte betend.

13. Konstantins Milde gegen die Kriegsgefangenen.

14. Weiteres tber sein Gebet im Zelte.

15. Des Licinius erheuchelte Freundschaft; sein Gotzendienst.

16. Licinius ermahnt scine Soldaten, nicht gegen das Kreuz zu kampfen.

17. Sieg Konstantins.

18. Tod des Licinius und der Triumph tiber ihn.

19. Jubel und Festlichkeiten.

20. Konstantin trifft gesetzliche Bestimmungen zugunsten der Bekenner.

21. Konstantin trifft auch gesetzliche Anordnungen in Betreff der Mértyrer und Kirchengiiter.
292. Konstantin hilft auch den Heiden auf.

23. Konstantin verkiindet Cott als den Urheber alles Guten; Abschriften von Gesetzen.
24. Gesetz Konstanting iiber die Gottesverehrung und das Christentum.

25. Fin Deispiel aus den alten Zeiten.

26. Uber die Verfolgten und dic Verfolger.

27. Die Verfolgung brachte viel Unheil iber die verwegenen Feinde des Christentums.
28. Cott hat den Konstantin zum Werkzeug seiner Wohltaten auserwéhlt.

9. Konstantin richtet fromme Worte an Gott und lobt die Bekenner.

30. Das Gesetz befreit von der Verbannung, von der chrwci&ung an Staatsbehodrden und der
Giitereinziehung,

31. In gleicher Weise befreit das Gesetz die auf die Inseln Verbannten.



32 Das Gesetz befreit die unter Verlust ihrer biirgerlichen Ehre zur Arbeit in den Bergwerken
oder zu Frondiensten Verurteilten.

33, Uber die Bekenner, die dem Militdrstande angehdrten.

34. I's wird befreit, wer in Wollspinnereien geschickt worden ist oder aus dem Stande der
Freiheit in die Sklaverei gegeben wurde.

35. Uber die Vererbung des Vermdgens der Blutzeugen, Bekenner, Verbannten und der mit
Finziehung ihrer Giiter Bestraften.

36. Jene, die keine Verwandte haben, soll die Kirche beerben; von Toten manchen gemachte
Geschenke sollen rechtskriftig bleiben.

37. Die jetzigen Besitzer miissen solche Lindereien, Garten und Wohnungen zuriickgeben;
vorbehalten bleib ihnen jedoch, was sie durch NutzniePung daraus gewonnen haben.

38. Art und Weise, wie diesbeziigliche Bitten zu stellen sind.

39. Den Kirchen muP der Fiskus Lindereien, Garten, Wohnungen und das tbrige zuriickgeben.
40. Die Degrabnisplitze der Mértyrer sollen den Kirchen gegeben werden.

41. Wer Kirchengut gekauft oder durch &chenkung erhalten hat, soll es zuriickgeben.

47. Ermahnungen, eifrig Gott zu verehren.

43. Was Konstantin verordnet, wird auch ausgefiihrt.

44. Konstantin zieht die christlichen Beamten vor; allenfallsigen heidnischen wird verboten Opfer
darzubringen.

45. Gesetze, die die Opfer verbieten und den Bau von Kirchen verordnen.

46. Konstantin schreibt an Fusebius und die iibrigen Bischofe iiber die Erbauung von Kirchen; sie
sollen durch Vermittlung der Befehlshaber die alten Kirchen wieder herstellen und groBere
bauen.

47. Konstantins ErlaB gegen den Gotzendienst.

48. Konstantins ErlaP an die Provinzen iiber den lrrtum der Vielgdtterei. Die Linleitung handelt
von dem Laster und der Tugend.

49. Uber den Cott licbenden Vater Konstantins und iiber die Verfolger Diokletian und Maximian.
50. Infolge des Orakels des Apollo, daB er wegen der Gerechten nicht mehr weissagen konne,
ist die Verfolgung ausgebrochen.

51. Konstantin hat noch als Jingliag selber gehort, wie Diokletian den Befehl zu den
Verfolgungsedikten gab, weil er gehort hatte, daB die Gerechten die Christen seien.

52. Wie viele Arien von Martern und Strafen man sich gegen die Christen erlaubte.

53. Barbaren haben den Christen Zuflucht gewdhrt.

54. Welche Strafe die eredlte, die infolge des Orakelspruches die Verfolgung begonnen hatten.
55. Konstantin gibt Gott die Fhre; er bekennt sich zum Zeichen des Kreuzes und betet fiir die
Kirchen und das Volk.

56. Konstantin betet, es méchten alle Christen sein, er zwingt aber keinen, es zu werden.

57. Konstantin gibt Cott die Lhre, der durch seinen dohn die Irrenden erleuchtet hat.

58. Konstantin gibt wiederum Gott die Ehre wegen der Leitung der Welt.

59. Konstantin gibt Gott die Fhre, weil er allzeit das Gute lehrt.

60. Ermahnungen am &chlusse des Frlasses, keinem lastig zu fallen.

61. Von Alexandria aus erheben sich Streitigkeiten wegen des Arfus.

62. Uber Arius und die Melitianer.

63. Konstantin iberschickt um des Friedens willen durch einen Gesandten ein &chreiben.

64. Konstantins &chreiben an den Bischof Alexander und den Priester Arius.



65. Konstantin hat bestindig fiir den Frieden gesorgt.

06. Konstantin hat auch die Streitigkeiten in Afrika beigelegt.

67. Im Osten hat die Religion ihren Ausgang genommen.

68. Voll &chmerz tiber den Zwiespalt rit Konstantin zum Frieden.

69. Womit der Streit zwischen Alexander und Arfus begonnen hat; man hitte iberhaupt diese
Frage nicht aufwerfen sollen.

70. Ermahnungen zur Eintracht.

71. Ceringfiigiger Worte wegen darf man nicht streiten, wenn man iiber die Sache eins ist.

72. Konstantin empfindet bei seiner rommigkeit schr groBen dchmerz, so dab er sogar Trédnen
vergieBen muB und seine beabsichtigte Reise nach dem Osten aufschiebt.

73. Die Verwirrung und die Streitigkeiten dauern auch nach diesem &chreiben noch fort.

Buch Il

1. Vergleich zwischen der Gottesfurcht Konstantins und der Frevelhaftigkeit der Verfolger.

2. Weiteres tiber die Frommigkeit Konstantins, der sich freimitig zum Zeichen des Kreuzes
bekennt.

3. Uber das Bild Konstantins, bei dem tiber ihm das Kreuz, unter ihm der zu Tode getroffene
Drache angebracht war.

4. Weiteres iiber dic Streitigkeiten in Agypten wegen des Arius.

5. Uber den Osterstreit.

6. Konstantin befiehlt, eine Synode in Nicda abzuhalten.

7. Uber die allgemeine Synode; aus welchen Provinzen Bischdfe erschienen sind.

8. Wie in der Apostelgeschichte kommen die Bischofe aus verschiedenen Volkern zusammen.
9. Tugendhaftigkeit und Alter der zweihundertfiinfzig Dischofe.

10. Versammlung im Palaste; Konstantin kommt in sie und nimmt an ihr teil

11. Die &ynode schweigt, nachdem der Bischof Fusebius ctwas gesprochen hat.

12. Konstanting Rede an die Synode iiber den Frieden.

13. Konstantin verbindet die streitenden Bischofe zur Finheit.

14. Linstimmiger BeschluB der Synode beziiglich der Glaubenslehre und der Osterfeier.

15. Konstantin halt anléBlich der Feier seiner zwanzigjihrigen Regierung zusammen mit den
Bischofen ein Festmahl.

16. Geschenke an die Bischdfe und échreiben an alle.

17. &chreiben Konstantins an die Kirchen tiber die dynode von Nicda.

18. Konstantin schreibt iiber die Ubereinstimmung beziiglich des Osterfestes; er spricht sich
gegen die Juden aus.

19. Ermahnung, lieber dem grobten Teil des Lrdkreises zu folgen.

20. Ermahnung, den Vorschriften der Synode zu gehorchen.

21. Rat an die heimkehrenden Bischofe, die Fintracht zu wahren.

22. Konstantin entldBt die einen, den andern schreibt er; Geldspenden.

23. Konstantin mahnt die Agypter durch cinen Brief zum Frieden.

24. Konstantin richtet oftmals an die Bischofe und Volker &chreiben voll Gottesfurcht.

25. Konstantin befiehlt, in Jerusalem an dem heiligen Orte der Auferstehung unseres Erlosers
cinen Tempel zum Beten zu bauen.

26. Das gottliche Grabmal haben die Gottlosen durch échutthaufen und Gotzenbilder verdeckt.
27. Konstantin 1dB3t das Materfal und die Trimmer des Gotzentempels weit wegschaften.



28. Wie das heilige Grabdenkmal zam Vorschein kommt.

29. Konstantin schreibt beziglich des Baues einer Kirche an die Befehlshaber und an den
Bischof Makarius.

30. Konstantins Brief an Makarius tber den Bau der Grabeskirche des Erloscrs.

31. Die Grabeskirche oll so gebaut werden, daB sie durch chénheit threr Mauern, threr Siulen
und des Marmors alle Kirchen des Erdkreises uberstrahit.

372. Makarius soll ferner an die Statthalter auch tber den Schmuck der Decke, iber die Arbeiter
und das Material schreiben.

33. Wie die Kirche des Erldsers, das von den Propheten verkiindete neue Jerusalem, erbaut
worden ist.

34. Beschreibung des Baues des hochheiligen Grabes.

35. Beschreibung des Vorhofes und der Séulenhallen.

36. Beschreibung der Wande der Kirche, sowie der Ausschmiickung und Vergoldung des Daues.
37. Beschreibung der doppelten Saulenhallen zu beiden &eiten und der drei éstlichen Tore.
38. Beschreibung des halbkreisformigen Altares, der zwolf Sdulen und Mischkriige.

39. Beschreibung des mittleren Hofraumes, der Ixedren und des Vorhofes.

40. Die Menge der Weihgeschenke.

41. Bau der Kirchen in Bethlehem und auf dem Olberg,

47. Die Kaiserin Helena, die Mutter Konstanting, kommt an diese Orte, um zu beten und baut
dort Kirchen.

43, Weiteres tber die Kirche in Bethlehem.

44. Hochherzigkeit und Wohltitigkeit der Kaiserin Helena.

45. Die Frommigkeit, die Helena in den Kirchen zeigte.

46. Im Alter von achtzig Jahren stirbt Helena, nachdem sie ihr Testament gemacht hat.

47. Konstantin lasst scine Mutter beisetzen; seine Ehrfurcht gegen sie, da sie noch lebte.

48. Konstantin baut in Konstantinopel iber den Grébern von Martyrern Kirchen und schaftt den
Gotzendienst vollig ab.

49. Das Kreuzeszeichen im Palast; Daniel an dem Brunnen.

50. Konstantin baut Kirchen in Nikomedia und in anderen Stidten.

51. Konstantin befiehlt, auch in Mamre eine Kirche zu bauen.

52. Konstantins Drief an fusebius beziiglich Mamres.

53. Dort erschien der Erldser dem Abraham.

54. erstorung der Gotzentempel und Gétzenbilder an allen Orten.

55. Lerstorung des Gotzentempels zu Aphaka in Phonikien und Abschaffung der dort
herrschenden Ausschweifungen.

56. Terstdrung des Askulaptempels in Aga.

5T. Die Griechen verdammen ihre Gotzen und wenden sich der Erkenntnis des wahren Gottes
7.

58. Konstantin &Rt in Heliopolis den Venustempel niederreiBen und die erste Kirche bauen.
59. Verwirrung in Antiochia wegen des Fustathius.

60. Konstantin schreibt an die Antiochener, sic sollten nicht den Fusebius von Césarea
wegnehmen, sondern einen andern Bischof suchen .

61. Konstantins Brief an Lusebius, worin cr ihn lobt, weil er den Bischofssitz von Antiochia
ausgeschlagen hat.

02. Konstantins &chreiben an die dynode, man solle Fusebius nicht von Césarea wegnehmen.



63. Konstantins Fifer, die Haresien auszurotten.

064. Konstantins ErlaP gegen die Haretiker.

65. Wegnahme der Versammhungsorte der Haretiker.

06. Nach der Auftindung gottloser Biicher bei den Héretikern kehren viele derselben zur
katholischen Kirche zuriick.

Buch IV

1. Konstantin zeichnet die meisten durch Geschenke und Beférderung zu Wiirden aus.

2. NachlaB von einen Viertel der Steuer.

3. Ausgleich auch der schweren Steuern.

4. Konstantin gewdhrt aus seinem eigenen Schatze denen Gaben, die in einem Geldproze
unterlegen sind.

5. Unterwerfung der Skythen, die durch das Zeichen unseres Frldsers besiegt wurden.

6. Unterwerfung der Garmaten gelegentlich eines Sklavenaufstandes.

7. Gesandtschaften verschiedener Barbaren; Geschenke Konstantins.

8. Konstantin schreibt an den Derserkonig, der auch eine Gesandtschatt an ihn geschickt hat,
zugunsten der dortigen Christen.

9. &chreiben Kaiser Konstantins an den Derserkonig dapor, worin er in groer Frommigkeit sich
zu Gott und zu Christus bekennt.

10. Konstantin schreibt ferner gegen die Gotzenbilder und iber die Verehrung Gottes.

11. Weiter schreibt Konstantin gegen die Tyrannen und Verfolger and tiber Valerian, der
gefangen genommen worden ist.

12. Konstantin hat den Sturz der Verfolger gesehen, ist aber jetzt guten Mutes wegen des
Friedens der Christen.

13. Ermahnungen an Sapor, die Christen in seinem Reiche zu licben.

14. Die Christen erlangen den Frieden durch Konstantins Eifer im Gebet.

15. Konstantin [aRt sich auch auf Minzen und Bildnissen betend darstellen.

16. Konstantin verbietet auch durch ein Gesetz, scin Bild in den Gotzentempeln aufzustellen.
17. Gebete und Lesung der heiligen &chriften im Palaste.

18. Fin Gesetz befiehlt, den Tag des Herrn und den Ireitag zu chren.

19. Konstantin befiehlt auch den heidnischen Soldaten, am Sonntag zu beten.

20. Wortlaut des Gebetes, das Konstantin den oldaten angab.

21. Das Kreuzeszeichen des Erldsers auf den Waflen der Soldaten.

272. Konstantins Fifer im Gebete; Feler des Osterfestes.

23. Konstantin verhindert den Gotzendienst, chrt aber die Mértyrer und feiert ihre Feste.

24. Konstantin sagt, er sei gewissermaBen der Bischof iber die &uberen Angelegenheiten.

25. Weiteres tiber das Verbot der Opfer, des geheimen Cottesdienstes, des Zweikampfes und
der friheren Ausschweifungen der Priester des Nils.

26. Verbesserung des Gesetzes gegen die Kinderlosen wie auch des Gesetzes iiber die
Testamente.

27. Konstantin verordnet, daB kein Christ mehr Sklave eines Juden sein diirfe, dab ferner die
Bestimmungen der Synoden rechtskréftig seien und mehreres andere.

28. Geschenke an Kirchen und Spenden an Jungfrauen und Arme.

29. Reden und Vortriige Konstantins.

30. Konstantin zeichnet einem der Habsiichtigen zu seiner Beschamung den Unfang eines Grabes



VO.

31. Konstantin wird wegen seiner iibergroBen Giite verhdhnt.

32. Uber die Rede Konstantins, die er betitelt hat: ,An die Versammlung der Heiligen”

33. Konstantin hort den Vortrag des Eusebius tiber das Grabmal des Erldsers stehenden fubes
an.

34. Konstantin schreibt an Fusebius tiber das Osterfest und iiber die heiligen &chriften.

35. brief Konstantins an Fusebius, worin er seine Abhandlung iiber das Osterfest belobt.

36. &chreiben Konstantins an Husebius iiber die Beschaffung von heiligen &chriften.

37. Anfertigung der Diicher.

38. Der Handelsplatz Gaza wird wegen der Annahme des Christentums zu einer Stadt erhoben
und Konstantia genannt.

39. In Phénikien wird ein Ort zur Stadt erhoben, in anderen Stadten werden die Gotzentempel
zerstort und Kirchen gebaut.

40. Innerhalb dreifer Jahrzehnte ernennt Konstantin drei &dhne zu Kaisern; er fabt den Entschluf,
die Linweihung der Grabeskirche in Jerusalem zu begehen.

41. Wegen der Streitigkeiten in Agypten 1Rt Konstantin in Tyrus inzwischen cine dynode halten.
47. Konstanting &chreiben an die Synode in Tyrus.

43. Bel der Feier der Tempelweihe in Jerusalem sind Bischofe aus allen Provinzen zugegen.

44. Begriiung der Bischofe durch den Notar Marfanus; $penden an die Armen; Weihegeschenke
an die Kirche.

45. Verschiedene Reden der Bischofe und des Fusebius, des Verfassers dicser chrift, in den
Versammhungen.

46. Fusebius trigt spiter vor Konstantin sclber eine Beschreibung der Grabeskirche des
frlésers und eine Rede anléBlich des dreibigjahrigen Regierungsjubildums vor.

47. Die &ynode von Nicda ist in das zwanzigste, die Finweihung der Kirche in Jerusalem in das
dreiBigste Regierungsjahr Konstantins gefallen.

48. Konstantin wird iber einen unwillig, der ihn zu sehr lobt.

49. Heirat seines &ohnes, des Césars Konstantius.

50. Gesandtschaft und Geschenke der Inder.

51. Konstantin teilt die Herrschaft unter seine drei &dhne und unterweist diese in der
réommigkeit und in den Herrscherpflichten.

52. Auch nach ihrem Eintritt ins Mannesalter leitet Konstantin seine $dhne zur Frommigkeit an.

53. Konstantin hat sich wihrend seiner nahezu zweiunddreiBigjahrigen Regierung und seines
mehr denn sechzigjahrigen Lebens einer vollkommenen Gesundheit erfreut.

54. Finige miBbrauchen in ihrer Habsucht und Heuchelet seine allzugroBe Giite.

55. Konstantin schreibt bis an sein Fnde Reden.

56. Auf seinem Zuge gegen die Derser nimmt Konstantin Bischofe und ein Zelt nach Art einer
Kirche mit sich.

51. Konstantin empfingt eine Gesandtschaft der Derser und durchwacht mit den andern die
Nacht vor dem Osterfest

58. Bau der Kirche zu Ehren der Apostel in Konstantinopel.

59. Weitere Beschreibung dieser Kirche.

60. In diesem Tempel 8Bt sich Konstantin auch sein eigenes Grabmal herrichten .

61. Unwohlsein des Kaisers in Helenopolis; seine Bitten um die Taufe.

02. Konstantins instindige Bitte an die Bischofe um die Erteilung des Bades der Wiedergeburt.



63. Konstantin preist Gott nach dem Empfange der Taufe.

064. Konstantin stirbt am Dfingstfeste um Mittag .

65. Klagen der &oldaten und ihrer Fiihrer.

06. Die Leiche wird von Nikomedia in den Palast von Konstantinopel ibertragen.

67. Auch nach seinem Tode wird Konstantin von den Comites und den tbrigen wie bei seinen
Lebzeiten geehrt.

68. Das Heer beschliclt, da Konstanting &dhne firder Kaiser sein sollten.

69. Trauer Roms tiber Konstantin; seine Verherrlichung nach dem Tode durch bilder.
70. Beisetzung der Leiche zu Konstantinopel durch seinen Sohn Konstantius.

71. Gottesdienst in der sogenannten Apostelkirche bei der Beisetzung Konstantins.
72. Vom Vogel Phonix.

73. Darstellung Konstantins auf Minzen, wie er in den Himmel fahrt.

74. Mit Recht hat Gott den Kaiser, der ihn so hoch geehrt, wieder geehrt.

75. Konstantin hat alle friheren romischen Kaiser an Frommigkeit ibertroften.

Des Kaisers Konstantin Rede an die Versammlung der Heiligen

L. Kapitel: Die Vorrede gedenkt des Osterfestes und der mannigfaltigen Verfolgungen, die der
Logos Gottes von den Menschen fiir alle erwiesenen Guttaten hat erleiden miissen.

L. Kapitel: Anrede an die Kirche und an die Zuhorer, man mége Nachsicht schenken und die
Fehler verbessern.

1. Kapitel: Gott ist sowohl der Vater des Logos wie auch der &chopfer der Welt und nicht
konnte die Welt bestehen, wenn sie verschiedene Ursachen htte.

IV. Kapitel: Wahn des Gotzendienstes.

V. Kapitel: Christus, der Sohn Gottes, hat alles gebildet und bei allem das MaB des &eins
bestimmt.

VL. Kapitel: Die Lehre vom échicksal erweist sich als triigerisch sowohl aus den menschlichen
Gesctzen als auch aus der &chodpfung, die sich nicht ordnungslos, sondern nach der von dem
Weltbildner festgesetzten Ordnung bewegt und durch ihre Ordnung auf dessen Gesetze
hinweist.

VIL Kapitel: Hinsichtlich dessen, was unfaBbar ist, miissen wir dic Weisheit des Welthbildners
preisen, nicht die Ursache etwas anderem (Vielleicht heiBt es [nach einer allerdings schlechteren
Handschrift]: nicht einem unverninftigen und nicht einem zufélligen Triebe.), einem zufdlligen
Triebe zuschreiben.

VIIL Kapitel: Das Notwendige verleiht Gott den Menschen in reicher Tiille, was aber nur der Lust
dient, bloB in bescheidenem Mabe, beides so, wie es fiir den Gebrauch der Menschen
erspriclich ist.

[X. Kapitel: Die Philosophen haben sich, da sie alles wissen wollten, auch in ihren Lehrsétzen
geirrt und manche von ihnen sind in Gefahren geraten; die Lehrsétze Dlatos.

X. Kapitel: Manche verwerfen nicht nur die Lehren der Heiligen chrift, sondern auch die der
Dhilosophen; man muf> den Dichtern entweder alles glauben oder in allem den Glauben
versagen.

XL Kapitel: Wie und warum die Frscheinung des Herrn dem Fleische nach erfolgte.

XIL Kapitel: Manche haben dieses Geheimnis nicht erkannt: sie haben es aber aus eigener
&chuld nicht erkannt; groBe Giiter warten jener, die es erkannt haben, besonders aber derer,
die als Bekenner gestorben sind.



KL Kapitel: Der Unterschied der cinzelnen Teile der &chdpfung ist notwendig; die Neigung zum

Guten und Bosen stammt aus dem Willen des Menschen, weshalb auch das Gericht notwendig

und berechtigt ist.

XIV. Kapitel: Unendlich ist der Abstand zwischen dem geschaffenen Wesen und dem

ungeschaffenen; diesem néhert sich der Mensch durch ein tugendhaftes Leben.

XV. Kapitel: Der Erldser hat gelehrt, Wunder gewirkt und denen, die ihm treu blieben, Gutes
ctan.

)80/1. Kapitel: Die Ankunft Christi war von den Propheten vorhergesagt und sie erfolgte zur

Vernichtung der Cotzenbilder und der Stidte der Gotzendiener.

XVIL Kapitel: Die Weisheit des Moses ist von den heidnischen Philosophen nachgeahmt worden;

Daniel und die drei Jiinglinge.

XVIIL Kapitel: Uber die erythréische Sibylle, die in cinem aus prophetischen Versen

bestehenden Akrostichon den Herrn und sein Leiden vorherverkiindet hat; es lautet aber das

Akrostichon: Inco0¢ XpeloTdg B0l Uidg cwTtAp oTaUPAOG [Jesus Christus, Cotles Sohn,

Heiland, Kreuz].

XIX. Kapitel: Diese Welssagung iiber den Erldser ist von keinem gedichtet, der der Kirche

angehort, sondern sie gehort wirklich der erythréiischen &ibylle an, deren Biicher Cicero schon

vor der Ankunft Christi ins Lateinische tibertragen hat; threr erwahnt auch Vergil, wie auch der

jungfraulichen Geburt; doch feiert er das Geheimnis aus Furcht vor den Machthabern in dunkler

Sprache.

XX Kapitel: Weitere Verse des Vergilius Maro tiber Christus und ihre Erklarung; in ihnen ist, wie

sich zeigt, das Geheimnis nach Dichterart nur dunkel angegeben.

XXI. Kapitel: Unméglich kann dies von einem bloBen Menschen gesagt sein; die Ungléubigen

kennen infolge ihrer Unwissenheit in der Religion nicht einmal den Grund ihres Seins.

XXIL Kapitel: Der Kaiser schreibt voll Dank Christo seine Siege und alles iibrige Gute zu und

erhebt Beschuldigungen gegen den Feind von dem allen, den Tyrannen Maximin der durch seine

grobe Verfolgung nur den Ruhm der Gottesverehrung erhdht hat.

XXIIL Kapitel: Die Lebensweise der Christen, die Gottheit freut sich iber die Tugendhaften; man

mu ein Gericht und eine Vergeltung erwarten.

XXIV. Kapitel: Decius, Valerian und Aurelian haben elend ihr Leben geendet, weil sie die Kirche

verfolgt haben.

XXV. Kapitel: Diokletian hat mit &chande die Kaiserwiirde niedergelegt und ist wegen seiner

Verfolgung der Kirche vom Blitze getroffen worden.

XXV Kapitel: Cott ist der Urheber der Frommigkeit des Kaisers; groe Taten mu3 man von Gott

zu erlangen suchen und ihm zumessen, unserer Leichtfertigkeit aber die Fehler zuschreiben.

Fusebius von Césarea (1 um 340)
Vier Biicher iiber das Leben des Kaisers Konstantin und des
Kaiscrs Konstantin Rede an die Versammlung der Heiligen (Vita
Constantini et Oratio ad coetum sanctorum)



Buch 1
1. Finleitung: Das Ende Konstantins; seine &6hne haben die Herrschaft angetreten

Vor kurzem erst felerte das ganze Menschengeschlecht mit Festlichkeiten und Freudenmahlen
den Umlauf der verschiedenen Jahrzehnte, des zweiten und des dritten in der Regierung des
groPen Kaisers; vor kurzem erst brachten auch wir selber inmitten einer Versammlung der Diener
Cottes in Lobpreisungen anldBlich seines zwanzigjahrigen Herrscherjubildums dem ruhmreeichen
Sleger unsere Huldigungen dar: schon haben wir thm auch zu Fhren seiner dreiBigjéhrigen
Regierung mit unsern Worten Krénze geflochten und damit erst jiingst im Dalaste selbst scin
geheiligtes Haupt bekranzt. Jetzt aber steht uns der Geist ratlos da, da er wohl in gewohnter
Weise zu ihm sprechen mochte, aber nicht weil, wohin er sich auch nur wenden sollte, und
bestiirzt ist allein schon durch den fremdartigen, wunderbaren Anblick. Denn wohin er auch
scharfen Auges blickte, ob nach Osten oder nach Westen, ob selbst tiber die ganze Erde hin
oder sogar zum Himmel empor, iberall und allerorts schaute er den seligen Kaiser gegenwartig,
Auf Erden sicht er, dab seine S6hne wie neue Leuchten das All mit seinem Glanze erfiillen und
dab er selbst in seiner Macht fortlebt und noch kréftiger als chedem das ganze Leben der
Menschen lenkt, vervielfiltigt in seinen dohnen, die thm nachfolgten. Hatten diese schon friher
die Wiirde von Césaren gehabt, so zogen sie jetzt durch ihre Tugend der Gottesfurcht
gleichsam ihn selber an und wurden zu unbeschriinkten Herrschern, zu erhabenen und
verehrungswiirdigen Kaisern erhoben , ausgezeichnet durch die herrlichen Figenschaften ihres
Vaters.

2. Fortsetzung der Einleitung,

Und da mein Geist sieht, wie der Kaiser, der vor kurzem noch in der sterblichen [ille des
Korpers geschaut wurde und mitten unter uns weilte, auf die seltsamste Art auch noch nach
scinem Lebensende, bei dem doch die Natur alles Uberflissige als fremd verschmiht, gerade so
wie vormals der kaiserlichen Paldste, &chétze, Ehren und Lobpreisungen sich rihmen kann, wird
cr erfabt von maPlosem Staunen. Wenn er dann gar noch bis zu des Himmels Gewdlbe sich
erhebt, glaubt er auch dort zu schauen, wie die dreimal gliickliche decle des Kaisers bei Gott
sclber wellt, jeder sterblichen und irdischen Unhiillung ledig und glanzend in strahlendem
Lichtgewande. Wenn er dann erwigt, daB sie nicht mehr durch die &chranken wenn auch langer
Zeitriume im Verkehr mit den Sterblichen beengt wird, sondern mit dem immer blihenden
Diaden endlosen Lebens und mit der Unsterblichkeit seliger Lwigkeit geehrt ist, so steht er
erstaunt da, weil er eben nur ein sterblicher Geist ist. Kein Wort vermag er hervorzubringen; er
muP seiner eigenen chwiche das Urteil sprechen und darum sich selber &chweigen auferlegen;
so réumt er denn dem stérkeren und allesumfassenden Logos den Vorzug in den wetteifernden
Lobpreisungen ein; ihm, dem Unsterblichen, dem Logos Gottes, ist s ja auch allein moglich, die
eigenen Worte zu bekriftigen.



3. Gott ehrt fromme Herrscher und stirat Tyrannen.

Denn da er durch diese vorherverkiindet hatte, daB® denen die ihn verherrlichten und ehrten, mit
tiberreichen Gnaden vergolten werde, daB hingegen, wer sich als seinen Widersacher und Feind
erkldre, nur das Verderben seiner Secle sich erwirke, hat er somit die VerheiBung seiner Worte
schon dadurch als truglos erwicsen, dal er das Lebensende der gottlosen und gottfeindlichen
Tyrannen fluchbeladen erscheinen lieB, seinem Diener hingegen auBer dem Leben auch noch
den Tod beneidenswert und ruhmreich machte, so dab auch dieser denkwiirdig und nicht
vergiinglicher, sondern unvergiinglicher Fhrenséulen wiirdig wurde. Wohl hat ja schon die Natur
der &terblichen einen Trost fiir das Ende sterblicher Verganglichkeit gefunden und geglaubt,
durch das Aufstellen von bildwerken das Andenken der Vorfahren mit unvergénglichen Ehren zu
feiern, und da die einen durch die Licht- und Schattenwirkungen der farbenpréchtigen
Wachsmalerei, andere durch Schnitzerei aus lebloser Materie menschendhnliche Gestalten
herstellten, wieder andere auf Tafeln und Sdulen tiefe échriftzige eingruben, wahnten sie den
edlen Ligenschaften derer, die sie ehren wollten, ein ewiges Andenken zu sichern. Das war aber
alles verginglich und muBte mit der Lange der Zeit verfallen; war es ja nur das Abbild sterblicher
Leiber, nicht aber ein Abdruck vom Wesen der unsterblichen Seele. Cleichwohl schien dicses
denen zu geniigen, die keine Hoffnung auf ein anderes Gut nach dem Ablauf des sterblichen
Lebens kannten. Gott aber, Gott der gemeinsame Erldser aller, hat denen, die die Frommigkeit
licben, Giiter bei sich aufbewahrt, die jeden sterblichen Begriff ibersteigen, und er gibt in den
Erstlingsgaben des Siegespreises hier auf Erden nur im voraus ein Unterpfand, um dadurch den
sterblichen Augen einigermaBen die unsterblichen Hoffhungen zu bekréftigen. Das verkiinden die
alten Ausspriiche der Propheten, wie sic aufgeschricben stehen; das bezeugt das Leben
gottgeliebter Manner, die durch verschiedenartige Tugenden eheden geleuchtet haben und bei
der Nachwelt nicht in Vergessenheit geraten; das hat auch unsere Zeit als wahr erwiesen, da
Konstantin allein von allen, die je das rémische Reich beherrscht haben, der Liebling Cottes,
des hochsten Herrschers, und fiir alle Menschen ein leuchtendes Beispiel gottesfiirchtigen
Lebens geworden ist.

4. Gott hat Konstantin gechrt.

Das hat auch Gott selbst durch hilfreichen Beistand beim Beginn, im Verlaufe und am &chlusse
der Regierung seines treuen Dieners Konstantin auf augenscheinliche Weise bekréftigh da er
den Mann aufgestellt hat, als Lehrmeister dem Menschengeschlechte ein gottesfiirchtiges Deispicl
7u geben. Ja, allein ihn hat er unter allen Gewalthabern, von denen man seit unvordenklichen
Zeiten gehort hat, wie einen stark glénzenden Stern und einen starkstimmigen Herold der
untriiglichen Gottesfurcht hingestellt, bei thm auch allein die sichere Gewdhr fiir die eigene
Cottesfurcht durch mannigfaltige Gnaden gegeben, die er ihm zuteil werden lieP.

5. Konstantin hat in Frommigkeit iiber dreiBig Jahre die Alleinherrschaft gefiihrt und iber
scchzig Jahre gelebt.

Der Zeit nach zeichnete er ihn aus durch eine Regierung von drei vollen Jahrzehnten und noch



ctwas mehr, wihrend er die Dauer seines Lebens unter den Menschen auf das Doppelte davon
festsetzte. Da er in ihm ferner das Bild seiner efgenen machtvollen Alleinherrschaft erstrahlen
lieh, machte er ihn zum Sicger iiber die ganze échar der Tyrannen und zum Vernichter der gegen
Gott ankimpfenden Giganten, die im Wahnwitz ihres Herzens sogar gegen den unbeschrinkten
Herrscher des All die Warfen ihrer Gottlosigkeit erhoben hatten. Wahrend aber diese gleichsam
nur einen Moment aufleuchteten, um sofort wieder zu erldschen, hat der alleinige Gott seinen
Diener, der allein gegen viele stand, mit gottlicher Ristung bewatfnet, durch ihn die Welt von
der Rotte der Gottlosen gereinigt und ihn fiir alle Volker aufgestellt, dal er sie die
Cottesfurcht lehre, er, der es mit lauter Stimme vor aller Ohren bezeugte daB er den
wahrhaftigen Gott erkenne und den Irrglauben an die falschen Gétter verabscheue.

6. Konstantin war Gottes Knecht und Besieger der Volker.

Da nun Konstantin wie ein treuer und guter Diener also wirkte und lehrte und sich offen als
Knecht und Diener des hdchsten Herrschers bezeichnete und bekannte, hat Gott es ihm
sogleich vergolten und ihn zam Herrn und Herrscher gemacht, zu einem Sieger, der allein von
allen Gewalthabern, die je gelebt haben, unbezwinglich und uniberwindbar war, im Gegentelil
immer sicgte und sich allzeit der Denkmale seiner Siege iiber die Feinde freuen konate. Finen
solch méchtigen Herrscher lie Gott ihn werden, wie man von keinem auch der &ltesten Zeiten
vernommen hat und weif; denn so gottgeliebt und dreimalselig ward Konstantin, so fromm und
durchaus gliicklich, da er mit aller Leichtigkeit mehr Volker als die friheren Kaiser sich unterwarf
und seine Herrschaft von Leid bewahrt sah bis zum letzten Augenblick.

7. Vergleich mit dem Derserkonig Kyrus und dem Makedonierkonig Alexander.

Vom Derser Kyrus riihmt wohl die alte Kunde, daB er der glanzendste unter den Herrschern aller
Zeiten gewesen sei. Doch nicht darauf, sondern auf das Ende seines langen Lebens sollte man
schen, und da wird berichtet, daB er keinen gliickseligen Tod, sondern ein Ende voll &chmach
und &chande von der Hand eines Weibes gefunden hat. Vom Makedonier Alexander singen die
&dhne der Griechen, dab er Hunderte von Stimmen mannigfaltiger Volker sich unterworfen hat,
doch auch dieses, daB er, noch che er zum Manne herangereift war, vom frithen Todeslos ereilt
dahingegangen ist, hinweggerafft durch seine Ausschweifungen und dchwelgereien. Nur
zweiunddreiBig Jahre hat dieser im ganzen gelebt und davon nahm seine Reglerungszeit nur den
dritten Teil ein; und er ist durch Blut gewatet, ein Mann, der wie ein Sturmwind dahinfuhr und
ohne Riicksicht auf ein Alter schonungslos ganze Volker und Stidte der Sklaverei
tiberantwortete. Kaum aber stand er ein wenig in der Bliite seiner Jahre, noch trauerte er um
seinen Liebling , da trat furchtbar an ihn das unabwendbare Verhéingnis heran und raffte thn
hinweg, kinderlos, heimatlos, losgerissen vom Boden, dem er entsprossen, auf fremder,
feindlicher Erde, auf dal er nicht noch lange Zeit dem Menschengeschlechte &chmach und
Verderben bringe. ogleich aber ward sein Reich zerstiickelt, da ein jeder von seinen Dienern
nit Gewalt einen Teil an sich zu reifen suchte. Und trotzdem wird er so sehr in Reigen und
lymnen gefeiert!



8. Konstantin hat sich fast den ganzen Frdkreis unterworfen.

Unser Kaiser hat hingegen erst in dem Alter die Regierung begonnen, in dem der Makedonier
sterben muBte; an Lebensjahren zdhlte er doppelt soviel wie dieser und dreimal so lang wahrte
bei ihm die Regierungszeit. Milde und verstandige Unterweisungen in der Gottesfurcht waren es,
durch die er sein Heer schiitzte, und mit diesen st er bis nach Britannien und zu den Volkern
vorgedrungen, die sogar in dem gegen Sonnenuntergang sich ausdehnenden Ozean liegen; das
Volk der &kythen, das hoch im Norden wohnt und in Hunderte verschiedener barbarischer
Stamme zerfllt, hat er fiir sich gewonnen, und nachdem er seine Herrschaft schon bis zum
duBersten Siiden ausgedeht hatte, selbst bis zu den Blemmyern und Athiopiern, wollte er cs
auch nicht unterlassen, die Lander gegen donnenaufgang zu gewinnen. Bis hart an die Grenzen
der bewohnten frde, bis zu den fernsten Indern und den Volkern, die im Kreise um die ganze
Welt herumwohnen, soweit sich in thr noch Leben findet, leuchtete er mit den Strahlen seiner
lichten Cottesfurcht und sah sich alles untertan, Befehlshaber in einzelnen Dlatzen, Statthalter
von Provinzen, Satrapen, Kénige verschiedener Barbarenvolker und alles huldigte ihm aus freien
Stiicken und voll Freude, alle schickten an ihn Gesandte mit Gaben der Castfreundschaft und
mit Geschenken und sie schitzten es iberaus hoch ihn zu kennen und seine Freundschaft zu
genieBen; thm zu Fhren stellten sie daher in ihren Léndern auch Bilder und &tatuen auf und
keiner von den Kaisern war bef allen so bekannt und bertthmt wie Konstantin. Dieser aber
verkiindete seinen Gott auch bis dorthin durch seine kaiserlichen Worte mit allem Freimut.

9. Konstantin war der fromme Sohn eines Kaisers und vererbte seine Herrschaft kaiserlichen
&dhnen.

Dabei sprach der Kaiser nicht etwa bloB schone Worte, denen er die Werke hitte fehlen lassen
— nein, er iibte sich auch in jeglicher Tugend und konnte sich mannigfaltiger Friichte der
Cottesfurcht riihmen. Durch hochherzige Wohltaten fesselte er seine Freunde an sich; als
Herrscher gab er menschenfreundliche Gesetze und bewirkte so, daB seine Regierung allen
Untertanen mild und iiberaus wiinschenswert schien, bis schlieBlich Gott, der von ihm allzeit
verehrt worden war, den durch géttliche Kémpfe langer Jahre ermiideten Streiter mit dem
Slegespreis der Unsterblichkeit krdnte und ihn aus der irdischen Herrschaft zum ewigen Leben
aufhahm, das er den heiligen Seelen bet sich bereitet hat. Da er ihm aber auch dref ohne als
Nachfolger in der Herrschaft erweckt hatte, blieb die kaiserliche Wiirde, wie sie auch auf ihn von
scinem Vater iibergegangen war, nach dem Rechte der Natur seinen Kindern und deren
Nachkommen vorbehalten und ward ihnen auf unvergiingliche Zeiten wie ein viterliches Erbgut
verldngert. Gott selber, der den seligen Kaiser, da er noch unter uns weilte, mit wahrhaft
gottlichen Lhren ausgezeichnet und ihn bei seinem Tode mit auserlesenen Gnaden verherrlicht
hat, wiire darum auch fiir ihn der richtige Lebensbeschreiber, da er auf den machtigen
himmlischen Sdulen seine Kémpfe und Ruhmestaten fiir die lange Ewigkeit eingraben konnte.

10. Dieses Geschichtswerk ist sowohl notwendig wie auch ersprieBlich fiir die Seelen.



Fiir mich hingegen ist es schwierig etwas zu sagen, das der Seligkeit des Kaisers wiirdig wire,
und trug: und gefahrlos wire es zu schweigen; gleichwohl aber ist es notwendig, dab ich in
Nachahmung des irdischen Malers mit Worten ein Bild des gottgeliebten Kaisers zeichne und s
seinem Andenken weihe, wenn ich dem Vorwurf der Saumseligkeit und Trgheit entgehen will
&chamen milBte ich mich ja vor mir selber, wenn ich nicht mein Moglichstes, mag dieses auch
gering und wenig wert sein, demjenigen darbéte, der uns alle in seiner uniibertrefflichen
Cottesfurcht geehrt hat. Auch sonst glaube ich, daf es von Nutzen und meine Pflicht sei, dicses
Werk zu schreiben, das die Gott dem héchsten Herrscher so wohlgefilligen Taten des
hochherzigen Kaisers enthalten soll. Neros Andenken und das ruchloser und gottvergessener
Tyrannen, die noch weit schlechter waren als dieser, hat leicht unverdrossene Biographen
gefunden, die die ihnen vorliegenden schlechten Taten durch ausgesuchte Darstellung
aufputzten und in bandereichen Geschichtswerken niedetlegten; wire es da denn keine
&chmach, wenn wir schwiegen, denen Gott selber die Gnade gewahrt hat unter einem Kaiser zu
leben, einen Kaiser zu sehen, kennen zu lernen, ja mit ihm zu verkehren, wie die ganze
Weltgeschichte noch von keinem berichtet hat? Darum geziemt es sich wohl, wenn iiberhaupt fiir
jemanden, so gerade fiir uns, allen, in denen das Abbild des Guten das Sehnen nach der Liebe
Cottes weckt, in reichlichem Mabe zu verkiinden, was wir Edles gehort haben. Denn diejenigen,
welche das Leben unwiirdiger Manner und Taten, die nicht zur Veredlung des Charakters
beitragen kénnen, aus Vorliebe oder Abneigung gegen irgend jemand, schlieBlich wohl auch zur
&chaustellung ihrer eigenen Gelehrsamkeit zusammengeschricben haben, alle diese haben mit
dem Prunke schon klingender Worte die Darstellung schandbarer Handlungen in nicht zu
billigender Weise aller Welt bekannt gemacht und sind dadurch denen, die mit Gottes Gnade
0 gliicklich waren, sich vom Bosen freizuhalten, Lehrer in Dingen geworden, die nicht gut sind
und es verdienten, ganzlich verschwicgen und vergessen zu werden. Bei mir dagegen wird wohl
der Darstellungsweise, wenn sie auch zu gering ist, um eine Sprache zu finden, wie sie ein so
erhabener Stoff forderte, doch schon der schlichte Bericht so hertlicher Taten irgendwelchen
Clanz verlethen, und die Aufzeichnung Gott so wohlgefélliger Frzahlungen wird allen Lesern,
deren Herz in der richtigen Stimmung ist, nicht nutzlos sein, vielmehr sogar recht groBen Nutzen

bringen.

11. Der Geschichtschreiber will hier nur von den gottgefélligen Taten Konstantins berichten.

Die meisten von den Taten nun, die der dreimal selige Kaiser als Feldherr vollbracht hat, seine
Treffen und &chlachten in den Kriegen, seine Heldentaten und Siege, die Siegeszeichen, die er
gegen seine Feinde aufgerichtet hat, und all die Triumphe, die er gefeiert hat; was er sodann im
[rieden zum Wohle des ganzen Staates wie zum Nutzen des einzelnen festgesetzt, und die
Verordnungen der Gesetze, die er dem Handel und Wandel seiner Untertanen zu Nutz und
frommen erlassen hat; sehr viele anderweitige mithevolle Kampfe des Kaisers endlich, die sich ja
bei allen erwiihnt finden: all das glaube ich ibergehen zu diirfen, da der Zweck des uns
vorliegenden Werkes nahelegt, nur von dem zu reden und zu schreiben, was sich auf sein
gottgefilliges Leben bezieht. Da aber auch so der &toff endlos ist, will ich nur das
Iweckdienlichste und fiir die Nachwelt Denkwiirdigste von dem auswéhlen, was wir iberkommen
haben, und auch von diesem nur eine moglichst gedriingte Darstellung geben. Der richtige
Augenblick dazu ist ja schon gekommen, der es gestattet, unbehindert den wahrhaft seligen



Kaiser mit aller Beredsamkeit zu preisen; denn vorher war dieses nicht erlaubt, weil man wegen
der ungewissen Wechselfille des Lebens einen Menschen vor seinem Ende nicht selig preisen
darf. Angerufen sei aber Gott um seinen Beistand und der himmlische Logos mége uns hilfreich
mit scinem Ceiste erfiillen,

&o will ich denn nun die &chrift mit dem frihesten Jugendalter unseres Helden also beginnen.

12. Wie Moses wird Konstantin in den Dalasten von Tyrannen erzogen.

Lin Bericht aus alten Zeiten erzihlt, Gott habe sich einst, als ein gewalttitiges Geschlecht von
Tyrannen das Volk der Hebréer bedriickte, den Bedriickten gnadig gezeigt und an dem damals
noch unmiindigen Moses mitten im Palaste der Tyrannen, ja selbst an ihrem Busen einen
Dropheten erzichen und in der Weisheit ausbilden lassen, die jene besaben. Da dieser aber in
der Folge der Zeit zum Manne herangereift war und die Gerechtigkeit, die treue Helferin der
ungerecht bedringten, die Bedranger ereilen sollte, da trat der Prophet Gottes eben aus dem
Hause der Tyrannen hervor, um in Treue dem Ratschliisse des Allerhdchsten zu dienen; in allem,
was et sprach und tat, wandte er sich von den Tyrannen ab, die ihn aufgezogen hatten und
machte die zu seinen Freunden, welche in Wahrheit seine Brider und Verwandten waren. Darauf
bestellte Gott ihn zum Fihrer des ganzen Volkes, um durch ihn die Hebrder aus der Knechtschaft
in Feindesland zu befreien und das Geschlecht der Tyrannen mit vom Himmel verhéngten Strafen
heimzusuchen.

Dieser alte Dericht, den meisten nur wie eine Sage tiberlicfert, ist wohl friher allen zu Ohren
gekommen, jetzt aber hat der namliche Gott es auch uns gewiéhrt, deutlich mit eigenen Augen
Wunder zu sehen, die grober sind als die, von denen alte Sagen berichten, Wunder, die, weil sie
erst in jiingster Vergangenheit geschaut wurden, mehr das CGepriige der Wahrheit an sich tragen
als alle, von denen man blop gehdrt hat. Denn die Tyrannen unserer Zeiten haben sich an den
Kampf gegen Cott, den Herrn aller, gewagt und seine Kirche unterdriickt; mitten unter ihnen aber
weilte, gerade so wie jener Diener Gottes, am Herde der Tyrannen Konstantin, der nach kurzer
Zeit schon die Tyrannen stiirzen sollte, damals noch im zartesten Knabenalter und im Reize
seiner Jugendbliite, da thm eben die ersten Milchhaare sprobten. Nicht zeigte er jedoch, trotz
seiner Jugend, die ndmlichen Sitten wie die Gottlosen; denn es zog ihn schon damals im Verein
mit dem Geiste Gottes seine vortrefiliche Natur zu einem frommen und CGott wohlgefilligen
Leben hin, wie ihn auch nicht minder der Fifer seines Vaters anleitete und antrieb, dem Guten
nachzustreben. Denn sein Vater Konstantius, dessen Andenken bei dieser Gelegenheit auch
aufzufrischen ja nur billig ist, war ciner der ausgezeichnetsten Gewalthaber unserer Zeit: iber ihn
mub ich darum, was scinem Sohne Ruhme zu verleihen vermag, in Kirze mitteilen.

13. Konstantins Vater Konstantius duldet nicht, daB die Leute des Diokletian, Maximian und
Maxentius die Christen verfolgen ( Der Name Maxentius ist sicher falsch; auBer Diokletian ist
wohl an Galerius Maximianus und Maximianus Herculius zu denken. Die Verfolgung begann 303.)



Unter den vier Kaisern, die sich in die Herrschaft des romischen Reiches teilten, schlof allein
Konstantius, indem er ein Verfahren einschlug, das mit dem der tibrigen nichts gemein hatte,
[reundschatt mit Gott, dem Herrn der ganzen Welt. In der Tat bedréingten, verwiisteten und
zerstorten jene die Kirchen Gottes bis auf den Grund und lieBen selbst von den Grundmauern
der Bethuser keine Spur mehr iibrig; er hingegen zeigte sich ihnen hierin durchaus undhnlich
und bewahrte seine Hénde rein von ihrer fluchbeladenen CGottlosigkeit. Jene befleckten die
ihnen unterstehenden Provinzen des Reiches mit dem Blute gottesfiirchtiger Manner und Frauen,
die ihrem eigenen Stamme angehorten; er dagegen hielt seine decle makellos rein von solch
abscheulichem frevel. Jene tiberlieferten durch die Verwirrung, wie sic der Greuel cines
schrankenlosen Gotzendienstes mit sich bringt, erst sich selbst und dann auch alle ihre
Untertanen dem Truge der bdsen Dimonen; er dagegen brachte denen, die unter seiner
Herrschaft standen, den tiefsten Frieden und er lieP die Seinen ungestort ihre Gottesverehrung
ausiiben. Und wihrend jene zumal allen Leuten die schwersten Abgaben auferlegten und ihnen so
das Leben derart gestalteten, da es unertrdglich und hérter wurde als der Tod, hat nur
Konstantius seine Untertanen mit einer Herrschaft begliickt, die sorglos und friedlich leben lieB,
nur er in véterlicher Firsorge eine nie versagende Hilfstatigkeit entfaltet. Hunderte von
herrlichen Eigenschaften gibe es noch, die an diesem Kaiser von allen gepriesen werden; ich will
aber nur die eine und andere edle Tat erwihnen, die einen &chluB gestattet auf das, was ich
verschwelgen mub, um wieder zum vorgesetzten Thema meiner Schrift iberzugehen.

14. Konstantius, der Vater Konstantins, fiillt, da thm von Diokletian seine Armut vorgeworfen
vird, die &chatzkammern mit Geld, gibt dieses jedoch denen wieder zuriick, die es
herbeigebracht haben.

Da weit umher das Gerticht ging, wie milde, wie gut, wie iberaus voll von Gottesliebe dieser
Kaiser sei, und wie er aus allzu schonender Riicksichtsnahme auf seine Untertanen sich nicht
cinmal Geld fiir den Staatsschatz gesammelt habe, lie ihn der Kaiser, der damals die oberste
Herrschergewalt inne hatte, durch Abgesandte ob der Vernachlassigung des Gemeinwohles
tadeln und ihm seine Armut vorhalten, indem er zur Begrindung des Vorwurfs darauf hinwies, daP
Konstantius nichts im Staatsschatz hinterlegt habe. Dieser forderte aber die Gesandten des
Kaisers auf, bei ihm etwas zu verweilen, berief sodann aus allen Landschaften seiner Herrschaft
die Reichsten seiner Untertanen zu sich und sagte ihnen, er habe Geld notwendig und jetzt sei
die Zeit gekommen, in der es einem jeden zustehe, aus freien Stiicken seine wohlwollende
Lrgebenheit gegen seinen Kaiser zu zeigen. Kaum hatten diese davon vernommen, fiillten sie,
gleich als ob sie schon ldngst den Wunsch gehegt hitten, ihren guten Willen zeigen zu kénnen, in
File und mit Fifer die &chatzkammern mit Gold, Silber und anderen &chitzen, wobei sie ihren
Fhrgeiz darein setzten, sich gegenseitig durch die GroBe ihrer Gaben zu ibertreffen; so taten
sic es denn auch mit heiterer, freudestrahlender Miene. Darauf lie® Konstantius die Boten des
Oberkaisers die &chatze besichtigen, wobei er ihnen auftrug, was sie gesehen hatten, getreulich
dem zu berichten, der ihm Armut zum Vorwurf gemacht habe; hinzufigen sollten sie threm Bericht,
dab diese &chitze nicht die Gaben jammernder Menschen oder die rucht habsiichtiger
Ungerechtigkeit seien; jetzt habe er diese Schitze bei sich zusammenbringen lassen; schon
lingst aber scien sie thm bei ihren Figentimern ebenso wohl verwahrt gewesen wie bei treuen
Wachtern, die ein anvertrautes Gut zu hiiten hétten. Die Boten ergriff Staunen iiber diesen



Vorfall; nachden sie aber fortgegangen waren, berief der Kaiser in seiner
Menschenfreundlichkeit, wie berichtet wird, die Eigentimer der &chatze und lie sie alles wieder
mit nach Hause nehmen, nicht ohne threm Cehorsam und ihrem wohlwollenden Fifer hohes Lob
gezollt zu haben. Wihrend diese eine Tat des Kaisers seine Menschenfreundlichkeit beweisen
kann, dirfte eine andere klar von seiner gottgefilligen Gesinnung zeugen.

15. Die anderen Kaiser verfolgen die Christen.

fis verfolgten némlich alliberall auf dem Erdkreis die Statthalter der cinzelnen Provinzen auf
Gehei der Machthaber die Diener Gottes; gerade aber aus den kaiserlichen Paldsten gingen
die allerersten gottgeliebten Mértyrer hervor, die um ihrer Frommigkeit willen jeden Kampf
bestanden, aufs bereitwilligste Feuer und Schwert, den Tod in den Tiefen des Meeres und
tiberhaupt jede Todesart ertrugen, so dal in kurzem iiberall die kaiserlichen Paldste der Diener
Gottes beraubt waren. Das war es gerade, was den Frevlern am meisten den &chutz Gottes
nahm, weil sic damit, daB sie die Diener Gottes vertrieben, auch die Gebete unmdglich machten,
die jene fiir sie darbrachten.

16. Konstantins Vater Konstantius gibt sich den Anschein eines Gotzendieners und verbannt
alle, die sich bereit erklaren zu opfern; er behélt hingegen dicjenigen bei sich im Palaste, die
es vorgezogen haben, ihren Glauben zu bekennen.

Finzig Konstantius kam da auf einen Gedanken voll Klugheit und Frommigkeit und er schlug ein
Verfahren ein, dessen Kunde wohl seltsam klingt, dessen Ausfiihrung aber die hochste
Bewunderung verdient. Er lief namlich allen seinen Leuten, angefangen von denen, die thm in
scinem Palaste dienten, bis hinauf sogar zu den Beanten, die freie Wahl, entweder den Gotzen
zu opfern, und dann sollten sie, diese Versicherung gab er ihnen, bei thm bleiben und die
gewohnten Fhren weiter geniePen diirfen, oder das Opfer zu verweigern, dann aber wiirde es
ihnen verwehrt sein, sich ihm je noch zu nahen; sie sollten dann ginzlich aus dem Kreise seiner
Bekannten und Freunde ausgeschlossen werden. Da sich nun die Beamten geschieden hatten
und teils auf diese teils auf jene Seite getreten waren und die Gesinnung und der Charakter
cines jeden offen zutage lag, enthiillte nun der bewunderungswiirdige Kaiser die bisher
verborgene Absicht seines wohlberechneten Verfahrens und warf den einen ihre Feigheit und
&elbstsucht vor, wihrend er den andern wegen ihrer gewissenhaften Treue gegen Gott seine
lobende Anerkennung aussprach. Darauf erklérte er jene als Verréter an Gott auch fiir unwiirdig
im Dienste des Kaisers zu stehen; denn, sagte er, wie wiirde je seinem Kaiser die Treue halten,
wer sich gegen den hochsten Gott hat treulos erfinden lassen? Darum setzte er auch fest, daB
diese weit weg vom kaiserlichen Dalast in die Verbannung gehen sollten; von den andern aber,
denen die Wahrheit sclber das Zeugnis gegeben hatte, dab sie Gottes wiirdig scien, sagte er,
sie wiirden ein gleiches Verhalten auch gegen den Kaiser zeigen, und er bestellte sie zu seinen
Leibwéichtern und vertraute ihnen sogar den échutz seines ganzen Reiches an; denn solche
Ménner, meinte er, misse man als die ersten und vertrautesten unter seinen Freunden und
Hausgenossen chren und weit hoher werten als groPe, wohlgefiillte Schatzkammern.



17. Konstantius ist dem Christentum freundlich gesinnt.

Wie also Konstantins Vater in unserm Gedéchtnisse fortlebt, ist in aller Kiirze geschildert. Welch
cin Ende thm aber zuteil wurde, nachdem er sich so gegen Gott gezeigt hatte, und welch groben
Unterschied dabei der von ihm geehrte Gott zwischen ihm und seinen Mitkaisern offenbar
werden lie, das kann ein jeder erkennen, der aufmerksam die eingetretenen Erefgnisse
betrachtet. Nachden namlich der Kaiser, erfiillt von der Erkenntnis des einen hochsten Gottes
und voll Abscheu gegen die Vielgdtterei der Gottlosen, lange Zeit Proben seiner
Herrschertiichtigkeit gegeben und sein ganzes Haus durch die Gebete heiliger Manner wohl
geschiitzt hatte, verbrachte er sein tibriges Leben in Gliick und ungestortem Frieden, und eben
das bezeichnet man ja als die deligkeit, daB der Mensch Unannchmlichkeiten weder zu ertragen
habe noch auch anderen bereite . Wihrend er so die ganze Zeit seiner Regierung ruhig und
friedlich die Herrschaft fiihrte, weihte er scin ganzes Haus mitsamt seinen Kindern, seinem Weibe
und seiner Dienerschar Gott, dem einzigen und héchsten Herrscher. Es unterschied sich darum
sogar die im Palaste versammelte &char in nichts von einer Versammlung in der Kirche Gottes;
denn es gab darunter auch Diener Gottes, die fortwahrend den Gottesdienst fir den Kaiser
feierten, und dieses geschah einzig bei ihm zu einer Zeit, da bei den tibrigen Kaisern dem Volke
der Diener Gottes nicht einmal gestattet war, den bloBen Namen Christ zu fithren.

18. Nach der Abdankung des Diokletian und Maximian ist Konstantius, der sich einer reichen
Nachkommenschaft erfreut, der erste Augustus.

Bald darauf wurde ihm dies von Gott vergolten: er erhielt nun auch den allerersten Rang unter
den Gewalthabern; denn die éltern Kaiser begaben sich, ich weif nicht, wie es kam, der
Herrschergewalt . ein Unschlag, der bei beiden zugleich schon im zweiten Jahre nach der
Bedriickung der Kirchen eintrat. o wurde Konstantius fiir die Zukunft allein zum ersten Augustus
und Kaiser ausgerufen, nachdem er schon von Anfang an mit dem Diadem der Césaren
geschmiickt gewesen war und auch unter diesen die erste ételle eingenommen hatte. Dabei aufs
trefflichste bewdhrt, wurde er jetzt mit der hochsten Wiirde ausgezeichnet, die es im romischen
Reiche gab, da er den Titel des ersten Kaisers unter den vier nachher aufgestellten Herrschern
erhielt . Doch auch durch reiche Nachkommenschaft zeichnete er allein sich vor den tbrigen
Machthabern aus, da er auf eine grofe &char von &ohnen und Téchtern hinweisen konnte.

Als er aber dann schon im gesegnetsten Greisenalter der gemeinsamen Natur den schuldigen
Tribut zahlen und aus dem Leben scheiden sollte, da zeigte an ihm Gott wiederum seine
unglaubliche Wundermacht, indem er es so einrichtete, daB an seinem Sterbebett sein dltester
Sohn Konstantin zur Ubernahne der Herrschaft zugegen war.

19. Konstantin, des Konstantius Sohn, ist friher als Jingling mit Diokletian nach Daléstina
gekommen.

Dieser befand sich ndmlich bei den Mitregenten seines Vaters und verbrachte, wie gesagh. jenen



alten Propheten hierin ganz &hnlich, sein Leben mitten unter thnen. Kaum aus den Knabenjahren
ins Jinglingsalter getreten, wurde er bei jenen schon der hochsten Auszeichnung fiir wiirdig
erachtet. o haben wir auch selber ihn kennen gelernt, da er mit dem altesten unter den Kaisern
durch die Provinz Palastina zog ; diesem zur Rechten stehend, schien er allen, die ihn zu sehen
wiinschten, iberaus herrlich und schon damals gab er Deweise hohen kéniglichen Sinnes. An
Anmut und &choénheit des Korpers wie an LeibesgroBe war nicht einer ihm zu vergleichen und an
Kraft und Stirke iibertraf er seine Altersgenossen so sehr, da er thnen sogar furchtbar
erschien. Mehr aber noch als durch korperliche Vorziige zeichnete er sich durch edle
figenschaften der Seele aus. delbstbeherrschung war der vornehmste dchmuck seiner decle;
dann aber strahlte diese auch durch wissenschaftliche Bildung, angeborene Verstandigkeit und
gottverlichene Weisheit in hohem Mabe.

20. Konstantin kehrt wegen der Nachstellungen des Diokletian zu scinem Vater zuriick.

Nur mit Neid und Furcht konnten die damaligen Herrscher es schen, wie der Jiingling stolz auf
solche Vorziige, dabei stark, grof und voll hohen Mutes war; sie dachten, dal der Verkehr mit
ihm fiir sie nicht gefahrlos sei, und sannen darum im geheimen auf allerlei Anschlige gegen ihn, da
sie sich aus &cheu vor seinem Vater hitten mubten, offen iiber ihn den Tod zu verhangen. Wie
nun der Jingling dieses merkte — denn ihre Nachstellungen waren ihm schon das eine und
andere Mal durch gottliche Figung offenbar geworden — suchte er sein Heil in der Flucht, auch
hierin dem groBen Propheten Moses ganz éhnlich. Bei alldem aber stand ihm Gott bei, der dafiir
sorgen wollte, dab er personlich zugegen sein konne, um die Herrschaft seines Vaters zu
tbernehmen.

21. Tod des Konstantius, der seinem &ohne Konstantin die Herrschaft hinterlaBt.

Kaum war Konstantin so den Nachstellungen und Anschligen seiner Feinde gliicklich entronnen
und zu seinem Vater geeilt, den er so lange nicht mehr hatte schen kdnnen, als auch schon
dessen Lebensende zu erwarten stand. Wie aber Konstantius wider Frwarten seinen $ohn an
scinem Lager stehen sah, da richtete er sich rasch empor, umarmte ihn und sagte, von dem
einzigen &chmerz, den er beim &cheiden aus diesem Leben gehabt halte, von dem &chmerz iber
die Abwesenheit seines Sohnes, sci jetzt sein Herz befreit. So schickte er ein Dankgebet zu
Gott empor, weil ihm jetzt der Tod besser scheine als ewiges Leben auf Erden. Sodann ordnete
er noch seine Angelegenheiten, nahm Abschied von seinen dhnen und Téchtern, die thn wie ein
feierlicher Chor umringten, und entschlief sanft im kaiserlichen Palaste, auf kaiserlichem Lager,
nachden er, wie das Gesetz der Natur es verlangte, zum Erben seiner kaiserlichen Wiirde den
dltesten von seinen Gohnen eingesetzt hatte .

22. Nach der Bestattung des Konstantius rufen die Heere Konstantin zum Kaiser aus.

I's blieb auch das Reich nicht ohne Kaiser; schon mit dam Purpur des Vaters geschmiickt trat
Konstantin aus dem vaterlichen Palaste hervor und er schien allen das treue Abbild seines



Vaters zu sein, wie wenn dieser, wieder zum Leben erstanden, nun in seinem Sohne regjerte.
Dann gab er an der &pitze des Leichenzuges mit allen Freunden seines Vaters, die sich um ihn
gesammelt hatten, dem Vater das Geleite zum Grabe. Line unabsehbare Menge Volkes und
Abteilungen von Soldaten begleiteten, teils voranziehend, teils nachfolgend, den gottgeliebten
Herrscher mit allem Geprange zur letzten Ruhestitte und alle ehrten den dreimal seligen Kaiser
nit feierlichen Lobgesingen; einmitig stimmten sie darin iiberein, dab der Tote in der Herrschatt
scines Sohnes wieder zum Leben erstanden sei, und unter jubelndem Beifall ricfen sie den
Jiingling sogleich schon mit dem ersten Zuruf zum Herrscher und Augustus aus . o ehrte auch
den Verstorbenen der freudige Deifall, den der $ohn fand, wie auch dieser gliicklich gepriesen
wurde, daP er zum Nachfolger eines solchen Vaters erwahlt worden sei. Und alle Provinzen
scines Reiches waren voll der Freude und unsagbaren Jubels, weil sie auch nicht einen einzigen
Augenblick der Ordnung hatten entbehren miissen, die die kaiserliche Regierung mit sich bringf.

Dal ein solches Fnde dem frommen und gottliebenden Leben beschieden sei, das zeigte Gott
unserm Geschlechte zur Lehre an Kaiser Konstantius.

23. Kurze Erwahnung des Sturzes der Tyrannen.

Wie hingegen die andern Kaiser, die die Kirchen Gottes wie im Kriege verfolgten, ihr Leben
geendet haben, glaubte ich nicht in die vorliegende Darstellung aufnehmen noch auch das
Andenken der Guten durch die Gegeniiberstellung ihrer Gegner entweihen zu diirfen . Die
Tatsachen bloB erfahren zu haben geniigt aber schon zur Witzigung derer., die durch eigenen
Augenschein oder vom Hoérensagen davon Kenntnis erhalten haben, was einem jeden von diesen
widerfahren ist.

4. Konstantin hat die kaiserliche Wiitde durch den Willen Gottes erhalten.

&o hat also Cott selber, der héchste Herrscher der ganzen Welt, Konstantin, den Sohn eines
solchen Vaters, zum Herrn und Fiihrer aller erwéhlt, so daB kein Mensch sich rithmen kann, thn
dazu erhoben zu haben, und dies war nur bei ihm der Fall, da ja die ibrigen alle durch die Wahl
anderer ihrer Wiirde teilhaftig geworden waren.

25. Die Siege Konstantins iber die Barbaren und Britannier.

Wie nun Konstantin auf den Thron gekommen war, da wendete er seine Tirsorge sofort dem
Anteil des Reiches zu, den er von seinem Vater iberkommen hatte. Fr besuchte alle Provinzen,
die frither zur Herrschaft seines Vaters gehort hatten, und zeigte dabei die grobte
Menschenfreundlichkeit. Die am Rhein und am westlichen Ozean wohnenden Barbarenstimme,
die sich zu erheben wagten, unterwarf er alle und veredelte zugleich ihre wilden &itten; andere
Volker aber trieb und schreckte er wie wilde Tiere von seinem Reiche zuriick, wenn er sah, daB
sie sich auf keine Weise zu einer gesitteten Lebensweise fithren lieBen. Nachdem dieses alles
von ihm in entsprechender Weise geordnet war, richtete er sogleich sein Augenmerk auf die



tibrigen Teile des Erdkreises und zog iiber das Meer gegen die Stamme der Britannier , die ganz
im Ozean liegen, und nachdem er auch diese sich unterjocht hatte, sah er nach den iibrigen
Teilen des ganzen Reiches, um zu heilen, was sciner Hilfe bediirftig war.

6. Konstantin nimmt sich vor, Rom von Maxentius zu befreien.

Da er den ganzen [rdkrels wie cinen groBen Kérper betrachtete und sehen mute, dal die
Hauptstadt der ganzen Welt, die Herrscherin des romischen Reiches, der Knechtschaft eines
Tyrannen unterworfen war, wollte er es wohl zuerst den Beherrschern der iibrigen Teile des
Reiches, die ihm ja an Alter voraus waren, iiberlassen, als ihr Récher aufzutreten. Weil aber
keiner von diesen imstande war ihr Iilfe zu bringen, ja sogar die, welche sich entschlossen
hatten einen Versuch dazu zu machen, ein schmahliches Ende gefunden | erklarte er, daB ihm
sclbst das Leben nicht mehr ertréglich sei, wenn er die Kaiserstadt in solcher Not sehen miisse.
&o traf er denn die notwendigen Riistungen zum Sturze der Tyrannenherrschaft.

27. Konstantin beherzigt das traurige Ende der Gotzendiener und entscheidet sich fiir das
Christentum.

[r bedachte aber wohl, dab er einer machtigeren Hilfe bediirfe, als sic Heere ihm zu bieten
imstande wiren, weil der Tyrann eifrig allen schlimmen Kiinsten und trughatten Zaubereien oblag;
darum suchte er an Cott einen Helfer und baute erst in zweiter Linie auf seine gute Ausriistung
und die GroBe seines Heeres, well er iberzeugt war, daB dieses alles nichts zu leisten
vermoge, wofern Gottes Hilfe fehle; den gottlichen Beistand hielt er aber fiir unbezwinglich und
unbesicgbar. Da er nun ernst bedachte, welchen Gott er annehmen solle, kam ihm der Gedanke,
dab chedem, als mehrere Manner die Herrschaft ergriffen hatten, die einen davon, die ihre
Hoffhung auf mehrere Gotter gesetzt und diese mit Weinspenden, Opfern und
Weihegeschenken geehrt hatten, erst durch geféllige Weissagungen und glickverheiBende
Orakelspriiche getduscht wurden, dann aber ein ungliickliches Fnde fanden, ohne daB einer von
ihren Géttern ihnen hilfreich zur Seite gestanden wére, um sie vor dem vom Himmel verhéngten
Untergang zu bewahren. Finzig scin Vater habe den entgegengesetzten Weg eingeschlagen, ihren
Irrtum verworfen und Gott selber, den tiber der Welt thronenden Herrn, in seinem ganzen Leben
geehrt und an ihm einen Retter und dchutzer des Reiches und einen dpender alles Guten
gefunden. Dieses alles tibetlegte er bei sich und er bedachte es wohl, dal jene ihr Vertrauen
auf die groBe Zahl der Gotter gesetzt hatten und dafiir auch in um so groberes Verderben
gestiirzt waren, so dal von threm Geschlechte und Stamm keine Wurzel, ja nicht einmal ihr Name
oder ihr Gedachtnis unter den Menschen erhalten geblieben war, wihrend der Cott seines
Vaters diesem iiberaus viele und Klare Zeichen seiner Macht gegeben hatte. Dazu erwog er auch,
daP denen, welche schon frither gegen den Tyrannen zu felde gezogen waren und im Vertrauen
auf ihre vielen Gotter das Treffen gewagt hatten, ein schméhliches Ende beschieden wurde; der
eine von ihnen muPte sich namlich schmahlich nach dem Treffen zurtickziehen, der andere aber
wurde gar mitten unter seinen doldaten niedergemetzelt und so auch eine Beute des Todes .
Da nun Konstantin dieses alles in seinem Geiste tiberlegte, hitte er es fir eine Torheit gehalten,
die Gétter, die es gar nicht gibt, in so alberner Weise zu verehren und auch noch nach einem



solch augenscheinlichen Beweise vom Irrtum sich beriicken zu lassen; er glaubte vielmehr nur den
Gott seines Vaters verehren zu miissen.

28. Gott gewidhrt Konstantin auf seine Bitte eine Erscheinung: er 1aBt ihn um die Mittagszeit am
Himmel ein Kreuz aus Licht schauen mit der Inschrift, er solle durch dieses sicgen.

[ir rief also in seinen Gebeten diesen Gott an und flehte instandig zu ihm, er mége ihm
offenbaren, wer er sei, und thm zu dem bevorstehenden Unternehmen hilfreich seine Rechte
reichen. Wahrend der Kaiser aber so betete und eifrig darum flehte, erschien ihm ein ganz
unglaubliches Gotteszeichen, das man wohl nicht leicht glédubig hinnehmen wiirde, wenn ein
anderer davon berichtete; da es aber der siegreiche Kaiser selber uns, die wir diese
Darstellung schreiben, lange Zeit hernach, als wir seiner Freundschaft und des Verkehres mit ihm
gewiirdigt worden waren, erzihlt und sein Wort mit Fidschwiiren bekriftigt hat, wer sollte da noch
Bedenken tragen, der Frzdhlung Glauben zu schenken, zumal auch die Folgezeit der Wahrheit
scines Wortes Zeugnis gab? Un die Stunde der Mittagzeit, da sich der Tag schon neigte, habe
er, so sagte der Kaiser, mit eigenen Augen oben am Himmel iber der Sonne das Slegeszeichen
des Kreuzes, aus Licht gebildet, und dabei die Worte gesehen: .Durch dieses siegel” Staunen
aber habe bei diesem Gesichte ihn und das ganze Heer ergriffen, das ihm eben auf seinem
Marsche, ich weib nicht wohin, folgte und dieses Wunder schaute.

29. Der Christus Gottes erscheint Konstantin im Traume und befiehlt ihm, sich im Kricge eines
Feldzeichens zu bedienen, das dem Kreuze nachgebildet sei.

Da sei er nun in Verlegenheit gewesen, was doch diese Erscheinung bedeute. Wahrend er aber
dieses erwogen und noch lange dariiber nachgedacht habe, habe ihn die Nacht iberrascht. Da
habe sich thm nun im Schlafe der Christus Gottes mit dem am Himmel erschienenen Zeichen
gezeigt und ihm aufgetragen, das am Himmel geschaute Zeichen nachzubilden und es bei seinen
Kémpfen mit den Feinden als Schutzpanier zu gebrauchen.

30. Die Anfertigung diescs Kreuzeszeichens.

Nachdem dann der Kaiser gleich bei Tagesanbruch aufgestanden war, erzdhlte er seinen
[reunden den geheimnisvollen Vorfall. Darauf berief er Kinstler zu sich, die sich auf die
Bearbeitung von Gold und Edelsteinen verstanden, setzte sich mitten unter sie, beschrieb ihnen
die Gestalt des Zeichens und gab ihnen den Auftrag, dasselbe in Gold und Edelsteinen genau
nachzubilden. Dieses Werk nun lie3 der Kaiser selber auch uns einmal schauen, da Gott uns
auch diese Gnade erweisen wollte.

31. Beschreibung des kreuzéhnlichen Feldzeichens, das die Romer jetzt Labarum nennen.

s war aber das Zeichen auf folgende Art verfertigt: ein langer goldiberzogener Lanzenschaft



trug eine Querstange und hatte somit die Gestalt des Kreuzes; am oberen Rande des Ganzen
war ein kunstvoll geflochtener Kranz aus Gold und Edelsteinen befestigt, in dem das Zeichen fiir
den Namen des [rlosers angebracht war, zwel Buchstaben, die als Anfangsbuchstaben den Namen
Christi bezeichneten, indem das D in der Mitte durch das X gekreuzt wurde . Eben diese
Buchstaben trug der Kaiser fiir gewdhnlich in der Folgezeit auch auf seinem Helm. An der
Querstange, die an den Lanzenschaft gesteckt war, hing ferner ein Stick Linnen herab, ein
kostbares Gewebe, das mit bunt ancinander gesetzten, in den Sonnenstrahlen hell funkelnden
Fdelsteinen iber und tber besit und reich mit Celd durchwirkt war, ein unbeschreiblich schoner
Anblick fiir jedes Auge. Dieses an der Querstange befestigte Linnen mal ebensoviel in die
Lange wie in die Breite; der Langsschaft aber, der bis zum untern Ende eine betrichtliche Linge
hatte, trug oben unmittelbar an dem Zeichen des Kreuzes, gerade am Ende des beschricbenen
Gewebes, das goldene Drustbild des gottgeliebten Kaisers und in gleicher Weise das seiner
&dhne. Dieses heilbringende Zeichen gebrauchte nun der Kaiser stets als chutzmittel gegen
jede Macht, die sich ihm feindlich entgegenstellte, und er befahl, dab das Abbild desselben

allen seinen Heeren vorangetragen werde.

32. Nachdem Konstantin Belehrung gefunden hat, liest er die heiligen &chriften.

Doch davon ein wenig spiter. Zur angegebenen Zeit berief Konstantin, der von dem
wunderbaren Gesichte ganz erschiittert war und keinen andern Gott mehr verehren zu diirfen
glaubte als den, der sich ihm gezeigt hatte, die Priester zu sich, die die Lehre dieses Gottes
verkiindeten, und fragte sie, was denn das fiir ein Gott sei und was das Zeichen zu bedeuten
habe, das er im Gesichte geschaut habe. Diese sagten, das sei Gott, der eingeborene Sohn
des alleinigen Gottes; das Zeichen aber, das er gesehen, sei das Sinnbild der Unsterblichkeit
und das Zeichen des Sieges, den jener einst tiber den Tod errungen, da er auf die Erde
herniedergestiegen sei; sie belehrten ihn dann iber die Griinde, die seine Herabkunft veranlaft
hitten, und setzten thm genau die Art seines Wirkens unter den Menschen auseinander. Der
Kaiser lieR sich auch durch diese Worte belehren; es erfalte ihn aber Staunen iiber dic
Lrscheinung Gottes, die er mit seinen Augen geschaut hatte, und indem er das himmlische
Gesicht mit der Auslegung verglich, die ihm geboten wurde, ward er in seiner Gesinnung noch
bestarkt, da er die chrzeugung gewann, es sei ihm diese Kenntnis unmittelbar von Gott selber
zuteil geworden. Und von selber verlangte es ihn schon danach, sich mit der Lesung der heiligen
&chriften zu befassen; er machte auch die Priester Gottes zu seinen Ratgebern und glaubte,
dem Gott, den er geschen hatte, auf jegliche Art dienen und Verehrung erweisen zu miissen.
Darauf ging er nun, voll der besten Hoffnungen auf den échutz Gottes, daran, den Tyrannen zu
stiirzen, der wie ein Feuerbrand Verheerung drohte.

33. Des Maxentius Unzucht in Rom .

I's machte sich némlich jener Tyrann, der friher auf gewaltsame Weise die Kaiserstadt an sich
gerissen hatte, mit fifer an alle Gottlosigkeiten und Frevel, so daB er keine noch so gewagte,
abscheuliche und sittenlose Handlung mehr unterlie. Er entrid den Ménnern ihre rechtmabigen
Frauen, entehrte sic aul das schméhlichste und schickte sie dann wieder thren Mannern zurtick,



und eine solch schmachvolle Handlungsweise erlaubte er sich nicht blob bef Leuten, die
unbedeutend und unbeachtet waren, sondern auch bei den ersten Mitgliedern des rémischen
Senates. Unzihligen edlen Frauen tat er so schimpfliche Gewalt an, und doch konnte er damit
scine schranken- und ziigellose Degierde nicht befriedigen. Wie er sich aber sogar an
christlichen Frauen vergreifen wollte, da war es ihm nicht mehr méglich, Mittel und Wege zu finden,
um seinen Geliisten zu willfahren, denn lieber wollten diese ihr Leben hingeben, als sich den
Leib von ihm schdnden lassen.

34. Die F'rau eines Statthalters totet sich selbst, um thre Keuschheit zu bewahren.

&o horte die Frau von einem jener Senatoren Roms, die das Amt eines Provinzstatthalters
bekleideten, dab die Leute, die dem Tyrannen bei solchen Schandtaten ihre Dienste leisteten,
schon ihrem Hause genaht seien, und zugleich erfuhr sie, ihr efgener Mann habe aus Furcht die
Erlaubnis gegeben, dal man sic ergreife und wegfiihre; die Frau war aber eine Christin. Da erbat
sie sich nur ein wenig Zeit, um ihren gewdhnlichen &chmuck anzulegen, ging in ihr Gemach und
stiel sich, da sie sich allein sah, das &chwert mitten in die Brust. Da sie sogleich starb, iberlies
sic denen, die sie zur dchande fiihren wollten, nur thren Leichnam; durch ihre Tat aber, die lauter
predigte als jedes Wort, hat sie allen Menschen, ihren Zeitgenossen wie auch den kommenden
Geschlechtern, es gezelgt, daB nur die so gepriesene Keuschheit der Christen vor jeder
Niederlage und jedem Verderben sicher sei. o herrlich hat sich diese I'rau gezeigt.

35. Maxentius 1aBt unter dem romischen Volke ein Blutbad anrichten.

Vor einem Tyrannen, der sich an solche &chandtaten wagte, fiirchtete sich alles, Leute aus dem
Volke wie Beamte, hoch und nieder; alle waren von seiner furchtbaren Tyrannei bedriickt; obwohl
sie sich aber ruhig verhielten und die bittere Knechtschaft ertrugen, horte doch die wilde
Mordlust des Tyrannen nicht auf. o gab dieser einst schon auf einen ganz unbedeutenden Anlaf
hin das Volk seiner mordgjerigen Leibwache preis und es wurde eine unzihlbare Menge des
romischen Volkes mitten in der Stadt niedergemacht, nicht durch die $peere und sonstigen
Waffen von &kythen oder anderen Barbaren, sondern von ihren eigenen Mitbiirgern. Wie viele
&enatoren vollends ermordet wurden, weil der Tyrann nach ihrem Vermogen trachtete, das
aufzuzéhlen wire ganz unmdglich; denn Hunderte wurden getotet und in jeden Falle wuBte man
wieder andere Anschuldigungen zu ersinnen.

36. Zauberkiinste des Maxentius, Hungersnot in Rom.

Die Krone aber setzte der Tyrann seinen &chlechtigkeiten damit auf, daB er sich zur Zauberei
fortreiBen liel; auf Zauberkiinste sinnend lie3 er bald schwangeren Frauen den Leib
aufschneiden, bald die Fingeweide neugeborener Kinder durchsuchen oder auch Lowen
schlachten und unséglich schandliche Handlungen vornehmen, um Damonen zu beschworen und
den drohenden Krieg abzawenden; durch solche Mittel hoffte er némlich den &ieg zu erringen.
&o regierte der Tyrann zu Rom und es ist nicht zu sagen, mit welchen Schandtaten er seine



Untertanen knechtete. Die Folge davon war, dab die driickendste Not und der duberste Mangel
auch an den allernotwendigsten Lebensmitteln eintrat, wie man es in Rom, soweit sich unsere
Leitgenossen erinnern, noch gar nie geschen hat.

37. Die Niederlage der Heere des Maxentius in Italien durch Konstantin.

Doch Konstantin fithlte Erbarmen mit all diesem Unheil und traf darum alle Vorbereitungen und
Riistungen zum Sturze der Tyrannei. Nachdem er sich also unter den dchutz Gottes, des
hochsten Herrn, gestellt, seinen Christus um Hilfe und Beistand angerufen und die
sicgverleihende Fahne, das heilbringende Zeichen, an der &pilze seiner Trabanten und seiner
Leibwache gestellt hatte, zog er mit seinem ganzen Heere heran, um den Rémern die von ihren
Ahnen ererbte Freiheit wiederzubringen. Da Maxentius mehr auf scine Zauberkiinste als die
anhingliche Liebe sciner Untertanen vertraute und sich keinen &chritt vor die Tore der Stadt
heraus wagte, dagegen mit einer unzihlbaren échar von Kriegern und mit sehr vielen Heerhaufen
alle Platze, Gegenden und Stidte, so viele ihrer ihm unterjocht waren, geschitzt hatte, griff der
Kaiser, der sich im Kampfe ganz auf die Hilfe Gottes stiitzte, die erste, zweite und dritte Linie
des Tyrannen an, bezwang sie alle mit leichter Mithe schon gleich beim ersten Angriff und drang
moglichst weit in Italien vor.

38. Tod des Maxentius an der Tiberbriicke.

&chon war er Rom selber ganz nahe. Da hat aber Cott selbst, damit der Kaiser nicht gendtigt
wire, wegen des Tyrannen die Romer zu bekriegen, diesen wie an esseln weit vor die Tore der
Stadt heraus gezogen und so den aus alten Zeiten stammenden Bericht von seinen Werken zum
Sturz der Gottlosen, der wohl den Glaubigen als Wort der Heiligen &chrift fiir glaubwiirdig gilt,
bei den meisten aber wie eine fabelhafte Sage nur Unglauben findet, durch offenkundige Werke,
ich darf sagen, allen bekraftigt, da er alle seine Wundertaten schauen lie, mochten sie
dieselben mit glaubigen oder mit unglaubigen Augen betrachten. Wie er dereinst zur Zeit des
Moses und des gottesfiirchtigen Volkes der Hebrier ,die Streitwagen des Pharao und seine
Heeresmacht ins Meer geschleudert und seine auserlesenen Fihrer zu RoB ins rote Meer
versenkt hat” , gerade so ist auch Maxentius mit seiner Leibwache und seinen Trabanten ,in die
Tiefe versunken gleich einem Steine” | als er flichend vor der Macht Gottes, der mit Konstantin
kimpfte, iiber den vor ihm liegenden FluP setzen wollte. Uber diesen hatte er nanlich cine feste
&chiffsbriicke schlagen lassen und sich so das Werkzeug zu seinem eigenen Untergang
geschaffen, wihrend er doch gehofft hatte, dadurch den gottgeliebten Kaiser vernichten zu
kénnen. Diesem stand aber sein Gott hilfreich zur Seite und der unselige Tyrann hatte die
geheimen Vorrichtungen nur zu seinem eigenen Verderben getroffen. Da konnte man auch sagen:
Jfine Grube hat er gegraben und sie aufgeworfen und hineinfallen wird er in das Loch, das er
gemacht hat. Kehren wird sich seine Arbeit gegen sein eigenes Haupt und auf seinen écheitel
wird seine Ungerechtigkeit niederfallen” . o 6sten sich nach Cottes Willen die Maschinen der
Briicke, die das Verderben bargen, nicht zur gehofften Zeit, es senkte sich die Briicke und die
&chiffe versanken zumal samt der Mannschaft in die Tiefe, und zwar zu allererst der unselige
Tyrann selber, dann auch scine Leibwache und seine Trabanten, wie es das Wort Gottes



vorherverkiindet hatte: .Sie sanken wie Blei in dem gewaltigem Wasser™ . o war es ganz
angemessen, daB die Truppen, die den &ieg von Gott erhalten hatten, wenn auch nicht mit
Worten, doch durch ihre Werke, gerade so wie die Gefdhrten des groBen Dieners Gottes
Moses eben jenes Loblied anstimmten und sangen, das beim Untergang jenes alten gottlosen
Tyrannen gesungen worden ist: Lobsingen wollen wir dem Herrn; denn gewaltig hat er sich
verherrlicht. Rof und Reiter hat er ins Meer geworfen, &chirmer und Schutzer ist er mir
geworden zu meinem Heile™ , und: Wer ist Dir gleich unter den Géttern, o Herr, wer ist Dir
gleich? Verherrlicht bist Du in Deiner Heiligkeit, wunderbar in Deiner Herrlichkeit, Du
Wundertater!” .

29. Konstantins Finzug in Rom.

Nachdem so Konstantin damals schon durch seine Taten solche und éhnliche Loblieder gleich
jenem groBen Diener Gottes dem obersten Herrscher und dem Urheber des Sieges angestimmt
hatte, zog er unter Siegesjubel in die Kaiserstadt ein. Alle zumal, die denatoren wie die tbrigen
hervorragenden und angeschenen Roémer der Stadt, empfingen ihn mit dem ganzen rdmischen
Volke aufs herzlichste, strahlenden Auges, unter Freudenzurufen und unermeplichen Jubel, wie
wenn sie durch ihn aus dem Kerker befreit worden wéren; Ménner und Frauen, Kinder und
unzéhlige &charen Sklaven priesen ihn zugleich unter maBlosem Beifallsrufen als ihren Befreier,
Retter und Wohltiter. Er aber, der bei seiner angeborenen Gottesfurcht weder durch den
Beifall stolz wurde noch sich bei den Lobspriichen tiberhob und sich wohl bewuft war, daB Gott
ihm seine Hilfe gesandt hatte, brachte sogleich ihm, dem Urheber des Sieges, sein Dankgebet
dar.

40. Das Standbild Konstanting mit dem Kreuze; Inschrift der Statue.

Mit lauter Stimme und durch Denksiulen verkindete er allen Menschen das Zeichen der
Erlosung mitten in der Kaiserstadt lieh er so ein groBes Denkmal seines Sieges tiber die feinde
aufstellen und darauf es deutlich mit unausldschlichen Buchstaben eingraben, dab dicses
Zeichen der Erldsung der Hort des romischen Reiches und der ganzen kaiserlichen Herrschaft
sel. &o lieP er alsbald seinem eigenen Standbild, das an einem der belebtesten Dlitze Roms
errichtet wurde, eine lange Lanze in Form eines Kreuzes in die Hand geben und dann auch
wortlich in lateinischer &prache folgende Inschrift eingraben: ,Durch dieses heilbringende
Zeichen, das wahrhaftige Zeichen der Tapferkeit, habe ich eure &tadt vom Joche der Tyrannet
errettet und ihr die Freiheit wiedergebracht; zudem habe ich auch durch diese Befreiung dem
&enat und dem Volke von Rom seinen alten Glanz und Ruhm wiedergegeben™

41. Freude in den Drovinzen; Konstantins gnadenreiche Erlasse.
&o hat also der gottgeliebte Kaiser sich seines Dekenntnisses des sicgverleihenden Kreuzes

gerihmt und mit allem Freimut auch den Rémern die Kunde vom dohne Gottes gebracht. Alle
Bewohner der Stadt insgesamt, der Senat selber wie auch die &charen des Volkes, atmeten



gleichsam nach der bitteren Herrschaft des Tyrannen neu auf und vermeinten jetzt die Strahlen
cines reineren donnenlichtes zu geniefen und zu einem neuen, frischen Leben wiedergeboren
zu sein. Und alle Volker, die bis zum Ozean gegen Sonnenuntergang wohnten, erfreuten sich im
Gefiihle ihrer Erlosung von den fritheren driickenden Leiden in frohlichen Festversammlungen und
wurden nicht mide, den siegreichen Helden, den frommen Diener Gottes, den gemeinsamen
Wohltater in Lobgesingen zu preisen. Finstimmig und wie aus einem Munde bekannten sie alle,
dab in Konstantin dem ganzen Menschengeschlechte durch Gottes Gnade ein Heil aufgegangen
sei. Iis wurde auch tiberall ein kaiserliches Schreiben verdftentlicht, das den ihres VermOgens
Beraubten den Genub ihrer Giiter wieder zuriickgab und die ungerechterweise in die
Verbannung Getricbenen an den heimatlichen Herd zuriickrief, und er befreite auch alle jene von
ihren Ketten und von jeder Gefahr und Turcht, die durch die Grausamkeit des Tyrannen darunter
hatten leiden missen.

47. Konstantins Ehrenbezeigungen gegen die Bischofe; Bau von Kirchen.

T sich berief aber der Kaiser die Diener Gottes, wiirdigte sie der hochsten Ehre und
Auszeichnung und gab den Mannern als seinem Cott geweihten Dersonen in Wort und Tat
Zeichen seiner wohlwollenden Gesinnung, Er machte sie sogar zu seinen Tischgenossen, Manner,
die wohl ihrer Kleidung und ihrer ganzen &uBeren Erscheinung nach fiir unansehnlich gelten
konnten, nicht aber auch von ihm dafiir gehalten wurden; denn er schien beim Menschen nicht auf
das zu schauen, was den gewdhnlichen Leuten in die Augen fillt, sondern auf Gott, der in jeden
gechrt wird. Er fiihrte sic auch an allen Orten, wohin er nur immer kam, mit sich, in der
chrzeugung, dab auch ihretwegen der von ihnen verehrte Gott ihm hilfreich zur Seite stehe.
Und gar den Kirchen Gottes gewihrte er reiche Unterstiitzung aus seinen Mitteln, indem er teils
die Bethéuser vergroBerte oder hoher bauen lie, teils die ehrwiirdigen Heilighiimer der Kirche
mit schr vielen Weihegeschenken schmiickte.

43. Konstantins Wohltatigkeit gegen die Armen und Diirftigen.

Verschiedene Geldspenden wendete er den Diirftigen zu und auBerden zeigte er sich auch
denen, die auBerhalb der Kirche standen und sich ihm nahten, gitig und wohltatig; den
bemitleidenswerten und verachteten Leuten, die auf dem Markte bettelten, lieh er in seiner
Fiirsorge nicht nur Geld und die notwendigen Nahrungsmittel, sondern auch eine anstindige
Kleidung zur Bedeckung ihres Korpers reichen. Denen aber, die erst gliickliche Tage gekannt
hatten, spater jedoch durch den Umschlag der Verhiltnisse ins Ungliick gestiirzt waren, gewéhrte
cr in reichlicherem Male scine Unterstiitzung: mit wahrhaft kaiserlichem &inn lie3 er solchen
Ungliicklichen die ansehnlichsten Wohltaten zukommen und schenkte ihnen Besitzungen an
Landereien oder er zeichnete sie mit verschiedenen Wiirden aus. Fir ungliickliche Waisenkinder
sorgle er wie ein Vater; um hilflosen verwitweten Frauen aufzuhelfen, nahm er sich ihrer selber
aufs sorglichste an, ja er verehelichte sogar Jungfrauen, die ihrer Eltern beraubt waren, an reiche
Ménner aus seinem Bekanntenkreise und dabei gab er auch noch den Brauten alles mit, was sic
ihren Mannern in die Ehe mitbringen sollten. Wie die iber dem Erdball aufgehende donne
neidlos allen die trahlen ihres Lichtes spendet, gerade so lie Konstantin, der mit



Sonnenaufgang aus dem kaiserlichen Palaste hervortrat, wie um zugleich mit der Leuchte am
Himmel zu erscheinen, iiber alle, die vor sein Angesicht kamen, die Lichtstrahlen der thm efgenen
Giite leuchten. Nicht war es moglich, da sich ihm einer nahte ohne irgend cine gute Gabe zu
erhalten, noch auch konnte je sich einer in einer berechtigten Hoftnung getduscht sehen, wer
Hilfe von thm zu erlangen erwartete.

44. Konstantin nimmt an den Versammlungen der Bischofe teil.

&o zeigte er sich unterschiedslos gegen alle. In vorziglichem MaBe aber widmete er der Kirche
Cottes seine dorge und so berief er, als sich in verschiedenen Landern manche untereinander
entzweiten, Versammlungen der Diener Gottes, wie wenn er von Gott zum Bischof aller
aufgestellt wire. Er verschmihte es nicht mitten unter den Versammelten zu erscheinen und zu
sitzen; er nahm an ihren Beratungen teil, bestrebt, allen die Wohltat des gottlichen Friedens zu
verschaffen. $o saB er mitten unter thnen wie einer aus den vielen Anwesenden; Trabanten,
Bewaflnete und alles, was zu seiner Leibwache gehorte, hatte er von sich entfernt, angetan war
er cinzig mit der Furcht Gottes und umringt von den ergebensten aus seinen glaubigen
Gefdhrten. Da spendete er dann allen, die er willig der besseren Ansicht beistimmen und bereit
sah, in Ruhe und Fintracht zu leben, sein hdchstes Lob und er zeigte sich erfreut, dab sie alle
cines Sinnes waren. Die Unfiigsamen hingegen wies er mit Abscheu von sich zuriick.

45. Konstantin ertrégt auch die Unverniinftigen mit Geduld.

Ir ertrug sogar mit Geduld auch Leute, die gegen ihn selber erbittert waren, und mahnte auch
sic in Ruhe und mit gelassener Stimme, besonnen zu sein und nicht Streitigkeiten hervorzurufen;
die einen waren denn auch durch seine Ermahnungen beschémt und lieBen sich von ihrer
Gesinnung abbringen; dic andern aber, die jeder besonnenen Uberlegung ganz unfihig waren,
stellte er Gott anheim und entlieB sie, ohne je selber etwas Hartes gegen einen zu sinnen. Da
ist es auch ganz natiirlich, da die Unruhestifter in Afrika so weit in ihrer Gewalttitigkeit gehen
konnten, daB sie auch vor verwegenen Taten nicht zuriickscheuten. Dem Anscheine nach hat da
cin boser Dimon den Menschen das Gute miBgdnnt, das ihnen jetzt in so reichem Mabe
geboten wurde, und darum die Ménner zu wahnwitzigen Handlungen hinzureiBen versucht, wohl in
der Hoffhung, den Zorn des Kaisers gegen sie erregen zu konnen. Ausrichten konnte er freilich
nichts mit scinem Neide, da der Kaiser die Vorfille lacherlich fand und, wie er selbst sagte, wohl
merkte, da der Antrieb vom bésen Feind ausging: besonnene Ménner kénnten ja nie solches
wagen, sondern nur Leute, die entweder ganz wahnsinnig seien oder vom bdsen Feind
aufgestachelt wiirden; solche miisse man aber eher benitleiden als strafen; er selbst werde auf
keine Weise vom Wahnsinn dieser Toren betroffen auBer daB sie sein Mitleid erregten — so
tiberaus weit ging scine Giite.

46. Sicge iiber Barbaren.

&0 also zeigte der Kaiser, der Cott, dem Lenker der ganzen Welt, in seinem ganzen Handeln



diente, unentwegt seine Firsorge fiir die Kirchen. Gott hinwiederum vergalt es ihm, indem er thm
alle moglichen Barbarenstamme zu Fiben legte, so dab er tiberall diegeszeichen iiber seine
Feinde errichten konnte ; bet allen liel thn Gott siegreich erscheinen und er machte ihn seinen
Cegnern und Feinden furchtbar, wihrend er doch von Natur aus durchaus nicht derartig war,
vielmehr so milde, giitig und menschenfreundlich wie nur einer.

47. Tod des Maximin, der auf Nachstellungen gesonnen, und anderer, deren Dléne Konstantin
durch eine Offenbarung Gottes erkennt .

Inzwischen wurde der zweite von den Kaisern, die die Herrschaft niedergelegt hatten, einer
Verschworung gegen das Leben Konstantins iberfiihrt und muBte des schméhlichsten Todes
sterben ; dieser war der erste, von dem man wie von einem ruchlosen und gottvergessenen
Menschen tiberall auf rden zerstorte, was ihm an ehrenden Bildern, Statuen und dergleichen zu
sciner Fhre zuerkannt worden war. Auch nach diesen zettelten sodann noch andere aus seiner
Verwandtschaft im geheimen Nachstellungen gegen ihn an ; sic wurden aber ebenfalls iberfiihet,
da Gott auf wunderbare Weise die Plane von ihnen allen seinem Diener in Erscheinungen
offenbarte; denn Gott wiirdigte ihn auch oft einer Erscheinung, wobei er ihm auf die
wundervollste Art erschien und ihn kinftige Dinge mannigfach vorauswissen lieh. Doch die
unbeschreiblichen Wunder der gottlichen Gnade, die Cott selber an seinem Diener zu wirken
sich gewiirdigt hat, in Worte zu fassen wiire ganz unmoglich; durch sie geschiitzt konnte er fortan
in Sicherheit sein Leben hinbringen, voll Freude iiber die treue Liebe seiner Untertanen, voll
[reude auch dariber, daB er sie alle wohlgemut dahin leben sah, voll von ibergrober Ireude
besonders tiber den Glanz der Kirchen Gotles.

48. Teier der zehnjihrigen Regierung Konstantins.

&o ging dem Kaiser das erste Jahrzehnt seiner Herrschaft zu Ende. Aus diesem AnlaB lie3 er
tiberall Feste feiern und zu Gott, dem obersten aller Herrscher, Dankgebete als Opfer
emporsenden, ohne Flamme und Rauch. Da konnte er wohl dauernde Freude empfinden, nicht
aber auch bei dem, was er iiber die bedriickung der Provinzen des Orients horen muPte.

49. Ticinius bedrickt den Osten.

s wurde thm ndmlich gemeldet, dab auch dort ein schreckliches Ungetiim der Kirche Gottes und
den iibrigen Provinzialen Unheil drohe; denn der bose Feind suchte wie im Wetteifer das
Gegenteil von dem zu erreichen, was der gottgeliebte Kaiser wirkte, so daB es den Anschein
hatte, die zwei Teile, in die das ganze rémische Reich zerfiel, glichen der Nacht und dem Tage:
Dunkel lagere auf den Volkern des Ostens, wihrend der hellste Tag den Bewohnern der andern
Hilfte leuchte. Da nun den letzteren von Gott unzéhlige Wohltaten gespendet wurden, war es
dem Neide, dem Erbfeind alles Guten, unertraglich solches zu schauen, und ebenso auch dem
Tyrannen, der die andere Hélfte des Erdkreises bedriickte; denn obwohl seine Herrschaft
glicklich und er selber der Verschwigerung mit einem Kaiser wie Konstantin gewiirdigt war, so



unterlie er es doch, dem gottgeliebten Herrscher nachzuahmen; er eiferte vielmehr der
&chlechtigkeit und den Wegen der CGottlosen nach, und hatte er auch mit eigenen Augen deren
unseliges fnde geschen, so versuchte er es doch, sich mehr ihrer Gesinnung anzuschlicBen als
in treuer Freundschaft mit dem Besseren zu verharren.

50. Licinius will Konstantin Nachstellungen bereiten.

fr begann also gegen seinen Wohltiter den Krieg auf Leben und Tod, ohne auf die Gesetze der
Freundschaft Riicksicht zu nehmen, ohne sich seiner Fide, seiner Verwandtschaft und seiner
Vertrige zu erinnern. Denn Konstantin hatte ihm in seiner Giite, um ihm einen Bewels scines
aufrichtigen Wohlwollens zu gewdhren, die Gunst erwiesen, ihm seine Schwester zur Ehe zu
geben und ihn dadurch in das Geschlecht seiner Vater und in die innigste Verwandtschaft mit
seinem alten kaiserlichen Hause aufzunchmen; auch hatte er ihm die vollstindige Herrschatt tiber
das Gebiet der Machthaber des Ostens tibertragen. Jener sann dagegen gerade auf das
Gegenteil und schmiedete allerlei Ranke gegen den Besseren, indem er immer auf andere Arten
tiberlegte, wie er seinem Wohltiter nachstellen und mit dchlimmem vergelten konnte. Erst
heuchelte er Freundschaft, wihrend er sich iberall als einen Mann voll Lug und Trug zeigte: so
hoffte er mit seinen Wagnissen verborgen bleiben zu kénnen; Gott machte aber die im Finstern
ausgeheckten Nachstellungen seinem Diener offenbar. Da sich aber jener bei seinen ersten
Versuchen ertappt sah, griff' er zu anderem Trug, indem er bald den Handschlag der Freundschaft
gab, bald Vertrige mit heiligen Eiden bekeéftigte, dann plétzlich alle Vereinbarungen verwart, sich
aber wieder flehend durch Gesandtschaften nahte, wiederum zu den schmahlichsten Ligen grift
und schlieBlich offen den Krieg erklirte und so in seinem tollkihnen Wahnwitz den Kampf gegen
den Cott selber aufhahm, den er von dem Kaiser verehrt sah.

51. Anschlége des Licinius gegen die Bischofe; Verhinderung ihrer Versammlungen.

Tuerst ging er da im Stillen gegen die Diener Gottes in seinem Reiche vor, obwohl sich diese
nie irgendwie etwas gegen seine Herrschaft hatten zu Schulden kommen lassen; darum jagte er
férmlich nach boshaften Vorwanden schlimmster Art gegen sie. Da er aber gar keinen Grund
finden und den Ménnern nicht den geringsten Vorwurf machen konnte, etlieB er ein Gesetz, das
den Bischofen verbot, irgendwie einmal untereinander zu verkehren; keinem unter ihnen sollte es
erlaubt sein die Kirche des benachbarten bischofs zu besuchen, ja sie sollten selbst keine
Versammlungen, Beratungen und Besprechungen iiber gemeinniitzige Angelegenheiten mehr
abhalten diirfen. Das war aber nur ein Vorwand, uns so schmahlich zu bedriicken; denn entweder
muPten wir das Geseltz iibertreten und der Strafe verfallen, oder dem Gebote gehorchen und
80 den Gatzungen der Kirche zuwiderhandeln; anders als auf Versammlungen kdnnen ja die
groPen obschwebenden Fragen nie in der rechten Weise entschieden werden; so haben auch
die gottlichen Satzungen vorherbestimmt, daf nur auf diese Art die Einsetzung von Bischdfen zu
erfolgen habe. Aber auch auberden traf der gottverhaBte Tyrann solche Anordnungen, weil es in
seiner Absicht lag, das Cegenteil von dem zu tun, was der gottgeliebte Kaiser wirkte; denn
dieser berief, da er Friede und Lintracht geben wollte, aus Ehrfurcht gegen das geheiligte
Ceselz die Priester Gottes zusammen, jener dagegen sann darauf, das Gute zu vernichten und



versuchte darum den Einklang und die Eintracht zu storen.

52. Die Christen werden verbannt und ihre Giiter eingezogen.

Da sodann der gottgeliebte Kaiser die Diener Gottes in scinem Palaste gnidig aufhahm,
vertrieb der gottverhaPte Tyrann, wiederum auf das Gegenteil bedacht, seine christlichen
Untertanen aus dem Dalaste; gerade die treuesten und ergebensten Manner seiner Ungebung
schickte er in die Verbannung und er verordnete, dal solche, die wegen ihrer friiheren hohen
Verdienste bei ihm Ehren und Wiirden erlangt hatten, jetzt andern dienen und Sklavendienste
leisten sollten; aller Vermogen i er wie einen unverhofften Fund an sich und drohte denen, die
sich zum Namen des Erldsers bekannten, sogar mit dem Tode. Da er ferner selber mit seinem
Herzen voll der zigellosesten Leidenschaft unzéhlige Thebruche und andere abscheuliche
&chandtaten beging, erkannte er der Menschennatur iberhaupt den &chmuck der Enthaltsamkeit
ab, wobet er den schlimmen Bewels, den er dafiir erbrachte, lediglich auf sein eigenes Leben
stiitzte.

53. Es wird verboten, daB die Frauen zugleich mit den Méannern in die Kirche kommen; die
Glaubigen sollen vor den Stadttoren beten.

Darum erliel er auch ein zweites Gesetz, das den Mannern verbot, zugleich mit den Frauen beim
Cottesdienst zu erscheinen; das weibliche Geschlecht sollte die ehrwiirdigen Lehrstitten der
Tugend nicht mehr besuchen diirfen; auch sollten die Bischéfe die Frauen nicht mehr in den
Heilswahrheiten unterrichten, vielmehr seien Frauen zur Unterweisung der Frauen zu nehmen.

Da aber diese Verordnungen bei allen nur pott fanden, sann er auf ein anderes Mittel zum
Untergang der Kirchen; er verordnete némlich, daB die herkémmlichen Versammlungen der
Cléubigen auBerhalb der Tore auf freiem Felde stattzufinden hatten; denn die Luft vor den
Toren sei fiir die Menge viel besser als die in den Bethdusern innerhalb der Stadt.

54. Wer nicht opfert, soll aus dem Heere entlassen werden und den Gefangenen darf man
nicht den Lebensunterhalt reichen.

Da er auch hierin keinen Gehorsam fand, trat er endlich offen mit seinen Anschligen hervor und
befahl, daB Stadt fiir Stadt alle Soldaten ihre Fihrerstellen verlieren sollten, wenn sie nicht den
Gottern opfern wollten. Da wurden nun in allen Drovinzen die verschiedenen Ehrenstellen der
gottesfiirchtigen Manner beraubt, beraubt aber auch der Tyrann, der dieses Gesetz gegeben
hatte, des Gebetes der heiligen Manner, die er von sich trieb.

Wozu sollte ich noch an seine Verordnungen erinnern, die die Kirchen nicht betrafen? Niemand,
80 befahl er, sollte den in den Kerkern &chmachtenden aus menschenfreundlicher Licbe
Lebensmittel reichen, niemand mit denen Mitleid haben, die in Fesseln lagen und vom Hunger
aufgerieben wurden; iberhaupt sollte niemand mehr gut sein, niemand mehr etwas Gutes tun,



wenn er sich auch von Natur zum Mitleid mit den Néchsten gedringt fiihlte. Und es war unter allen
Gesetzen dieses geradezu schamlos und das frevelhafteste, das [\fgste, was Roheit zu leisten
vermag; war ja auch in ihm als Strafe festgesetat, alle, die ihr Mitleid duBerten, sollten das gleiche
erdulden wie die Bemitleideten und die, welche Dienste der Nachstenliebe leisteten, sollten in
Kerker und Bande geworfen werden und die némlichen Strafen zu erdulden haben wie die
ungliicklichen Cefangenen.

55. Des Licinius Ungerechtigkeit, Habsucht und Unzucht.

Derart waren die Verordnungen des Licinius. Wozu soll ich aber seine Neuerungen hinsichtlich
der Ehe und seine neuen Gesetze iiber die Sterbenden aufzahlen, durch die er die guten und
weisen alten Gesetze der Romer aufzuheben gewagt hat, um andere, barbarische und harte an
ihrer Statt einzufiihren, auf tausenderlei Vorwinde bedacht, seine Untertanen zu bedriicken? Da
sann er in seiner unerséttlichen Gier nach iberméBigen Steuern auf neue Vermessungen des
Landes, als ob er déichte, dal auch das kleinste Stiick durch das Vermessen grober werde . Da
lieh er Leute, die nicht mehr auf ihren Landereien weilten, ja schon langst unter den Toten lagen,
in die Verzeichnisse eintragen, um fiir sich daraus einen schméhlichen Gewinn zu zichen. Denn
scine Knauserei kannte kein Mal und seine unerséttliche Begierde keine &attigung. Obwohl er
darum alle seine &chatzkammern mit einer unermeBlichen Menge Gold, &ilber und anderer
&chitze angefiillt hatte, klagte und jammerte er doch, wie von einer Tantalusqual gepeinigt, iber
seine Armut. Auf welch mannigfache Weise er Mittel und Wege fand, iiber ganz unschuldige Leute
die Verbannung zu verhangen, Vermdgen einzuzichen, Minner aus edlem Geschlecht und von
hohem Anschen in den Kerker zu werfen, wihrend er ihre rechtmabigen rauen schandlichen
Sklaven preisgab, dab so &chmach und échande tiber sie kime; an wie vielen Frauen und
Jungfrauen er sich vergriff. obwohl sein Korper vom Grelsenalter geschwicht war: das des
lingeren zu erzdhlen ist wahrlich nicht ndtig, da seine letzten Taten, die nicht mehr iiberboten
werden konnten, die fritheren klein und wie nichts erscheinen lieBen.

56. Licinius unternimmt es zuletat, eine Verfolgung zu beginnen.

Zuletzt trieb ihn sein Wahnsinn soweit, dab er sich gegen die Kirchen ristete und gegen die
Bischofe wandte, die er fiir seine groPten Gegner ansah und fiir seine Feinde hielt, da sie die
[reunde des groBen, gottgeliebten Kaisers waren. Darum entbrannte auch sein Grimm
besonders gegen uns und er wollte sich, jeder besonnenen Uberlegung bar, in offenbarer
Geistesverwirrung, nicht alle die ins Gedachtnis rufen, die vor ihm die Christen verfolgt hatten,
noch auch gedachte er jener, gegen die er selber wegen ihrer Gottlosigkeit aufgetreten war um
sie zu stiirzen und Rache an thnen zu nehmen, oder dessen, was er selber gesehen, da er mit
cigenen Augen geschaut hatte, wie jener Anfithrer der Gottlosen von der GeiBel Gottes
getroffen wurde.

57. Maximian erléBt, iberwltigt von einer Fistel und den Wiirmern in scinem Leibe, ein Gesetz
mgunsten der Christen.



Da dieser némlich den Anfang machte, die Kirchen zu bedringen, und der erste war, der seine
Secle mit dem Blute der Gerechten und Gottesfiirchtigen befleckte, ereilte ihn die
gottverhingte Strafe, die in seinem eigenen Fleisch ihren Anfang nahm und thm dann bis in die
Secle drang. Is zeigte sich namlich mitten in den geheimen Teilen seines Korpers eine grobe
Litergeschwulst, dann nach innen zu eine fistelartige Wunde, und unauthaltsam wurden dadurch
scine innersten fingeweide zerfressen; daraus erwuchs eine zahllose Menge von Wiirmern und es
verbreitete sich rundum ein Leichengeruch; denn es hatte sich die ganze Masse seines Korpers
infolge seiner Volleret in einen unermeflichen Fettklumpen verwandelt, der jetzt verfaulte und
seiner Umgebung einen unertriglichen und ganz abscheulichen Anblick geboten haben soll.
Ringend mit o groBen Leiden wurde er sich endlich, wenn auch spat, bewubt, wessen er sich
gegen die Kirchen Gottes vermessen hatte; da bekannte er auch Gott seine dchuld, lieh die
Verfolgung gegen die Christen einstellen, gebot durch kaiserliche Gesetze und Verordnungen,
dab ihre Kirchen schleunigst wieder aufgebaut wiirden, und befahl, sie sollten es wieder halten,
wie sic es gewohnt waren, und dabet fiir ihn thre Gebete verrichten.

58. Der Christenverfolger Maximin flicht und verbirgt sich in Sklavenkleidung,

fine solche Strafe hatte den ereilt, der die Verfolgung begonnen hatte. Das hatte jener, von
dem jetzt die Rede ist, selber geschen und er wubte das aus Erfhrung ganz genau und doch
suchte er das alles zusammen zu vergessen; er rief sich weder die Vergeltung ins Gedéchtnis,
die diesen ersten Christenverfolger ereilt hatte, noch auch die gerechte Rache, der jener
andere verfallen war, der sogar seinen Ehrgeiz darein gesetzt hatte, dem ersten wie bei einem
Wettstreit in der &chlechtigkeit es zuvorzutun, der sich riihmen wollte, noch neuere Strafen
gegen uns erfunden zu haben. Denn es gentigten ihm nicht Feuer, Schwert und Kreuz, nicht einmal
wilde Tiere und die Tiefen des Meeres; zu all dem erfand er noch selber eine fremdartige
Strafe; er befahl namlich durch ein Gesetz die Augen der Christen zu verstiimmeln. Ganze
Scharen nicht nur von Mannern, sondern auch von Kindern und Frauen lie er durch Schwert und
Brenneisen der dehkraft des rechten Auges und der &ehnen des rechten FuBes berauben und
so verstiimmelt in die Bergwerke schicken, daf sie dort in Elend ihr Leben hinbrachten. Darum
ereilte auch ihn nach nicht langer Zeit die gerechte Strafe Gottes, als er im Vertrauen auf den
gehofften Beistand der Damonen, die er fiir Gotter hielt, und auf die viclen Tausende seiner
Soldaten sich zum Kriege ristete; denn da muBte er, jeder Hoffnung auf Gottes Hilfe beraubt,
den ihm nicht zukommenden kaiserlichen Purpur ablegen, sich feige und unmannlich unter der
Menge verbergen und sein Heil in der Flucht suchen ; darauf verbarg er sich auf den Feldern und
in den Dorfern und glaubte in seiner Sklavenkleidung verborgen bleiben zu kdnnen, nicht aber
war er auch dem grofen Auge der allsehenden Vorsehung entgangen: denn wie er hoffte, daB
sein Leben nun in Sicherheit sei, stiirzte er, vom Feuerpfeile Gottes getroffen, kopfiber hin und
sein ganzer Korper wurde durch das gottgesandte Feuer so verzehrt, daB das ganze Ausschen
sciner friheren Gestalt vollstindig schwand und nur noch die ausgetrockneten Knochen von ihm
tibrig blicben wie bei einem skelettartigen Gespenst.

59. In der Krankheit erblindet, erlabt Maximin cin Gesetz zugunsten der Christen.



Da ihm aber die von Gott verhingte Strafe immer heftiger zusetzte, sprangen ihm die Augen
hervor, sie fielen sogar ganz aus ihren Hohlen, so daB er vollig erblindete; so mubte er nach dem
gerechtesten Urtelle Gottes genau die Strafe erdulden, die er gegen die Blutzeugen Gottes
zuerst erfunden hatte. Da er aber trotz so groBer Qualen noch am Leben blieb, gestand er
endlich doch auch dem Gott der Christen seinen Irevel und bekannte es laut, daB er gegen
Gott angekampft habe. Cleich dem ersterwihnten Verfolger leistete er auch Widerruf, indem er
durch geschriebene Gesetze und Verordnungen seinen eigenen Iertum hinsichtlich seiner
vermeintlichen Gétter bekannte und es bezeugte, dal er durch eigene Frfahrung den Cott der
Christen als den einzigen Gott erkannt habe.

Das hatte Licinius aus den Tatsachen selber erfahren und nicht bloB bei anderen gehort, und
doch hielt er an den namlichen Freveln fest, wie wenn finstere Nacht seinen Geist umhillt hatte.

Buch 11

2-1. Licinius verfolgt im geheimen die Christen, indem er die Bischdfe zu Amasia in Pontus
ermorden [asst.

Solchermaben sank also der erwahnte Herrscher tief hinab in den Abgrund bis zu den Feinden
Gottes; und dem beispicle der Tyrannen, die er mit eigenen Augen wegen ihrer Gottlosigkeit
hatte zugrunde gehen sehen, zu seinem Verderben nacheifernd, entfachte er die
Christenverfolgung von neuem wie ein schon léngst erloschenes machtiges Feuer, und érger noch
als seine Vorganger lieh er die Flamme der Gottlosigkeit auflodern. Wie ein wildes Tier oder
eine geringelte, in sich selbst zusammengewundene dchlange, Wut und Drohungen gegen Gott
schnaubend, wagte er es zwar vorerst aus Furcht vor Konstantin noch nicht, offen die Kirchen
Cottes in seinem Reiche zu bekriegen, er bereitete aber, so lange er das Gift seiner
&chlechtigkeit in sich bergen mubte, im gehelmen und in einzelnen Gebieten den bischofen
Nachstellungen und lie3 durch die Hinterlist seiner Statthalter in den Provinzen gerade die
Ausgezeichnetsten unter ihnen téten. Auch die Weise, wie iiber diese der Tod verhdngt wurde,
war so ungewohnlich, da® man noch nie etwas Derartiges hatte horen kdnnen ; was zum Beispiel
bei Amasia inPontus veriibt wurde, das iiberstieg auch das duberste Mab der Grausamkeit.

2. Es werden Kirchen zerstort und Bischofe hingeschlachtet.

Dort wurden die einen Kirchen vollstindig niedergerissen, jetzt zum zweiten Mal, nachden sie
friher schon die ersten Drangsale durchgemacht hatten; die anderen schlossen die
Ortsvorsteher, damit sich dort die Glaubigen nicht mehr, wie sie es gewohnt waren, versammeln
oder Gott die schuldige Verehrung erweisen konnten. Denn dab diese fiir ihn dargebracht
werde, konnte ein Tyrann, der solche Verordnungen traf, nicht glauben; zu diesem Urteil muBte
ihn ja schon sein schlechtes Gewissen treiben. Er war vielmehr iberzeugt, wir titen alles und
suchten Gottes Huld nur fiir Konstantin zu erlangen. Manche von diesen Befehlshabern, die



zugleich auch die erbérmlichsten Schmeichler waren, verhéngten in der Uberzeugung, damit ihrem
gottlosen Herrn einen Gefallen zu erweisen, tiber die ausgezeichnetsten Vorsteher der Kirchen
die Todesstrafe, und Mordern gleich wurden Ménner, die sich in nichts ein Unrecht hatten
zuschulden kommen lassen, ohne alle Ursache in den Kerker gefiihrt und bestraft. Manche muBten
sogar eine ganz neue Todesart erleiden, da ihr Leib mit dem Schwerte in viele Stiicke zerhauen
und nach dieser grausamen und schauderhaften Strafe, von der wir nicht einmal bei einem
Tragiker horen konnen, in die Tiefen des Meeres geworfen wurde, den Fischen zum FraBe. Da
wurden wiederum, geradeso wie kurz vorher, die gottesfiirehtigen Ménner in die Verbannung
geschickt, wieder muBten Felder oder Eindden die Diener Gottes aufnehmen. Da aber auch
dieses auf solche Weise dem Tyrannen gliicklich vonstatten ging, kam ihm der Gedanke, nun auch
die allgemeine Christenverfolgung wieder aufzunchmen, und er ware mit scinem Willen
durchgedrungen und nichts hitte thm im Wege stehen kdnnen, denselben auch tatsdchlich
auszufthren, hitte nicht eben Gott, der Schutzer seiner Getreuen, un dem drohenden Unheil
zuwvorzukommen, wie im tiefsten Dunkel der Nacht einen groBen Lichtstern aufgehen lassen, indem
er seinen Diener Konstantin in diese Gegenden fiihrte.

3. Konstantin erhebt sich zum 8chutze der Christen, denen eine Verfolgung drohte.

Da dieser sah, da nicht mehr ertréglich sei, was thm zu Ohren kam, ging er reiflich mit sich zu
Rate, und indem er der Strenge in seinem Charakter die angeborene Milde paarte, eilte er den
Unterdriickten zu Hilfe; denn er hielt dafiir, es misse cin frommes und heiliges Werk sein, einen
cinzigen Menschen aus dem Wege zu schaffen, um dadurch einen so groBen Teil des
Menschengeschlechtes zu retten; wenn er némlich nur seine groBe Milde walten lieBe und sich
dessen erbarmte, der keines Mitgefiihles wert sei, wiirde diesem kein Vorteil daraus entspringen,
da er nimmermehr von seinen schlechten Neigungen abstiinde, vielmehr nur noch seine Wut
gegen seine Untertanen steigern wiirde, wahrend den von ihm MiBhandelten keine Hoffnung auf
Rettung mehr iibrig bliebe. Nach solchen Erwignngen eilte der Kaiser unverziiglich denen, die
schon in die duberste Not geraten waren, seine rettende Rechte zu reichen.

[r traf also die gewohnten Vorbereitungen, sein Heer auszuriisten, und es versammelte sich um
ihn seine ganze Armee, Fubvolk wie Reiteret; allen &charen aber voran zog in der oben
erwihnten Fahne das Zeichen der guten Hoffnung auf Gott.

4. Konstantin riistet sich unter Gebet zum Kriege, Licinius aber mit Orakelspriichen.

Da er wohl wubte, dal thm das Gebet, wenn je einmal, so gerade jetzt notig sei, rief er die
Driester Gottes zu sich, in der Meinung, sie sollten in seiner Ungebung weilen wie treue Wéchter
seiner Seele. Als daher Licinius, der sich lediglich durch seine Tyrannei gedeckt glaubte, erfuhr,
dab Konstantin die &iege tiber seine Feinde nur durch die Beihilfe Gottes verlichen wiirden,
dab ferner in seiner Ungebung allzeit die genannten Priester weilten und daB vor allem das
Zeichen des Leidens unseres Erldsers thm und seinem ganzen Heere vorausziche, da glaubte er
natirlich, dieses sei licherlich, und er verhdhnte und verspottete es mit lasternden Worten. Eir
sclbst sammelte aber dic Wahrsager und Seher Agyptens, die Giftmischer und Zauberer, die



Opferpriester und Weissager sciner vermeintlichen Gotter um sich, suchte sich sodann durch
Opfer die Gunst seiner Gotter zu gewinnen und fragte sie, welchen Ausgang der Krieg fiir thn
nehmen werde. Diese aber spiegelten ihm einstimmig ohne Zogern in langen Spriichen und schon
klingenden Versen aller moglichen Orakel vor, er werde Sieger iiber seine feinde sein und im
Kriege obsiegen; die Vogelschauer verkiindeten ihm, durch den Ilug der Vogel werde ihm Cliick
angezeigh, und die Opferpriester erklirten, daB das némliche die Zuckungen der Eingeweide
andeuteten, Ermutigt durch solche trigerische VerheiBungen zog er nun mit groBer Zuversicht
heran, um sich den Heeren des Kaisers so gut wie moglich entgegenzustellen.

5. Licinius opferte in dem Hain und spricht dabei iber die Gotzen und iiber Christus.

Da er nun im Begriffe stand den Krieg zu beginnen, berief er die auserlesensten seiner
Leibwache und seiner geschitztesten Freunde an einen von jenen Orten, die thnen fiir heilig
galten; es war dies aber ein wohl bewasserter, ausgedehnter Hain, in dem verschiedene aus
Stein kunstvoll gefertigte Standbilder seiner vermeintlichen Gétter aufgestellt waren. Nachdem
er diesen Wachskerzen angezindet und die iblichen Opfer dargebracht hatte, soll er
folgendermaben gesprochen haben: ,freunde und Waffengenossen! Das sind unsere véterlichen
Gotter, die wir chren, weil wir ihre Verehrung von unsern dltesten Vorfahren tiberkommen haben;
der Tithrer des feindlichen Heeres jedoch hat treulos mit den véterlichen Gebrauchen
gebrochen und sich fiir den gottlosen Glauben entschieden, da er in seinem Wahne einen
fremden, ich weib nicht woher gekommenen Gott verehrt, und mit dessen schmachvollen Zeichen
schindet er sogar sein Heer. Im Vertrauen auf diesen Gott zieht er, die Waften in der Hand,
nicht gegen uns, sondern vielmehr gegen die Gotter selber, die er verworfen hat. Dieser
Augenblick wird es nun zeigen, wer von uns mit seinem Glauben in die Irre geht, er wird den
&chiedsrichter machen zwischen unseren Géttern und den Gottern, die bei den Gegnern
verehrt werden. Denn entweder wird er uns als Sieger erscheinen lassen und damit mit vollem
Rechte unsere Gotter als wahrhaftige Retter und Helfer erwelsen, oder aber es siegt tiber
unsere Gotter, die ja so viele und bis jetzt noch immer durch ihre Menge im Vorteil sind, jener
eine, ich wei nicht wie geartete und woher gekommene Gott Kostantins; dann soll firder keiner
mehr im Zweifel sein, welchen Gott man verehren muf, da man an dem obsiegenden Gott sich
anschlieBen und ihm den Siegespreis zuerkennen mub. Wenn also jener Fremdling, dessen wir
jetzt lachen, sich als machtiger erwelst, dann soll nichts im Wege stehen, daf auch wir thn
anerkennen und ehren und die fiir immer fahren lassen, denen wir vergeblich unsere Kerzen
anziinden. &iegen jedoch unsere Gotter, woran ja nicht zu zweifeln ist, dann ziehen wir nach
diesem Siege zum Kriege gegen alle Gottlosen aus.”

Also sprach Licinius zu den Anwesenden. Uns aber, die wir dieses Buch schreiben, haben Leute,
die seine Worte selber gehdrt haben, bald darauf Kenntnis davon gegeben. Nachdem nun der
Kaiser derart gesprochen hatte, gab er dem Heere den Befehl, den Angriff' zu beginnen.

6. In den Stidten des Licinius zeigen sich Erscheinungen, als ob die Heere Konstantins
durchzoégen.



Wahrend dessen soll sich in den Stidten, die dem Tyrannen Untertan waren, eine unbegreifliche
Erscheinung gezeigt haben. Man glaubte némlich zu sehen, wie verschiedene &charen von
Soldaten Konstantins sogar mitten am Tage wie nach einer gewonnenen &chlacht durch die
Stidte zogen, und dieses sah man, obwohl sich in Wirklichkeit nirgendwo je ein doldat hatte
schen lassen; es war dies eine hohere und gewaltigere Kraft, die durch dieses Gesicht die
Zukunft vorausschen lich.

Als die Heere schlieBlich zum Angriff tibergingen und jener zuerst den Kampf anfing, der die
Freundschaftsvertrige gebrochen hatte, da rief Konstantin den hochsten Herrn als Gott den
Retter an, gab dies Wort auch seinen doldaten als Losungswort und siegfe gleich in der ersten
&chlacht. Nicht lange danach behielt er dann auch in einem zweiten Zusammensto die Oberhand
und errang da einen noch herrlicheren Sieg, wihrend das heilbringende Zeichen seinem Heere
VOranzog,

7. In Kriege wird iiberall, wo das kreuzdhnliche Feldzeichen erscheint, der Sieg erfochten.

Wo nun dieses Zeichen erschien, da wandten sich die Gegner zur Ilucht, die Sieger dagegen
begannen die Verfolgung, Da der Kaiser das bemerkte, lieB er, sobald er irgendwo eine
Abteilung seines Heeres in Bedriingnis sah, das heilbringende diegeszeichen als cin Sieg
verleihendes Rettungsmittel dorthin bringen und auf der ételle erschien auch zugleich mit ihm
der bieg, da durch gottliche Fiigung die Kampfenden Kratt und Stérke beseclte.

Licinius wurde am 8. Oktober 314 bei Kibald in Pannonien geschlagen: nach einer weiteren
&chlacht zwischen Philippopolis und Adrianopolis wurde noch im selben Jahre Frieden
geschlossen.

8. Eis werden fiinfzig Manner ausgewahlt, das Kreuz zu tragen.

Darum befahl auch der Kaiser, daB Ménner aus seiner Leibwache, die sich durch Korperkraft,
beherzten Mut und einen gottesfiirchtigen Wandel auszeichneten, bestindig nur dem Dienste
des Feldzeichens sich widmen sollten. Es waren dies aber nicht weniger als finfzig Mann, denen
nichts anderes oblag als das Feldzeichen zu umgeben, es als Wache zu schiitzen und
abwechselnd auf den &chultern zu tragen. Das hat der Kaiser selbst uns, dic wir dies schreiben,
lange Zeit nach diesen Freignissen einmal in einer Stunde der MuBe mitgeteilt und noch einen
staunenswerten Zug beigefiigh, der es verdient, erwihnt zu werden.

9. Von den Kreuztrigern wird, wer flicht, getotet, wer jedoch gléubig aushélt, gerettet.

Mitten im Kampfesgewiihl, so erzéhlte er, als cin gewaltiger Larm und &chreck das Heer ergriff,
getiet einmal der oldat, der das F'eldzeichen auf seiner dchulter trug, aus feiger Furcht in Angst
und ibergab es darum einem anderen, un dem Kampfe entrinnen zu kdnnen. Kaum hatte aber
dieser die Fahne genommen, kaum sich der andere ihrer Hut entzogen, als den [lichenden auch



schon ein Wurfgescho am Leibe traf und ihm das Leben raubte. Wahrend aber dieser seine
Furchtsamkeit und Untreue biiBen muBte und dort liegen blieb, beschiitzte das heilbringende
Zeichen das Leben dessen, der es emporhiclt, so dal der Trager von den vielen Geschossen,
die auf ihn geschleudert wurden, verschont blieb, da der &chaft des Siegeszeichens die
Geschosse aufting. Und es war dies in der Tat ein Wunder, groBer als jedes andere; denn die
Geschosse der Feinde trafen den Schaft trotz seines so geringen Unfanges, bohrten sich ein
und blieben in ihm stecken, wahrend der Trdger vor dem Tode bewahrt wurde, so daf nie einer
von denen getroffen wurde, die diesen Dienst versahen. Diese Frzéhlung stammt nicht von uns,
sondern wiederum von dem Kaiser selber, der uns auBer anderem auch dies persdnlich
berichtet hat.

Da Konstantin o durch Gottes Macht die ersten Siege errungen hatte, riickte er nun mit seinem
wohlgeordneten Heere weiter vor.

10. Verschiedene Treffen und Konstantins icge.

Seinem ersten Angriff hielten jedoch die vordersten Fihrer des feindlichen Heeres nicht stand;
sic schleuderten die Waften weg und warfen sich dem Kaiser zu Fiiben, der sie alle gnadig
aufnahm und thnen das Leben sicherte, voll Freude, die Ménner begnadigen zu kdnnen. Andere
hingegen blicben unter den Waffen und versuchten es mit einer &chlacht; als der Kaiser sah, dal
sic trotz der freundlichen Vorschlige, die er machte, sich nicht umstimmen lassen wollten, lich er
sein Heer gegen sie vorriicken. Sie machten aber sofort kehrt und wandten sich zur Flucht . Da
wurde nun ein Teil von thnen eingeholt und kriegsrechtlich niedergemacht; mehr jedoch stiirzten
aufeinander und fielen durch ihr eigenes Schwert.

11. Flucht und Zauberkiinste des Licinius.

Da nun Licinius, der all dieses Unheil verschuldet hatte, dariiber voll &chreck war und sich der
Hilfe seiner Sklavenscharen beraubt sah, als ihm die grobe Menge seiner gesammelten Soldaten
und Bundesgenossen verloren war und die Hoffhung auf seine vermeintlichen Gotter sich durch
die Erfahrung als nichtig erwiesen hatte, da ergrift er auf die schmédhlichste Weise die Flucht. Der
[liichtling drang mit nur wenigen ins Innere seines Landes vor und war o in Sicherheit, da der
gottgeliebte Kaiser es den einigen verbot, ihm auf dem FuBe zu folgen, damit der Flichende
noch Rettung finden kénne; denn er hoffte, er werde schlieBlich doch noch erkennen, in welches
Unheil er sich stiirze, von seiner wahnsinnigen Tollkihnheit ablassen und sich der verniinftigen
Finsicht zuwenden. Wahrend aber Konstantin im UbermaB seiner Milde so dachte, Schlimmes mit
Langmut ertragen und dem Verzeihung gewdhren wollte, der threr nicht wiirdig war, lieB dicser
von sciner Verruchtheit nicht ab, haufte Boses auf Boses und machte sich an noch schlimmere
Wagnisse, Ja, da er sich wieder mit schlimmen Zauberkinsten befabte, kam ihm sogar wieder sein
dreister Mut. Man konnte eben auch bei ihm sagen, dhnlich wie bei jenem Tyrannen in alter Zeit:
,Gott hat sein Herz verhirtet” .



12. Konstantin sicgt im Zelte betend.

Indenm sich aber Licinius mit solchen Dingen beschiftigte, stiirzte er sich selbst in den Abgrund
des Verderbens, wihrend der Kaiser, da er sah, da noch eine zweite &chlacht notig sei, seine
freie Zeit ganz seinem Erldser weihte; er hatte sein Zelt auBerhalb des Lagers moglichst weit
entfernt davon aufschlagen lassen und sandte nun, heilig und rein daselbst betend, zu Gott
scine Gebete empor, genau nach dem Beispicle jenes alten Propheten Gottes, der, wie die
Heilige Schrift verbiirgt, sein Zelt auBerhalb des Lagers aufgeschlagen hat . Stindig waren da nur
wenige bei thm, deren Glauben und wahre Gottesfurcht er erprobt gefunden hatte. Dies war er
auch sonst zu tun gewohnt, so oft er sich anschickte, eine échlacht zu schlagen; denn aus
Vorsicht war er bedéchtig und nur nach Gottes Willen wollte er alles tun. Wenn er so in MuBe
scine Bittgebete zu seinem Gott sandte, wurde thm wohl durchweg auch eine Erscheinung zuteil;
dann sprang er, wie von einer hoheren Begeisterung getrieben, aus seinem Zelte hervor und
befahl seinen Heeren, sofort aufzubrechen und nicht zu zdgern, sondern noch zur selben Stunde
das &chwert zu zichen. Diese aber griffen auf einmal an und schlugen Mann fiir Mann nieder, bis
sie in der kurzen Zeit einer Stunde den Sieg errungen hatten und die diegeszeichen iiber die
feinde errichten konnten.

13. Konstantins Milde gegen die Kriegsgefangenen.

Auf solche Art pflegte es der Kaiser bei &chlachten und schon lange vorher selber zu halten und
sein Heer zu leiten; stets hatte er seinen Gott vor Augen, suchte alles nur nach dessen Willen zu
tun und scheute sich, viele téten zu lassen. Daher sorgte er gerade so fiir die Rettung der
Feinde wie fiir die seiner eigenen doldaten; darum ermahnte er auch seine Leute, wenn sie in
einer Schlacht gesiegt hatten, den Gefangenen &chonung zu gewdhren und nicht zu vergessen,
daB es Menschen scien, die die namliche Natur hitten wie sie selber. Wenn er aber auch einmal
sah, daB seine Soldaten vor Wut sich nicht mehr halten konnten, suchte er sie dadurch zu zigeln,
dab er ihnen Gold bot; er befahl namlich, jedem, der einen Feind lebendig gefangen nahm, dafiir
eine bestimmte dumme in Gold zu geben. Auch dieses Lockmittel hatte der Kaiser in seiner
Klugheit zur Rettung der Menschen ersonnen, und auf diese Weise wurden schon Tausende
selbst von Darbaren gerettet, denen der Kaiser durch sein Gold das Leben erkaufte,

14. Weiteres tiber sein Gebet im Zelte.

Dieses nun und tausenderlei diesem Ahnliches tat der Kaiser mit Freude auch sonst. Und so
verweilte er auch damals nach seiner gewohnten Art vor der &chlacht fiir sich in seinem Zelte und
widmete seine Zeit dem Gebete zu Gott; ferne jeder Behaglichkeit und weichlichen
Lebensweise setzte er seinem Leibe durch Fasten und Kasteiung zu und suchte sich so durch
instandiges Gebet Gott gnadig zu machen, um an ihm einen Helfer und Beistand zu haben und
nur das zu tun, was ihm Gott in den &inn geben wolle. do sorgte er rastlos Tag und Nacht fiir das
Staatswohl, wobei er ebenso sehr wie fiir die Selnigen auch um die Rettung seiner Feinde
betete.



15. Des Licinius erheuchelte Freundschaft; sein Gotzendienst.

Als aber Licinius, der kurz vorher geflohen war, sich verstellte und flehentliche Bitten um
Erneverung der Freundschaft heuchelte, wollte ihm der Kaiser auch diese gewdhren und bot sie
ihm zum Nutzen der einzelnen Biirger wie des ganzen Staates auf Grund von festgesetzten
Vertrigen an. Der Frwihnte versprach auch zum &chein, bereitwillig den Vertriigen nachzukommen,
und er bekriftigte sein Wort noch mit Eidschwiiren; insgeheinm ristete und sammelte er aber
wieder eine Streitmacht und begann von neuem mit Krieg und Kampf; sogar Darbaren rief er als
Bundesgenossen zu Hilfe und iiberall zog er umher andere Gétter zu suchen, da er sich bei den
friiheren betrogen sah. Dabei wollte er sich dessen, was er kurz vorher tiber die Gotter offen
gesagt hatte, durchaus nicht erinnern, noch auch den Gott anerkennen, der fiir Konstantin
gestritten hatte; er lie vielmehr auf licherliche Weise nach noch mehr und nach neueren
Gottern suchen.

16. Licinius ermahnt seine Soldaten, nicht gegen das Kreuz zu kémpfen.

Da die Tatsachen ihn belehrt hatten, welch groPe gottliche und unbeschreibliche Kraft dem
heilbringenden Zeichen innewohnte, durch das Konstantins Heer zu siegen gelernt hatte,
ermahnte er seine Soldaten, dasselbe ja nie anzugreifen oder zufillig und unbesonnen darauf
hinzuschauen; denn es habe eine furchtbare Macht und thm sei es entgegen und feindselig;
darum misse man sich hiitten, mit thm in der &chlacht zusammenzustoRen. Nach diesen
Anordnungen eilte er sodann, mit Konstantin sich im Kampfe zu messen, der in seiner Milde noch
zogerte und den dem Gegner drohenden Tod noch hinausschieben wollte. Die Feinde riickten
nun im Vertrauen auf die groe Menge ihrer Gotter mit gewaltiger Heeresmacht heran, wobei die
Bildnisse von Verstorbenen, leblose Statuen , vorausgetragen wurden; Konstantin dagegen
stellte, bewaftnet mit dem Panzer der Frommigkeit, der feindlichen Menge das Heil und Leben
spendende Panier als &chreck- und dchutzmittel vor allem Unheil entgegen. Anfangs hielt der
Kaiser noch eine Zeitlang zuriick, da er wegen der abgeschlossenen Vertriige sich scheute,
zuerst den Krieg anzufangen.

17. Sieg Konstantins.

Als er aber sah, daP die Gegner hartnéckig blicben, ja schon zu den échwertern griffen, da
wurde er voll Unwillen und er hatte in einem Momente die ganze Macht der Gegner in die Flucht
geschlagen und so den Sieg zugleich iiber die Feinde und iber die Gotzen davongetragen .
18. Tod des Licinius und der Triumph tber ihn.

Darauf fallte er iiber den Gottverhaten und danach tiber seine Soldaten nach dem

Kriegsrechte das Urteil und iibergab sie der verdienten étrafe . Zugleich mit dem Tyrannen
wurden alle, die ihm zum Kampfe gegen Gott geraten hatten, abgefiihrt, und wie sie es



verdienten, hingerichtet, und jene, die sich kurz vorher noch durch die Hoffhungen auf die
Wahrsager hatten ermutigen lassen, lernten jetzt aus dem tatsdchlichen Frfolge, was fiir ein Gott
der Gott Konstantins war, und sic gestanden es auch, daB sie ihn als den wahren und einzigen
Gott erkennten.

19. Jubel und Festlichkeiten.

Da nun die gottlosen Manner aus dem Wege geschaftt waren, wurden fortan die donnenstrahlen
nicht mehr dadurch verunreinigt, daB sie Tyrannenherrschaft bescheinen mubten, und vereinigt
waren alle Teile des rémischen Reiches; die Provinzen des Ostens waren geeint der andern
Hélfte und durch die Herrschaft eines einzigen Mannes iiber das Ganze war dem ganzen Korper
des Staates gleichsam ein Haupt zum Schmucke gegeben, da sich jetzt die Macht eines
Monarchen tiber alle erstreckte. Die hellen étrahlen leuchtender Frommigkeit spendeten denen,
die cheden in Finsternis und Todesschatten saBen, freudige Tage. Nicht gedachte man mehr der
friiheren Leiden, iiberall feierten alle den Sieger und gestanden, dab sie nur seinen Retter als
Gott anerkennen wollten. Konstantin aber, der durch die lauterste Tugend der Gottesfurcht
ausgezeichnete Kaiser, der Siegreiche , Konstantin bekam wieder den Osten und brachte das
romische Reich ganz und ungeteilt, wie es frither gewesen war, an sich, um sofort allen die
Botschaft von Gott, dem einzigen Herrscher, zu bringen, als einziger Herrscher im méchtigen
romischen Reiche aber auch selbst die gesamte Welt zu leiten. Und geschwunden war jetzt alle
Furcht vor den Leiden, die ehedem alle Menschen bedriickt hatten; heitere Feste feierte nun das
Volk in allen Provinzen und &tadten, mit freudigen Mienen und leuchtenden Augen sah sich jetzt
an, was friiher niedergeschlagen war; thre Chore und Hymnen feierten zu allererst Gott, den
hoéchsten Herrscher, wie man sie belehrte und dann den ruhmgekednten Sieger und seine
herrlichen &ohne, die gottgeliebten Casaren, in nicht endenwollendem Jubel; der alten Leiden
erinnerte man sich nicht mehr, alle Gottlosigkeit war vergessen; das Gute, das die Gegenwart
bot, wurde genossen und dazu noch erwartet, was die Zukunft versprach .

20. Konstantin trifft gesctzliche Bestimmungen zugunsten der Bekenner.

Nun wurden auch bef uns, wie es schon frither bei den Bewohnern der andern Halfte des
Erdkreises geschehen war, Verordnungen verdffentlicht, die voll der Giite des Kaisers waren,
und Gesetze, die Gottesfurcht atmeten, verhieBen mannigfaches Gute; den Bewohnern der
einzelnen Provinzen gewéhrten sie, was zu ihrem Nutz und Frommen war, und den Kirchen Gottes
sprachen sic zu, was ihnen gebiihrte. $o ricfen sie vor allem diejenigen zuriick, die wegen ihrer
Weigerung den Gotzen zu opfern von den Statthaltern der Provinzen verbannt und des Landes
verwiesen worden waren; sodann befreiten sie jene, die aus dem némlichen Grunde
Staatsbehdrden zugesprochen waren, von den auferlegten offentlichen Diensten und befahlen,
daB auch alle ihres Vermdgens Beraubten dasselbe zuriickerhalten sollten. Wer sich aber in der
Zeit des Kampfes um Gottes willen durch Starkmut ausgezeichnet hatte und in Bergwerken dem
flend preisgegeben oder auf Inseln in Verbannung zu leben verurteilt oder offentliche
Sklavendienste zu leisten gezwungen war, wurde jetzt von all diesen Leiden vollstindig befreit.
Diejenigen, welche wegen ihrer standhaften Gottesfurcht ihres militirischen Ranges verlustig



gegangen waren, befreite des Kaisers Gnadenerlab von dieser &chmach; er lie thnen dazu
vollig freie Wahl, entweder ihre gebiihrende étellung wieder einzunchmen und die Auszeichnung
ihres friheren Ranges wieder zu genieBen oder aber, wenn sic das ruhige Leben vorzdgen, von
allen &ffentlichen Lasten verschont zu bleiben. Diejenigen, die schimpflich und schméhlich zu
weiblichen Arbeiten verurteilt worden waren, befreite er durch seine Frlasse gleich den tbrigen.

21. Konstantin trifft auch gesetzliche Anordnungen in Betreff der Martyrer und Kirchengiiter.

Dies war es also, was der [rlaP des Kaisers zu Gunsten jener Manner verordnete, die solches
hatten erleiden missen. Uber ihr Vermogen traf sodann das Gesetz unfassende Anordnungen;
denn die Giiter der heiligen Blutzeugen Gottes, die bei threm Bekenntnisse das Leben verloren
hatten, sollten ihre rechtméBigen Anverwandten zuriickerhalten, falls aber keiner mehr davon am
Leben sei, sollten die Kirchen das Frbe tiberkommen. Auch befahl der Gnadenerlal3, dab ihre
Giiter, die friiher vom Fiskus durch Verkauf oder &chenkung an andere tibergegangen waren oder
noch von ihm zuriickbehalten wurden, den Ligentimern wieder zuriickerstattet werden sollten. o
grobe Wohltaten gewdhrten der Kirche Gottes die an den Osten gerichteten Gnadenerlasse.

22. Konstantin hilft auch den Heiden auf.

Den noch heidnischen Bewohnern des Landes aber und allen Provinzen spendete die GroPmut
des Kaisers andere noch weit zahlreichere Gnaden. Eheden hatten alle, die zu unserm Osten
gehorten, durch Hérensagen von dem erfahren, was in der andern Hélfte des romischen Reiches
geschah, und sie hatten die gliicklich gepriesen, denen solches widerfuhr, nicht ohne den
Wunsch zu hegen, daB auch sie selbst einmal solcher Giiter teilhaftig werden méchten. Jetat
aber sahen sie dieses alles mit eigenen Augen und glaubten sich auch selber selig preisen zu
miissen; sic bekannten, es sei ein ganz fremdartiges Wunder, dal3 dem Menschengeschlecht ein
so grober Kaiser erschienen sei, wie die ganze Welt noch nie unter den Strahlen der Sonne
einen geschaut. o war hier die Cesinnung,

23. Konstantin verkiindet Gott als den Urheber alles Guten; Abschriften von Gesetzen.

Da aber alles dem Kaiser durch die Kraft Cottes, seines Retters, unterworfen worden war,
machte er den, der thm diese Giiter gespendet hatte, aller Welt bekannt und bezeugte laut, dab
er ihn und nicht sich fiir den Urheber der &lege halte, und er verkiindete dies durch Schreiben,
die in lateinischer und griechischer prache abgefalt waren und in jede Provinz gesendet
wurden. Man kann die Vortrefflichkeit seiner Worte erkennen, wenn man den Erlassen selbst
seine Aufmerksamkeit zuwendet. Es waren ihrer zwei; einer wurde an die Kirchen Gottes, der
andere an die nicht zur Kirche gehorigen Bewohner der einzelnen Stidte gesendet. Diesen
letzteren glaube ich in die vorliegende Darstellung einreihen zu miissen, damit auch die
Bestimmungen dieses Erlasses, so einem Geschichtswerke einverleibt, erhalten und der Nachwelt
bewahrt bleiben, dann auch, da sie die Wahrheit meiner Darstellung verbiirgen. Genommen st
er aber aus dem bei uns aufbewahrten Original des kaiserlichen Gesetzes, dem auch die



cigenhindige Unterschrift Konstantins wie mit einem Slegel die Glaubwiirdigkeit seines Inhaltes
bekraftigt .

24. Gesetz Konstantins iiber die Gottesverchrung und das Christentum.

BRIEF KONSTANTING, DES SOHNES DES KONSTANTIUS, ALLEINHFRRSCHERS DER ROMER;
DAS ERSTE SCHREIBEN AN DIE OSTLICHEN PROVINZEN NACH DFM SIECE UBFR DIF,
TYRANNEN.

Der Sieger Kaiser Konstantin der CroPRe an die Bewohner Dalastinas.

.Es war schon von jeher und langst bei allen, die richtig und besonnen iiber das hochste Wesen
urteilten, der groBe Unterschied Klar und iiber allen Zweifel weit erhaben, der zwischen der
genauen Beobachtung der heiligen Religion des Christentums und den Menschen bestand, die
sic anfeindeten und verachten wollten. Jetzt aber hat sich noch mehr durch augenfilligere
Lreignisse und glinzendere Taten gezeigt, sowohl wie unverniinftig der Zweifel wire, als auch wie
gewaltig die Macht des groBen Gottes ist, da dicjenigen, die in Treue und Ehrfurcht das heilige
Gesetz erfiillen und keines seiner Gebote zu tibertreten wagen, alles Gute im Uberflusse haben
und fiir thre Unternehmungen mit der trefflichsten Kraft samt den besten Hoffnungen ausgeriistet
sind, wahrend bei denen, die den Weg der Gerechtigkeit einschlugen, auch der Erfolg ihren
Gesinnungen entsprechend war. Wie sollte denn auch etwas Gutes erlangen, wer Gott, den
Urheber alles Guten, weder anerkennt noch auch gebithrend verchren will? Bekréftigt werden
unsere Worte auch durch die Ereignisse.

25. Tin Beispicl aus den alten Zeiten.

.Sicherlich findet ja, wer im Geiste die vergangenen Zeiten bis auf unsere Tage durchliuft und
die ganze friihere Geschichte mit Bedacht iberschaut, daB alle, die sich erst eine gerechte und
gute Grundlage fiir ihr Tun schufen, auch ihre Unternehmungen zu einem guten Ende gefiihet und
wie von einer siiben Wurzel auch liebliche Friichte geerntet haben, wahrend dicjenigen, die sich
an ungerechte Wagnisse machten und entweder gegen das hochste Wesen unverninftiger Weise
in Wut entbrannten oder gegen das Menschengeschlecht nichts Gutes im &childe fihrten,
sondern Verbannung, Entehrung, Giitereinzichung, Mord und vieles Ahnliche zu verhdngen wagfen,
nie auch hernach Reue empfanden oder ihren &inn dem Besseren zuwandten, eine Vergeltung
ereicht hat, die ihrem Tun ganz entsprechend war. Und das geschieht wohl nicht mit Unrecht oder
ohne guten Grund.

n6. Uber die Verfolgten und die Verfolger.

JAlle ndmlich, die in rechter Absicht an ein Werk gehen und die Furcht vor dem hochsten Wesen
stindig im Herzen tragen, dabei fest ihren Clauben an Gott bewahren und die augenblicklichen
Bedrangnisse und Gefahren nicht hoher anschlagen als jene Giiter, die die Hoffnung fiir die



Zukunft verspricht, die haben alle, wenn sie auch eine Zeitlang manche Widerwiértigkeit zu
erdulden hatten, dennoch auch das Ungliick nicht schwer ertragen, weil sie iiberzeugt waren, daf
ihnen gréPere Fhren aufbewahrt seien; fa, sie haben um so strahlenderen Ruhm erlangt, je
schwerer sie im Leiden gepriift worden waren. Alle dagegen, die sich iiber das Recht veréchtlich
hinwegsetzten oder das hdchste Wesen nicht anerkannten und seine getrenen Anhénger
schmachvollen MiBhandlungen und den hértesten Strafen zu unterwerfen wagten, und dabei
weder sich fiir elend hielten, obwohl sie aus solchen Griinden jene Strafen verhéngten, noch
auch die Diener Gottes fiir gliicklich und selig erachteten, die selbst mitten in solchen Qualen
noch die Ergebenheit gegen das hochste Wesen bewahrten: von denen blieben die Heere
vielfach auf dem &chlachtfelde, vielfach wandten sie sich zur Flucht, und jede &chlacht in ihren
Kriegen endete mit der schmdhlichsten Niederlage.

27. Die Verfolgung brachte viel Unheil iiber die verwegenen Feinde des Christentums.

.Daraus entstehen schwere Kriege, daraus die allem Verderben bringenden Verwiistungen,
daraus Mangel an den notwendigen Lebensmitteln und eine Menge damit verbundener
&chrecknisse; darum haben auch die Anfiihrer bei diesem so gottlosen Unternehmen entweder
die hértesten Leiden erdulden missen und danach einen ganz clenden Tod gefunden oder ein
ganz schimpfliches Leben gefiihrt, so daB sie es fiir schwerer halten muBten als den Tod. o
haben sie fiir ihre Frevel gleichsam das gleiche Mab an Strafe geerntet; denn um so mehr Unhedl
kam tiber einen jeden, je mehr er sich von seiner Unvernunft hatte hinreiBen lassen, das gottliche
Gesetz zu bekampfen. Sie waren so nicht nur in diesem Leben von hartem Unheil betroffen, noch
schwerer driickte sie die Furcht vor den Strafen der Unterwelt, deren sie gewdrtig sein muPten.

28. Gott hat den Konstantin zum Werkzeug sciner Wohltaten auserwahit.

.Da nun eine so groPe und so driickende Gottlosigkeit auf den Menschen lastete, da dem
Staate wie von einer pestartigen Krankheit ganzliche Zerriittung drohte und eine griindliche
hilfreiche Rettung not tat, welch eine Erleichterung, welch eine Rettung aus dem Unheil ersann da
die Gottheit? Das Wesen ist aber durchaus unter der Gottheit zu verstehen, das die Gottheit
allem und in Wirklichkeit ist und eine Macht besitzt, die tber alle Zeit hin sich erstreckt.
Keineswegs ist es aber citle Prahlered, die von dem hochsten Wesen empfangenen Wohltaten zu
bekennen und mit lobpreisenden Worten zu feiern. Meinen Dienst hat Gott gewollt und zur
Ausfithrung scines Entschlusses fiir geeignet erachtet; und so habe ich, angefangen vom Meere
dort bei den Britannen und von den Landern, in denen die Sonne nach dem Gesetze der Natur
untergehen muB, in hoherer Macht die iberall herrschenden &chrecknisse vertrieben und
zerstreut, damit das Menschengeschlecht, durch meine Vermittlung belehrt, zum Dienste des
heiligsten Gesetzes zuriickkehre und zugleich der seligste Glaube unter der méchtigen Leitung
des Hochsten sich ausbreite.

29. Konstantin richtet fromme Worte an Gott und lobt die Bekenner.



Nie ja méchte ich vergessen, welchen Dank ich Gott schulde. Da ich die Uberzeugung gewonnen
habe, dab dies die herrlichste Aufgabe, dies ein gnadenvolles Geschenk an mich sei, komme ich
auch bis zu den Lindern des Ostens, die von schwereren Leiden heimgesucht., auch eine
grobere Hilfe von uns verlangten. Ich bin aber des zuversichtlichen Glaubens, daB ich meine
ganze Seele und jeden Mtemzug und iiberhaupt jede Regung in meinem innersten Ceiste ganz
und vollstindig dem hochsten Gott schulde.

Jch weiB nun wohl, daP durchaus nicht des Wohlwollens der Menschen bedarf, wer in der
rechten Weise der Hoffnung auf' den Himmel nachstrebt und diese vornehmlich und ohne zu
wanken auf die Wohnungen Gottes gerichtet hat; er geniet um so groBere Fhren, je mehr er
sich iiber die Verluste und &chrecknisse der frde erhaben gezeigt hat. Dennoch halte ich es fiir
unsere Pflicht, von Menschen, die nichts verschuldet und nichts zu verantworten haben, so weit
als moglich die Bedringnisse, die eine Zeitlang tiber sie hereingebrochen waren, und alle
unverdienten Prifungen fern zu halten. donst geschéihe ja das Widersinnige, dalb deren Starkmut
und Standhaftigkeit unter den Tyrannen, die die Manner wegen ihrer Gottesverehrung eifrig
verfolgten, genugsam erprobt worden wire, ihr Ruhm aber an Glanz und Cliickseligkeit unter der
Regierung des Dieners Gottes nicht wachsen wiirde.

30. Das Gesctz befieit von der Verbannung, von der Uberweisung an Staatsbehdrden und
der Giitereinzichung,

.Mlle also, die, harten richterlichen Entscheidungen verfallen, zu welcher Zeit sie auch gelebt
haben, die Heimat mit der Fremde vertauschen muBten, weil sie ihren Glauben an Gott, den sie
sich von ganzem Herzen hingegeben hatten, nicht aufgeben wollten; alle ferner, die in die Liste
der den Staatsbehdrden iiberwiesenen Sklaven aufgenommen worden sind, zu deren Zahl sic
friher nicht gehort hatten, die sollen dem Boden ihrer Viter und der gewohnten Mule
zuriickgegeben, Gott, dem Befreier aller, ihren Dank darbringen.

.80 aber welche ihrer Habe beraubt und von dem Verluste ihres ganzen Vermgens betroften
bisher in Tribsal ihr Leben hingebracht haben, sollen diese in ihre urspriinglichen Wohnungen, in
ihre Familien und zu threm Vermégen wieder zuriickkehren und freudig die Wohltaten des
Hochsten geniePen.

31. In gleicher Weise befreit das Gesetz die auf die Inscln Verbannten.

.Geradeso verordnen wir, da allen, die noch gegen ihren Willen auf Inseln zuriickgehalten
werden, diese unsere Fiirsorge zugute komme; bisher von unwirtlichen Bergen und ringsum vom
Meere eingeschlossen, sollen sie nun aus der triibseligen und menschenleeren Findde befretit,
sich thren Lieben wiedergeben und so deren sehnlichen Wunsch erfiillen. Und diejenigen, welche
lange Zeit kimmerlich ihr Leben in abscheulichem Schmutz gefristet haben, sollen die Heimkehr
freudig wie einen Gliicksfund begrien und fortan fref sein von allen orgen, auf dal sie ohne
Furcht unter uns leben kénnen. Denn daB man mit Furcht lebe, wenn wir regieren, die wir Diener
Gottes zu sein uns riihmen und vertrauen, das auch nur horen zu miissen, wire doch ganz



widersinnig, geschweige denn es gar auch zu glauben; sind wir ja doch dazu geboren, auch die
Fehler anderer wieder gut zu machen.

32 Das Gesetz befreit die unter Verlust ihrer biirgerlichen Ehre zur Arbeit in den Bergwerken
oder zu Frondiensten Verurteilten.

.Wer darum zu schwerer Arbeit in Bergwerken oder zu &klavendiensten bei ffentlichen Arbeiten
verurteilt wurde, soll die standigen Mithen mit siiBer Ruhe vertauschen und dann leichter und
ganz nach seinem Belieben leben, nachden seine iibermaligen widrigen Anstrengungen sich in
angenchme [rholung gewandelt haben.

.Wenn aber einige der allgemeinen Ireiheit verlustig wiren oder unglicklicher Weise ihre
biirgerliche Ehre verloren hatten, sollen sie mit der gebithrenden Freude ihren friiheren Stand
wieder einnehmen und in ihre Heimat zuriickeilen, wie wenn sie sich nur eine Zeitlang einer Reise
wegen davon getrennt hitten.

33, Uber dic Bekenner, dic dem Militirstande angehdrten.

.Die ferner einst einen militarischen Rang einnahmen, diesen aber aus cinem harten und
ungerechten Vorwande verloren haben, weil sie der Stellung, die sie inne hatten, es vorzogen,
das hochste Wesen anzuerkennen und offentlich zu bekennen, in deren Belieben soll es stehen,
entweder, falls sic dem Kriegsdienste noch zugetan sind, in dem Rang zu verbleiben, den sie
cingenommen haben, oder ehrenvollen Abschied zu nehmen und in MuBe ein freies Leben zu
fiihren; denn es ist doch wohl billig und angemessen, dab ein Mann, der angesichts der
hereinbrechenden Gefahren eine solche Hochherzigkeit und Standhaftigkeit gezeigt hat, auch
der Ruhe, wenn er will, oder seiner Fhrenstelle sich erfreue, so er diese vorzieht.

34. Tis wird befreit, wer in Wollspinnereien geschickt worden ist oder aus dem Stande der
Freiheit in die Sklaverei gegeben wurde.

.Es sollen auch diejenigen, die des Vorzugs ihrer edlen Abkunft mit Gewalt beraubt, ein
derartiges richterliches Erkenntnis tiber sich ergehen lassen mubten, dab sie in Wollspinnereien
oder Leinenwebereien verwiesen wurden und dort eine ungewohnte und elende Arbeit zu
verrichten hatten oder als &klaven des Fiskus angeschen wurden, ohne daB thnen der friihere
Vorrang ihrer Geburt etwas geniitzt hitte: diese sollen der Ehren, die sie friher genossen, und
der herrlichen Gaben der Ireiheit sich freuen, ihren gewohnten Rang wieder einnehmen und
firder in aller Freude leben.

Wer sodann, ohne Zweifel infolge ungerechten und unmenschlichen Unverstandes, die
Knechtschaft gegen die Freiheit eingetauscht hat und oft iiber die ungewohnten Dienste klagen
und gleichsam schen mubte, dal er plétzlich aus einem Freien ein Sklave geworden sei, der soll
kraft unscres frlasscs scine frihere Freiheit wieder erlangen, sich scinen Eltern wiederschenken



und DBeschiftigungen obliegen, wie sie cinem freien Manne zustehen, der seiner unwiirdigen
Dienstleistungen aber, die er vorden hatte auf sich nehmen missen, gar nicht mehr gedenken.

35. Uber dic Vererbung des Vermdgens der Blutzeugen, Bekenner, Verbannten und der mit
Finzichung ihrer Giiter Bestraften.

LAuBer acht diirfen wir aber auch nicht lassen, Bestimmungen iiber das Vermdgen zu treften,
dessen die einzelnen unter verschiedenen Vorwinden beraubt worden sind. Wer also den
herrlichsten und wahrhaft géttlichen Kampf des Martyriums furchtlosen und mutigen Herzens
bestanden hat und dabei seines Vermdgens beraubt worden ist; wer zum Bekenner geworden ist
und sich die Hoffhung auf die ewigen Giiter erworben hat; wer, gezwungen in die Verbannung zu
gehen, well er nicht, um den Verfolgern sich willfihrig zu zeigen, seinen Glauben verleugnen
wollte, ebenfalls seiner Giiter beraubt wurde; wer schlieBlich zwar nicht zum Tode verurteilt
wurde, aber doch das Ungliick hatte, seiner Giiter verlustig zu gehen: von allen diesen soll das
firbe, so verordnen wir, thren Anverwandten zufallen. Da nun die Gesetze iiberhaupt bestimmen,
daB es unter den ndchsten Verwandten den Néherstehenden zukomme, so ist leicht zu
entscheiden, wen die Erbschaft gebiihrt, und daB ganz entsprechend diejenigen zur Erbfolge
berechtigt sind, die auch beim natiirlichen Tode der Erblasser die niheren Anverwandten
gewesen waren.

36. Jene, die keine Verwandte haben, soll die Kirche beerben; von Toten manchen gemachte
Geschenke sollen rechtskréftig bleiben.

.Wenn aber von den ndchsten Verwandten keiner mehr am Leben sein sollte, um ordnungsgeméB
die Erbschaft von einem der Vorgenannten anzutreten, sei es die von Mértyrern oder von
Bekennern oder von Verbannten, die auf einen derartigen Vorwand hin das Vaterland verlassen
muPten, dann soll die Kirche an dem jeweiligen Orte als Erbin aufgestellt scin. Es wird ja dies
auch den Verstorbenen durchaus nicht miBfallen, wenn sie die Kirche zur Erbin erhalten, fiir die
sie ja alle ihre Drangsale erduldet haben. Beigefiigt muf jedoch auch dieses werden, dal allen,
denen etwa einer von den Vorgenannten nach seinem Belieben etwas von seinem Vermogen
geschenkt hat, der rechtmabige Besitz davon unangetastet bleiben soll

37. Die jetzigen Besitzer miissen solche Landereien, Gérten und Wohnungen zuriickgeben;
vorbehalten bleib ihnen jedoch, was sie durch NutznieBung daraus gewonnen haben.

.Damit aber auch keine Unklarheit in unserem Erlasse sich zeige, sondern jedem es ermoglicht
sel, zu erkennen, was recht ist, so sollen alle wissen, dalP es fiir sie, ob sie ein Grundstick oder
ein Haus oder einen Garten oder sonst etwas von den Vorgenannten im Besitze haben, schon
und nutzreich ist, es auch selber anzugeben und das Gut in aller File zuriickzuerstatten. Denn
wenn es sich auch zeigt, daB sie noch so viel Vorteil aus dem unrechtméBigen Besitz gezogen
haben, und wenn wir es auch nicht fiir billig halten, diesen von thnen zuriickzufordern, so sollen
sie doch wenigstens aus freien Stiicken anerkennen, welche Vorteile und woher sie dieselben



genossen haben, und bei uns um Verzeihung fiir thr Vergehen nachsuchen, damit durch eine
solche Genugtuung die friihere Habsucht geheilt werde und zugleich der hochste Gott dies wie
eine &ihne annchme und gnadig das Vergehen nachsehe.

38. Art und Weise, wie diesbeziigliche bitten zu stellen sind.

Es werden nun zwar vielleicht diejenigen, die Herren dieser Giiter geworden sind , zu ihrer
Entschuldigung vorhalten, es sei unmoglich gewesen, die Giiter damals wegzugeben, da alle
&chrecknisse in so mannigfacher Gestalt zu sehen waren: Menschen, die roh vertricben,
schonungslos getotet, riicksichtslos verbannt wurden, iiberall Einzichung der Giiter ganz
&chuldloser, nimmer endenwollende Verfolgungen. Verkauf von Hab und Gut. Wenn sich aber
einige auf solche Griinde stitzen oder bei ihren unersittlichen Geliisten verbleiben wollten,
dann werden sie erfahren, daB ihnen das nicht ungestraft hingeht, ganz besonders da solcher
Gestalt von unserer Seite dem hochsten Gotte gedient wird. Was also frither die verderbliche
Not zu nehmen zwang, das jetzt zuriickbehalten wire geféihrlich. Ubrigens muf man ja auf jegliche
Weise die unersittlichen Begierden durch Vernunftgriinde und warnende beispicle
zuriickdrangen.

39. Den Kirchen muB der Fiskus Landereien, Gérten, Wohnungen und das iibrige zuriickgeben.

Auch den Fiskus soll nicht zugestanden werden, was er etwa von den oben Genannten besitzt,
als standiges Figentum zuriickzubehalten, sondern, wie wenn er es nicht wagte, den heiligen
Kirchen auch nur zu widersprechen, mub er, was er zeitweilig unrechtmaBiger Weise in Besitz
hatte, den Kirchen abtreten, wie das Recht es verlangt . Was sich aber alles als rechtmabiges
Besitztum der Kirche erweist, seien es nun Wohnungen oder Acker oder Gérten oder was immer
fiir derartige Giiter, das soll, so befehlen wir, alles ganz unversehrt zuriickgegeben werden, ohne
dab irgend eine dchmilerung des Figentumsrechtes eintritt.

40. Die Begribnisplatze der Martyrer sollen den Kirchen gegeben werden.

Wer wiirde dann bezweifeln oder nicht sogar verlangen, dal auch jene Dlétze, die durch die
Leiber von Blutzeugen ausgezeichnet sind und ein Denkmal ihres ruhmvollen Todes bilden,
cbenfalls den Kirchen zukommen? Denn keine Gabe kann besser, keine andere Bemiihung
wohlgefilliger und nutzbringender sein als auf Antrieb des gottlichen Geistes alle Sorgfalt
diesen Orten angedeihen zu lassen, und was unter verwerflichem Vorwand von ungerechten und
nichtswiirdigen Mannern geraubt wurde, das dem Rechte entsprechend den heiligen Kirchen
wieder zuriickzuerstatten und ithnen zu sichern.

41. Wer Kirchengut gekauft oder durch dchenkung erhalten hat, soll es zuriickgeben.

.Da es aber einer tadellosen Vorsicht wohl zukommt, auch dicjenigen nicht mit Stillschweigen zu



tibergehen, die entweder durch rechtmébigen Kauf etwas vom Fiskus erworben oder
schenkungsweise zugestanden erhalten haben, weil sie, vergeblich freilich, auch auf solche Giiter
ihre unersattlichen Begierden ausgedehnt haben, so mégen sie wissen, dab sic damit, daB sie
etwas zu kaufen wagten, zwar versucht haben, unsere Giiter so viel wie mdglich zu verscherzen,
dennoch aber derselben nicht verlustig gehen sollen, so weit es nur mOglich und geziemend ist.

&o viel diesbeziiglich.

42. Ermahnungen, eifrig Gott zu verehren.

.Da es aber durch die deutlichsten und klarsten Beweise kund geworden ist, daB durch die
Kraft des allmchtigen Gottes und durch seine Mahnungen wie auch durch die Hilfe, die er in so
reichem Male mir zu gewéhren sich wiirdigt, die miBliche Lage, die ehedem das ganze
Menschengeschlecht driickte, nunmehr aus allen Lindern unter der Sonne geschwunden ist, so
scht ihr nun, jeder fiir sich und alle zusammen, wenn ihr ernst nachsinnet, was fiir eine Macht, was
fiir eine Gnade das ist, die sozusagen die Brut der verruchten und verworfenen Menschen
vertilgt und vernichtet hat, den Guten aber den Frohsinn wiedergegeben und ihn reichlich iber
alles Land ausgegossen und wiederum volle Freiheit gewiéhrt hat, gerade dem géttlichen Gesetze
in der geziemenden Weise mit aller Ehrfurcht zu dienen und denjenigen, welche sich seinem
Dienste geweiht haben, die geziemende Ehre zu erweisen. Diese sind nun wie aus cinem
Abgrund der Finsternis aufgetaucht und haben eine klare Erkenntnis der Dinge erlangt und
werden darum fiirder das Gesetz gebiihrend beobachten und einhellig chren.

Ju veroffentlichen in den dstlichen Teilen unseres Reiches!”

43. Was Konstantin verordnet, wird auch ausgefiihrt.

Das war es also, was der erste ErlaB des Kalsers an uns verordnete. ogleich wurde aber auch
tatsichlich ausgefiihrt, was von dem Gesetze vorgeschricben war; in allem geschah das Gegentell
von dem, dessen sich kurz vorher die Grausamkeit der Tyrannen vermessen hatte, und es
erfreuten sich der kaiserlichen Gnadenerlasse alle, denen durch das Cesetz solches zuerkannt
worden war.

44. Konstantin zieht die christlichen Beamten vor; allenfallsigen heidnischen wird verboten
Opfer darzubringen.

Danach ging der Kaiser daran, seine Aufgaben wirksam in Angriff zu nehmen. Erst sandte er in die
in Statthalterschaften geteilten Provinzen Statthalter, von denen die meisten den Glauben an
den Erléser angenommen hatten, wihrend es denen, die noch dem Heidentum ergeben schienen,
verboten wurde, Opfer darzubringen. Dasselbe Gesetz galt auch fiir die iiber den Statthaltern
stehenden Wirdentrager, fiir die hochsten Deanten sowie fir die, welche die Macht eines
Drovinzstatthalters erhalten hatten. Waren sie némlich Christen, so gestattete ihnen das Gesetz,
sich dieses Namens zu riihmen; waren sie hingegen anders gesinnt, so verbot es ihnen, den



Gotzen zu opfern.

45. Gesctze, die die Opfer verbieten und den Bau von Kirchen verordnen.

Darauf wurden sodann zwei Gesetze zur selben Zeit erlassen, von denen das eine den
abscheulichen Gotzendienst verbot, der ehedem in Stadt und Land geiibt wurde: keiner sollte
es mehr wagen, Gotterbilder aufzustellen oder sich mit Weissagung und andern derartigen
unnitzen Dingen zu befassen oder iiberhaupt noch zu opfern. Das andere Gesetz hingegen
gebot, die Bethiuser hoher zu bauen und die Kirchen Gottes breiter und linger zu machen, wie
wenn der Wahn der Vielgotterei schon aus dem Wege geschafft wire und sich fast alle Menschen
kinftig Gott anschliefen wollten; denn so zu denken und an die Befehlshaber in den einzelnen
Orten zu schreiben trieb den Kaiser seine Frommigkeit gegen Gott an. Dazu enthielt das Gesetz
auch den Befehl, mit Gaben an Geld nicht zu sparen, sondern selbst aus dem kaiserlichen
&chatze die Baukosten zu bestreiten. Fs wurde aber auch an die Vorsteher der Kirchen an allen
Orten derart geschricben, und so hat der Kaiser in seiner Gnade auch an uns ein solches
&chreiben gerichtet. Dieses erste Schriftstiick, das er an uns gesendet hat, ist folgendes:

46. Konstantin schreibt an Eusebius und die iibrigen Bischofe iiber die Erbauung von Kirchen;
sic sollen durch Vermittlung der Befehlshaber die alten Kirchen wieder herstellen und
groBere bauen.

BRIEF DES KAISERS UBER DEN BAU DER KIRCHEN.
.Der Sieger Kaiser Konstantin der Grofe an Fusebius.

.Da bis jetzt gottloser Wille und gottlose Tyrannei die Diener des Erloser-Gottes verfolgte, so
bin ich des festen Glaubens und habe mich genau davon iiberzeugt, geliebtester Bruder, dab
die Bauwerke aller Kirchen entweder, weil ihnen nicht die nétige Sorgfalt zugewendet wurde,
verfallen oder, weil man sich vor drohendem Unrecht fiirchtete, unanschnlicher geworden sind als
ihre Wiirde es verlangt. Da aber jetzt die Freiheit wiedergegeben und jener Drache durch die
Vorschung des hdchsten Gottes und durch meine Mitwirkung aus der Leitung der offentlichen
Angelegenheiten vertrieben ist, so wird wohl auch allen die géttliche Macht offenbar geworden
sein und werden wohl alle, die, sei es aus Furcht oder aus Unglauben gefehlt haben, den wahrhaft
&elenden erkennen und sich dem wahren und guten Lebenswandel zuwenden. bei allen Kirchen
also, denen du entweder selbst vorstehst oder deren Vorsteher, soweit sie sich an anderen
Orten befinden, du kennst, seien es Bischofe, Priecster oder Diakonen, sollst du mahnen, daB
man auf ihren Bau alle Sorgfalt verwende und die bestehenden entweder wieder herstelle oder
groPer mache oder aber, wo die Not es heischt, ganz neue baue. Was hierzu notwendig ist. sollst
du fiir dich selber und durch deine Vermittlung auch der tibrige Episkopat von den
Befehlshabern und von der Provinzstatthalterschaft verlangen: denn diesen ist der Befehl
tibersendet worden, mit aller Bereitwilligkeit den Worten deiner Heiligkeit nachzukommen.

.Cott behiite dich, geliebter Bruder.”



&o wurde an die Kirchenvorsteher in jeder Provinz geschrieben und den Befehlshabern in den
Drovinzen die Weisung erteilt, dementsprechend zu handeln und mit groPer File wurden auch
diese Verordnungen ausgefiihrt.

47. Konstantins ErlaP gegen den Gotzendienst.

Noch weiterhin lie aber der Kaiser seine Gottesfurcht wirken und er schickte darum an die
Bewohner aller Provinzen eine Belehrung, die den Wahn des Gotzendienstes seiner Vorganger
auf dem Kaiserthrone widerlegte, um so mit groPer beredsamkeit seine Untertanen anzutreiben,
den allerhdchsten Gott anzuerkennen und seinen Christus offen als den Erloser anzunehmen.
Auch dieses échreiben, das er eigenhindig geschrieben hat, mub ich, allerdings in einer
chrtragung aus dem Lateinischen, in die vorliegende Darstellung einreihen, auf daB wir den
Kaiser selbst zu horen glauben, wie er laut, so dal es alle Menschen horen konnten, also sich
vernechmen lief3:

48. Konstantins Erla an die Provinzen iiber den Irrtum der Vielgotterei. Die Finleitung handelt
von dem Laster und der Tugend.

BRILI' DES KAISERS AN ALLE PROVINZEN.
.Der Sieger Kaiser Konstantin der GroBe an die Bewohner der dstlichen Drovinzen.

.Alles was von den unabénderlichen Naturgesetzen beherrscht wird, a8t alle Menschen genugsam
die Vorschung und Weisheit in der gottlichen Weltregierung wahrnehmen und es hegen auch die,
deren Denken auf dem geraden Wege der Erkenntnis jenem Ziele zueilt, gar keinen Zweifel
dariber, daB der scharfe Dlick einer gesunden Vernunft und selbst des Auges einzig unter dem
Finflu® der wahren Tugend zur Erkenntnis Gottes hinfithrt. Darum wird auch ein verstindiger Mann
niemals in Verwirrung geraten, wenn er sicht, daB die meisten sich von entgegengesetaten
Grundsitzen bestimmen lassen. Verborgen und nutzlos bliebe ja der Reiz der Tugend, stellte
ihr nicht die &chlechtigkeit das Leben Verkehrter und Unverniinftiger gegeniber. Darum ist auch
der Tugend die Siegeskrone vorbehalten, wihrend der hochste Gott fref tiber das Gericht
schaltet. Ich aber will versuchen, euch allen so deutlich als méglich meine Hoffhungen
auszusprechen.

49. Uber den Gott licbenden Vater Konstantins und iiber die Verfolger Diokletian und
Maximian.

Jch habe meine Vorginger in der Kaiserwiirde wegen ihres wilden Charakters fiir schr hart
gehalten; nur mein Vater hat Werke der Milde getibt und dabet mit bewunderungswiirdiger
Frommigkeit bei all seinen Handlungen den Erléser-Gott angerufen. Die tibrigen waren alle,
verblendet in ihrem Herzen, mehr auf Roheit als auf Milde bedacht und haben diese tippig heran



wachsen lassen, da sic wihrend ihrer Regierung die wahre Lehre ganz verkehrten. Thre
Ruchlosigkeit ist aber so gewaltig entbrannt, dafs von thnen zur Zeit, da alles im tiefsten Frieden
lag. was auf die Religion wie auch auf das gewdhnliche Leben Bezug hatte, die Flamme des
Biirgerkricges aufs neue entfacht wurde.

50. Infolge des Orakels des Apollo, daB er wegen der Gerechten nicht mehr weissagen
konne, ist die Verfolgung ausgebrochen.

JApollo soll damals aus einer Hohle und aus finsterem Winkel und nicht vom Himmel das Orakel
gegeben haben, dab die Gerechten auf Erden ihn hinderten, die Wahrheit zu verkiinden; darum
scien die Orakel Tauschung, die vom Dreifu her erteilt wiirden. Uber dieses Unheil unter den
Menschen klagte seine Priesterin, die, vom Wahnsinn getrieben, ihre Haare wild herabhangen
lieR. Doch schen wir, zu welchen Fnde dieses fiihrte.

51. Konstantin hat noch als Jingliag sclber gehort, wie Diokletian den Befehl zu den
Verfolgungsedikten gab, weil er gehort hatte, daB die Gerechten die Christen seien.

.Dich nun, Dich, héchster Cott, rufe ich zum Zeugen an. Damals, als ich noch ganz jung war, horte
ich, wie jener, der zu dieser Zeit unter den rémischen Kaisern den ersten Rang einnahm, jener
Unselige, ja in Wahrheit Unselige, da sein Herz vom Irrtum getiuscht war, bei seinen Trabanten
sich angelegentlichst erkundigte, wer denn diese Gerechten auf Erde seien, und wie dann einer
von den Opferpriestern seiner Umgebung zur Antwort gab: Sicherlich die Christen. Da
verschlang er die Antwort wie Honig und zog das &chwert, das zur Bestrafung der Frevier
erfunden ist, gegen die tadellose Heiligkeit. Sofort erlie er nun seine Mordbefehle, die
sozusagen mit bluttricfenden Spitzen geschrieben waren, und er befahl den Richtern, ihren
natiirlichen &charfsinn auf die Erfindung never Strafen hinzurichten.

52. Wie viele Arien von Martern und &trafen man sich gegen die Christen erlaubte.

.Damals, ja damals konnte man schen, mit welcher Freimitigkeit jene ehrwiirdigen, gottesfiirchtigen
Manner von der ununterbrochenen Roheit Tag fiir Tag ganz ungewdhnliche MiBhandlungen
erduldeten, wie besonnene Leute, denen nicht einmal Feinde je ein Unrecht angetan hatten, der
Spielball ihrer frechen und erbitterten Mithiirger wurden. Welches Feuer, welche Toltern, welche
Art von Marterwerkzeugen wurde da nicht gegen jedermann und jedes Alter unterschiedslos in
Anwendung gebracht? Damals weinte zweifellos selbst die Lrde und die allesumfassende Welt
klagte auf, da sie von dem Mordblute bespritzt wurde; ja sogar das Tageslicht verhiillte sich vor
Trauer iiber solch einen Anblick.

53. Barbaren haben den Christen Zuflucht gewéhrt.

,Doch wozu soll ich dies erwahnen? Die Barbaren, die aufgcnommen und in sehr milder



Gefangenschaft gehalten haben, was sich damals aus unserm Lande flichten muBte, kdnnen sich
jetzt dessen riihmen, da sie den Flichtigen nicht nur Rettung, sondern auch die sichere
Ausiibung ihrer Religion gewdhrt haben. Und so muf jetzt das romische Volk ewig dieses
&chandmal tragen, das thm damals die Vertreibung der Christen aus dem rémischen Reiche und
ihre Tlucht zu den Barbaren eingebrannt hat.

54. Welche Strafe die ereilte, die infolge des Orakelspruches die Verfolgung begonnen
hatten.

.Doch was soll ich jener Klagen und der gemeinsamen Trauer des Erdkreises noch mehr
gedenken? Hingegangen sind auch schon, schméhlich endend, jene Urheber dieses abscheulichen
[revels, zur ewigen Strafe in die Abgrinde des Acheron gestiirat; denn in Diirgerkricge geraten,
haben sie weder Namen noch Nachkommenschaft hinterlassen. Dies wire thnen aber wohl nicht
zugestoPBen, wenn nicht jene gottlose Weissagung des pythischen Orakels eine ungehorige
Gewalt gehabt hitte.

55. Konstantin gibt Gott die Ehre; er bekennt sich zum Zeichen des Kreuzes und betet fiir die
Kirchen und das Volk.

.Dich nun, hochster Gott, flehe ich an. &ei gitig und gnédig den Bewohnern des Ostens |
verleihe durch mich, Deinen Diener, Heilung den Deinen in allen Provinzen, die von langer
Tribsal bedriickt waren! Und darum bitte ich ja nicht ohne gaten Grund, o Herr der Welt, heiliger
Gott! Denn unter Deiner Leitung habe ich meine Unternehmungen zum Heile der Menschen
begonnen und vollendet, Dein heiliges Zeichen tiberall vorantragend, habe ich das Heer zu
glorreichen &iegen gefiihet: und wenn vielleicht die Not des Staates mich wieder rufen sollte,
dann werde ich, demselben Zeichen Deiner Macht folgend, wiederum gegen die Feinde
auszichen. Darum wahrlich habe ich Dir mein Herz geweiht, in dem Liebe und Furcht in reinem
Bunde sich einen; Deinen Namen liebe ich fa aufrichtigen Herzens, Deine Macht verehre ich, die
Du durch viele Zeichen kundgegeben und zur Starkung meines Claubens tatkraftig gezeigt hast.
&o treibt es mich, selbst Hand ans Werk zu legen, um Dir das heiligste Haus wieder herzustellen,
das jene abscheulichen und gottlosen Menschen durch verbrecherische Verwiistung geschandet
haben.

56. Konstantin betet, s méchten alle Christen sein, er zwingt aber keinen, es zu werden.

,DalP Dein Volk in Frieden lebe und frei von allem innern Zwiste bleibe, das wiinsche ich zum
gemeinsamen Wohl des Erdkreises und aller Menschen. CGleichen Frieden und gleiche Ruhe wie
die Gléubigen sollen die Irrenden erhalten und freudig genieBen. Denn diese siibe
Cemeinschaft wird auch jene aufzurichten und auf den rechten Weg zu fiihren vermégen. Keiner
soll den andern beléstigen; wie sein Herz es will, soll jeder es haben, jeder es halten. Die
Gutgesinnten missen aber iberzeugt sein, daB dicjenigen allein heilig und rein leben, die Du
selber rufest, zu ruhen in Deinen heiligen Gesetzen. Die sich aber dem entziehen wollen, sollen



die Tempel ihres Truges nach ihrem Willen haben; wir haben das strahlende Haus Deiner
Wahrheit, das Du mit der Griindung der Natur gegeben hast. Dieses wiinschen wir auch jenen,
damit ndmlich durch die gemeinsame Fintracht auch sie sich Herzensfreude erwerben.

51. Konstantin gibt Gott die Ehre, der durch seinen dohn die Irrenden erleuchtet hat.

.Denn nicht ist etwas Fremdartiges oder Neues unser Glaube, sondern seit, wie wir glauben, die
Ordnung des All fest begriindet worden ist, hast Du ihn samt der Dir geziemenden Verehrung
gefordert. Es fiel aber das Menschengeschlecht, durch mancherlei Trug betort. Doch Du hast
durch Deinen &ohn, damit nicht das Unheil noch mehr niederdriicke, ein reines Licht aufgehen
lassen und alle wieder an Dich erinnert.

58. Konstantin gibt wiederum Gott die Ehre wegen der Leitung der Welt.

.Deine Werke bekriftigen dies. Deine Kraft macht uns schuldlos und gléubig, Sonne und Mond
halten ihre gesetzmdBige Dahn ein und nicht umkreisen die Gestirne regellos das Gewolbe des
Himmels. Der Wechsel der Jahreszeiten vollzieht sich in gesetzlicher Ordnung. Der Erde hat
Dein Wort einen richtigen Stand gegeben und der Wind bewegt sich nach dem auferlegten
Cesetze; die Wasser eilen und stiirzen sich vorwiérts in unermePlichen Strdmen; das Meer ist
cingeengt durch feste Grenzen, und was auf dem weiten Lande und im groBen Ozean sich findet,
das alles ist in wunderbarer und nutzbringender GroBartigkeit ersonnen. Wenn das nicht nach
dem Urteile Deines Willens geschihe, dann wiirde ohne Zweifel eine solche Mannigfaltigkeit und
ein so groPer Unterschied in der Macht der gesamten Menschheit in jeder Beziehung schaden;
denn dicjenigen, die gegen sich selbst gekdmpft haben, hitten noch schwerer das
Menschengeschlecht geschidigt, wie sie dies ja auch tun, wenngleich sie nicht gesehen werden .

59. Konstantin gibt Gott die Fhre, weil er allzeit das Gute lehrt.

Aber innigster Dank sei Dir, Herr der Welt, hochster Gottl Denn je mehr man aus den
verschiedenen Bestrebungen die menschliche Natur erkennt, um so mehr steht allen, die gut
gesinnt sind und wahrer Tugend nachstreben, die Lehre des gottlichen Wortes fest. Wer
indessen sich nicht heilen lassen will, der schreibe dies nicht einem andern zu; denn die
Heilkraft der Heilmittel liegt often vor aller Augen. Nur darf keiner das eine schédigen, was die
Tatsachen selbst als unbefleckt verbiirgen. Gebrauchen wir also, alle Menschen, dieses uns
gemeinsam angebotene Gut, d. h. die Segnungen des Iriedens, indem wir ndmlich unser
Cewissen freimachen von allem, was dem zuwider ist.

60. Ermahnungen am Schlusse des Frlasses, keinem lastig zu fallen.

,Doch darf keiner mit dem, was er sclbst aus chrzeugung angenommen hat, einem andern
schaden. Was der eine gesehen und erkannt hat, damit soll er dem Néchsten, wenn es geschehen



kann, nittzen, andernfalls lasse er es sein; denn etwas anderes ist es, den Kampf um die
Unsterblichkeit freiwillig aufzunchmen, etwas anderes, mit Strafen dazu zu zwingen. Das habe ich
ausgesprochen, das klargelegt, weitlaufiger als es die Absicht meiner Giite verlangte; allein ich
wollte nicht den Glauben an die Wahrheit verbergen, zumal einige, wie ich hére, sagen, die
Gebrauche der Tempel und die Macht der Finsternis seien beseitigt. Das wollte ich ja allen
Menschen raten, wenn nur nicht der sich gewaltsam auflehnende verderbliche Irrtum zum Schaden
der allgemeinen Wohlfahrt sich maBlos in mancher Herzen fest cingewurzelt hétte.”

61. Von Alexandria aus erheben sich Streitigkeiten wegen des Arius.

&olche Worte richtete der Kaiser wie ein Herold Gottes mit gewaltiger Stimme durch ein
eigenes échreiben an die Bewohner aller Provinzen, um seine Untertanen von dem ddmonischen
Trug zu befreien und zugleich sie zu ermahnen, der wahren Frommigkeit nachzueifern. Mitten in
seiner Ireude hieriiber drang aber eine Kunde zu ihm von einer nicht geringen Verwirrung, die
die Kirchen ergriffen hatte; voll &chmerz iiber diese Nachricht sann er auf Heilung des Ubels.
Damit verhielt es sich aber also: Es briistete sich das Volk Gottes, ausgezeichnet durch die
Taten des Kaisers, und kannte keine Furcht vor einen Feinde von auBen, die es verwirrt hitte;
wie auch friher schiitzte die Kirche ringsum durch die Gnade Gottes ein herrlicher und tiefer
Irieden. Es lag aber auch ob unseres Cliickes der Neid auf der Laver, er schlich sich ein, um
mitten in den Versammlungen der Heiligen den Chorfiihrer zu machen. Er lieh also die Bischofe
aneinander geraten, indem er unter dem Vorwand, es handle sich um gottliche Wahrheiten,
Streitigkeiten unter ihnen erregte, und dann entbrannte wie aus einem Kleinen Funken ein
michtiges Feuer, das von der Kirche von Alexandria wie von einem hohen bBerggipfel ausging und
ganz Agypten und Libyen und die dariiber hinaus liegende Thebais durchlief, ja auch schon die
tibrigen Provinzen und Stadte verzehrte, so daf man sehen muBte, wie nicht nur die Vorsteher
der Kirchen mit Worten untereinander stritten, sondern auch das Volk gespalten war, da sich die
cinen dieser, die andern jener Partei zuneigten. Was man da schaute, war so verkehrt, dab sogar
schon in den Theatern der Unglaubigen die hehre Gotteslehre aufs schméhlichste verspottet
wurde.

62. Uber Arius und die Melitianer.

&o stritten sich diese in Alexandria selbst mutwillig iber die hdchsten Wahrheiten; andere
dagegen waren in ganz Agypten und in der oberen Thebais wegen cines schon lange
vorliegenden Grundes gespalten, so dal tiberall die Kirchen zerrissen waren. Darunter hatte
auch, wic wenn das Ubel einen Korper ergriffen hatte, ganz Libyen mitzuleiden, ja es krankten
daran sogar die tbrigen Teile des Reiches, die auBer Afrika gelegenen Provinzen; denn jene
schickten von Alexandria aus Gesandte an die Bischdfe in den einzelnen Provinzen, diese aber
schlossen sich der einen oder der andern Dartei an und nahmen so an dem allgemeinen Hader
teil.

63. Konstantin tiberschickt um des Friedens willen durch einen Gesandten ein &chreiben.



Da nun der Kaiser das erfuhr, ward er aufs schmerzlichste in seinem Herzen verwundet und er
sandte, weil er in den Zustanden ein ihn selbst beriihrendes Unheil sah, auf der Stelle als
Friedensstifter den streitenden Parteien zu Alexandria von den gottesfiirchtigen Ménnern seiner
Umgebung jenen ab, den er wegen seines tugendhaften Lebens und starken Glaubens fiir wohl
erprobt hielt, einen Mann, der strahlte in dem Glanze des Bekenntnisses scines Glaubens, das
er in den fritheren Zeiten abgelegt hatte . Durch diesen lieB er den Urhebern des Streites ein
duPerst eindringliches &chreiben zugehen. Da dieses auch aufs beste die Firsorge des Kaisers
um das Volk Gottes bekundet, ist es wohl entsprechend, auch dieses meiner
Lebensbeschreibung einzureihen. Is lautet wie folgf:

64. Konstantins &chreiben an den Bischof Alexander und den Driester Arius.
BRIEF DES KAISERS.
.Der Sieger Kaiser Konstantin der Grofe an Alexander und Arfus.

.DaB ich einen doppelten Grund gehabt, die Arbeiten auf mich zu nehmen, die ich tatsdchlich
ausgefiihrt habe, dafiir rufe ich billiger Weise den Helfer und Retter in meinen Unternehmungen,
den Gott des Weltalls, zum Zeugen an.

65. Konstantin hat besténdig fiir den Frieden gesorgt.

s erste wollte ich aller Volker Sinnen und Trachten, soweit es sich auf Gott hinrichtet,
gleichformig machen und vereinen, dann aber den Korper des ganzen Erdkreises, der gleichsam
an einer schweren Wunde litt, erquicken und verbinden. Diese Zicle vor mir, schaute ich auf das
cine mit dem geheimen Auge der Erkenntnis und das andere suchte ich durch ein méchtiges Heer
glicklich zu erreichen, in der Ub@chugung, wenn ich unter allen Dienern Gottes meinen
Wiinschen gemab eine allgemeine Lintracht herstellen konnte, wiirde auch die Verwaltung des
Staatswesens eine glickliche, der frommen Gesinnung aller entsprechende Umwandlung erleben.

66. Konstantin hat auch die &treitigkeiten in Aftika beigelegt.

JAls darum durch das Treiben von Mannern, die durch thren unbesonnenen Leichtsinn die
Religion des Volkes in verschiedene éekten zu spalten wagten, ein unertriglicher Wahn ganz
Afrika ergriffen hatte, habe ich kein anderes zweckdienliches Mittel finden konnen, diese
Krankheit zu heilen, als nach Vernichtung des gemeinsamen Feindes der Menschheit, der euren
heiligen Versammlungen seinen gottlosen Willen entgegensetzte, einige von euch hinzusenden,
dal sie mithalfen, die Eintracht zwischen den Streitenden wiederherzustellen.

67. In Osten hat die Religion ihren Ausgang genommen.



.Denn da die Kraft des Lichtes und das Gesetz der heiligen Gottesverehrung durch des
Hochsten Wohltat gleichsam aus dem &choBe des Ostens geboren worden ist, um den ganzen
Frdkreis zumal mit hellen Strahlen zu erleuchten, so habe ich mit Recht, in dem Glauben, dal ihr
gleichsam die Anfithrer beif der Rettung der Vélker sein werdet, zugleich euch dafiir zu gewinnen
gesucht, wie das Herz mich dréngte und so gut das Auge es vermochte. dogleich nach dem
groben &lege und nach dem wahrhaftigen Triumph iiber die Feinde habe ich mir daher
vorgenommen, danach vor allem zu forschen, was mir ja das Frste und das Wichtigste von allem zu
scin schien.

68. Voll 8chmerz iiber den Zwicspalt rét Konstantin zum Frieden.

. Aber, o herrliche und gottliche Vorsehungl Welch todliche Wunde hat da mein Ohr oder
vielmehr sogar mein Herz getroffen, da mir gemeldet wurde, daf unter euch eine noch viel
schwerere Spaltung entstehe als dort zuriickgeblicben sel, so dab euer Land noch mehr der
Heilung bediirfe, das doch, wie ich hoftte, den anderen Heilung bringen sollte! Da ich mir nun
den Anfang und den Gegenstand all dessen iiberlegte, stellte sich heraus, daB die Ursache eine
ganz geringfiigige und durchaus nicht eines so heftigen Streites wert ist. Darum in die
Notwendigkeit versetzt, an euch diesen brief zu richten, schreibe ich an euren eintréchtigen
&charfsinn, .nachdem ich die gottliche Vorsehung um Beistand bei diesem Werke angerufen habe,
und stelle mich o, wie es billig ist, gleichsam als riedensbringer mitten hinein in den Streit, den
ihr miteinander habt. $o ich namlich unter der Bethilfe des Hochsten, selbst wenn ein
gewichtigerer Anla zur Zwictracht vorlége, unschwer durch meine Worte an die fromme
Gesinnung meiner Zuhdrer es erreichen konnte, daB jeder dem Besseren sich zuwende, wie
sollte mir damit nicht die Diirgschaft gegeben sein, da sich die Verhaltnisse hier schneller und
viel leichter bessern lassen, wo doch der AnlaB3, der fiir das Gemeinwesen ein Hemmnis bildet
nur ein unbedeutender und ganz geringfiigiger ist?

69. Womit der Streit zwischen Alexander und Arius begonnen hat; man hétte iberhaupt diese
Frage nicht aufwerfen sollen.

Jch erfahre also, daB dieses der Ursprung des gegenwiirtigen Streites gewesen ist. Als du, o
Alexander, deine Driester fragfest, was wohl ein jeder von ihnen iiber eine gewisse Stelle in der
Heiligen &chrift oder vielmehr tiber einen nichtigen Dunkt der Frage denke, hast du uniiberlegt
entgegengehalten, o Arius, was du entweder von Anfang an nicht denken oder doch wenigstens
héttest totschweigen sollen; so wurde unter euch die Zwietracht angefacht, der Verkehr
aufgehoben und das heilige Volk, in zwei Parteien gespalten, aus der Gemeinschaft des Leibes
losgerissen. Darum oll ein jeder von euch in gleicher Weise dem andern Verzeihung gewéhren
und das annchmen, was cuch euer Mitknecht mit vollem Rechte rét. Was ist aber dies?

Man hétte weder von Anfang an tiber solche Dinge fragen noch auch auf die Frage eine Antwort
geben sollen; denn wenn auch solche Fragen, zu denen keine Vorschrift eines Gesetzes zwingt.
sondern nur die Streitsucht unnitzen Nichtstuns verleitet, aufgestellt werden kénnen, daB die



Ceisteskraft daran geilibt werde, so miissen wir sic doch im Innern unseres Herzens verschlieBen
und diirfen sie nicht leichthin in offentliche Versammlungen bringen oder unbedachtsam den
Ohren des Volkes anvertrauen. Denn wie wenige gibt es, die imstande wéren, die Tragweite so
bedeutender und iiberaus schwieriger Fragen genau zu iberschauen oder entsprechend
darzulegen? Und selbst wenn man wirklich von einem glauben diirfte, er bringe das leicht fertig,
welch geringen Teil des Volkes wird er dann iiberzeugen? Oder wer kodnnte solch spitzfindigen
[ragen entgegentreten, ohne dab er sich der Gefahr aussetzte, auszugleiten? Darum muB man in
solchen Tillen das viele Reden vermeiden, damit nicht, sei es dal wir bei unserer natiirlichen
&chwiche den aufgestellten Satz nicht erkléren konnen oder dab unsere Zuhodrer wegen ihrer
geringen Fassungskraft zu einem genauen Verstandnis unserer Worte nicht gelangen, aus dem
einen oder andern von beiden Griinden das Volk in die Zwangslage versetzt werde, entweder
zu léstern oder sich zu spalten.

70. Ermahnungen zur Fintracht.

.Darum sollen sich die uniiberlegte Frage und die unbedachte Antwort gegenseitig Verzeihung
gewdhren; hat ja doch nicht eines von den Hauptgeboten in dem Gesetze den AnlaP zu dem
Streite gegeben, der entbrannt ist, noch wurde von dem einen oder dem andern eine neue
Irrlehre beziglich der Gottesverehrung eingefiihrt, sondern ihr habt eine und dieselbe
chrzeugung, 80 dap ihr euch leicht zu eintréchtigem Bunde einen konat.

71. Geringfiigiger Worte wegen darf man nicht streiten, wenn man iiber die dache eins ist.

.Denn daB euer Streit iiber unbedeutende und ganz geringfiigige ragen fiir ein so groBes Volk
Cottes, das unter eurer insicht geleitet werden sollte, AnlaB zu Zwiespalt wird, das kann weder
fiir geziemend noch tiberhaupt fiir recht gehalten werden. Un aber eure [insicht durch ein
kleines Beispicl zu gemahnen, so horet: Ihr wiBt doch wohl, daB auch die Philosophen insgesamt
ciner Lehre beipflichten, oft aber in irgend welchen Ausspriichen iiber einzelne Punkte
verschiedener Ansicht sind und doch, auch wenn sie sich kraft ihrer wissenschaftlichen
Tiichtigkeit trennen, durch die Einheit der ganzen Lehre sich wieder miteinander verstindigen.
Wenn dem nun o ist, um wieviel mehr ist es recht, dab wir, die wir zu Dienern des groBen
Gottes aufgestellt sind, unter uns einmitig in solcher Gesinnung hinsichtlich der
Gottesverehrung sind? Wohlan denn, betrachten wir das Gesagte noch mehr und noch reiflicher
mit unserm Geiste und unserm Verstandnis, ob es denn recht ist, wenn wegen cures
geringfiigigen und nichtigen Streites um Worte briider gegen Briider stehen und die kostbare
Geneinsamkeit in gottlosem Zwiste durch uns gespalten wird, weil wir miteinander wegen so
unbedeutender und durchaus nicht notwendiger Fragen streiten. Dem gemeinen Volke kéme das
zu und fiir unverninftige Knaben wiirde es sich besser schicken als einsichtigen Priestern und
verstindigen Minnern anstehen. Lassen wir aus cigenem Antrieb ab von den Versuchungen des
Teufels! Unser groBer Gott, der Erléser aller, hat ein gemeinsames Licht iiber alle leuchten
lassen. Unter dem &chutze seiner Vorsehung lasset mich, den Diener des Hochsten, zur
Ausfithrung bringen, was mein guter Fifer sich vorgenommen hat, auf dal3 ich seine Vélker durch
neine Worte, meine Dienstleistungen und eindringlichen Mahnungen zu eintrichtigem Verkehr



zurtickfithre. Denn da, wie gesagt, wir einen Glauben haben und eine Auffassung von unserer
Religion, da ferner das Gebot des Gesetzes durch seine einzelnen Bestandteile machen will,
dab das Ganze cines Herzens und eines Willens sei, darf diese Frage, die unter euch einen
kleinen Zwist hervorgerufen hat, doch durchaus keine Spaltung und Trennung bei euch
veranlassen, weil sie ja nicht das Wesen des ganzen Gesetzes bertihrt. Und dieses sage ich
nicht als ob ich euch zwingen wollte, durchaus in dieser cinféiltigen Frage, wie sie auch immer
lauten mag, derselben Meinung zu sein; denn es kann die kostbare Gemeinsamkeit unversehrt
erhalten und ein und dieselbe Gemeinschaft in allem bewahrt bleiben, wenn auch eine ja doch
héchstens nur teilweise Meinungsverschiedenheit tiber ganz geringfiigige Punkte unter euch
entsteht; wir haben ja auch nicht in allen Stiicken dieselben Wiinsche noch auch ist es eine Art
und eine Meinung, die in uns herrschen. Hinsichtlich der géttlichen Vorsehung soll ein Glaube,
cine Auffassung, cine gemeinsame Ansicht iber das hochste Wesen bei euch herrschen; was thr
aber iiber diese so unbedeutenden Fragen untereinander auskliigelt, mOget ihr auch hierin nicht
einer Meinung scin, sollte in eurem Geiste verbleiben, wohl verwahrt in eurem geheimsten
Denken. Das herrliche Gut gemeinsamer Freundschaft jedoch, der Glaube an die Wahrheit, die
Ehrfurcht vor Gott und der Beobachtung des Gesetzes soll bei euch unerschiitterlich
feststehen. So kehret denn zurtick zu gegenseitiger Freundschaft und Liebe, zeiget dem
gesamten Volke eure herzlichen Umarmungen wieder, erkennet euch selbst wieder an, nachdem
ihr euer Herz gleichsam gereinigt habt, denn inniger wird oft die Freundschaft, die, nachdem die
Feindschaft beseitigt ist, von neuem durch Versdhnung zustande kommt.

72. Konstantin empfindet bei seiner Frommigkeit schr groBen &chmerz, so daB er sogar Tranen
vergieBen muB und seine beabsichtigte Reise nach dem Osten aufschiebt.

.Cebet mir also die ruhigen Tage und die sorglosen Néchte wieder, damit auch mir die Freude an
dem reinen Lichte und der Frohsinn eines fiirder ruhigen Lebens bewahrt bleibe; andernfalls
aber miiBte ich klagen und vor Weinen ganz vergehen und meine Lebenszeit in Bitterkeit
verbringen. Denn wahrlich, wenn das Volk Gottes, ich meine meine Mitknechte, in so ungerechten
und schédlichem Zank untereinander gespalten ist, wie kann ich da in Zukunft noch die Ruhe
neines Herzens bewahren? Damit ihr aber merket, wie iberméBig mein &chmerz hieriber ist, so
wissct: Neulich drangte mich bei meinem Aufenthalt in Nikomedia plotzlich mein Herz, nach dem
Orient zu eilen. Da ich so schon zu euch trachtete und schon mein Herz fast ganz bei euch
weilte, da hat die Kunde von dieser Angelegenheit meinen Entschluf riickgangig gemacht. Ich
wollte nicht gezwungen sein, mit eigenen Augen anzusehen, was ich nicht einmal anhdren zu
kénnen glaubte. Offnet mir also fiirder durch cure Fintracht den Weg nach dem Osten, den ihr
mir durch eure gegenseitigen Zwistigkeiten verschlossen habt, und gestattet mir in Bélde, freudig
cuch und zugleich alle andern Vélker zu schen und dem Héchsten fiir die gemeinsame Fintracht
und Freiheit aller den gebiihrenden Dank in gemeinschaftlichen Lobgesiingen darzubringen.”

73. Die Verwirrung und die Streitigkeiten dauern auch nach diesem &chreiben noch fort.

&o suchte der gottgelic.bts Kaiser durch das tibersandte Schreiben fiir den Frieden der Kirche
Gottes zu sorgen. Der Uberbringer leistete aber nicht nur dadurch treue Dienste, daB er das



&chreiben unterstiitzte, er wirkte auch sonst aufs herrlichste im Sinne seines Auftraggebers; er
war iiberhaupt, wie gesagt, in allem ein gottesfiirchtiger Mann. Der Streit war aber michtiger, als
dab er vermittelst dieses Schreibens hitte befgelegt werden konnen; ja der Zwist der Parteien,
die sich gegenseitig bekampften, nahm noch mehr zu, und es erfabte der unheilvolle Brand alle
Drovinzen des Ostens. Das hatte der Neid getan und ein bdser Démon, der der Kirche ihr
Wohlergehen neidete.

Buch III
1. Vergleich zwischen der Gottesfurcht Konstantins und der Frevelhaftigkeit der Verfolger.

&o erregte der Neid, der Feind alles Guten, weil er der Kirche das Gute mibgdnnte, dessen sie
sich erfreute, innere Stirme und Unruhen zur Zeit des Friedens und der Freude. Doch nichts
verabsiumte der gottgeliebte Kaiser von dem, was thm oblag; dadurch aber, dal er in allem das
Gegenteil von dem tat, was kurz vorher die grausamen Tyrannen sich erlaubt hatten, behielt er
tiber jeden Gegner und Feind die Oberhand. &o haben jene, abtriinnig vom wahren Gott, durch
mancherlel Zwang dazu gendtigh, falsche Gotter zu verehren; er dagegen zeigte durch Wort und
Wertk, dab es diese falschen Gotter gar nicht gebe, und mahnte, den einzigen wahren Gott
anzuerkennen. Jene hohnten ferner den Christus Gottes mit lasternden Worten; er erkor gerade
das, worauf die Gottlosen am meisten ihre Listerung richteten, zu seinem Sieges- und
&chutzpanier, sich rithmend im Zeichen des Leidens. Jene vertrieben die Diener Gottes und
nahmen thnen Haus und Hof: er rief sie alle zuriick und fihrte sic wieder an den heimischen Herd.
Jene iiberhduften dieselben mit dchmach und &chande, er machte sie geehrt und beneidenswert
in aller Augen. Jene raubten wider alles Recht den Dienern Gottes ihr Vermégen und erklarten
es als Figentum des Staates; er gab es wieder zuriick und spendete noch dazu sehr viele
Gunstbezeigungen. Jene verbreiteten in den Edikten, die sie erlieBen, die Verleundungen
gegen die bischofe; er hingegen erhob dieselben, zeichnete sie durch die Ehre aus, die er
ihnen erwies, und verschaffte ihnen durch seine Befehle und Gesetze noch mehr Ansehen. Jene
zerstorten die Bethduser von Grund aus und machten sie vollstindig dem Erdboden gleich; er
befahl durch ein Gesetz, die bestehenden héher zu machen und neue aufs préchtigste, sogar auf
Kosten des kaiserlichen Schatzes zu bauen. Jene gaben den Auftrag, die von Gott
cingegebenen heiligen Biicher dem Feuer zu iibergeben und so vollstandig zu vernichten; er lie
auch sie aus den Mitteln des kaiserlichen &chatzes in prachtvoller Ausstattung vervielféltigen und
verbreiten. Jene verordneten, daP die Bischofe auf keine Weise es wagen diirften,
Versammlungen zu halten; er versammelte sie aus allen Provinzen um sich, gestattete thnen
huldvoll Zutritt in den Palast, sogar bis in die innersten Gemécher und wollte sie als Genossen
in seiner kaiserlichen Wohnung und an seinem Tische haben. Jene ehrten mit Weihegeschenken
die Damonen; er enthillte deren Trug und lie das Material, das an den Geschenken bisher zu
nichts gedient hatte, fiir inmer denen geben, die es verwerten konnten. Jene befahlen, die
Cottertempel groBartig auszuschmiicken; er zerstorte von Grund aus gerade diejenigen, die bei
den Gétzendienern in hdchster Fhre standen. Jene verhingten tiber die Blutzeugen Gottes die
schimpflichsten Strafen; er verfolgte gerade diejenigen, die dieses getan hatten, und ziichtigte
sic mit der gebiihrenden gottlichen Strafe; das Andenken der heiligen Blutzeugen Gottes chrte



er aber unabléssig, Jene vertrieben aus den kaiserlichen Paldsten die gottesfiirchtigen Manner,
cr setzte unentwegt gerade auf diese sein Vertrauen, da er erkannte, dab sie ihm ergebener
und treuer waren als alle andern. Jene zeigten sich als &klaven der Reichtiimer, ihr Herz litt
unter der Qual eines Tantalus; er Offnete mit kaiserlicher GroBherzigkeit alle Gchatzkammern und
teilte seine Gaben mit reichlich spendender, groPmitiger Hand aus. Jene lieBen sich Tausende
von Mordtaten zu &chulden kommen, um das Vermégen der Getéteten rauben und einzichen zu
kénnen; wahrend der ganzen Regierungszeit Konstanting hing dagegen allen Richtern das
&chwert wie unniitz an der &eite, da die Bevolkerung und die Beamten in den einzelnen
Drovinzen sich mehr durch véterliche Gesetze als durch Zwang beherrschen licfen.

Betrachtet man dies, dann kénnte man wahlich sagen, es miisse jetzt cin ganz neues und frisches
Leben sich gezeigt haben, da dem Menschengeschlechte nach tiefer Finsternis ein
auPergewdhnliches Licht aufleuchtete; unbestritten sei das Ganze Gottes Werk, der der Rotte
der Cottlosen den gottgeliebten Kaiser als Widersacher entgegengestellt habe.

2. Weiteres iiber die Frommigkeit Konstantins, der sich freimitig zum Zeichen des Kreuzes
bekennt.

Denn da jene auf eine Art aufgetreten waren, wie man es niemals bei Herrschern gesehen hatte,
und da sie gegen die Kirche zu wiiten gewagt hatten, wie man es selbst seit unvordenklichen
Zeiten nicht gehort hatte, war es ganz in der Ordnung, dal Gott selber cinen
auPergewdhnlichen Mann erscheinen lie und durch thn wirkte, was man bisher weder gehort
noch geschen hatte. Und was war seltsamer als die von der gottlichen Weisheit dem
Menschengeschlechte gewihrte wunderbare Tugend des Kaisers? Verkiindete er ja doch allen
ohne UnterlaB mit allem Freimut den Christus Gottes, ohne irgendwie den heilbringenden Namen
zu verbergen: ja er war stolz auf thn und bekannte ihn offen, bald seine étirne mit dem Zeichen
der Erloésung bezeichnend, bald sich riihmend des Sieg bringenden Paniers.

3. Uber das Bild Konstantins, bei dem tiber ihm das Kreuz, unter ihm der zu Tode getroffene
Drache angebracht war.

Dieses Zeichen stellte er auch in einem sehr hohen Gemélde, das vor dem Vorhof des
kaiserlichen Dalastes stand, sichtbar fiir aller Augen hin. Das Zeichen der Erlosung war auf dem
Bilde iiber seinem Haupte angebracht, wihrend er das feindliche und verderbliche Ungeheuer,
das durch die gottlosen Tyrannen die Kirchen Gottes bedringt hatte, in der Gestalt eines
Drachens in den Abgrund der Holle stiirzen lief3; denn als Drachen und gewundene &chlange
haben das Ungeheuer die Ausspriiche in den &chriften der Propheten Gottes bezeichnet.
Darum lief auch der Kaiser den Drachen zu seinen und seiner &dhne Fiben mitten im Leibe von
einem Geschosse durchbohrt und in die Tiefen des Meeres geschleudert in Wachsmaleret
darstellen, daB jedermann ihn sehen konnte; denn damit wollte er auf den unsichtbaren Feind
des Menschengeschlechtes hinweisen, der, was er ebenfalls durch das Heil bringende Zeichen
tiber scinem Haupte darstellen lie, durch die Kraft dieses Zeichens in den Abgrund des
Verderbens gestiirzt worden ist. Das deutete das farbenprichtige Bild an; ich aber mufte



staunen iiber die hohe Einsicht, mit der der Kaiser auf Fingebung Gottes gerade das im Bilde
veranschaulichen lieB, was das Wort der Propheten iiber dieses Untier einmal so ausgesprochen
hat : ,Bringen wird Gott das Schwert, das grofe und furchtbare, iber den Drachen, die
gewundene &chlange, tiber den Drachen, die flichende &chlange, und toten wird er den
Drachen im Meere™. Dieses also lieB der Kaiser wahrheitsgetreu mit Hilfe der &chattenmalerei
nachbilden.

4. Weiteres iiber dic Streitigkeiten in Agypten wegen des Arius.

Das konnte er vollbringen, ganz wie scin Herz es wiinschte; nicht wenig aber beunruhigte ihn die
neidische dcheelsucht, die die Kirche Cottes in Alexandria gewaltig in Verwirrung brachte, und
dic andere verderbliche Spaltung der Thebéer und Agypter. Es stritten in den cinzelnen
Stadten Bischofe gegen bischofe, es stand Volk gegen Volk und fast schlugen sie sich in
gewaltigem Zusammenstol gegenseitig nieder; sie schreckten bereits, in ihrer Verriicktheit bis
zum &ubersten getrieben, vor Freveltaten nicht mehr zuriick und wagten es die Bildnisse des
Kaisers zu beschimpfen; weniger aber konnten sie dadurch den Zorn des Kaisers erwecken als
sein Herz mit Leid erfiillen, da thn die Torheit der Wahnwitzigen tiberaus schmerzte.

5. Uber den Osterstreit.

Fis fand sich aber auch noch eine andere, dulerst schwere Krankheit von frither her vor, die
schon seit langer Zeit die Kirchen beunruhigte, der Streit iiber das Osterfest; wahrend namlich
die einen behaupteten, man misse der Sitte der Juden folgen, sagten die andern, es zieme sich,
genau die Zeit einzuhalten und nicht denen in die Irre nachzufolgen, die ferne der Gnade des
[vangeliums stiinden. Da also auch in dieser Frage schon seit langer Zeit die Volker alliiberall
gespalten waren und die gottlichen Satzungen derart in Verwirrung gerieten, dal bef ein und
demselben Fest die Abweichung von der rechten Zeit den groBten Zwiespalt unter denen
hervorrief, die das Fest begingen, weil die einen sich in Fasten und Kasteiungen tibten, wahrend
die andern ihre Zeit der Erholung und MuBe widmeten: da konnte kein Mensch mehr eine Heilung
fiir solches Unhelil finden, weil der treit beiden Parteien gleiche Aussichten bot; nur dem
allméchtigen Gott war es leicht, auch hier Heilung zu schaften, und seine Gaben zu vermitteln
schien ihm unter allen Menschen auf Erden einzig Konstantin geeignet. Da dieser von dem eben
Berichteten Kunde erhalten hatte und sah, daB sein &chreiben an die Alexandriner erfolglos sci,
da ging er sorgfiltig mit sich selber zu Rate und glaubte unter diesen Unstinden einen andern
Krieg gegen den unsichtbaren Feind fithren zu miissen, der die Kirche in Verwirrung brachte.

6. Konstantin befichlt, cine dynode in Nicda abzuhalten.

Da berief er, als wollte er gegen jenen zu Felde zichen, die Streitmacht Gottes zu einer
allgemeinen Versammliung, indem er mit ehrenvollen &chreiben die Bischofe aufforderte, von allen
Seiten herbetzueilen. Er gab aber nicht nur einfach den Befehl, sondern es trug des Kaisers
guter Wille vieles auch zur Ausfiihrung bei, da er den einen die Berechtigung erteilte, die



offentliche Post zu beniitzen, den andern reichliche Lasttiere zur Verfiigung stellte. Bestimmt war
aber fiir die Versammlung auch eine wohlgeeignete Stadt, die von der Nike ihren Namen hatte,
Nikaia in der Provinz bithynien. dobald nun der Befehl iiberall hindrang, eilten alle wie aus den
&chranken der Rennbahn mit groPter Bereitwilligkeit herbet; denn es zog sie die Hoftnung an,
manches Gute zu schaffen, den Frieden zu erlangen und eine solch auBerordentliche
wunderbare Erscheinung, wie es dieser groPe Kaiser war, personlich sehen zu konnen. Nachdem
nun alle zusammengekommen waren, da war bereits wahrzunchmen, daB das Unternchmen ein
Werk Gottes war; denn Ménner, die nicht nur der Gesinnung, sondern auch dem Leibe, dem
Land, Ort und Volk nach voneinander getrennt waren, kamen alle zusammen, und eine Stadt nahm
sie alle auf und man konnte da einen gewaltigen Kranz von Priestern schauen, der sich wie aus
kostlichen Blumen bunt zusammensctzte.

7. Uber dic allgemeine dynode; aus welchen Drovinzen Bischdfe erschicnen sind.

Von allen Kirchen, welche ganz Europa, Libyen und Asien bedeckten, waren ja die vornehmsten
der Diener Gottes versammelt, und ein Bethaus, das gleichsam von Gott erweitert worden war,
faPte zugleich in sich Syrier und Kilikier, Phénikier, Araber und Palastiner, und dazu Agypter,
Thebaer, Libyer sowie Ankdmmlinge aus Mesopotamien; ja sogar cin Bischof aus Persien nahm an
der &ynode teil und nicht fehlte der Skythe in dem Reigen; Pontus und Galatien, Kappadokien
und Asien, Phrygien und Pamphylien boten die Auslese der lhren. Ja sogar Thraker und
Makedonier, Achder und Epiroten und Ménner, die noch iiber diese hinaus wohnten, kamen
herbei, selbst von Spanien war jener weit beriihmte Mann einer von den zahlreichen Teilnehmern
an der Versammlung, Von der Kaiserstadt jedoch war der Bischof wegen seines Alters nicht
gckommen, Priester aber erschienen von ihm, seine Stelle zu vertreten . Finen solchen Kranz,
umwunden mit dem Bande des Friedens, weihte seit Menschengedenken einzig Kaiser Konstantin
Christo seinem Retter als gotteswiirdiges Dankgeschenk fiir den Sieg iiber seine Gegner und
Feinde, ein Abbild der Apostelschar in unserer Zeit.

8. Wie in der Apostelgeschichte kommen die Bischofe aus verschiedenen Volkern zusammen.

Denn auch zu jenen Zeiten versammelten sich, so heift es | ,aus jedem Volke, das unter dem
Himmel wohnt, gottesfiirchiige Ménner”, unter ihnen ,Parther, Meder, Elamiter und die da
bewohnen Mesopotamien, Judda und Kappadokien, Pontus und Asien, Phrygien und Pamphylien,
Agypten und die Teile von Libyen bei Kyrene und die Fremdlinge aus Rom, Juden sowohl wie
Droselyten, Kreter und Araber”; doch fehlte bei jenen dieses eine: keiner aus ihnen gehérte zu
den Dienern Gottes. Unter der gegenwiirtigen Schar war aber eine Menge von mehr als
zweihundertfiinfzig Bischofen; die Zahl der Priester, Diakonen und Akolythen und zahlreicher
anderer, die ihnen folgten, war ganz unermeBlich.

9. Tugendhaftigkeit und Alter der zweihundertfinfzig Bischofe.

Von den Dienern Gottes ragten die einen durch ihre weisheitsvolle Rede hervor, die andern



durch strengen Lebenswandel und dauernde Standhaftigkeit, wiederum andere zierte
Bescheidenheit. &ie waren ferner zum Teil ehrwiirdig durch ihr hohes Alter, zum Teil zeichneten
sie sich durch Jugend und Geistesfrische aus, zum Teil hatten sie sogar vor kurzem erst die
Laufbahn des géttlichen Diensles betreten. Thnen allen wurde nach des Kaisers Verordnung Tag
fiir Tag der Lebensunterhalt in reicher Fiille geboten.

10. Versammlung im Palaste; Konstantin kommt in sic und nimmt an ihr teil.

Als aber der festgesetute Tag, an dem die Synode die Zwistigkeiten endlich beheben sollte
erschienen war, da kamen alle, die zur Synode berufen worden waren, in dem Saale mitten im
kaiserlichen Dalaste zusammen, in dem, da er auch alle andern an CroBe zu tberbieten schien,
der Reihe nach viele Sitze an beiden &eiten aufgestellt waren, und alle nahmen den ihnen
zukommenden itz ein. Als sich aber die ganze Versammlung mit der geziemenden Wiirde
niedergelassen hatte, herrschte in der Erwartung des Linzugs vom Kaiser allgemeines Schweigen.
I's zog nun erst einer, dann noch ein zweiter und dritter aus der Umgebung des Kaisers ein;
voran gingen auch noch andere, nicht aus der Zahl seiner gewdhnlichen Trabanten und
Leibwéchter, sondern aus dem Kreise seiner glaubigen Freunde. Auf das Zeichen aber, das die
Ankunft des Kaisers verkiindete, erhoben sich alle und nun trat er selber mitten in die
Versammlung, wie ein Engel Gottes vom Himmel her, leuchtend in seinem glinzenden Gewande
wie von Lichtglanz, strahlend in der feurigen Glut des Purpurs und geschmiickt mit dem hellen
&chimmer von Gold und kostbarem [delgestein. So war seine duberliche Frscheinung; seine
&eele aber war sichtlich mit der Furcht und Verehrung Cottes geziert; es deuteten auch dies
scine gesenkten Augen an, das Errdten seines Antlitzes, die Art seines Ganges und seine ganze
Gestalt, die an GroPe ebenso alle seine Begleiter tiberragte wie an blihender &chonheit, an
majestitischer Wirde und an uniiberwindlicher Korperkraft, und diese Vorzige, denen sich der
nilde Charakter und die groBe Giite des Kaisers paarten, licen seine auberordentliche
Gesinnung tiber alle Beschreibung erhaben erscheinen. Als er aber bis zur vordersten Reihe
der Platze gegangen war und dort, wo ihm ein kleiner Sessel aus Gold hingestellt war, mitten in
der Versammlung stand, wollte er sich nicht eher setzen, als bis die Bischdfe ihn durch Winke
dazu aufgefordert hatten. Dasselbe tat auch die ganze Begleitung des Kaisers.

11. Die 8ynode schweigt, nachdem der Bischof Fusebius etwas gesprochen hat.

Darauf erhob sich der Bischof', der auf der rechten &eite den ersten Dlatz einnahm, und hielt
eine ziemlich kurze Rede, in der er sich an den Kaiser wandte und seinetwegen dem
allméchtigen Gott feierlich Dank sagte. Als sich aber auch dieser gesetzt hatte, trat Stille ein;
aller Augen blickten unverwandt auf den Kaiser, dieser aber sah sie alle mild mit freundlichem
Blicke an, sammelte sich im Geiste und hielt dann mit ruhiger und sanfter Stimme folgende Rede

12. Konstantins Rede an die ynode iiber den Frieden.



Mein hochster Wunsch war es, meine Ireunde, mich eurer Versammlung erfreuen zu kdnnen, und
da ich ihn erfiillt sehe, spreche ich offen dem Herrscher der Welt meinen Dank aus, dal er mir
zu allem andern auch noch dieses Gliick zu erleben gewihrt hat, das jedes andere iibersteig:
ich meine das Cliick, cuch alle hier versammelt zu finden und zu sehen, daB alle cin und
dieselbe eintrichtige Gesinnung haben. Nicht also soll ein neidischer Feind unser Gliick triiben,
nicht soll der Damon, der Freund alles &chlechten, nachdem durch die Macht des Frldser-Cottes
die gegen Gott ankdmpfenden Tyrannen aus dem Wege gerdunt sind, das gottliche Gesetz auf
andere Weise bekriegen, indem er es mit Lasterungen tiberschittet. Denn fiir schlimmer als jeder
Krieg und jeder furchtbare Kampf gilt mir der innere Zwist der Kirche Gottes und schmerzlicher
scheint mir dies als Kampfe nach auben. Als ich so die &iege iiber die Feinde durch des
Hochsten Willen und Beistand errungen hatte, glaubte ich, es eriibrige mir nur Gott Dank zu
sagen und mich zu freuen mit denen, die er durch mich befreit hat. Als ich aber wider alles
Frwarten von eurem Zwiste vernahm, hielt ich, was ich horte, durchaus nicht fiir unbedeutend,
sondern von dem Wunsche beseelt, da auch hierin durch meine Vermittlung Abhilfe geschaffen
werde, rief ich ohne Verzug euch alle zusammen und ich freue mich nun, cure Versammlung zu
schen; dann aber, glaube ich, sind am allermeisten meine Wiinsche erfiillt, wenn ich finde, dal ihr
alle eines Herzens seid und dab ein allgemeiner Friede und eine Fintracht unter euch allen
herrscht, die ihr als Driester Gottes geziemender Weise auch andern predigen mibt. Zogert
also nicht, o geliebte Diener Gottes und getreue Knechte des gemeinsamen Herrn und Erldsers
von uns allen, die Veranlassung zu curem Zwiste jetzt sogleich vorzubringen und die ganze Kette
von Stretigkeiten durch Gesetze des Friedens zu 16sen. Denn so werdet ihr sowohl zustande
bringen, was dem héchsten Gott angenehm ist, als auch mir eurem Mitknechte iibergroBen
Gefallen erzeigen.”

13. Konstantin verbindet die streitenden Bischofe zur Finheit.

Nachdem der Kaiser also in lateinischer Sprache gesprochen und ein anderer seine Worte
verdolmetscht hatte, gab er den Vorsitzenden der Synode das Wort. Da begannen die einen
die anderen anzuklagen, diese aber verteidigten sich und erhoben Gegenbeschuldigungen. Als
nun so von beiden éeiten sehr viel vorgebracht wurde und anfénglich ein groBer Streit tobte,
horte der Kaiser langmittig allen zu und nahm mit gespannter Aufmerksamkeit das Vorgebrachte
entgegen, und indem er sich in einzelnen Punkten fiir das aussprach, was von einer jeden Partei
gesagt wurde, brachte er allmdhlich die streitsiichtigen Gemiter einander naher. Und weil er sich
in ruhiger Milde an die einzelnen wandte und sich dabei der griechischen &prache bediente, die
ihm auch nicht unbekannt war, erschien er freundlich und gefillig so konnte er die einen
iiberzeugen, andere durch seine Worte beschémen, die, welche trefflich redeten, loben, alle
aber zur Lintracht anfeuern, bis er es schlieBlich erreichte, dab sie iiber alle strittigen Dunkte
cines Sinnes und einer Meinung waren.

14. Finstimmiger BeschluB der dynode beziiglich der Glaubenslehre und der Osterfeier.

&o drang ein einheitlicher Glaube durch und fiir das Osterfest einigten sich alle auf denselben
Zeitpunkt. Besiegelt wurden aber auch gleich die gemeinsamen Beschliisse, nachdem sie



aufgezeichnet worden waren, durch die Unterschriften der einzelnen Bischofe. Danach erklarte
der Kaiser, hiermit habe er einen zweiten &ieg iiber den Feind der Kirche errungen, und er lieh
darum Gott zu Fhren ein Siegesfest feiern.

15. Konstantin halt anl&Blich der Feier sciner zwanzigjahrigen Regierung zusammen mit den
Bischofen ein Festmahl.

In derselben Zeit vollendete er auch das zwanzigste Jahr seiner Regierung . Dei diesem Anlasse
wurden in allen iibrigen Provinzen allgemeine Festversammlungen gehalten, den Dienern Gottes
veranstaltete aber der Kaiser selber ein Festmahl, an dem er mit ihnen, nachdem sie Frieden
geschlossen hatten, teilnahm, um durch sie damit gleichsam Gott ein seiner wiirdiges Opfer
darzubringen; kein Bischof fehlte an der Tafel des Kaisers. Jeder Beschreibung aber spottet,
was da geschah; denn Leibwachter und Trabanten wachten, die scharfen Schwerter geziickt, rings
um den Vorhof des kaiserlichen Dalastes; mitten zwischen ihnen konnten aber furchtlos die
Gottesménner hindurch gehen und bis ins Innerste des Palastes gelangen. Da nun lagen die
cinen auf demselben Polster zu Tisch wie der Kaiser, wihrend die andern auf Polstern zu
beiden &eiten ruhten. Leicht hitte man das fiur ein Bild vom Reiche Christi halten oder wihnen
konnen, es sei alles nur ein Traum und nicht Wirklichkeit.,

16. Geschenke an die Bischofe und &chreiben an alle.

Als aber das glénzende Mahl dem Ende nahte, fiigle der Kaiser, als er die Anwesenden
verabschiedete, auch noch das hinzu, daB er in hochherziger Weise einen jeden seinem Rang
und seiner Wiirde entsprechend mit Gastgeschenken auszeichnete. Von der Synode
benachrichtigte er aber auch dicjenigen, die nicht erschienen waren, durch ein eigenes
&chreiben, das ich, um es so gleichsam auf einer Denksdule aufzuzeichnen, in diese Darstellung
scines Lebens aufnehme . Es lautet also:

17. &chreiben Konstantins an die Kirchen iber die Synode von Nicéa.

BRIFF DES KAISERS UBER DAS OSTERFEST, DEN FR NACH DER SYNODE AN DIE KIRCHEN
GESCHRIEREN HAT.

JKonstantin der CroPe an die Kirchen.

.Da ich aus der Wohlfahrt des Staates erfahren habe, wie grob die Giite der géttlichen Macht
ist, so glaubte ich, das misse vor allem mein Ziel sein, dab bei den so glicklichen Vélkern der
katholischen Kirche ein einziger Glaube und eine aufrichtige Licbe und eine einmitige Verehrung
des allmichtigen Gottes bewahrt werde. Da hierin aber keine unabénderliche und stindige
Anordnung getroffen werden konnte, ohne dab sich alle oder doch wenigstens die meisten
Bischofe versammelten und so iiber alles einzelne auf unsere heilige Religion Beziigliche eine
Entscheidung trafen, darum haben sich tiberaus viele Bischofe zusammengefunden — auch ich war



unter ihnen wie einer aus euch; denn nicht méchte ich leugnen, was mich so schr freut, daB ich
cuer Mitknecht bin - und so lange wurde alles in der gebithrenden Weise gepriift, bis sich die
Cott, dem Herrscher der ganzen Welt, wohlgefillige Ansicht zum Desten der Eintracht und Einheit
klar gezeigt hatte, so dab kein AnlaB zum Zwiespalt oder zu Glaubensstreitigkeiten mehr
vorhanden blieb.

18. Konstantin schreibt iiber dic Ubereinstinmung beziiglich des Osterfestes; or spricht sich
gegen die Juden aus.

.Da dortselbst auch tiber das hochheilige Osterfest eine Untersuchung angestellt wurde, ist der
cinstimmige DeschluP gefaBt worden, es sei gut, wenn alle dasselbe iberall an cinem Tage
feierten; denn was konnte fiir uns besser, was chrenvoller sein als daP dieses Fest, das uns die
Hoffhung auf die Unsterblichkeit gegeben hat, in gleicher Ordnung und so, wie die Berechnung
es offenbar verlangt, bei allen begangen werde, ohne dal ein Fehler mitunterlaufe? Zundchst
schien es unwiirdig zu sein, jenes hochheilige Fest nach dem Gebrauch der Juden zu fefern, die
ihre Hénde durch ihr gottloses Verbrechen befleckt haben und darum mit Recht als Menschen,
auf denen Blutschuld lastet, mit Blindheit des Gelstes geschlagen sind. Wir kdnnen ja, wenn wir
deren Gewohnheit zuriickweisen, in der richtigeren Ordnung, die wir seit dem ersten Tage des
Leidens bis zur gegenwirtigen Stunde eingehalten haben, die Beobachtung dieses Gebrauches
auch auf die Zukunft ausdehnen. Nichts soll uns also gemein sein mit dem verhaBten Volke der
Juden! Denn wir haben vom Erléser einen andern Weg erhalten, vorgezeichnet ist unserer
heiligsten Religion eine Bahn, die gesetzmabig und gebiihrend ist, diese wollen wir einmiitig
cinhalten und von jener schimpflichen Gemeinschaft uns trennen, geliebte Briider! Denn es ist in
der Tat ganz widersinnig, wenn jene sich rithmen kénnten, daf wir ohne ihre Unterweisung nicht
imstande wiren, dieses Fest zu feiern. Wie werden aber die richtig denken kdnnen, die nach
jenem Mord unseres Herrn und Vaters von &innen gekommen sind und sich von keiner
chrlcgung mehr leiten lassen, sondern von unwiderstehlichem Drange dorthin gerissen werden,
wohin sie eben ihr angeborener Wahnsinn treibt? Darum schen sie auch in dieser Frage nicht die
Wahrheit, ja sie feiern sogar, so iiberaus weit gehen sie in threm Irrtum, statt sich entsprechend
berichtigen zu lassen, in ein und demselben Jahre ein zweites Mal das Osterfest. Weshalb also
folgen wir diesen, die doch anerkanntermaBen an schrecklichem Irrtum kranken? Denn ein zweites
Mal Ostern in einem Jahre zu feiern, dies kdnnten wir doch nicht ertragen. Doch wenn auch
dieses nicht vorldge, so mibte doch euer Scharfsinn durchaus scinen Eifer und sein Verlangen
darauf richten, daB die Reinheit curer Secle durch gar keine Ahnlichkeit die Gewohnheiten
dieser ganz ruchlosen Menschen zu teilen scheine.

.Dazu ist auch noch dieses zu bedenken, dal es ein Frevel wire, wenn sich in einer so wichtigen
Frage und bei einem Feste einer solchen Gottesverehrung ein Zwiespalt zeigte. Denn nur einen
Tag unserer befrefung, das ist den Tag scines hochheiligen Leidens, hat uns unser Heiland
hinterlassen und eins sollte nach seinem Willen seine katholische Kirche sein, deren Clieder,
mégen sie auch in noch so viele und noch so verschiedene Gegenden zerstreut sein, dennoch
von cinem Geist, das ist dem gottlichen Willen, belebt werden.

.Ls erwige also der Scharfsinn eurer Heiligkeit, wie schrecklich und ungeziemend es wire, wenn



in denselben Tagen die einen dem Fasten obligen, die andern Gastméhler veranstalteten, und
wenn nach den Tagen des Osterfestes die einen sich Festlichkeiten und der Erholung
tibetlicBen, die andern festgesetzten Fasten sich hingiben. Darum will, wie ihr doch wohl alle
cinschen werdet, sicherlich die gottliche Vorschung, dal in dieser Frage die nétige Berichtigung
vorgenommen und eine einheitliche Ordnung geschaffen werde.

19. Ermahnung, licber dem grobten Teil des Erdkreises zu folgen.

.Da es also angezeigt war, diesen Punkt dahin zu berichtigen, daf wir keine Gemeinschaft mit
dem Volk jener Morder unseres Vaters und Herrn hétten, da ferner jene Ordnung entsprechend
ist, die alle Kirchen, sowohl im Westen wie im Stiden und im Norden der Erde und auch einige
Kirchen in den éstlichen Gegenden einhalten, darum hielten fiir den Augenblick alle dieses fir
gut, und ich selber stellte in Aussicht, daB eure Einsicht zustimmen werde: was in der Stadt der
Rémer und in ganz Italien und Afrika, in Agypten, Spanien, Callien, Britannien, Libyen, in ganz
Griechenland und in der asiatischen und pontischen Didzese und in Kilikien einhellig und
tibereinstimmend beobachtet wird, das soll bereitwillig auch eure Finsicht annchmen, in der
Erwégung, dab nicht nur die Zahl der Kirchen an den genannten Orten grdber, sondern dal es
auch ganz billig ist, wenn alle gerade das einstimmig wollen, was auch durch die genaue
Berechnung gefordert scheint und keine Gemeinschaft mit den meineidigen Juden begriindet.

Um also die Hauptsache kurz zusammenzufassen: Durch das einstimmige Urteil aller ist
beschlossen worden, das hochheilige Osterfest an ein und demselben Tage zu feiern; denn
nicht ziemt es sich, dal bei einer so heiligen Feier eine Verschiedenheit herrsche, und besser
ist es, jener Meinung zu folgen, der fremder Irrtum und fremde Gottlosigkeit nicht beigemischt
ist.

20. Ermahnung, den Vorschriften der dynode zu gehorchen.

.Da dem nun also ist, so nehmet mit Bereitwilligkeit die Gnade Gottes und den gottlichen Befehl
aufl Denn alles, was auf den heiligen Versammlungen der Bischofe verhandelt wird, das geht auf
den gottlichen Willen zuriick. Darum mibt ihr allen unsern geliebten briidern das
Vorgeschricbene kundmachen, aber auch selber die vorgenannte Berechnung und Beobachtung
des hochheiligen Tages annchmen und auch wieder anordnen, damit ich, wenn ich zu euch komme,
um den langst erschnten Anblick eurer Liebe zu genieBen, an ein und demselben Tage das
heilige Osterfest mit euch feiern kann und mich mit euch iiber alles freue, wenn ich daran denke,
dab die gottliche Macht durch unsern Arm die diabolische Grausamkeit getilgt hat und daf
tberall euer Glaube, cuer Friede und eure Fintracht bliht.

.Cott behiite euch, geliebte briider!”
Von diesem DBricfe schickte der Kaiser eine gleichlautende Abschrift in alle Provinzen, und lief

s0 alle, die ihn lasen, in die makellose Reinheit seines Innern, seiner Fhrfurcht gegen Cott, einen
Blick werlen.



21. Rat an die heimkehrenden Bischofe, die Fintracht zu wahren.

Als nun die Synode wieder auscinandergehen sollte, richtete der Kaiser zum Abschied noch
cinmal das Wort an die bischofe; er berief sie alle auf den némlichen Tag zu sich und legte thnen
dann ans Herz, den Frieden untereinander sich aufs eifrigste angelegen sein zu lassen, die
cifersiichtigen Streitigkeiten zu meiden und nicht voll Neid zu sein, wenn einer unter den
Bischofen durch Weisheit und Beredsamkeit in Anschen stehe; vielmehr sollten sie in der
Tiichtigkeit des einzelnen ein Gut schen, das allen gemeinsam gehore, und es diirften sich die
Besseren ja nicht iber die &chwicheren erheben; denn Gott stehe das Urteil dariber zu, wer in
Wahrheit besser sci; den chwicheren miisse man aber mit milder Nachsicht entgegenkommen,
weil sich das Vollkommene tiberall nur sparlich finde. Deshalb sollten sie sich auch gegenseitig
bei geringen Anstdben Nachsicht gewdhren und menschliche &chwachheiten sich gerne verzeihen;
denn alle sollten die allgemeine Lintracht sehr hochschitzen, damit ja nicht ein gegenseitiger
Iwist denen, die stets bereit seien, das Gesetz Gottes zu lastern, Anlaf zu Spott gebe; denn
fiir diese sei durchwegs ganz besonders Sorge zu tragen, da sie gerettet werden kénnten, wenn
unsere Religion hnen nur bewundernswert scheine. Und da miisse man wohl wissen, dal3 gelehrte
Untersuchungen nicht allen zu statten kiimen; denn die einen freue es, sich ihren Lebensunterhalt
verschaffen zu konnen; andere pflegten sich unter den &ehutz Méchtiger zu begeben, wieder
andere feierten die, welche ihnen liebevollen Beistand angedeihen lieen, noch andere licbten
es, durch Geschenke geehrt zu werden, und nur wenige seien Licbhaber wahrer Gelehrsamkeit
und selten hinwiederum sei ein Freund der Wahrheit. Deshalb misse man sich in alle hineinfinden
und jedem nach Art eines Arztes reichen, was thm zur Heilung fromme, so daP bei allen die Lehre
des Heiles in jeder Hinsicht geachtet werde.

&olches waren die Mahnungen, die der Kaiser zuerst gab; zum &chlusse fligte er noch hinzu, sie
sollten mit Fifer fiir ihn zu Gott thre Cebete verrichten. Nach solchem Abschied lie er alle in
ihre Heimat zuriickkehren. Diese aber kehrten voll Freude zurtick und es herrschte nunmehr bei
allen nur eine Gesinnung, iiber die vor dem Kaiser selber eine chrcinstimmung erzielt worden
war; verbunden war jetzt wie in einem Korper, was seit langer Zeit getrennt gewesen war.

22. Konstantin entlaft die einen, den andern schreibt er; Geldspenden.

In seiner Freude iiber den gliicklichen Erfolg lie der Kaiser die herrliche Frucht der Synode
durch Briefe auch den Bischofen zukommen, die an ihr nicht teilgenommen hatten; ebenso
ordnete er an, dal der Bevolkerung sowohl auf dem Lande wie in den Stadten reichliche
Celdspenden gegeben wiirden, um so scine zwanzigjéhrige Regierungsicier auszuzeichnen.

23. Konstantin mahnt die Agypter durch cinen Brief zum Frieden.

Wihrend aber nun alle in Frieden lebten, verharrten allein die Agypter in unversdhnlichem Streit
untereinander, so dal sic dem Kaiser wiederum Unruhe schufen, ohne ihn jedoch zum Zorne



reizen zu kdnnen. Ja er erwies thnen wie Vitern oder vielmehr wie Propheten Gottes alle Ehre
und berief sic sogar ein zweites Mal und wiederum suchte er in seiner Langmut unter ihnen zu
vermitteln, wiederum zeichnete er sie durch Geschenke aus; er gab seine Entscheidung durch
cinen Brief, bestitigte und bekriftigte die Beschlisse der ynode und forderte auf, an der
Fintracht festzuhalten und nicht die Kirche Gottes zu spalten und zu zerreiben, sondern im
Ceiste des gottlichen Cerichtes zu gedenken. Auch dies gab der Kaiser durch ein eigenes
&chreiben zu wissen.

4. Konstantin richtet oftmals an die Bischofe und Volker Schreiben voll Gottesfurcht.

Auch unzéhlige andere derartige &chreiben verfabte er und er schriecb sehr viele Briefe, zum
Teil, um an die Bischéfe zutrigliche Anordnungen zum Besten der Kirche Cottes zu richten, dann
aber auch um sich an das Volk selber zu wenden, wobei der dreimalselige Kaiser die Gliubigen
der Kirche seine Briider und Mitknechte nannte. Fin Werk der Mube wére es, diese &chreiben zu
einer eigenen dammlung zu vereinigen; das Ganze unserer Geschichte soll aber dadurch nicht
unterbrochen werden.

25. Konstantin befiehlt, in Jerusalem an dem heiligen Orte der Auferstehung unseres Erldsers
cinen Tempel zun Beten zu bauen.

Wahrend es darum also stand, fiihrte der gottgeliebte Kaiser ein anderes gewaltiges Denkmal in
der Drovinz Paldstina auf. Was war dies aber? Iir glaubte den vielgepriesenen Ort der
Auferstehung des Heilandes in Jerusalem fiir alle sichtbar und ehrwiirdig machen zu missen.
Sofort befahl er darum, ein Bethaus zu erbauen und nicht ohne Fingebung Gottes war er zu
diesem Gedanken gekommen, sondern vom Heiland selber im Geiste dazu angetrieben worden.

26. Das gottliche Grabmal haben die Gottlosen durch &chutthaufen und Gotzenbilder
verdeckt.

Finst hatten namlich ruchlose Méanner oder vielmehr durch deren Hilfe die ganze Rotte der
Damonen eifrig danach getrachtet, der Finsternis der Vergessenheit jenes gottliche Denkmal der
Unsterblichkeit zu ibergeben, an dem lichtstrahlend der vom Himmel herabgestiegene Engel von
denen, deren Herzen versteinert waren und die wihnten, der Lebende sei noch unter den Toten
zu finden, den Stein hinweggewdlzt, den Frauen die frohe Botschaft gebracht und von threm
Herzen den tein des Unglaubens weggenommen hat, um ihnen den Glauben zu geben, dab der
lebte, den sie suchten. Diese heilbringende Hohle hatten also einige Gottlose und Verworfene
bei den Menschen ginzlich in Vergessenheit bringen wollen, von dem Wahne geleitet, dadurch
wohl die Wahrheit verbergen zu kénnen. Und wirklich verwandten sie viele Mihe darauf, von
auPen Erde hinein zu schaffen und den ganzen Platz zu bedecken; sie fithrten dann einen Iigel
dariber auf und legten Steine darauf, und suchten so unter diesem vielen &ehutt die gottliche
Hohle zu verbergen. dodann errichteten sie, als ob sie nichts unterlassen wollten, iber der Erde
eine in der Tat schreckliche Grabstitte fiir die Seclen toter Gotzenbilder , indem sie dem



ausschweifenden Démon der Aphrodite einen dunklen Schlupfwinkel erbauten, wo sie dann auf
unheiligen und fluchbeladenen Altdren abscheuliche Opfer darbrachten; denn nur auf diesem
Wege und nicht anders glaubten sie ihr erschntes Ziel wirklich erreichen zu kdnnen, wenn sie
ndmlich mit so fluchwiirdigen Abscheulichkeiten die Grotte des Erldsers verdeckten. Die
Unseligen konnten ja nicht begreifen, dal es unnatiirlich wére, wenn derjenige, der iiber den Tod
den Sicgespreis errungen hat, sein herrliches Werk in Verborgenheit licfe, nicht weniger
unnatirlich als wenn die Sonne, die strahlend iiber die Erde heraufzieht und ihre angewiesene
Bahn am Himmel durchlauft, den Menschen auf dem ganzen Erdkreis verborgen bliebe; denn viel
heller als die Sonne erleuchtete die Macht des Erlosers die Seclen und nicht die Leiber der
Menschen, mit ihren lichten Strahlen die ganze Welt erfiillend.

Doch die Anschldge der gottlosen und verruchten Manner gegen die Wahrheit wihrten schon
lange Zeit, und keiner, kein Statthalter, kein Feldherr, ja selbst kein Kaiser fand sich je, der dazu
geschaffen gewesen wiire, den verwegenen I'revel zu vernichten; dazu war einzig befihigt der von
Gott dem Allherrscher Geliebte. Vom Geiste Gottes beseelt konnte er es nicht ertragen, daB
der erwihnte Ort durch die Anschlige der Feinde unter lauter chmutz verborgen und
ganzlicher Vergessenheit anheimgegeben sei, und da er der &chlechtigkeit der dchuldigen nicht
nachgeben wollte, befahl er nach Anrufung Gottes, seines Beistandes, den Platz zu reinigen:;
denn er glaubte, daB sich gerade dieser von den Feinden geschandete Dlatz durch seine
Vermittlung in groBartigstem MaBe der Huld des Allgiitigen erfreuen misse. Kaum war der Befehl
gegeben, so wurde auch sofort das Werk des Truges von oben bis unten ginzlich zerstort und
die Gebdude des Irrtums mitsamt den Gotterbildern und Gotzen vernichtet.

27. Konstantin 1&Bt das Material und die Trimmer des Gotzentempels weit wegschaffen.

Doch damit war dem Fifer des Kaisers noch nicht Geniige geschehen; wiederum befahl er, das
Material des zerstorten Tempels an Holz und Steinen wegzurdumen und moglichst weit von dem
Dlatze fortzuschaffen, und auch diesem Befehle folgte ungesiunt die Ausfiihrung, Aber auch damit
war der Kaiser noch nicht zufrieden; wiederum erflehte er die Hilfe Gottes und befahl er, an
jener Stelle auch den Boden tief aufzugraben und thn samt dem &chutt moglichst weit zu
entfernen, da er durch Démonen besudelt und befleckt sei.

28. Wie das heilige Grabdenkmal zum Vorschein kommt.

Sofort wurde auch dieses ausgefiihet. Als sich aber statt des beseitigten uBbodens ein anderer
in der Tiefe der Erde zeigte . da zeigte sich auch gegen aller Erwarten das hehre und
hochheilige Denkmal der Auferstehung des Heilandes, und der heiligsten Hohle sollte da ein
ghnliches Wiederaufleben beschieden scin wie dem Erléser selber: nachdem sie lange Zeit im
Dunkel verborgen gewesen war, kam sie wiederum ans Licht und gab denen, die sie zu sehen
herbeigekommen waren, deutliche Kunde von den daselbst geschehenen Wundern; denn sie
bezeugte die Auferstehung des Erldsers durch Tatsachen, die lauter sprachen als jeder Mund.



29. Konstantin schreibt beziiglich des Baues ciner Kirche an die Befehlshaber und an den
Bischof Makarus.

Nach diesen Geschehnissen gab der Kaiser sofort durch gottgefillige Gesetze Anordnungen
und auch reichliche penden zum Bau eines gotteswiirdigen Bethauses rings um die Grotte des
Lrlosers, der mit reicher und wahrhaft koniglicher Pracht aufgefiihrt werden sollte; es war, als
hétte Konstantin sich dieses schon seit langer Zeit vorgesetat und das Kiinftige infolge hoherer
Fiirsorge geschaut. Den Statthaltern der dstlichen Provinzen gab er die Weisung, reichlich und
im UberfluB zu spenden, danit cin ganz auBerordentliches, gewaltiges und préchtiges Werk
zustande komme. An den damaligen Bischof der Kirche in Jerusalem sandte er aber ein
&chreiben, worin er die Gotteslicbe seines Herzens und die Reinheit seines Glaubens an die
Lehre des Frlosers mit klaren Worten zeigle; das &chreiben lautet folgendermalen:

30. Konstantins Brief an Makarius tiber den Bau der Grabeskirche des Erlosets.

BRIEF DES KAISERS AN MAKARIUS, DEN BISCHOF DFR KIRCHE IN JERUSALEM, UBER DEN BAU
DIR GRABESKIRCTHE.

.Der &ieger Kaiser Konstantin der GroPe an Makarius.

.o grob st die Gnade unseres Frldsers, dab kein Aufwand an Worten des vorliegenden
Wunders wiirdig zu sein scheint. Denn es iibersteigt doch wahlich alles Staunen, daB das
Denkzeichen seines hochheiligen Leidens schon so lange unter der Erde verdeckt und so viele
Jahre hindurch verborgen gewesen ist, bis es seinen infolge der Vernichtung des gemeinsamen
Feindes der ganzen Welt befreiten Dienern wieder aufleuchten sollte. Denn wenn auch alle, die
auf dem ganzen Frdkeeis fiir welse gelten, an einem Orte zusammenkémen und etwas vorbringen
wollten, was dieses Lreignisses wiirdig wire, so konnten sie doch auch nicht im geringsten danach
streben, weil die Beglaubigung dieses Wunders eben jede menschlicher Vernunft teilhaftige
Natur in dem Mabe tibersteigt wie Himmlisches sich machtiger erweist als das Irdische. Darum ist
auch dies immer mein erstes und einziges Ziel, dal in dem namlichen Grade, wie sich die
Beglaubigung der Wahrheit tiglich durch neue Wunder zeigt, auch in unser aller Herzen durch
alle Besonnenheit und eintréchtige Bereitwilligkeit der Eifer beziiglich des heiligen Gesetzes
zunchme. Was nun, wie ich glaube, allen bekannt ist, davon méchte ich ganz besonders dich
iiberzeugt wissen, daP® mir mehr als an allem andern daran liegt, diesen heiligen Ort. mit
herrlichen Bauten zu schmiicken, den ich auf Geheild Gottes von dem schmihlichen tber thm
aufgestellten Gotzenbilde wie von einer driickenden Last befreit habe, jenen Ort, der schon
von Anfang an nach dem Ratschlusse Gottes geheiligt ward, doch noch heiliger geworden st
scitdem er das Zeugnis fiir das Leiden des Erlosers ans Licht gebracht hat.

31. Die Grabeskirche soll so gebaut werden, daB sie durch dchonheit ihrer Mauern, ihrer
Saulen und des Marmors alle Kirchen des Erdkreises iberstrahit.

JEs mub also dein Scharfsinn derartige Anordnungen und fiir alles Nétige Vorsorge treften, dab



nicht nur eine Basilika erstehe herrlicher als alle, die irgendwo sich finden, sondern auch das
Ubrige so werde, daB dieser Bau die schénsten Werke in jeder Stadt samt und sonders
iiberstrahle. Was nun die Auffiihrung und die Ausschmiickung der Mauern betrifft, so wisse, dal>
ich die dorge dafiir unserm Freunde Drakilian, der die Stelle der angeschenen Statthalter
vertritt, und dem Provinzstatthalter ibertragen habe. Denn es ist von meiner Frommigkeit der
Auftrag gegeben worden, dal Kinstler und Handwerker und alles, was ihnen deine Einsicht als
notwendig zum Bau eingibt, sofort durch ihre Firsorge gesandt werde. Hinsichtlich der Séulen
und des Marmors sollst du mir nach personlicher Finsichtsnahme eiligst schreiben, was du fiir das
Kostbarste und Zweckdienlichste hiltst, damit wir aus deinem &chreiben ersehen, wieviel und
welche Art notig ist, um dies aus allen Gegenden herbeischaffen lassen zu kénnen; denn es ist
nur gerecht, wenn der wunderbarste Ort auf der ganzen Welt auch nach Gebiihr ausgeschmiickt
wird.

37. Makarius soll ferner an die Statthalter auch tiber den &chmuck der Decke, tiber die
Arbeiter und das Material schreiben.

Jerner will ich von dir erfahren, ob die Decke der Basilika nach deiner Meinung zu tifeln oder
in anderer Weise herzustellen ist: wenn sie ndmlich getafelt werden soll, kann sie auch mit Gold
ausgeschmickt werden. Im Gibrigen mége deine Heiligkeit den genannten Richtern méglichst bald
zu wissen geben, wieviel Handwerker und Kiinstler und wieviel Geld notwendig ist, und auch mir
baldigst Bericht zu erstatten eilen nicht nur iber den Marmor und die &éulen, sondern auch
tiber die Téfelung, wenn du es so fiir schoner erachtest.

.Cott behiite dich, geliebter Bruder!”

33. Wie die Kirche des Frlosers, das von den Propheten verkiindete neue Jerusalem, erbaut
worden ist.

Also schrieb der Kaiser. Kaum war aber der Befehl ausgesprochen, wurde er auch schon
ausgefiihrt und gerade an dem Grabmal des Erldsers das neue Jerusalem gebaut, jenem
altberiihmten gegeniiber, das, nach der schrecklichen Ermordung des Herrn, die Gottlosigkeit
seiner Finwohner mit volliger Verwiistung hatte biiBen miissen. Diesen also gegeniiber lie der
Kaiser den &ieg unseres Frldsers tiber den Tod mit reicher und groBartiger Pracht
verherrlichen, so dab leicht dieser Pau jenes von prophetischen Ausspriichen verkiindete neue,
zweite Jerusalem sein kann, iber das groBe, vom gottlichen Geiste eingegebene Weissagungen
0 viel Herrliches verkiinden .

Tuerst lieB er gleichsam als Haupt des ganzen Werkes die heilige Grotte ausschmicken; es war
dieses Denkmal tiberreich an unvergiinglichen Erinnerungen, da es die diegeszeichen unseres
groben [rlosers tiber den Tod umfabte, jenes gottliche Denkmal, bei dem einst der
Hchtstrahlende Engel allen die frohe Botschaft von der durch den Erloser angekiindigten
Wiedergeburt gebracht hat.



34. Beschreibung des Baues des hochheiligen Grabes.

Dieses also lieh der Kaiser gleichsam als Haupt des Ganzen freigebig mit auserlesenen ddulen
und groPer Pracht ausschmiicken, indem er die verehrungswiirdige Grotte mit verschiedenem
&chmuck zierte.

35. Beschreibung des Vorhofes und der Séulenhallen.

Darauf ging er aber dazu iiber, einen sehr gerdumigen Dlatz, der unter freiem Himmel lag, zu
schmiicken; er lieP seinen Boden mit glénzenden Steinen bedecken und den Dlatz auf drei
Seiten mit machtigen, herumlaufenden aulenhallen umgeben.

36. Beschreibung der Wénde der Kirche, sowie der Ausschmiickung und Vergoldung des
Baues.

Denn an der der Grotte gegeniiberliegenden &eite, die gegen Sonnenaufgang schaute, war die
Basilika angefiigt, ein ungeheurer Bau, der sich zu unermeBlicher Hohe erhob und in die Linge
und Breite schr weit ausdehnte. Die Innenflachen des Baues deckten Dlatten aus buntem
Marmor, die &uBere &eite der Mauern aber, die von geglatteten, genau aneinander gepaPten
Steinen strahlte, gewdhrte einen auBerordentlich schonen Anblick, der dem des Marmors in
nichts nachstand. Oben unmittelbar am Dache wurde die dubere Seite mit Blef gedeckt, das
sicheren &chutz gegen den winterlichen Regen bietet; die Innenseite des Daches bildete
dagegen eine kunstvoll geschnitzte getifelte Decke, die sich mit ihren ancinander stoBenden
Verbindungen wie ein groes Meer iiber die ganze Basilika ausdehnte; mit leuchtendem Gold
tiber und iiber verziert, lieP sic den ganzen Tempel wie von Lichtstrahlen erglanzen.

37. Beschreibung der doppelten Saulenhallen zu beiden &eiten und der drei dstlichen Tore.

Zu beiden Seiten licfen sodann dem ganzen Tempel entlang zwei deitenwinde mit doppelten
Saulengingen auf ebener Erde und im ersten Stock, deren Decke ebenfalls mit Gold verziert
war. Die an der Vorderseite des Hauses lagen, ruhten auf méchtigen Séulen, wihrend sich die
andern innerhalb der vorderen tber Dfeilern erhoben, die auen sehr reich verziert waren .
Dret Tore, die gerade nach Sonnenaufgang hin schr gut verteilt waren, nahmen die
hereinstromenden Scharen auf.

38. Beschreibung des halbkreisformigen Altares, der zwdlf Sdulen und Mischkriige.

Diesen gegeniber war die Hauptsache des ganzen Werkes, eine Halbkugel , oben am Ende der
Basilika hingestellt; sie umgab, entsprechend der Zahl der Apostel des Erldsers, ein Kranz von
2wolf Sdulen, deren Kapitiler mit sehr grofen Mischkriigen aus Silber geschmiickt waren; dicse



hatte der Kaiser sclbst als schonstes Weihgeschenk seinem Gotte dargebracht.

39. Beschreibung des mittleren Hofraumes, der Exedren und des Vorhofes.

Wollte der Beschauer von dort zu den vor dem Tempel licgenden Fingéingen gelangen, so nahm
ihn ein anderer frefer Raum auf; dort waren Exedren zu beiden &eilen, ferner ein Vorhof, und in
ihm &dulenhallen und zuletzt die Tore zum Vorhof: Darauf folgte mitten an der Strabe des
Dlatzes der Torbau des Ganzen, der schr schon ausgeschmiickt war und den auBen
Voriibergehenden einen Staunen erregenden Anblick im Innern erwarten lieh.

40. Die Menge der Weihgeschenke.

In diesem Tempel lieh also der Kaiser ein leuchtendes Denkmal der Auferstehung des Erldsers
errichten, da er den ganzen Bau mit reicher und wahrhaft kaiserlicher Pracht herstellte; er
schmiickte thn auch mit sehr vielen, unbeschreiblich schonen Weihgeschenken, die in buntem
Wechsel aus Gold, &ilber und Edelgestein bestanden; deren kunstreiche Arbeit im einzelnen
ausfiihrlich zu beschreiben ist indes wegen ihrer Grobe, Menge und Mannigfaltigkeit fiir jetzt die
Zeit nicht gegeben.

41. Bau der Kirchen in Bethlehem und auf dem Olberg,

Er wihlte sich aber in demselben Lande noch zwei andere Orte aus, die durch geheimnisvolle
Grotten ausgezeichnet waren, um auch sie mit reicher Pracht zu schmiicken. Einmal lie er der
Grotte, in der der Erldser zuerst erschienen ist und wo er auch dem Fleische nach geboren
werden wollte, die entsprechenden Ehren zuteil werden; zum andern verherrlichte er bei der
Crotte der Himmelfahrt droben auf der &pitze des Berges das Andenken daran. Indem er aber
diese Orte mit groPer Dracht auszeichnete, verewigte er zugleich das Andenken seiner Mutter,
die diese grobe Wohltat dem Menschengeschlecht verschafft hatte.

49. Die Kaiserin Helena, die Mutter Konstanting, kommt an diese Orte, um zu beten und baut
dort Kirchen.

Da diese némlich den Entschlub gefabt hatte, Gott, dem Koénig aller, den schuldigen Tribut ihrer
frommen Gesinnung zu erstatten, und glaubte, fiir ihren dohn, den so michtigen Kaiser, und seine
&dhne, die von Gott so geliebten Casaren, ihre Enkel, demselben Dankgebete darbringen zu
miissen, kam sie auch dorthin, trotz ihres hohen Alters voll von jugendlichem Fifer, um mit ihrer
auPerordentlichen Klugheit das bewunderungswiirdige Land zu durchforschen und die Provinzen,
all die Gemeinden und Volker des Ostens mit kaiserlicher Firsorge zu besuchen. Als sie aber
den FuBstapfen des Lrlosers die gebiihrende Verehrung erwies, nach dem Worte des
Dropheten, der da sagt: ,Labt uns anbeten an dem Orte, an dem seine Fibe gestanden”, wollte
sic sofort eine Frucht ihrer eigenen Gottesfurcht auch den spétern Geschlechtern hinterlassen.



43 Weiteres tiber die Kirche in Bethlehem.

&o weihte sic denn Gott, dem sie ihre Anbetung dargebracht hatte, zwei Tempel, den einen bei
der Grotte der Geburt, den andern auf dem Berge der Himmelfahrt. Denn auch geboren zu
werden hat der Emmanuel um unsertwillen nicht verschmiht und der Ort seiner Geburt dem
fleische nach hieP bei den Hebraern Bethlehem. Darum zeichnete auch die gottesfiirchtige
Kaiserin den Ort, wo die Gottesgebirerin ihren Sohn geboren hat, mit wunderbaren Denkmalen
aus, indem sie auf mannigfache Weise die dortige heilige Grotte ausschmiickte, und der Kaiser
chrte bald darauf ebenfalls diese Stitte mit kaiserlichen Weihegeschenken, um mit silbernen und
goldenen Kleinodien und bunt gewirkten Teppichen die herrlichen Gaben seiner Mutter zu
vermehren.

Wiederum verherrlichte die Mutter des Kaisers das Andenken an die Himmelfahrt des
Welterldsers auf dem Olberge mit hochragenden Bauten; sic lieh oben auf der Hohe beim
Gipfel des ganzen Berges eine heilige Kirche erbauen und ebendaselbst ein Bethaus zu Ehren
des Welterlosers errichten, der dort verweilt und auch dortselbst, wie ein glaubwiirdiger Bericht
tibetlicfert, eben in jener Grotte seine échiler in die unergrindlichen Gehelmnisse eingewetht
hat. Der Kaiser ehrte aber auch hier den groBen Kénig durch mannigfache Weihgeschenke und
reichen &chmuck.

Diese ewigen Andenkens werten, ehrwiirdigen und iberaus herrlichen Heiligtimer iber den zwei
geheimnisvollen Grotten errichtete die Kaiserin Helena, die gottgeliebte Mutter des
gottgeliebten Kaisers, Gott threm Heiland zum Erweise ihrer frommen Gesinnung, nicht ohne daB
ihr dabet ihr ohn die Rechte seiner kaiserlichen Macht gereicht hatte. Die gebiihrende Frucht
sollte aber die bejahrte Kaiserin nicht lange nachher ernten. &ie hatte in lauter Gliick die ganze
Ieit ihres Lebens bis an die &chwelle des Greisenalters verlebt, durch Wort und Werk in der
Beobachtung der Gebote des Erldsers kdstliche Friichte gebracht und dann so ihr Leben in
ungetriibbtem Gliick bei volliger Gesundheit des Leibes und des Geistes verbracht; darum fand
sic aber auch ein ihrer Frommigkeit entsprechendes Inde und eine gute Vergeltung bei Gott
auch schon in diesem Leben.

44. Hochherzigkeit und Wohltatigkeit der Kaiserin Helena.

Da sie namlich den ganzen Osten mit kaiserlicher Pracht und Macht durchzog, spendete sie von
Stadt zu Stadt ganzen Gemeinden wie auch einzelnen, die sich an sie wandten, unzihlige
Wohltaten; unzéhlige Geschenke verteilte sie auch mit freigebiger Hand an die
leeresabteilungen und ungemein viel schenkte sie nackten und hilflosen Armen, denen sie teils
Celdgeschenke, teils reichlich das zur Bedeckung ihres Leibes Notwendige zukommen lief,
Andere befreite sie, die in Geféngnissen und bergwerken elend schmachten muBten; solche, die
von Méchtigeren bedriickt wurden, erléste und andere hinwiederum rief sic aus der Verbannung
zurick.



45. Die Irommigkeit, die Helena in den Kirchen zeigte.

Wahrend sie sich durch solche edle Werke auszeichnete, vernachlissigte sie aber keineswegs
die sonstigen Pflichten der Frommigkeit gegen Gott; daher lie sie sich durchweg fleiBig in der
Kirche Gottes schen; mit herrlichen Kleinodien schmiickte sie die Bethduser und selbst die
Tempel in den kleinsten Stiadten tibersah sic dabei nicht. &o konnte man oft schen, wie die
bewundernswerte Irau in ehrwiirdiger und einfacher Kleidung sich mitten unter dem Volke zeigte
und ihre Gottesverehrung durch lauter gottgefillige Werke an den Tag legte.

46. Im Alter von achtzig Jahren stirbt Helena, nachdem sie ihr Testament gemacht hat.

Als sie aber schon am Ziele ihres reichlich zugemessenen Lebens angelangt, zu einem besseren
Lose berufen werden sollte, da nahm sie, wohl an die achtzig Jahre alt, threm Ende schon nahe,
Abschied und machte ihr Testament, worin sie zugunsten ihres einzigen Sohnes, des Kaisers, des
alleinigen Beherrschers der Welt, und zugunsten seiner Sdhne, der Casaren, ihrer Enkel, thren
letzten Willen festsetzte: von ihren Enkeln wics sie einem jeden etwas von ihrem Privatvermgen
an, soviel sie nur immer auf dem ganzen Lrdkreise besaB. Und nachdem sie diese Verfiigung
getroffen hatte, beschloss sie ihr Leben in Gegenwart ihres groBen dohnes, der ihr zur Seite
stand, sie pflegte und ihre Hénde in den seinigen hielt. Mit Recht scheint daher die
dreimalselige Kaiserin allen, die verstindig urteilen, nicht eigentlich gestorben zu sein, sondern
in Wahrheit nur das irdische Leben mit dem himmlischen vertauscht zu haben. s ward ja thre
Seele aufgenommen zu ihrem Erldser und verwandelt in die unvergingliche Wesenheit der Engel.

47. Konstantin lasst scine Mutter beisetzen; seine Ehrfurcht gegen sie, da sie noch lebte.

Auch der Leiche der &eligen wurden mit ganz ungewohnlichem [ifer Fhren erwiesen. Unter
zahlreichem militarischen Ehrengeleite wurde sie in die Kaiserstadt gebracht und dort in den
kaiserlichen Grabstitten beigesetzt.

&o also endigte die Mutter des Kaisers, die das Anrecht auf unausldschliches Andenken hat
sowohl wegen ihrer eigenen gottgefilligen Werke als auch wegen ihres auBerordentlichen und
wunderbaren dohnes, den man hinwiederum, abgeschen von allem andern, auch schon wegen
seiner Fhrfurcht gegen seine Mutter billig gliicklich preisen muf; denn er machte sie, die es
frither nicht gewesen war, zu einer so groBen Dienerin Gottes, dass es schien, sic sei schon von
Kindheit an von dem Erldser der Welt selber unterrichtet worden, und er ehrte sie durch die
kaiserliche Wirde in dem Grade, daB er sie in allen Provinzen und selbst bei den
Heeresabteilungen als erhabene Kaiserin ausrufen und auf Goldminzen auch ihr Bild prégen lieh.
Ja er gab ihr sogar volle Gewalt tiber den kaiserlichen &chatz, so dab sie nach Gutdiinken
davon Gebrauch machen und nach Belieben dariiber verfiigen konnte, wie sie wollte und wie es
ihr im elnzelnen gut schien; auch hierin lieB sie ihr ohn ausgezeichnet und beneidenswert
erscheinen. Darum haben wir mit Recht von dem, was thm ein dauerndes Andenken sichert, auch
dies aufgenommen, dal er in seiner unendlichen Ehrfurcht gegen seine Mutter die géttlichen



Gesctze erfiillt hat, durch die die Pflichten hinsichtlich der Ehrerbietung gegen die Eltern
festgesctzt sind.

Solchergestalt lieB also der Kaiser die genannten Prachtwerke in der Provinz Paléstina
auffiihren und auch in allen tbrigen Provinzen neue Kirchen erbauen, die die friheren an Glanz
weil tibertrafen.

48. Konstantin baut in Konstantinopel iiber den Gréabern von Mértyrern Kirchen und schaftt
den Gétzendienst vollig ab.

In ganz vorziiglicher Weise wollte er so die Stadt auszeichnen, die seinen Namen trug; er
schmiickte sie mit mehreren Bethdusern und sehr grofen und herrlichen Kirchen zu Fhren der
Martyrer, teils in den Vorstidten, teils in der Stadt selber. Durch diese wollte er zugleich
sowohl das Andenken der Martyrer ehren als auch seine Stadt dem CGott der Martyrer weihen.
Uberhaupt erachtete er es, voll der géttlichen Weisheit, fiir recht, die Stadt von allem
Gotzendienst zu reinigen, der er seinen Namen zu geben beschlossen hatte. $o durften in ihr
keine bilder der angeblichen Gotter in den Tempeln verehrt, ja nicht einmal die Altdre mit
unreinem Blut befleckt, nicht Brandopfer dargebracht, nicht Feste zu Ehren der Gotzen gefeiert
noch sonst irgendeine von den aberglaubischen Gewohnheiten der Heiden beobachtet werden.

49. Das Kreuzeszeichen im Dalast; Daniel an dem Brunnen.

Da konnte man an einem Brunnen mitten auf dem Markte das Bild des guten Hirten schen, das
den der HL &chrift Kundigen wohl bekannt ist, sowie auch Daniel mitten unter den Lowen , aus
[z gegossen und mit glinzenden Goldplatten belegt. Ja, so sehr hatte die Liebe zu Gott das
Herz des Kaisers erfaBt, dab er sogar im kaiserlichen Palast in dem alleranschnlichsten Saale auf
ciner sehr groPen Tafel, die sich mitten in der vergoldeten Tafelung der Decke ausbreitete, das
Zeichen des Leidens unseres Lrldsers aus verschiedenfarbigen und kostbaren éteinen
anbringen lieB, die reich in Gold gefalt waren. Danit scheint sich der gottgeliebte Kaiser ein
&chutzpanier fiir seine Herrschaft geschaffen zu haben.

50. Konstantin baut Kirchen in Nikomedia und in anderen Stadten.

Mit solchen Werken schmiickte er seine eigene Stadt. Die Hauptstadt Bithyniens zeichnete er
aber in dhnlicher Weise durch den Bau einer sehr groBen und herrlichen Kirche aus, da er auch
dort aus scinem eigenen échatze seinem Erldser ein Denkmal zu Ehren seines Sicges tliber seine
und Gottes Feinde errichten wollte. Auch in den iibrigen Provinzen zierte er die
hervorragendsten Stadte durch herrliche Bauten von Gebetshéusern . o machte er es zum
Beispicl in der Hauptstadt des Ostens, die ihren Namen von Antiochus erhalten hat. Thr als der
Hauptstadt der dortigen Provinzen weihte er eine an GréRe und Pracht ganz cinzigartige Kirche;
denn er umgab den ganzen Tempel von auBen mit gewaltigen Mauern, im Innern aber lieB er das
Bethaus zu unermeBlicher Hohe emporsteigen; es war gebaut in der Form eines Achteckes und



ringsumgeben von Raumen zu ebener Erde und im oberen tocke; auch schmiickte er es
reichlich mit viel Gold, Tirz und anderem kostbarem und hertlichem Material.

51. Konstantin befiehlt, auch in Mamre eine Kirche zu bauen.

Das waren die vorziiglichsten Heiligtiimer, die der Kaiser Gott zu Ehren erbaute. Als er aber
erfuhr, daB ein und derselbe Erldser, der unléngst unter den Menschen erschienen, auch schon
vor alters gottgeliebten Ménnern in Paldstina bei der sogenannten Fiche Mamre sich als Gott
gezeigt habe, befahl er, auch dort ein Bethaus zu Ehren des erschienenen Cottes zu bauen. s
erging darum an die einzelnen Statthalter der Provinzen durch zugesandte dchreiben der
kaiserliche Befehl, den Auftrag auszufiihren, wihrend er uns, die wir diese Geschichte schreiben,
cinen Brief ibersandte, der mehr voll weiser Belehrung war. Diesen will ich in getreuer Abschrift
der vorliegenden Darstellung cinfiigen, damit man genau die Sorgfalt des gottgeliebten Kaisers
zu erkennen vermdge. fr machte uns beziglich der dortigen Vorginge, von denen er erfahren
hatte, Vorwiirfe, und schrieb wortlich also:

52. Konstantins Bricf an Fusebius beziiglich Mamres.
BRIEF DES KAISERS UBER DEN DIATZ BEI DFR SOCENANNTEN MAMRF-EICHE,
.Der Sieger Kaiser Konstantin der GroBe an Makarius und die tibrigen Bischofe in Paléstina.

Jine Wohltat und zwar eine schr grobe ist, was meine fromme Schwicgermutter uns erwiesen hat,
da sie uns durch ihr Schreiben an uns von einem bis jetzt bei euch verborgenen Unverstand
fluchbeladener Menschen wissen lie, damit der Frevel, der bis jetzt unbeachtet geblicben ist,
durch uns wenn auch spit, so doch, wie die Not es verlangt, gebiihrend gebessert und geheilt
werde. Denn es ist auch in der Tat eine gewaltige Gottlosigkeit, wenn die heiligen Orte von den
abscheulichen Greueln verunreinigt werden. Was ist es aber, geliebteste Briider, das eurem
&charfsinn entgangen ist, wihrend meine Schwicgermutter bei ihrer Gottesfurcht nicht imstande
war, €s zu verschweigen?

53. Dort erschien der Frloser dem Abraham.

.Der Ort, der nach der liche Mamre genannt ist, an dem, wie wir erfahren, Abraham sein Zelt
aufgeschlagen hat , wird nach ihrer Aussage von verschiedenen Gétzendienern auf mannigfache
Weise entweiht; denn Gotzenbilder, die es verdienen vollstindig vernichtet zu werden, sind, so
berichtete sie, neben der Fiche aufgestellt und ein Altar steht nahe dabei und unreine Opfer
werden unaufhorlich dargebracht. Da nun dies sowohl der gliicklichen Zeit unserer Regierung
unangemessen als auch der Heiligkeit des Ortes unwiirdig erscheint, so méchte ich eure
Heiligkeit wissen lassen, daB unserm erlauchten Comes und Freund Acacius unser schriftlicher
Befehl erdffnet worden ist, ohne allen Verzug sowohl alle Gotzenbilder, die sich an dem
genannten Orte vorfinden sollten, dem Feuer zu ibergeben, als auch den Altar von Grund aus zu



zerstoren und, um es kurz zu sagen, alles derartige von dort vollstindig verschwinden zu lassen
und mit aller Kraft und auf alle Weise die ganze Ungebung eifrigst zu reinigen. Danach soll er, so
wie ihr selber es bestimmen werdet, auf eben diesen Dlatze eine Basilika erbauen, die der
katholischen und apostolischen Kirche wiirdig ist. Es wird somit die Aufgabe eurer Einsicht und
réommigkeit sein, sofort, wenn ihr vernehmt, dal3 daselbst alle Greuel ginzlich zerstort sind,
zugleich mit den phonikischen Bischofen, die ihr kraft dieses Defehls berufen konnt, zusammen zu
kommen und den GrundriB zu einer Basilika zu entwerfen, die unserer Prachtlicbe wiirdig ist, auf
daB den Befehlen entsprechend mit aller File das glénzende Werk, wie die Wiirde des uralten
und ehrwiirdigen Ortes es heischt, durch die Umsicht unseres vorgenannten Comes vollendet
werden konne. Das aber sollt ihr vor allem verhiiten, daB sich in Zukunft einer von den
fluchwiirdigen und verruchten Menschen noch diesem Orte zu nahen wage; denn es wire doch
wahrhaftig fiir uns unertréglich und fiir alle, die es wagen wollten, strafwiirdig, wenn noch, nachdem
wir unseren befehl erlassen haben, eine gottlose Handlung an einem solchen Orte vorgenommen
wiirde, den wir mit dem reinen Dau einer Basilika zu schmiicken angeordnet haben, um thn zu
cinem wiirdigen Versammlungsort heiliger Menschen zu machen. Sollte aber etwas gegen unseren
Befehl geschehen, so mub ohne allen Verzug unserer Milde, natiirlich durch Briefe von euch,
davon Kunde gegeben werden, damit wir anordnen, dal jeder, der als Ubertreter unseres
Befehls iberfihrt wird, die duPerste Strafe erleide. Denn ihr wibt ja wohl, da3 dort zuerst Cott,
der Herr der Welt, Abraham erschienen ist und auch mit thm geredet hat. Dort hat also die
Beobachtung des heiligen Gesctzes ihren ersten Anfang genommen, dort hat zuerst der Erloser
sclbst in Degleitung der zwei Engel den Abraham der Gnade seiner Erscheinung gewiirdigt, dort
hat Gott angefangen den Menschen zu erscheinen, dort hat er dem Abraham die VerheiBung
iiber scine kiinftige Nachkommenschaft gemacht und sogleich auch das Versprechen erfiillt, dort
hat er ihm verkiindet, er werde der Vater unendlich vieler Volker sein .

.Da dem nun also ist, ziemt es sich, wie es mir wenigstens scheint, durch unsere Sorgfalt diesen
Dlatz sowohl rein von jeder Entweihung zu bewahren als auch ihm seine urspringliche Heiligkeit
wieder zuriickzuerstatten, damit auf thm nur mehr dem allméchtigen Cott, unserm Erldser, dem
Herrn der Welt, die gebiihrende Verchrung dargebracht werde. Das mift ihr mit der gehorigen
Sorgfalt beobachten, wenn anders eure Heiligkeit meine Wiinsche, die vorzugsweise aus der
Verehrung Gottes hervorgehen, erfiillen will, wovon ich ja vollig iberzeugt bin.

.Cott behiite euch, geliebte briider!”

54. Zerstorung der Gotzentempel und Goétzenbilder an allen Orten.

Dicscs alles tat der Kaiser zur Fhre der Macht des Erldsers. Wahrend er aber seinen Erloser
und Gott auf solche Weise ohne UnterlaB ehrte, iiberwies er die gotzendienerischen Heiden auf
mannigfache Art ihres Irrtums. o wurden in den einzelnen Stidten die Vorhofe ihrer Tempel
ganz mit Recht bloBgelegt. da sie auf Befehl des Kaisers ihrer Tore beraubt wurden. Bei andern
wurden die Dachziegel weggenommen und so das Dach iiber der Decke zerstort; wieder bei
andern wurden die verehrten Erzbilder, deren sich der Trug der Alten so lange Zeit geriihmt
hatte, auf allen Dlatzen der Kaiserstadt offen ausgestellt, damit sie allen, die sie sahen, einen
haBlichen Anblick boten, hier die Pythier, dort der &minthier, in der Rennbahn die delphischen



Dreifiibe und die Musen des Helikon im Palast. Erfiillt wurde vollstandig die ganze Stadt, die des
Kaisers Namen trdgt, mit den prachtvollen und kunstreichen ehernen Weihgeschenken aus allen
Drovinzen, denen die an Irrtum leidenden Heiden lange Jahrhunderte hindurch unter dem Namen
von Cottern zahlreiche &chlacht- und Brandopfer vergeblich dargebracht hatten, bis sie endlich
cinmal lernten, zur Einsicht zu kommen, da der Kaiser aus den Gotzenbildern fiir alle, die sie
schen wollten, ein Spiclzeug machte, das dem Gelachter und Spotte diente.

Gegen die goldenen Gotterbilder ging er aber auf eine andere Welse vor. Da er némlich sah,
daB die Menge gleich unverninftigen Kindern vor diesen aus Gold und Silber verfertigten
&chreckbildnissen des Wahnes eitle Furcht hege, glaubte er auch sie wie Steine des AnstoBes,
die den in der Finsternis Wandelnden vor die Fie geworfen seien, wegschaften zu missen, um
in Zukunft die HeeresstraPe fiir alle wohlgeebnet und gebahnt zu erdffhen. In solcher Erwdgung
glaubte er nicht Soldaten und eine grobe militdrische Macht nétig zu haben, um diesen lrrtum zu
widerlegen, es geniigten ihm vielmehr fiir diese Aufgabe der eine und der andere seiner
Freunde, die er mit dem némlichen Auftrage in alle Provinzen sandte. Diese zogen aber, im
Vertrauen auf des Kaisers Frommigkeit und ihre eigene Gottesfurcht, mitten durch ungezdhlte
Volksscharen und spiirten in allen Stadten und Gegenden dem alten Irrtum nach; sie befahlen
den Priestern, die dabet viel verlacht und verspottet wurden, selber ihre Gétter aus den
dunklen Winkeln ans Licht hervorzubringen; darauf entblébten sie die bilder thres duBerlichen
&chmuckes und lieBen vor aller Augen sehen, welche HaBlichkeit das Innere der bemalten
Gestalten barg. ie schabten sodann ab, was von dem Material brauchbar schien, um es im feuer
zu schmelzen und zu prifen; das Brauchbare legten sie, soweit sie es fiir nodtig hielten, auf die
Seite und bewahrten es sicher, wihrend sie, was sich sonst chrﬂﬁssigcs und Unbrauchbares
fand, zum Andenken an ihre &chmach den Gotzendienern iberlicBen.

In dhnlicher Weise lie3 der bewunderungswiirdige Kaiser auch folgendes ausfihren: als er auf
die angegebene Art von den toten Gotzenbildern die aus kostbarem Stoffe verfertigten
beraubte, ging er auch gegen die iibrigen Statuen aus Lrz vor: gebunden wurden auch diese
Gotter der altersgrauen Mythen, mit hirenen Stricken umwunden, herbeigeschleppt.

55. Terstorung des Gotzentempels zu Aphaka in Phonikien und Abschaffung der dort
herrschenden Ausschweifungen.

Darauf ziindete der Kaiser gleichsam einen hellleuchtenden Feuerbrand an, um mit seinem
kaiserlichen Blick umherzuschauen, ob nicht irgendwo noch ein Uberbleibsel des Wahnes
heimlich verborgen sei; wie ein zum Himmel emporschwebender Adler mit seinem iberaus
scharfen Blick aus der Hohe herab auch das Fernste auf der Erde sieht, ebenso sah auch er,
obwohl er in der Kaiserburg seiner herrlichen Stadt weilte, doch aus der Ferne, dab im Land der
Dhonikier ein schlimmes Reizmittel zum Fange der deelen verborgen war. Es war dies ein Hain
und ein Tempel, nicht mitten in einer Stadt oder auf einem Markte oder an einer &trabe, wie sic
s0 vielmals der Zierde wegen in den Stadten aufs herrlichste geschaffen werden, sie lagen
vielmehr jedem Pfade, jedem Weg und jeder HeeresstraBe ferne und waren dem schandlichen
Démon der Aphrodite zu Ehren an einem hohen Punkte des Libanon bei Aphaka angelegt. Das
war geradezu eine Schule des Lasters fiir alle Ausschweifenden und fiir solche, die durch



ginzliche Ziigellosigkeit ihren Leib zugrunde gerichtet hatten. Weibische Ménner, die gar keine
Ménner mehr waren, verleugneten die Wiirde ihrer Natur und suchten durch unnatiirliche Unzucht
die Gottin sich geneigt zu machen; hinwiederun pflegte man in diesem Tempel wie in einem
Lande ohne Gesetz und ohne Herrscher gesetzwidrigen Ungang mit Weibern und
chebrecherische Unzucht und man beging unaussprechliche und abscheuliche &chandtaten. Und
keiner fand sich, der die Verbrechen hitte angeben kdnnen, weil kein ehrbarer Mann es wagte,
dorthin zu gehen. Aber nicht konnten die Vorginge daselbst auch dem groBen Kaiser verborgen
bleiben; nachdem er auch dies in seiner kaiserlichen Sorgfalt sclber erforscht hatte, urteilte e,
daB dieser Tempel es nicht verdiene, von den Strahlen der &onne beschienen zu werden und
er gab Befehl, den ganzen Bau mitsamt seinen Weihgeschenken von Grund aus zu zerstoren. Iis
wurde denn auch wirklich sofort auf des Kaisers Gebot vernichtet, was Ausschweifung und Irrtum
geschaffen hatten; einer &char doldaten oblag es, den Ort zu reinigen, und die, welche bis jetzt
zigellos gelebt hatten, lernten auf die Drohung des Kaisers hin ein keusches Leben fihren.

Ebenso erging es auch den gétzendienerischen Griechen, die sich so weise diinkten; auch ihnen
muPte die eigene Erfahrung die Litelkeit ihres Wahnes zeigen.

56. Lerstorung des Askulaptempels in Agd.

I's war der Irrtum dieser &cheinweisen beziiglich des Damons der Kilikier weit verbreitet:
Tausende staunten diesen bewundernd als Helfer und Arzt an, da er bald den in seinem Tempel
&chlafenden erschien, bald die Krankheiten der kérperlich Leidenden heilte, wihrend er doch
im Gegentell ein Verderber der Seclen war, der die leicht zu betriigenden Menschen vom
wahren Erldser wegzog und zu dem gottlosen Wahn verfithrte. Ganz recht handelte da der
Kaiser, der sich einzig an den eifernden Gott als den wahren Erldser hielt, wenn er den Befehl
gab, auch diesen Tempel dem Erdboden gleich zu machen. Auf einen Wink lag da am Boden,
cingerissen von doldatenhand, das von den vortrefflichen Philosophen so hochgerihmte
Wunderwerk samt dem, der dort im Verborgenen hauste und weder ein Damon noch auch ein
Cott war, sondern cin Verfiihrer der &eclen, der lange, unendlich lange Zeiten seinen Trug
ausgeiibt hatte. Da konnte jener, der doch vorgegeben hatte, andere von Leid und Ungliick
befreien zu kénnen, fiir sich selbst ebenso wenig Mittel zur Abwehr finden wie damals, als er vom
Blitze getroffen wurde, wie die Sage erzéhlt. Aber nicht gehdren der dage an die herrlichen,
Cott so wohlgefalligen Taten unseres Kaisers; durch die offenkundige Macht seines Erlosers
wurde ja auch der dortige Tempel von Grund aus zerstort, so dal nicht einmal mehr eine Spur
von dem fritheren Wahn zuriickgeblieben ist.

57. Die Griechen verdammen ihre Gotzen und wenden sich der Erkenntnis des wahren Gottes
7.

Alle, die frither den Gétzen gedient hatten, sahen so mit eigenen Augen, wie ihr Wahn widerlegt
wurde, und sie schauten tiberall die tatséchliche Vereinsamung ihrer Tempel und Gotzenbilder.
Da nahmen die einen zur Lehre des Frldsers ihre Zuflucht, wihrend die andern, die dies nicht
tun wollten, wenigstens die von ihren Vitern iiberkommene Torheit verdammten und der Gétter



lachten und spotteten, an die sie chedem selbst geglaubt hatten. Wie hitten sie denn auch nicht
80 denken sollen, da sie sahen, wie erstaunlich viel Schandlichkeit unter der duberen Hille der
Cotzenbilder verborgen war? Denn es befanden sich darunter entweder Knochen und
ausgetrocknete &chidel von Toten, die durch Zauberkiinste zubereitet waren, oder auch
schmutzige Fetzen voll von schandlichen Unreinigkeiten oder &preu von Heu und &troh. Da sie
nun solches im Innern der leblosen Gotzenbilder angehduft sahen, muPten sie sich und ithren
Vitern groPe Torheit vorwerfen, zumal sic bemerkten, daB weder in den unzugiinglichen Winkeln
ihrer Tempel noch in den Standbildern selber irgend ein Dimon oder ein Wahrsager, ein Gott
oder ein &eher wohne, wie sie doch frither angenommen hatten, fa nicht einmal eine dunkle,
schattenhafte Erscheinung. $o war denn den Gesandten des Kaisers jede dunkle Hohle und
jeder heimliche Winkel leicht zuggnglich; was fiir jeden Menschen unzuggnglich und verschlossen
gewesen war, das Innere der Tempel, betrat da ohne &cheu der Fuss des Soldaten, so dass
dadurch die Geistesblindheit, von der seit langer Zeit alle Heiden befangen waren, allen
deutlich aufgedeckt wurde.

58. Konstantin 1aAt in Heliopolis den Venustempel niederreiBen und die erste Kirche bauen.

Dicses alles wird man ebenso mit Recht zu den hertlichen Taten des Kaisers rechnen missen
wie auch die Verordnungen, die er im besonderen fiir die einzelnen Provinzen erlassen hat, so
zum Beispiel fiir das phonikische Heliopolis. Dort ehrte man friiher die ungeziigelte Wollust unter
dem Namen der Aphrodite und selbst verheirateten Frauen und Téchtern wurde es gestattet, die
ausgelassenste Unzucht zu treiben. Jetzt aber erging ein neues Gesetz von dem Kaiser, das, auf
Sittsamkeit bedacht, die alten Gewohnheiten ganzlich verbot; auch hier hatte er wiederum viele
Belehrungen beigefiigt, da er ja von Gott gerade dazu angespornt wurde, alle Menschen durch
Gesctze der Sittsamkeit zu unterweisen. Darum verschméhte er es nicht, sich durch ein eigenes
&chreiben auch an diese zu wenden, und er trieb sie an, zur Erkenntnis des hdchsten Gottes zu
cilen. Auch hier lie3 er wiederum den Worten die entsprechenden Werke folgen, indem er dort
den Grund zu einem schr groen Bethause, einer Kirche, legte. &o wurde, was seit aller Zeit nie
ist erhort worden, jetzt zum erstenmal zur Tat: die Stadt der Gétzendiener wurde mit einer
Kirche Gottes, mit Priestern und Diakonen ausgezeichnet und ein Bischof des hochsten Gottes
hatte hier seinen &itz, um den Einwohnern vorzustehen. In seiner Firsorge, daB doch recht viele
sich der Lehre Cottes nahten, gewdhrte der Kaiser auch hier reiche penden zur Unterstiitzung
der Armen, um auch auf solche Weise zur schleunigen Annahme der Heilslehre anzutreiben. Fast
war s, als ob auch er dhnlich wie der Apostel gesprochen hitte: ,Christus mdge verkiindet
werden, sei es unter Vorwand oder in Wahrheit™ .

59. Verwirrung in Antiochia wegen des ustathius.

Ale brachten in herzlicher Freude ob solcher Zustande ihr Leben hin und die Kirche Gottes
wurde tiberall und in allen Provinzen auf jegliche Weise geehrt. Da riistete sich aber wiederum
der Neid, der hinterlistige Feind alles Guten, gegen eine solch gliickliche Wohlfahrt; er hoffte,
dal schnell auch der Kaiser selber uns entfremdet werde, erziirnt durch unsere Unruhe und
Unordnung, Er entziindete also einen méchtigen Brand und stiirzte die Kirche von Antiochia in ein



so erschitterndes Unheil, dal nicht viel fehlte und es wire die ganze Stadt von Grund aus
zerstort worden . Da ndmlich das glédubige Volk in zwei Parteien gespalten und die ganze
Stadtgemeinde mitsamt den Behdrden und den Soldaten wie Feinde unter sich so erbittert war,
dab man sogar zu den &chwertern greifen wollte, hatte nicht die Firsorge Gottes und die Furcht
vor dem Kaiser das Ungestiim der Menge zuriickgedrangt: da suchte wiederum des Kaisers
Langmut gleich einem Erldser und declenarzte jenen Kranken durch seine Worte Heilung zu
bringen . Er unterhandelte mit den Leuten in aller Giite; er sandte ihnen aus den angesehenen
Ménnern seiner Ungebung, die mit der Wiirde eines Comes ausgezeichnet waren, den
zuvetldssigsten, ermahnte sie durch aufeinanderfolgende échreiben, eine friedliche Gesinnung zu
hegen und belehrte sie, wiirdig threr Religion zu handeln; er suchte sie zu bereden und
dadurch, daB er ihnen schrieb, er habe den Urheber des Streites schon verhort, zugleich auch
zu verteidigen. Auch diese Driefe des Kaisers, die nicht gewdhnliche Gelehrsamkeit verraten und
tiberaus nutzbringend sind, hitte ich hier beigefiigt, brachten sie nicht die Angeschuldigten in
tiblen Ruf. Darum werde ich diese beiseite lassen, da ich der Ansicht bin, man dirfe das
Andenken an das &chlimme nicht erneuern, und ich will nur dicjenigen in meine Darstellung
cinfiigen, die der Kaiser in seiner Freude tiber die Eintracht und den Frieden der andern
geschrieben, worin er mahnte, ja nicht auf den fremden Bischof Anspruch erheben zu wollen,
durch dessen Vermittlung sie Frieden unter sich geschlossen hétten; sie sollten sich vielmehr
nach der &atzung der Kirche den zum Hirten wahlen, den thnen der gemeinsame Heiland der Welt
zeigen werde. Iir schrieb also gesondert dem Volke und den Bischdfen folgendes:

60. Konstantin schreibt an die Antiochener, sie sollten nicht den Fusebius von Casarea
wegnehmen, sondern einen andern Bischof suchen .

BRIEF DES KAISERS AN DIE ANTIOCHENER, DAGS DAS VOLK SICH EINIGE UND NICHT NACH
EINEM FREMDEN BISCHOT VERLANGE.

Der Sicger Kaiser Konstantin der GroBe an das Volk der Antiochener.

.Wie angenehnm ist doch fiir die Welt, soweit sic Verstandnis und Weisheit zeigt, die Eintracht bei
euch! Auch ich habe beschlossen, Briider, euch mit unsterblicher Freundschaft zugetan zu sein,
bewogen durch das Gesetz, durch euren Lebenswandel und euren Fifer. Das hei3t also in
Wahrheit gute Friichte ernten, wenn man recht und gesund seinen Verstand anwendet. Denn was
konnte euch in d e m MaBe anstehen? Ich milBte mich also wundern, wenn ich es erst noch sagen
miBte, daB die Wahrheit fiir euch mehr Quelle des Heiles als des Hasses sein soll. Was konnte
also unter Briidern, denen eine und dieselbe Gesinnung hinsichtlich ihres Wandels auf dem
geraden und rechten Wege die Biirgschaft gibt, dal sie fiir Gott in die heilige und reine
Wohnung eingeschricben werden, was konnte kostbarer fiir sie sein, als bei eigenem
Wohlergehen im Cliicke aller einmiitig zu sein? Zumal da die Lehre des Gesetzes curen Willen zu
besserem und herrlicherem Vorgehen anleitet, wiinschen wir, daB auch unser Urteil durch die
guten Beschliisse bestitiget werde.

.Wunderlich scheint es euch vielleicht, was doch die Einleitung meines dchreibens will? Ich
werde es nicht verweigern und abschlagen, die Ursache davon zu sagen. Denn ich gestehe, daf



ich eure Denkschriften gelesen habe, in denen ich aus euren glanzenden Lobspriichen und
Zeugnissen iiber Lusebius, der schon Bischof von Césarea ist und den auch ich seiner Bildung
und mabvollen Milde wegen schon seit langem hochschatze, ersehen habe, thr lieBet euch
angelegen sein, ihn fiir euch zu gewinnen. Was habe ich nun wohl, da es mich dréngte, das
Richtige genau zu erforschen, bel mir erwogen, welche Sorge eures fifers wegen bekommen? O
heiliger Glaube, der du durch das Wort und den Willen unseres Erldsers uns gleichsam ein bild
des Lebens gibst, wie schwer wiirde es auch dir, den Fehlern entgegenzutreten, du miiBtest dich
denn nicht weigern, der Gewinnsucht zu Diensten zu stehen! Auch mir scheint derjenige sogar
den &ieg zu iberwinden, der mehr nach Frieden strebt; denn wo einem nur erlaubt ist, was sich
ziemt, da diirfte keiner gefunden werden, der da nicht Freude empfénde! Ich frage also, Brider:
Warum treffen wir eine solche Entscheidung, daf wir durch unsere Wahl andern eine Krénkung
zufiigen? Warum reien wir denn an uns, was den Glauben an unsere Einsicht vernichten wird? Ich
lobe zwar den Mann, der auch euch der Fhre und Liebe wiirdig scheint, nicht aber darf, was bei
den einzelnen in Kraft und unwandelbar bestehen bleiben mul, so seine Kraft verlieren, daf3
nicht ein jeder sich mit den eigenen Mannern von Einsicht begniigen will oder daf nicht alle ihre
cigenen Leute behalten kdnnen und dal nicht in der wetteifernden Untersuchung mit diesem
Mann nicht nur einer, sondern sogar mehrere verglichen werden kénnten. Darum wird auch keine
Bestiirzung und keine Harte lastig fallen, wenn die kirchlichen Ehren gleich und durchaus in
gleicher Weise wiinschenswert sind. Denn es wire nicht verniinftig, wenn die Untersuchung
hieriiber zu der einen Vorteil ausschliige, da ja der Ceist von allen, mdgen sie geringer oder
hoher zu sein scheinen, in gleicher Weise die gottlichen datzungen annimmt und bewahrt, so daf
durchaus nicht die einen gegen die andern hinsichtlich des gemeinsamen Gesetzes im Nachteil
sein dirfen. Wenn wir darum nun die Wahrheit offen und deutlich aussprechen diirfen, so miPte
man sagen, dies hieBe nicht den Mann gewinnen, sondern ihn vielmehr wegreiBen und der
Vorgang wiirde ein Werk der Gewalt, nicht der Gerechtigkeit sein, ob nun das Volk so oder
anders denkt. Denn ich spreche es offen und kithn aus, daP dies ein AnlaP zur Klage ist, der
nicht gewohnliche Verwirrung und Aufregung hervorrufen kann. s zeigen ja auch die &chafe die
Beschaffenheit und die Stirke ihrer Zihne, wenn die gewohnte Dflege ihres Hirten allmahlich zum
&chlechteren sich kehrt und sie der friiheren Leitung beraubt werden. Wenn sich das also
verhilt und wir uns nicht tiuschen, dann erwiget das zu allererst, Briider , ob nicht
wahrzunehmen ist, daP eure gegenseitige aufrichtige Liebe irgendwie EinbuBe erlitten hat. Dann
betrachtet, dal auch jener Mann, der gekommen ist euch einen trefflichen Rat zu geben, den
gebiihrenden Lohn durch die gottliche Entscheidung genielt, da er eine ganz auBerordentliche
Gnade erlangt hat, weil ihr iber seine milde MaBigung cin solches Urteil gefillt habt. Dazu miiBt
ihr, wie es ja cure Gewohnheit ist, mit aller Finsicht die gebiihrende Sorgfalt darauf verwenden,
einen Mann zu suchen, dessen ihr bediirft, vorerst aber allen aufrihrerischen und verworrenen
Larm ausschlieBen; denn ein solcher ist immer unrecht; und beim ZusammenstoR verschiedener
flemente gibt es Funken und Flammen. o wahr ich also Gott und euch gefallen und nach euren
Wiinschen immer leben will, liebe ich euch und den Hafen eurer Ruhe, seitdem ihr jenen Schmutz
entfernt und dafiir in eurer trefflichen Gesinnung die Eintracht eingefiihrt, die Fahne aufgepflanzt
und die Fahrt zum Himmel und zum Lichte mit sozusagen eisernem Steuer angetreten habt. Darum
fiihret thr auch eine unvergingliche Ladung; denn alles, was das &chift verunreinigen konnte, ist
gleichsam aus dem Kielraum entfernt. Deshalb milBt ihr nun dafiic sorgen, daf ihr dies alles so
genieBen konnet, dal es nicht den Anschein gewinnt, als htten wir zum zweiten Male in
unbesonnenem und nutzlosem Lifer iberhaupt ctwas festgesetzt oder gleich von Anfang an einen



unniitzen Versuch gemacht.

.Cott behiite euch, geliebte briider!”

61. Konstantins Brief an Fusebius, worin er ihn lobt, weil er den Bischofssitz von Antiochia
ausgeschlagen hat.

BRIEF DES KAISERS AN UN&, ALS WIR DIEN BISCHOFSSITZ VON ANTIOCHIA AUSSCHLUGEN.
.Der Sieger Kaiser Konstantin der GroBe an Fusebius.

Jch habe mit Freuden den Brief gelesen, den deine Weisheit geschrieben hat, und
wahrgenommen, daB du die Vorschrift des kirchlichen Rechtes genau eingehalten hast . Bleibe
also bei dem, was Cott angenchm und in Ubereinstinmung mit der apostolischen Uberlicferung zu
sein scheint. delig preise dich auch deshalb, dab du sozusagen nach dem Zeugnis der ganzen
Welt fiir wiirdig befunden wurdest, Bischof in jeder Kirche zu sein; denn wenn alle danach
verlangen, dab du bei ihnen sefest, wird dir das ohne Zweifel dieses Gliick noch erhohen. Es hat
aber deine Weisheit, die beschlossen hat, die Gebote Gottes und das Gesetz der Apostel
und der Kirche zu beobachten, sehr gut daran getan, den Bischofsstuhl von Antiochia
auszuschlagen und in der Kirche verbleiben zu wollen, iber die du von Anfang an durch Gottes
Willen das bischofliche Amt erhalten hast. Dariiber habe ich an das Volk einen Brief gesandt und
ebenso, da das Recht wider sie spricht, auf Antrieb Gottes an deine Mitbriider im bischoflichen
Amt geschrieben, die mir auch hieriiber berichtet haben, wie deine Heiligkeit lesen und leicht
davon [insicht nehmen kann. Threr Versammlung wird auch deine Weisheit beiwohnen miissen,
damit beziiglich der Kirche in Antiochia das festgesetzt werde, was sowohl Cottes als auch dar
Kirche wegen als das Geziemendste erscheint.

.Cott behiite dich, geliebter Bruder!”

62. Konstantins 8chreiben an die dynode, man solle Fusebius nicht von Césarea wegnehmen.
BRIEF DES KAISERS AN DIE SYNODE IN ANTIOCHIA.

.Der Sieger Kaiser Konstantin der GroBe an Theodotus, Theodorus, Narcissus, Actius, Alpheus
und die tibrigen Bischofe in Antiochia.

Jch habe das &chreiben eurer Weisheit gelesen und zugleich den besonnenen Entschlu cures
Amtsgenossen Eusebius beifillig aufgenommen. Nachdem ich nun von allen Vorfillen teils aus
curen &chreiben, teils aus denen der erlauchten Comites Acacius und Strategius Kenntnis
erhalten und sie gebiihrend erwogen habe, schrieb ich dem Volk der Antiochener, was Gott wohl
gefdllig und der Kirche entsprechend ist; eine Abschrift dieses DBricfes habe ich gegenwirtigem
&chreiben beiftigen lassen, damit ihr auch selber erkennet, was ich, veranlaBt durch die
Riicksicht auf die Gerechtigkeit, an das Volk zu schreiben mich entschlossen habe; denn das war



in euren &chreiben enthalten, dab nach der Einsicht und dem Verlangen des Volkes wie auch
cures Willens der ehrwiirdige Bischof Fusebius der Kirche von Césarea Bischof von Antiochia
werden und die dorge um diese Kirche iibernehmen solle. Das Schreiben des Fusebius, das am
neisten der datzung der Kirche gerecht zu werden schien, brachte jedoch die
entgegengesetate Meinung vor; er schrieb, er werde nie die ihm von Gott anvertraute Kirche
verlassen. Es schien also gut, lieber diesen so gerechten Vorsatz, nach dem auch ihr alle euch
richten miiBt, zu bekréftigen und Fusebius von seiner Kirche nicht wegzunehmen.

.Es sollte aber eurer Weisheit auch unsere Meinung kund werden; es ist namlich zu mir die Kunde
gekommen, dab der Priester Fuphronius, Biirger der Stadt Césarea in Kappadokien, und
Georgius aus Arethusa, der ebenfalls Driester ist, von Alexander in Alexandria zu dieser Wiirde
erhoben, schr erprobt im Glauben seien. Iis war also entsprechend, eurer Weisheit zu eréftnen,
diese und andere, die ihr etwa der bischoflichen Wiirde fiir wiirdig haltet, zu wéahlen und eine
Entscheidung zu treffen, die im Finklang mit der apostolischen Uberlicferung stiinde. Denn nach
solchen Vorbereitungen wird eure Weisheit der kirchlichen &atzung und der apostolischen
Uberlicferung entsprechend so dic Wahl leiten kdnnen, wie der Ceist des kirchlichen Rechtes
s vorschreibt.

.Cott behiite euch, geliebte briider!”

63. Konstantins TFifer, die Haresien auszurotten.

bei diesen Vorschriften an die Vorsteher der Kirchen mahnte der Kaiser, alles zur Fhre der
gottlichen Lehre zu tun. Als er aber die Spaltungen bescitigt und der Kirche Gottes vollige
Lintracht gegeben hatte, machte er sich an ein anderes Werk. Er glaubte eine dchar gottloser
Menschen wie ein verderbliches Unheil der ganzen menschlichen Gesellschaft vollstandig
ausrotten zu missen. Fs waren dies einige Verfithrer, die unter dem Deckmantel der Heiligkeit
die Stidte verwiisteten; falsche Propheten oder reiende Wolfe hatte sie einmal der Mund des
[rlosers genannt, da er sagte: | Hitet euch vor den falschen Propheten, die zu euch in
&chafskleidern kommen werden, inwendig aber reibende Wolfe sind. An ihren Friichten werdet
ihr sic erkennen” . Fin Befehl an die Statthalter in den einzelnen Provinzen vertrieb alle diese
Menschen; neben dem Gesetz richtete er aber auch eine lebenspendende Unterweisung an sie,
worin er sie antrieb, eiligst sich der Reue zuzawenden. Denn die Kirche Gottes werde ihnen ein
Hafen des Heiles sein. Hore nun, wie der Kaiser auch zu diesen durch sein &chreiben sprach:

64. Konstantins ErlaP gegen die Haretiker.
BRIEF DES KAISERS AN DIE COTTLOSEN HARETIKER.

.Der Sieger Kaiser Konstantin der GroBe an die Héretiker.

JErkennet nun durch diesen FrlaB, ihr Novatianer, Valentinianer, Markionisten, Daulianer und ihr,
die ihr nach den Phrygiern zubenannt seid, kurz alle, die ihr durch eure besonderen



Versammlungen die &ekten bildet, erkennet, in welche Liigen eure Torheit sich verstrickt hat und
wie eure Lehre von so todlichem Gifte durchdrungen ist, da durch euch die Gesunden zur
Krankheit, die Lebenden zum ewigen Tode gebracht werden. O ihr Widersacher der Wahrheit, ihr
Feinde des Lebens und Ratgeber zum Verderben! Alles ist bei euch der Wahrheit zuwider, in
Linklang mit schindlichen Lastern, auf Torheit und Gaukelei berechnet, durch die ihr Liigen
schmiedet, die Unschuldigen bedriingt und den Glaubigen das Licht versagt. Ihr schiitzt die
Cottheit vor und haufet Frevel auf Frevel, ihr befleckt alles, verwundet unversehrte und reine
Gewissen mit todlichen Schldgen, ja fast mdchte ich sagen, daB ihr sogar das Tageslicht den
menschlichen Augen raubet. Doch was sollte ich einzelnes aufzdhlen, da ja weder die Kiirze der
Zeit noch auch unsere Arbeiten es erlauben, nur irgendwice entsprechend tiber eure Irevel zu
reden? Denn so groP und so unermePlich sind eure Torheiten, so abscheulich und so ganz und
gar unmenschlich, daB auch cin ganzer Tag nicht hinreichen wiirde, sic zu beschreiben. Ubrigens
muP man ja das Ohr vor solchen échindlichkeiten bewahren und die Augen davon wegwenden,
um nicht durch eine ins einzelne gehende Aufzahlung unsern aufrichtigen und reinen
Claubenseifer zu triibben. Was sollen wir also noch weiter solche Frevel dulden? Unsere lange
Nachsicht macht ja nur, daf3 auch die Gesunden wie von einer pestartigen Krankheit angesteckt
werden. Warum sollen wir also nicht durch offentliche Strafen so schnell wie moglich dieses
groBe Ubel sozusagen mit der Wurze! ausrotien?

65. Wegnahme der Versammlungsorte der Haretiker.

.Da also dieses Unheil, das eure Verderbtheit verursacht, unmdglich linger ertragen werden
kann, so schreiben wir durch dieses Gesetz vor, daP keiner von euch es fortan mehr wage,
Tnsammenkiinfte zu veranstalten. Darum haben wir auch den Befehl gegeben, eure Héuser, in
denen ihr diese Zusammenkiinfte haltet, wegzunchmen, und so weit geht unsere dorge, dal nicht
nur nicht offentlich, sondern nicht einmal in einem Privathaus oder an Privatorten Versammlungen
von euch aberglaubischen Toren abgehalten werden diirfen. Ubfigcn& was das Besscre ist,
kommet ihr alle, denen an der wahren und reinen Gottesverehrung gelegen ist, in die katholische
Kirche und schlieBet euch an ihre Heiligkeit an, durch die ihr auch zur Wahrheit gelangen konnet.
Génzlich aber sollen verbannt sein aus den gliicklichen Zeiten unserer Regierung die
Tauschungen eurer verkehrten Lehre, ich meine die fluchwiirdige und verderbliche Zwietracht der
Héretiker und Schismatiker; denn angemessen ist es dem Gliicke, das wir durch Gottes Gnade
genieBen, dab alle, die in gutem Glauben leben, aus aller ungeordneten Verirrung auf den
rechten Weg, aus der linsternis zum Licht, aus dem Irrwahn zur Wahrheit, aus dem Tode zum Heile
getiihrt werden. Damit aber die Kraft dieser Heilung auch nétige, so haben wir, wie schon gesagt.
den Befehl gegeben, alle Versammlungen eures Aberglaubens, ich meine die Bethiuser aller
Héretiker, wenn anders man sie Bethduser nennen darf, unweigerlich wegzunehmen und ohne allen
Verzug der katholischen Kirche zu iibergeben, die iibrigen Ortlichkeiten aber dem Fiskus
zuzusprechen und euch firderhin durchaus keine Moglichkeit zu Versammlungen zu belassen,
damit von dem heutigen Tage ab an keinem Orte mehr, weder an einem Offentlichen noch an
cinem privaten, eure gesetzwidrigen Versammiungen zusammenzutreten wagen. Zu verdffentlichen!”

66. Nach der Auffindung gottloser Biicher bei den Haretikern kehren viele derselben zur



katholischen Kirche zurtick.

&o wurden die heimlichen Versammlungen der Andersglaubigen durch den Befehl des Kaisers
aufgelost und die wilden Tiere, die Urheber ihrer Gottlosigkeit, verjagt. Jene aber, die von
diesen getiuscht worden waren, schlichen sich zum Teil in verkehrter Absicht aus Furcht vor der
Drohung des Kaisers in die Kirche ein, indem sie sich nur fiir den Augenblick verstellten; denn
es befahl das Gesetz, auch nach den Biichern jener Menschen zu spiiren, und es wurde
ergriffen, wer verbotenen Kiinsten nachging; darum taten jene alles, um sich durch Verstellung ihr
Heil zu sichern. Andere dagegen wandten sich bald auch von selber in auftichtiger Gesinnung
der Hoffhung auf den hochsten Gott zu. Diese hatten nun die Vorsteher der Kirchen mit orgfalt
zu scheiden und sie hielten alle, die aus Verstellung sich einzuschieichen versuchten, als Wolfe,
die sich in &chafspelzen bérgen, weit weg von der Herde Gottes; die das jedoch mit reinem
Herzen taten, priiften sie eine Zeitlang und nahmen sie dann, wenn sie geniigend erprobt waren,
in die Zahl der Zugelassenen auf. do verfuhr man also gegen die gottlosen Héretiker. Dicjenigen
aber, welche in ihrer Glaubenslehre keine gottlose Meinung zeigten, sondern auf andere Weise
durch die &chuld von &chismatikern von der Gemeinschaft der Kirche getrennt waren, nahmen
sic ohne Zdgern auf: diese kehrten scharenweise wie aus der fremde heim, gewannen wieder ihr
Vaterland und erkannten ihre Mutter, die Kirche, wieder an, von der sie abgeirrt waren, zu der
sie aber jetzt, nach langer Zeit voll Freude und Lust zuriickkehrten.

&o wurden die Clieder des gemeinsamen Leibes geeint und durch Fintracht verbunden und
einzig strahlte noch die katholische Kirche Gottes, die sich wieder geeinigt hatte. Nirgends auf
frden blieb noch eine Verbindung von Héretikern oder Schismatikern iibrig, und von diesen
einzigartigen und herrlichen Erfolg konnte von allen, die je gelebt haben, allein der Gott so
teure Kaiser sich die Ursache zuschreiben.

Buch IV
1. Konstantin zeichnet die meisten durch Geschenke und Beforderung zu Wiirden aus.

Wahrend der Kaiser so Grofes zum Baue und zur Verherrlichung der Kirche Gottes leistete und
alles tat, um die Lehre des Erlosers in hochstes Anschen zu bringen, vernachlissigte er doch
auch nicht die auBerkirchlichen Angelegenheiten. Auch hier unterlie er es nicht, allen Bewohnern
der einzelnen Provinzen insgesamt fortwihrend Wohltaten mannigfacher Art zu erweisen; bald
zeigte er seine allen gemeinsame vterliche Firsorge, bald zeichnete er jeden seiner reunde
durch verschiedenartige Ehren und Wiirden aus und suchte in seinem hochherzigen inn allen
alles zu geben; nicht konnte je einer, der den Kaiser um eine Gnade bat, eine Fehlbitte tun,
noch auch, wer eine Wohltat zu erlangen hoftte, sich in seiner Erwartung tauschen, es bekamen
vielmehr die einen Celd, die andern Landgiiter; diese erhielten die Wirde eines
Drovinzstatthalters, jene den Rang eines denators, wieder andere wurden zu Konsuln erhoben
und mehrere fiihrten den Titel eines Statthalters; einige wurden mit dem Rang eines Comes
ersten, zweiten oder dritten Grades ausgezeichnet und unzéhlige andere erhielten ebenso
Wiirden mit dem Titel ,Erlaucht” oder schr vicle andere; denn um mehr ehren zu kdnnen sann der



Kaiser auf verschiedene Wiirden.

7. NachlaP von einem Viertel der Steuer.

Wie schr er sich bestrebte, auch allen Menschen das Leben angenehm zu gestalten, kann man
zum Beispiel aus einer Tat ersehen, die schr gemeinniitzig war, allen zugute kam und noch jetzt im
Andenken fortlebt. Von den jahrlichen Grundsteuern nahm er den vierten Teil und schenkte thn
den Grundherren, so dab die Grundbesitzer, wenn man den jahrlichen Abzug berechnet, in
jedem vierten Jahre steuerfrel waren. Dies wurde durch ein Gesetz bekraftigt und bekam auch
fiir die Tolgezeit, nicht blob fiir die damaligen Untertanen Geltung, o daB dadurch ihren Kindern
und deren Nachkommen die Herrschaft des Kaisers unvergeBlich geworden ist und ewig wihrt.

3. Ausgleich auch der schweren Steuern.

Da aber einige die Landvermessung der friiheren Herrscher tadelten und sich beschwerten, dal
ihr Grund und Boden zu schr belastet sei, schickte er auch hier, wiec das Gesetz der
Gerechtigkeit es forderte, Manner, die die Abgaben ausgleichen und die Bittsteller schadlos
halten sollten.

4. Konstantin gewihrt aus seinem eigenen &chatze denen Gaben, die in einem Geldprozeh
unterlegen sind.

Hatte der Kaiser wieder bei andern Recht gesprochen, so schenkte er, damit nicht der beim
Drozef unterlegene Teil weniger freudig entlassen werde als der Sieger, aus seinen eigenen
Mitteln den Besiegten bald Geld, bald Grundbesitz, um zu erreichen, daB der Unterlegene in
gleicher Weise sich freue wie der Sieger. da er ja gewiirdigt worden sei, den Kaiser zu schauen;
denn nicht diirfte es scin, daf anders von einem so groBen Kaiser scheide, wer sich ihm
niedergeschlagen und traurig genant habe. &o verlieBen also beide freudestrahlend und mit
heiteren Mienen das Gericht und Staunen erfaBte alle tiber die Hochherzigkeit des Kaisers.

5. Unterwerfung der Skythen, die durch das Zeichen unseres Erldsers besiegt wurden.

Was soll ich aber nebenbei erwihnen, daB er die Stimme der Darbaren der rémischen
Herrschaft unterworfen, dal er die Volker der Skythen und Sarmaten, die bis dahin noch keinen
Herrn gekannt hatten, zuerst unter das Joch gebeugt und gendtigt hat, auch wider Willen die
Roémer als ihre Herren anzuerkennen? Den Skythen hatten ja sogar die fritheren Kaiser einen
Tribut gezahlt und die Rdmer hatten so durch ihre jahrlichen Abgaben tatsichlich den Barbaren
gedient. Nicht aber war solches unserm Kaiser ertréglich, noch auch schien es dem Sieger
riihmlich, in gleicher Weise wie sein Vorggnger die Abgaben zu zahlen; im Vertrauen auf seinen
frloser erhob er das siegreiche Panier auch gegen diese und in kurzer Zeit hatte er sie alle
unterworfen, indem er teils die Widerspenstigen mit Heeresgewalt bezwang, teils, was noch iibrig



war, durch kluge Unterhandlungen gewann, und er brachte sie aus ihrem gesetzlosen und
tierischen Leben zu einer verninftigen und gesetzmabigen Ordnung So lernten es die Skythen
schlieBlich, den Romern untertan zu sein.

6. Unterwerfung der Sarmaten gelegentlich eines Sklavenaufstandes.

Die armaten trieb Gott selbst unter die e Konstantins; er bezwang ndmlich das Volk, das
sich seiner barbarischen Art sogar rithmte, auf folgende Weise. Als sich die Skythen wider sie
erhoben, bewaflheten die Herren ihre Sklaven, um sich der Feinde zu erwehren; nachdem aber
die &klaven gesiegt hatten, wandten sie die Waffen gegen ihre eigenen Herren und vertricben
dieselben aus ihrem Besitztum. Diese fanden nun nirgends einen rettenden Helfer als bei
Konstantin, der sie, im Retten wohl erfahren, in das romische Gebiet aufnahm, die Tauglichen in
seine eigenen leere einreihte und den anderen Land zur Bebauung anwies, dal sie sich damit
den nétigen Lebensunterhalt verschafften . Darum gestanden sie auch, das Ungliick habe ihnen
nur zum Besten gereicht, da sie nunmehr statt des wilden Lebens der Barbaren die Freiheit der
Rémer genieBen kdnnten.

In solchem Mafe machte Gott den Kaiser siegreich iber alle Volker, da sich ihm auch freiwillig
verschiedene Parbarenstimme unterwerfen wollten.

7. Gesandtschaften verschiedener Barbaren; Geschenke Konstantins.

&o brachten fortwihrend von allen &eiten die Cesandten die kostbaren Geschenke ihrer
Lander, so dass auch wir selber, als wir einmal hinkamen, vor der Dforte des Dalastes in Reihen
geordnet die auffallenden Cestalten der Barbaren dastehen sahen; es war verschiedenartig ihre
Kleidung, verschieden die Erscheinung ihrer Cestalt, iiberaus verschieden das Haupt- wie das
Barthaar. Der Anblick ihres wilden Antlitzes war befremdend und staunenerregend, thre
KorpergroBe iberméBig; die einen hatten eine rote Gesichtsfarbe, bei anderen war sic weiler
wie der &chnee oder schwirzer wie Ebenholz und Pech oder auch aus diesen Farben gemischt;
denn auch Stimme der Blemmyer, Inder und Athiopier, ,die zwicfach geteilt sind, dulerste
Menschen” wurden dort geschaut, wenn man die Genannten musterte. Der Reihe nach brachten
diese einzeln, wie man es sonst auf Gemélden schen kann, die kostbaren Gaben ihrer Linder
dem Kaiser dar, die einen goldene Krinze, andere Diademe aus kostbaren Steinen, wieder
andere blondhaarige Knaben, diese mit Gold und Blumen durchwirkte Gewénder der Barbaren,
jene Pferde oder échilde, lange Lanzen, Pleile und Bogen, um dadurch anzudeuten, da sie mit
diesen Waffen dem Kaiser, so er es begehre, dienen und fiir thn kimpfen wollten. Der Kaiser
nahm aus der Hand der Ub@fbfingcr die Geschenke entgegen und lieB sie aufstellen; zugleich
gab er aber so groPe Gegengeschenke, dab er in einem Augenblick die Ub@fbfingcr sehr reich
machte; die Hervorragenderen unter ihnen zeichnete er auch durch Verleihung von Wiirden des
romischen Reiches aus, so daf sogar mehrere den Aufenthalt bei uns sehr lieb gewannen und
der Riickkehr in ihre Heimat ganz vergaben.



8. Konstantin schreibt an den Derserkonig, der auch eine Gesandtschaft an ihn geschickt hat,
mgunsten der dortigen Christen.

Als aber auch der Perserkonig durch eine Gesandtschaft sich um die Freundschaft Konstantins
bewarb und ebenflls als Zeichen der freundschaftlichen Vertrage Geschenke iberschickte,
wollte der Kaiser auch mit diesem ein Biindnis schlicBen, indem er mit unglaublicher Freigebigkeit
den Kénig, der ihn zuerst gechrt hatte, durch seine Gegengaben tibertraf: Da er gar erfuhr, daf
es unter dem Volk der Perser zahlreiche Kirchen Gottes gebe und dab unzéhlige Cléubige sich
den Herden Christi zugesellt hitten, freute er sich iiber diese Nachricht, wie wenn ihm die dorge
fiir alle Volker oblige, und er dehnte auch auf jenes Land wiederum seine allumfassende
Firsorge aus. [ir selber soll auch das durch seine eigenen Worte bezeugen, die er in einem Brief
an den Perserkonig gerichtet hat, um ihm auf méglichst geschickte und kluge Weise die Christen
anzuempfehlen. Fs ist wohl in lateinischer Sprache bei uns auch dieses dchreiben des Kaisers,
das er selbst verfabt hat, im Unlauf; doch diirfte es in die griechische &prache tibertragen den
Lesern leichter verstandlich werden. Es lautet folgendermaBen:

9. &chreiben Kaiser Konstantins an den Perserkonig dapor, worin er in groBer Frommigkeit
sich zu Gott und zu Christus bekennt.

BRIFF DES KAISFRS AN DEN DER&SFRKONIC SAPOR UBER DIE, FURSORCE UM DAS VOIK
COTTES.

.Wenn ich an dem gottlichen Glauben festhalte, werde ich des Lichtes der Wahrheit teilhaftig,
Von dem Lichte der Wahrheit geleitet, erkenne ich den gottlichen CGlauben. Und dadurch
erkenne ich wahrlich, wie die Geschehnisse es bestitigen, die heiligste Gottesverchrung, Als
Lehrerin in der Erkenntnis des heiligsten Gottes habe ich, das bekenne ich offen, diese
Religion. Gestiitzt im Kampfe auf die Macht Gottes habe ich, von den dubersten Grenzen des
Ozeans angefangen, der Reihe nach den ganzen Frdkreis durch sichere Hoffhung auf Rettung
aufgerichtet, so dab alles, was unter so furchtbaren Tyrannen geknechtet und tagtiglich dem
Unheil preisgegeben, zugrande gegangen war, teilnahm an der allgemeinen Vergeltung und wie
infolge einer Heilung neu auflebte. Diesen Gott bekenne ich; sein Zeichen trégt mein
gottgeweihtes Heer auf den &chultern, und wozu nur immer die Riicksicht auf die Gerechtigkeit
es ruft, dahin zicht es und sofort erhalte ich auch dafiir in den herrlichsten &iegen den Dank.
Diesen Cott ehre ich, das gestehe ich offen, und ewig denke ich an ihn; iberstrahlt von seinem
Lichte erkenne ich in reinem und unbeflecktem Herzen, dal er in der Hohe wohnt.

10. Konstantin schreibt ferner gegen die Gotzenbilder und iiber die Verchrung Gottes.

.Diesen rufe ich an, auf meine Kniee niedergesunken, und fliche dabet alles
verabscheuungswiirdige Blut, allen widrigen und abscheulichen Duft und meide alles irdische
Licht; denn damit befleckt hat der gottlose und abscheuliche Irrtum viele von den Vélkern, ja
ganze Stimme gestiirzt und den untersten Tiefen iberantwortet. Denn was der Gott der Welt in
seiner Firsorge um die Menschen aus Licbe zu denselben hervorgebracht hat, daB es threm



Bedarfe diene, das 1Rt er durchaus nicht nach eines jeden Lust miBbrauchen, sondern er
verlangt einzig und allein von den Menschen ein reines Herz und eine makellose decle, da er die
Handlungen der Tugend und Gottesfurcht nur danach bemiBt; denn er freut sich an Werken der
Milde und Giite, die Sanftmiitigen liebt und Unruhestifter haBt er. Er liebt den Glauben und
ziichtigt den Unglauben; alle herrschsiichtige Ub@fhcbung stiirzt, allen ibermitigen Stolz straft er,
die in Diinkel sich erheben, rottet er mit Stumpf und Stil aus, Demiitigen und Geduldigen aber
teilt er zu nach Verdienst. o schitzt er auch eine gerechte Herrschaft gar hoch und macht sie
stark durch seine Hilfe und er bewahrt fortwéahrend den klugen kéniglichen &inn durch die Ruhe
des Friedens.

11. Weiter schreibt Konstantin gegen die Tyrannen und Verfolger and iiber Valerian, der
gefangen genommen worden ist.

Nicht glaube ich mich zu irren, mein Bruder, wenn ich diesen einen Gott als den Herrscher und
Vater aller bekenne, ihn, den viele unserer Kaiser in wahnsinnigem Irrtum zu leugnen unternommen
haben; aber sie alle hat am Ende eine solche Rache hinweggeraftt, daB das ganze spitere
Menschengeschlecht ihr Ungliick denen, die zu ihren Zeiten je Ahnlichem nachstrebten, als bestes
Beispiel vorstellte. Einer von jenen war, glaube ich, auch jener, den der gottliche Zorn wie ein
Sturmwind aus unserm Reiche hinweggefiihrt und euren Landern tiberlicfert hat, daB er das bei
cuch befindliche, so viel besprochene diegeszeichen seiner dchmach abgebe .

12. Konstantin hat den Sturz der Verfolger geschen, st aber jetzt guten Mutes wegen des
friedens der Christen.

.Doch scheint es zum Desten gewesen zu sein, dal auch in unserer Zeit sich die Rache an
solchen Trevlern so offen gezeigt hat; ich selber habe ja auch das Ende derer angesehen,
welche jingst mit ihren ruchlosen Anordnungen das Gott geweihte Volk in Unruhe gestiirzt haben.
Darum sei auch Gott groBer Dank, daf sich nun dank seiner herelichen Vorsehung das ganze
Menschengeschlecht, soweit es das Gesetz Gottes beobachtet, freuen und jubeln kann, da ithm
der Friede wiedergegeben ist. Deshalb bin ich auch vollkommen der Uberzeugung, dab s um
alles aufs trefflichste und sicherste bestellt ist, wenn Gott durch die reine und erprobte
Religion dieser Manner alle infolge ihrer ibereinstimmenden Ansicht iber das géttliche Wesen
an sich zu zichen sich wiirdigt.

13. Ermahnungen an Sapor, die Christen in seinem Reiche zu licben.

.Das darfst du glauben, daB ich groBe Freude empfunden habe bei der Kunde, es seien auch
die herrlichen Landschaften Persiens weithin, ganz so wie ich es wiinsche, mit einer &char dieser
Leute ausgezeichnet, ich meine némlich die Christen, zu deren Gunsten ich ja iiberhaupt rede.
Moge es dir also aufs beste ergehen und ebenso aufs beste auch diesen, da auch sie ja dein
sind; denn so wirst du den Herrn der Welt mild, gnédig und licbevoll finden. Diese also
iibergebe ich deinem Schutz, da du so machtig bist, eben diese lege ich in deine Hand, da du



dich auch durch Frommigkeit auszeichnest. Diese liebe gemab deiner Menschenfreundlichkeit,
denn so wirst du durch deinen Glauben dir selber und auch uns eine unendliche Wohltat
erweisen.

14. Die Christen erlangen den Frieden durch Konstantins Fifer im Gebet.

Da nun o die Volker auf dem ganzen Erdkreis gleichsam von einem Steuermann geleitet wurden
und sich des Lebens unter dem Diener Gottes freuten, auch kein Feind mehr das rdmische
Reich beunruhigte, konnten alle in ticfer, ungestorter Ruhe ihr Leben hinbringen. Weil der Kaiser
aber der Ansicht war, daf> am meisten zur Bewahrung des ganzen Staates das Gebet der
Frommen beitrage, lag thm schr viel daran, sich dasselbe zu sichern; darum betete er selbst
instindig zu Gott und befahl auch den Vorstehern der Kirchen, ihre Gebete fiir ihn zu
verrichten.

15. Konstantin 1aBt sich auch auf Minzen und Bildnissen betend darstellen.

Wie groB aber die Macht des gottlichen Glaubens war, der in sciner Seele festgewurzelt war,
kann man auch daraus erschlicBen, dab er auf den Goldmiinzen sein eigenes Bild so darstellen
lieB, daB es schien, er blicke nach oben wie einer, der innig zu Gott betet. Miinzen mit dieser
Drégung nahmen ihren Weg tiber den ganzen romischen Erdkreis. In einigen Stadten lieh er sich
aber auch im kaiserlichen Palaste unter den Bildern oben an den Torbauten aufrechtstehend
abbilden, nach Art eines Betenden die Augen gen Himmel gerichtet und die Hande ausgebreitet.

16. Konstantin verbietet auch durch ein Gesetz, sein Bild in den Gotzentempeln aufzustellen.
So lieP er sich also selber auf den Bildern betend darstellen. Durch ein Cesetz verbot er
dagegen, sein Bildnis in den Gotzentempeln aufzustellen, um auch nicht in einem gemalten bild
durch den Wahn des verbotenen Gotzendienstes befleckt zu werden.

17. Gebete und Lesung der heiligen Schriften im Dalaste.

Wohl noch Erhabeneres als dieses kann man schauen, wenn man erféhrt, dab er sogar in seinem
Dalast eine Art Kirche Gottes eingerichtet hat; im Fifer ging er allen voran, die im Dalaste
drinnen sich versammelten. Er nahm die heiligen Biicher in die Hand und widmete sich der
Betrachtung der gottlichen Ausspriiche und dann verrichtete er mit denen, die im kaiserlichen
Dalaste weilten, die vorgeschricbenen Gebete.

18. Fin Gesetz befichlt, den Tag des Herrn und den Freitag zu chren.

Auch setzte er fest, daP als der dem Gebete geweihte Tag der Tag zu gelten habe, der in



Wahrheit berechtigt und tatsachlich der erste, der Tag des Herrn und des Erldsers sei.
Diakonen und andere Gott geweihte Diener, Manner, die sich durch ein ehrwiirdiges Leben und
jegliche Tugend auszeichneten, waren als Wichter des ganzen Hauses aufgestellt; trene
Trabanten, Leibwéchter, deren Watfen in einem ergebenen und treuen Charakter bestanden,
nahmen den Kaiser zum Lehrer der Frommigkeit und sie ehrten nicht weniger auch selber den Tag
des Erlosers und Herrn, indem sie an ihm ihre Gebete verrichteten, wie es dem Kaiser angenehm
war. Dasselbe zu tun trieb der Selige auch alle Menschen an, da er ja den Wunsch hegte,
allméhlich alle Menschen zu Gottesvercehrern zu machen. Darum erlie er cin Gesetz fiir alle
Biirger des romischen Reiches, an den nach dem Erldser benannten Tagen zu fefern, ebenso wie
auch den Tag vor dem &abbat in Ehren zu halten , wohl um des Gedéchtnisses willen an all das,
was der Heiland der Welt, wie tiberliefert ist, an diesem Tage vollbracht hat. Er belehrte sodann
scin ganzes Heer, mit Fifer den Tag des Lrldsers zu feiern, der auch nach dem Lichte und nach
der Sonne benannt ist, und den Soldaten, die den gottlichen Glauben angenommen hatten, gab
er Zeit und Gelegenheit, ungehindert in der Kirche Gottes auszuharren, um dort ungestort von
jedermann ihre Gebete zu verrichten.

19. Konstantin befichlt auch den heidnischen &oldaten, am donntag zu beten.

Jenen aber, die die géttliche Lehre noch nicht angenommen hatten, befahl er in einem zweiten
Geselze, an den Sonntagen aufs freie Teld vor die Stadt zu gehen und dort gemeinsam auf ein
gegebenes Zeichen ein eingeiibtes Gebet zu Gott emporzusenden; denn sie sollten nicht auf
ihre Lanzen, nicht auf ihre Riistung oder ihre Korperstirke ihre Hoffnung setzen, sondern den
héchsten Gott als den Geber alles Guten und sogar des Sieges erkennen, ihm darum auch die
vorgeschricbenen Gebete darbringen und dabei ihre Hinde empor zum Himmel erheben,
zuhdchst hinauf aber zum Konig des Himmels die Augen ihres Geistes richten, um in thren
Gebeten ihn, den Spender des Sieges, den Retter, &chirmer und Helfer anzurufen. Es lehrte
der Kaiser sogar selber alle seine doldaten das Gebet, das er alle in lateinischer Sprache also
verrichten lie:

20. Wortlaut des Gebetes, das Konstantin den Soldaten angab.

.Dich allein erkennen wir als Gott an, Dich bekennen wir als Konig, Dich flehen wir an als Helfer;
von Dir haben wir die &iege erhalten, durch Dich die Obmacht gewonnen tiiber die Feinde. Dir
wissen wir Dank fiir die schon erhaltenen Wohltaten, Dir hoften wir fiir die zukinftigen danken zu
konnen. An dich wenden wir uns mit flehentlichen Bitten: Bewahre unsern Kaiser Konstantin und
scine gottgeliebten &6hne recht lange und siegreich am Leben!”

So lie Konstantin am Sonntag die Heeresabteilungen es halten und solche Worte lehrte er sie
in ithren Gebelen an Golt richten.

21. Das Kreuzeszeichen des Erlosers auf den Waffen der &oldaten.



Ja er lie sogar auch auf den Waffen das Bild des iegeszeichens unseres Frldsers anbringen,
und dem Heere sollten, wenn es unter Waffen stand, durchaus nicht mehr, wie es friher Sitte
gewesen war, goldene bilder, sondern einzig das Zeichen der Erldsung voranzichen.

22. Konstantins Fifer im Gebete; Feier des Osterfestes.

Selber aber schlo sich der Kaiser, wic wenn er auch an den heiligen Weihen teil hétte, zu
bestimmten Stunden des Tages in die innersten und geheimsten Gemicher seines Dalastes ein;
da verkehrte er allein nur mit seinem Gott und flehte instandig, auf den Knien liegend, um alles,
was ihm notwendig war. An den Tagen des Oslerfestes dehnte er aber diese Ubung noch weiter
aus und feierte unter Anspannung aller seiner Geistes- und Korperkrifte die gottlichen
Ceheimnisse, selber ganz dem heiligen Leben hingegeben und allen vorangehend in der Feier
des Testes. Die heilige Nachtwache verwandelte er in Tageslicht, indem er durch dazu bestellte
Manner in der ganzen Nacht Wachssdulen von gewaltiger Hohe anziinden lie3; es waren dics
Feuerfackeln, die jede ételle erhellten, so da die geheimnisvolle Nachtwache heller wurde als
der strahlende Tag, Wenn aber das Morgenrot angebrochen war, dann éffnete der Kaiser, die
Wohltaten des Erldsers nachahmend, allen Provinzen, Volkern und Nationen seine wohltitige
Rechte und schenkte allen alles in reichlicher Fille.

23. Konstantin verhindert den Gotzendienst, ehrt aber die Mértyrer und feiert ihre Feste.

&o war er selber Driester seines Gottes. Durchaus wurden dagegen fiir alles Volk und alle
Soldaten des rémischen Reiches die Tore jedes Gotzentempels verschlossen und jede Art von
Opfer war untersagt. Auch an die &tatthalter der einzelnen Provinzen erging in éhnlicher Weise
ein Cesetz, das befahl, den Tag des Herrn zu ehren; diese feierten aber nach dem Willen des
Kaisers auch die Gedenktage der Martyrer und verherrlichten die Festzeiten durch
Versammlungen und all dies geschah ganz, wie der Kaiser es wiinschte.

24. Konstantin sagt, cr sci gewissermaBen der bBischof iiber die &uberen Angelegenheiten.

Darum konnte dieser mit Recht, da er einmal Bischofe gastlich bewirtete, sich &ubern, auch er
sci ein Bischof, und, wie wir selbst horten, ungefahr so zu ihnen sagen: Ihr seid von Gott zu
Bischofen dessen bestellt, was innerhalb des Bereiches der Kirche liegt. ich aber wohl zum
Bischof dessen, was auberhalb desselben liegt”. Entsprechend diesem Worte war auch seine
Gesinnung er war allen seinen Untergebenen gleichsam Bischof und trieb sie an, soweit es nur in
seiner Macht stand, einem Gott wohlgefélligen Leben nachzustreben.

25. Weitetes iiber das Verbot der Opfer, des geheimen Gottesdienstes, des Zweikampfes
und der friiheren Ausschweifungen der Priester des Nils.

&o war es ganz natirlich, daB er in rasch aufeinander folgenden Gesetzen und Erlassen allen



verbot, den Gotzen zu opfern, Wahrsagerei zu treiben, Goétzenbilder aufzustellen, heimliche
Cottesdienste zu feiern oder mit blutigen Gladiatorenkémpfen die Stadte zu beflecken. An
dicjenigen aber, dic in Agypten und selbst in Alexandria dic Sitle hatten, ihren Landesstrom
durch entmannte Priester zu chren, erging ein anderes Gesetz, dab all diese Mannweiber als ein
verfilschtes Geschlecht vollig aus der Welt verschwinden sollten und dab sich die von dieser
Ausschweifung Angesteckten nirgends mehr sehen lassen diirften. Da aber die abergléubischen
Menschen meinten, der Strom werde thnen nun nicht mehr flicBen wie bisher, lie Gott, der das
Gesctz des Kaisers wirksam unterstitzen wollte, gerade das Gegenteil von dem eintreten, was
sic erwartet hatten; denn da es jene nicht mehr gab, die durch ihre &chandlichkeiten die Stidte
befleckten, stromte der Flub, wie wenn thm das Land jetzt gereinigt wire, einher wie noch nie
zuvor; er stieg und iiberschwemmte mit reichlichen Wassermassen alle Gefilde und belehrte
durch den tatsdchlichen Frfolg die unverniinftigen Menschen, daB man sich von jenen
schandlichen Ménnern wegwenden miisse und einzig im Geber alles Guten den Grund aller
Wohlfahrt zu suchen habe.

26. Verbesserung des Gesctzes gegen die Kindetlosen wie auch des Gesetzes iiber die
Testamente.

Da aber unzéhlig ist, was der Kaiser in den einzelnen Provinzen gewirkt hat, so bote es denen,
die ihre Ehre darein setzen wollten, es aufzuschreiben, reichlichen Stoff; dazu gehdrten auch die
Gesctze, die er erneuerte; doch nicht ohne die alten Bestimmungen mehr, wie die Frommigkeit
es verlangte, umzugestalten. Auch davon ist es leichter, kurz die Art und Weise anzugeben.

Alte Gesetze bestraften die Kinderlosen mit der Entzichung der Erbfolge bei Verwandten und
es war dies Gesetz gegen die Kinderlosen tiberaus hart, da es dieselben wie Frevier bestrafte.
Daher hob es der Kaiser auf und gewdhrte, dal jene die zustehende Lrbschaft antreten kdnnten
: er dnderte das Gesetz dem Gelste der Heiligkeit entsprechend ab, da er sagte, man diirfe nur
die mit vollem Bedacht Frevelnden mit der entsprechenden étrafe ziichtigen. Kinderlos habe
aber viele fa schon die Natur gemacht, die wiinschten, reich mit Kindern gesegnet zu sein, durch
natiirliche &chwéiche aber dieses Cliickes beraubt seien. Andere seien dagegen ohne Kinder
geblieben, nicht weil sie keine Kinder hinterlassen wollten, sondern aus Abneigung gegen jeden
Verkehr mit Frauen, die ihrer iberaus heftigen Licbe zur Weisheit entsprungen sel. fine heilige
und vollkommene Jungfréulichkeit aber suchten Frauen, die sich ganz dem Dienste Gottes
geweiht und einem reinen und ganz heiligen Leben an Leib und Secle hingegeben hitten. Miisse
man denn das fir strafwiirdig und nicht vielmehr fir bewunderungs- und lobenswert halten? Denn
schon der Entschluf sei hoch zu schitzen und die edle Ausfiihrung selbst erhaben iber alle
Natur. Dicjenigen also, die infolge ihrer natiirlichen &chwéche ihr Verlangen nach Kindern nicht
erfullt sdhen, misse man bemitleiden, nicht aber bestrafen; wer aber nach Héheren strebe,
verdiene hohe Bewunderung und nicht Ziichtigung &o dnderte der Kaiser diescs Gesetz mit
richtigem Verstandnisse ab.

Ferner bestimmten in dhnlicher Weise alte Gesetze, daP die Sterbenden sogar wenn sie schon
in den letzten Ziigen lagen, ihre Testamente in ganz genau festgesetzten Worten machen, und
welche Wendungen und welche Ausdriicke sie dabei gebrauchen sollten. Da wurde aber vielfach



MiBbrauch getrieben, um den letzen Willen der éterbenden umzustoBen. Da der Kaiser dies
bemerkte, dnderte er auch dics Gesetz ab; er bestimnte, es sollte der Sterbende mit
schlichten Worten und den nichstbesten Ausdriicken seinen Willen festsetzen, sei es da er
seine Meinung schriftlich in der néchstbesten Form niederlegen oder ungeschriecben
aussprechen wolle; nur miisse er dies letztere vor glaubwiirdigen Zeugen tun, die auch treu und
aufrichtig ihr Wort halten kénaten.

217. Konstantin verordnet, daB kein Christ mehr Sklave eines Juden sein diirfe, daB ferner die
Bestimmungen der Synoden rechtskréftig seien und mehreres andere.

Ferner gab der Kaiser auch ein Gesetz, daB kein Christ mehr klave eines Juden sein diirfe ;
denn es sei durchaus unrecht, dab die von dem Heiland Erldsten unter das Sklavenjoch der
Morder der Propheten und des Herrn kimen; wenn sich ein solcher finde, solle er freigelassen,
der Jude aber mit einer Geldstrafe belegt werden.

Auch bestitigte der Kaiser die auf Versammlungen der Bischofe erlassenen Bestimmungen; die
Statthalter der Provinzen sollten die Durchfiihrung dieser Deschliisse nicht hindern diirfen, denn
hoher als jeder Richter stinden die Priester Gottes.

Diesem entsprechend hat er noch unzéhlige andere Verordnungen an seine Untertanen erlassen;
man hitte aber MuBe dazu nétig, wollte man diese in cinem besonderen Werke sammeln, damit
man des Kaisers Einsicht auch hierin genau zu erkennen vermoge.

Was soll ich jetzt noch anfiihren, dab er, sich ganz dem héchsten Gott hingebend, vom frithen
Morgen bis zum Abend darauf sann, wem er Wohltaten spenden konne, und dab er sich gegen
alle ohne Ausnahme in gleicher Weise wohltitig zeigte?

28. Geschenke an Kirchen und &penden an Jungfrauen und Arme.

Den Kirchen Gottes lieB er aber in ganz besonderem MaBe zahlreiche Gaben zukommen; hier
schenkte er Lindereien, dort Getreide zur Unterstiitzung der Armen; der Waisen und
bemitleidenswerten Irauen; besonders verschatfte er mit angelegentlichster Sorge auch den
nackten Armen sehr viele Kleidungsstiicke. Vorziiglich wiirdigte er aber jene Manner einer
groBeren Auszeichnung, die ihr Leben der gottlichen Weisheit geweiht hatten. Ohne UnterlaB®
erwies er sodann der hochst heiligen dchar der Gott geweihten Jungfrauen fast gottliche
Verehrung, da er iiberzeugt war, dab in thren declen Gott selber, dem sie sich geweiht hatten,
seine Wohnung aufgeschlagen habe.

29. Reden und Vortrdge Konstantins.

fir selber brachte sogar, um seinen Geist an den gottlichen ehriften zu ndhren, schlaflos die
Zeit der Nacht hin und in MuBestunden schrieb er dann Reden nieder; denn oft trat er vor dem



Volke auf, weil er es fiir seine Dflicht hielt, seine Untertanen durch das belehrende Wort zu
beherrschen und in seiner Herrschaft ganz die Vernunft walten zu lassen. Darum eben berief er
die Versammiungen und ungezihlte dcharen eilten herbel, die Weisheitslehren ihres Kaisers zu
vernehmen. Wenn sich da aber einmal eine Celegenheit bot, iiber gottliche Dinge zu sprechen,
dann stand er ganz aufrecht da, ernst war scin Antlitz, gedampft seine Stimme, und er schien die
Anwesenden mit aller Frommigkeit in die Gehelmnisse der gottlichen Lehre einzuweihen. Wenn
ihm da seine Zuhorer lauten Beifall zuriefen, winkte er thnen zu, aufwarts gen Himmel zu schauen
und allein dem hochsten Konig Bewunderung, Verehrung und Lob zu zollen. Den Stoft teilend
widerlegte er bald den Irrtum der Vielgéttered, indem er dartat, daB der Aberglaube der Heiden
Irrtum und lediglich ein &chutz der Gottlosigkeit sei; bald lehrte er die Zuhdrer den einen Gott
und Herrscher erkennen und er legte im Anschluf daran dar, wie die Vorsehung sich betitige im
ganzen sowohl als auch im einzelnen. Von da aus wandte er sich dem Werke der Erldsung zu und
zeigte, dab auch dieses notwendig sich in ganz entsprechender Welse vollzogen habe. Darauf
beriihrte er die Lehre von dem gttlichen Gerichte und da setzte er seinen Zuhdrern aufs
heftigste zu, wenn er die Rauber, die Gewalttitigen und die einer unersittlichen Habgjer
Fronenden iberwies. Und wenn er so gleichsam mit seinen Worten einige von seinen
anwesenden Freunden traf und geiBelte, zwang er sie, betroffen in threm Gewissen, die Augen zu
senken. Mit durchdringender Stimme bezeugte und kiindete er thnen an, dal sie Gott
Rechenschaft geben mibten fir ihre Handlungen; thm habe némlich der hochste Gott die
Herrschaft iber die Bewohner der Frde verlichen, er selber habe nach dem beispicl des
Hochsten thnen die verschiedenen Bezirke seiner Herrschaft anvertraut, jeder misse aber
seinerzeit vor dem groBen Konig Rechenschaft fiir seine Taten ablegen. Das bezeugte er
unabléssig, daran erinnerte er immer wieder, das verkindete er als Lehrer. Obwohl er aber im
Vertrauen auf seinen aufrichtigen Glauben also dachte und gebot, erwiesen sich jene doch als
ungelehrig und gefiihllos gegen alles Gute. Mit der Zunge wohl und mit lautem Beifallsrufen
stimmten sie seinen Worten bei, bei ithren Werken aber achteten sie in threr unerséttlichen
Habgjer nicht darauf.

30. Konstantin zeichnet einem der Habsiichtigen zu seiner Beschémung den Unfang cines
Grabes vor.

&o nahm der Kaiser schlieBlich einmal einen aus seiner Ungebung bei der Hand und sprach: ,Und
wie welt, mein Dester, treiben wir noch unsere unersittliche Habgjer?” Darauf zeichnete er mit
der Lanze, die er eben in Handen hatte, die GroBe eines Menschen am Boden ein und sprach:
.Wenn du den ganzen Reichtum der Welt und die ganze Erde erwiirbest, so wirst du doch nicht
mehr als diesen umgrenzten Fleck Erde davontragen, wenn anders du ihn wirklich erhaltst”.

Trotz dieser Worte und Handlungen konnte der &elige aber keinen bekehren; der Ausgang hat

ihnen jedoch augenscheinlich bewiesen, da die Vorhersagungen des Kaisers Prophetien
glichen und nicht bloBen Worten.

31. Konstantin wird wegen seiner iibergroBen Giite verhohnt.



Da aber die Bosen keine Furcht vor dem Tode von ihrer &chlechtigkeit abhalten konnte, weil
der Kaiser ganz in Milde aufging und von den Statthaltern der einzelnen Provinzen nie einer
gegen die Fehlenden einschreiten wollte, so veranlaBte dies einen aubergewohnlich starken
Tadel gegen die gesamte Staatsregierung, ob mit Recht oder nicht, das mag ein jeder nach
scinem Belieben entscheiden; mir soll es aber obliegen, die Wahrheit zu berichten.

32. Uber die Rede Konstantins, dic er betitelt hat: ,An dic Versammlung der Heiligen”.

In lateinischer Sprache verfabte der Kaiser seine Reden; es iibertrugen sie aber ins
Criechische Manner, denen die Aufgabe gestellt war, sie zu libersetzen. Von diesen tibersetzten
Reden will ich beispielshalber am nde dicses Werkes jene anfiigen, die er selber als Rede
An die Versammlung der Heiligen” betitelt und der Kirche Gottes gewidmet hat. Daraus mag man
dann abnehmen, daB unser Zeugnis tiber das Erwahnte durchaus nicht eitles Gerede ist.

33. Konstantin hort den Vortrag des Eusebius iiber das Grabmal des Erldsers stehenden
FuBes an.

Auch das glaube ich nicht aus dem Gedachtnis entschwinden lassen zu dirfen, was der
bewunderungswiirdige Kaiser uns gegeniiber getan hat. Als wir némlich einst im Vertrauen auf
seine Gottesfurcht ihn baten, daB wir eine Rede iiber das Crab des Erlosers in seiner
Gegenwart vortragen dirften, da schenkte er ihr mit aller Bereitwilligkeit Gehor und mitten unter
einer zahlreichen Menge von Zuhdrern horte er, sogar im Innern des Palastes, aufrecht stehend,
wic die iibrigen zu, und als wir ihn baten, auf dem fiir ihn bereitstehenden Thron zu ruhen, lieB er
sich durchaus nicht dazu bewegen; gespannten Ceistes bildete er sich ein Urtell iiber das
Gesagte und er bezeugte die Wahrheit der gottlichen Lehren. Da es aber schon geraume Zeit
wihrte und die Rede sich in die Lange zog und wir sie darum beenden wollten, da lieh er es
nicht zu, mahnte vielmehr sie bis zum Ende vorzutragen. Wir baten ihn wiederum, sich zu setzen,
doch er beschémte uns mit den Worten, dal es nicht recht sei, wenn es sich um gottliche
Wahrheiten handle, in nachlassiger Haltung zuzuhdren, vielmehr sei thm dies zutraglich und
niitzlich; denn billig sei es, stehend die géttliche Lehre zu vernehmen. Als aber schlieBlich auch
der ganze Vortrag beendet war, begaben wir uns nach Hause, um unsere gewohnte Tatigkeit
wieder aufzunchmen.

34. Konstantin schreibt an Eusebius iber das Osterfest und iiber die heiligen &chriften.

Der Kaiser aber, der um die Kirchen Gottes stets treu besorgt war, richtete an uns einen Brief
tiber die Herstellung von Abschriften der gottlichen Biicher; dem schlof er noch einen andern
tiber das hochheilige Osterfest an; wir hatten ihm nimlich eine geheimnisvolle Frérterung iber
das Wesen dieses festes gewidmet und es kann jeder aus folgendem Brief von thm erschen, mit
welch ehrenvoller Erwiderung er uns ausgezeichnet hat.



35. Brief Konstantins an Fusebius, worin er scine Abhandlung iiber das Osterfest belobt.
BRIEI DES KAISERS, MIT DEM ER AUF UNSERE ABHANDLUNG ERWIDERT.
.Der sieger Kaiser Konstantin der GroBe an Lusebius.”

Jfin gewaltig groBes und tiber alle Kraft der Worte erhabenes Unternchmen ist s, die
Ceheimnisse Christi nach Gebiihr darzustellen und den Streit iber das Osterfest und seine
Entstehung, eine nitzliche und ebenso mithevolle Arbetit, in entsprechender Weise auseinander
zu setzen. Denn das Gottliche gebiihrend auszusprechen ist selbst den Menschen unmdglich,
die es zu ergriinden imstande sind. Doch war ich voll iibergrofer Bewunderung tiber deine
Wissenschaft und deinen regen Fifer, als ich mit hoher Freude deine &chrift gelesen habe, und
ich habe befohlen, sie deinem Wunsche gemdB mehreren zu geben, die aufrichtig dem gottlichen
Dienste sich widmen.

.Da du also sichst, mit welcher Freude wir derartige Geschenke von deinem Scharfsinn
entgegennehmen, so beeifere dich, uns ofters durch solche Abhandlungen zu erfreuen, unter
denen du ja nach deinen Worten herangewachsen bist. Denn obwohl du, wie das &prichwort
sagt, schon laufst, will ich doch dich zu deinen schon gewohnten &tudien noch aneifern. Zudem
zeigl ja dein so groPes Vertrauen, daB der Uberselzer, der deine Arbeiten in die lateinische
Sprache ibertragt, von dir nicht als unwiirdig deiner &chriften erfunden worden ist, obwohl ja
cine solche Ubersetzung ganz unméglich die Schdnheit deiner Worte entsprechend
wiedergeben kann.

.Cott behiite dich, geliebter Bruder!”

Das eine échreiben iiber diese Irage war also dieses, das andere aber iiber die An@chaﬂ’ung
von heiligen &chriften lautete folgendermaBen:

36. &chreiben Konstantins an Fuscbius iiber die Beschaffung von heiligen Schriften.
BRIEF DES KAISERS UBER DIE HERSTELLUNG DER GOTTLICHEN SCHRIFTEN.
.Der Sieger Kaiser Konstantin der Grofe an Fusebius.

JIn der nach uns benannten Stadt hat sich unter der Mitwirkung der Vorschung des Erloser-
Cottes eine schr groBe Menge der heiligsten Kirche angeschlossen, so dab es dem starken
Wachstum, das sich dort durchweg zeigt, ganz angemessen erscheint, auch mehrere Kirchen
daselbst zu erbauen. do vernimm denn bereitwillig unseren gefaBten EntschiuB! Es dinkt uns
geziemend, dies deiner Weisheit zu eroffhen, du mégest finfzig Dénde von den gottlichen
&chriften, deren Anschaffung und Gebrauch du fiir das Beste der Kirche am meisten als
notwendig erachtest, auf gut zubereitetem Pergament, leicht leserlich und handlich fiir den
Cebrauch, von Kiinstlern herstellen lassen, die in ihrer Kunst, schon zu schreiben, wohl erfahren
sind. I's wurde ein &chreiben von unserer Milde an den Finanzverwalter der Provinz abgeschickt,



er solle fiirsorglich alles zur Herstellung der Biicher Erforderliche beschaffen; dab die Abschrift
dieser bénde moglichst bald vollendet sei, das wird darum die Aufgabe deiner Sorgfalt sein.
Auch sollst du kraft dieses unseres Schreibens zwel Staatswagen zur Verfiigung haben, um die
Bande hierher bringen zu lassen; denn so kénnen die schon geschriebenen Béande wohl am
allerleichtesten auch uns zu Gesichte kommen, wofern natiirlich einer von den Diakonen deiner
Kirche dies besorgt, der bei seiner Ankunft unsere Giite erfahren soll.

.Cott behiite dich, geliebter Bruder!”

37. Anfertigung der Biicher.

Diesen Befehl erlieh der Kaiser und sogleich folgte dem Auftrage auch die Ausfiihrung; wir
schickten in kostbar hergestellten Banden drei und vier ... ; auch dieses wird eine andere
Antwort des Kaisers zeigen, durch die er auf die Kunde, die Stadt Konstantia in unserem
Gebiete, frither in auberordentlichem MaBe ein &itz des Gotzendienstes, habe, angetricben von
der Gottesfurcht, dem fritheren aberglaubischen Irrtum entsagt, uns seine reude versicherte
und den Vorfall lobte ...

38. Der Handelsplatz Gaza wird wegen der Annahme des Christentums zu einer Stadt erhoben
und Konstantia genannt.

Sogleich wurde nun auch Konstantia in der Provinz Paléstina, nachden sie die Religion des
Heiles angenommen hatte, sowohl von Gott als auch vom Kaiser groBer Fhren gewiirdigh: sie
wurde als Stadt erkldrt, was sie vordem nicht gewesen war, und sie vertauschte ihren alten Namen
nit dem vorziiglicheren der gottesfirchtigen Schwester des Kaisers.

39. In Dhonikien wird ein Ort zur Stadt erhoben, in anderen Stadten werden die
Gotzentempel zerstort und Kirchen gebaut.

Dassclbe erreichten auch mehrere andere Orte, wie zum Beispicl in der phonikischen Provinz
die nach dem Kaiser selbst benannte Stadt, deren Einwohner unzihlige Gotzenbilder dem Feuer
iibergeben und das Gesetz des lleiles dafiir eingetauscht hatten. Auch in anderen Provinzen
kamen die Finwohner scharenweise von selber zur Frkenntnis des Heiles und sie vernichteten in
Stadt und Land als leeres Nichts, was ihnen frither fiir heilig gegolten hatte, die aus mancherlei
Material verfertigten Cotzenbilder; ihre Tempel und Heilighimer, die sich stolz erhoben,
zerstorten sie, ohne dal es thnen jemand befohlen hétte, erbauten dafiir von Grund auf Kirchen
und tauschten diese gegen thren fritheren Wahn ein.

Doch alle die Handlungen des gottgeliebten Kaisers im einzelnen aufzuzéhlen dirfte nicht sowohl
unsere Aufgabe sein als denen obliegen, die gewiirdigt wurden, die ganze Zeit in seiner
Gegenwart zu verweilen. Wir wollen, nachdenm wir in Kiirze, was uns bekannt war, in dieser &chrift
dargestellt haben, zum letzten Lebensabschnitt des Kaisers iibergehen.



40. Innerhalb dreier Jahrzehnte ernennt Konstantin drei $ohne zu Kaisern; er faBt den
EntschluB, die Finweihung der Grabeskirche in Jerusalem zu begehen.

Dreibig Jahre seiner Herrschaft wurden schon voll; drei &6hne, ausgezeichnete Césaren, waren
zu verschiedenen Zeiten der kaiserlichen Wiirde teilhaftig geworden. Der seinem Vater
gleichnamige Konstantin hatte zuerst, um das zehnte Jahr der Regierung seines Vaters, die
kaiserliche Wirde erhalten , der zweite Sohn der mit dem Namen seines GroBvaters
ausgezeichnete Konstantius, war um die Zeit der zwanzigjahrigen Regierungsteier zum Mitkaiser
erklért worden , und der dritte, Konstans, dessen Name das Bestindige und Standhafte seines
Charakters bezeichnet, wurde um das dritte Jahrzehnt dazu erhoben . Da so der Kaiser, an die
Dreieinigkeit gemahnend, eine Nachkommenschaft von drei gottgeliebten &ohnen besa und
diese je in der Zeit von einem Jahrzehnt durch Aufnahme zur Mitregierung ausgezeichnet hatte,
glaubte er nun, es sei mit seiner dreiBigjahrigen Regierungsfeier der geeignetste Zeitpunkt
gckommen, dem hochsten Herrscher der Welt seinen Dank darzubringen, und er hielt es o fiir
durchaus geziemend, die Weihe der von ihm in Jerusalem mit allem fifer und aller Pracht
erbauten Grabeskirche zu feiern.

41. Wegen der Streitigkeiten in Agypten 8Bt Konstantin in Tyrus inzwischen cine Synode
halten.

Doch auch da trat der Neid entgegen, der Feind alles Guten, wie eine dunkle Wolke den hellen
Strahlen der Sonne sich vorlagert, und er versuchte den Glanz dieser Festversammlung zu
triiben; er brachte némlich wiederum die Kirchen in Agypten durch Streitigkeiten in Verwirrung,
Doch der Gott so teure Kaiser berief wiederun wie eine Heeresmacht Gottes eine vollzdhlige
Synode der Bischdfe , um dem neidischen Démon entgegenzuwirken; aus ganz Agypten, Libyen,
aus Asien und Furopa lieB er sie zusammenkommen, erst um diesen Streit zu schlichten, dann
aber um die Linweihung des erwihnten Tempels vorzunchmen. Nebenbei sollten sie also auf ihrer
Reise in der Hauptstadt Phonikiens die Streitigkeiten beilegen: denn unstatthaft sei es, dal sie,
in ihren Meinungen gespalten, beim Dienste Gottes erschienen, da ja das gottliche Gesetz
gebiete, dab die treitenden ihre Gaben erst darbringen sollten, wenn sie wieder Freundschaft
geschlossen und in Irieden sich vertragen hétten . Dab der Kaiser selber diese Vorschrift des
Lrlosers, in aller Linhelligkeit und Eintracht ans Werk zu gehen, in seinem Herzen lebendig erhielt,
zelgte er durch folgendes échreiben:

49. Konstantins 8chreiben an die ynode in Tyrus.

BRILI" DES KAISERS AN DIE SYNODE IN TYRUS. ,Der &ieger Kaiser Konstantin der GrofPe an
die heilige dynode in Tyrus.

.Es wire wohl angemessen und unseren gliicklichen Zeiten ganz entsprechend, wenn die
katholische Kirche von keiner Partefung wilbte und die Diener Christi jetzt frei wiren von jeden



Vorwurf. Da aber manche, getrieben von dem étachel verderblicher Streitsucht , es versuchen,
alles in Verwirrung zu bringen, was mir jedes andere Unheil noch zu iiberbieten scheint, darum
sporne ich euch, die ihr, wie das Sprichwort sagt, schon laufet, an, ohne allen Verzug
zusammenzukommen, eine Synode zu halten und den Hilfsbediirttigen beizuspringen, die in
Cefahr schwebenden Briider zu heilen, die entzweiten Glieder zur Fintracht zuriickzubringen und
die Fehler zu verbessern, solange die Zeit es gestattet, damit ihr diesen groBen Provinzen die
gebiihrende Lintracht wiedergebet, die - welch eine Verkehrtheit! - der Hochmut so weniger
Menschen gestort hat. Dal3 dieses sowohl Gott dem Herrn der Welt angenchm als auch uns iiber
alles wiinschenswert ist und euch selber, wenn ihr den Frieden wieder bringt, zu auBerordentlich
hohem Ruhme gereichen wird, darin stimmen wohl alle Menschen tiberein. Zogert also nicht mehr,
sondern spannt nun sofort all euren Lifer an und eilt, den vorliegenden Fragen geziemend ein
fnde zu machen; dazu mibt ihr natiirlich in aller Aufrichtigkeit des Glaubens zusammenkommen,
die der Heiland, dem wir dienen, tiberall fast ausdriicklich verlangt, besonders von euch.

Nichts von dem, was meiner Frommigkeit zukommt, soll euch fehlen; was ihr mir in curen
&chreiben mitgeteilt habt, ist von mir schon getan; ich habe an die bezeichneten Bischofe
geschrieben, wie ihr es wiinschtet, daP sie herbeieilen und an euren Beratungen teilnehmen
sollten, ich habe den Konsular Dionysius abgesandt, der sowoh! die Bischofe, die mit euch zur
&ynode sich einfinden sollen, dazu mahnen als auch iiber die Verhandlungen, vorziiglich aber
tiber die gute Ordnung wachen wird; denn wenn einer, was ich ja nicht glaube, es versuchen
wiirde, unserm Defehle auch diesmal auszuweichen und nicht erscheinen wollte, dann werde ich
sofort jemanden abschicken, der ihn kraft kaiserlichen Auftrags vertreiben und belehren wird,
dab es sich nicht geziemt, den vom Herrscher zugunsten der Wahrheit erlassenen Verfiigungen zu
widerstreben.

Jm iibrigen wird es die Aufgabe curer Heiligkeit sein, mit einhelligem Urteil, weder von Hafs noch
von Zuneigung geleitet, sondern der kirchlichen und apostolischen Satzung gemab, gegen die
Frevel oder vielmehr die Fehler der Irrenden ein entsprechendes Heilmittel zu ersinnen, damit
ihr sowoh! die Kirche von jeder chmahung befreit als auch mir meine Sorgen erleichtert, denen,
die jetat streiten, den Segen des Iriedens gebet, und so euch selber herrlichen Ruhm
erwerbet.

.Cott behiite euch, geliebte briider!”

43. Bei der Feier der Tempelweihe in Jerusalem sind Bischdfe aus allen Provinzen zugegen.

Wahrend aber die Befehle des Kaisers ausgefithrt wurden, traf unerwartet ein anderer
kaiserlicher Bote mit einem Schreiben des Kaisers an die Synode ein, das antrieb zu eilen und
die Reise nach Jerusalem nicht aufzuschicben. Es brachen also alle aus der Provinz Phonikien
auf und eilten auf éffentlichen Postwagen dem angegebenen Ziele zu; da fillte sich jener Ort
ganz mit einer gewaltigen Schar von Dienern Gottes, da die ausgezeichnetsten Bischofe aus
jeder Provinz in Jerusalem versammelt waren. Die Makedonier hatten ihren Metropoliten gesandt,
die Pannonier und Mysier die herrliche Blite ihrer jungen &char der Gottesdiener; erschienen
war auch die heilige Zier der persischen Bischofe, ein in den gottlichen chriften sehr



bewanderter Mann, und die Bithynier und Thrakier zierten die ganze Versammlung, Nicht fehlten
die hervorragendsten Bischofe Kilikiens und die ersten der kappadokischen glénzten mitten
unter allen durch Gelehrsamkeit und Beredsamkeit: ganz Syrien und Mesopotamien, Phonikien
und Arabien mit Paléstina sclber, Agypten und Libyen, die Bewohner der thebischen Landschaft,
alles war beisammen bei der groben &char der Diener Gottes und ihnen folgte aus allen
Drovinzen eine ungezéhlte Menge Volkes. Zur Verfiigung aber stand diesen alles, was der Kaiser
an Diensten leisten konnte, und selbst aus dem kaiserlichen Palaste waren erprobte Ménner

gesandt worden, um das Fest durch die Gaben des Kaisers zu verherrlichen.

44. BegriiBung der Bischofe durch den Notar Marianus; Spenden an die Armen;
Weihegeschenke an die Kirche.

An der &pitze all dieser stand sogar ein Mann, der, ein gewandter Diener des Kaisers, sich
durch seinen Glauben, seine Gottesfurcht und seine Beschaftigung mit den gottlichen Schriften
auszeichnete, ja sich auch schon durch das Bekenntnis seiner Religion zur Zeit der Tyrannen
hervorgetan hatte und darum mit Recht beauftragt worden war, hier die Leitung zu ibernehmen.
Mit aller Aufrichtigkeit dem Willen seines Kaisers dienend, zeichnete dieser die Versammlung
durch eine herzliche Bewillkommnung, durch glénzende Festmahle und Trinkgelage aus. Den
nackten Dettlern und unzahligen &charen von Armen, Ménnern wie Frauen, die an der ndtigen
Nahrung und den iibrigen Dediirfnissen Not litten, verteilte er reichliche Gelder und
Kleidungsstiicke; schlieBlich schmiickte er auch den ganzen Tempel mit reichen Weihegeschenken
des Kaisers. $o kan dieser seinem Dienste nach.

45. Verschiedene Reden der Bischofe und des Fusebius, des Verfassers dieser Schrift, in
den Versammlungen.

Die Diener Gottes verherrlichten aber das Fest durch Gebet und durch Reden; die einen
priesen die heilige Licbe des gottgeliebten Kaisers zum Erldser der Welt und zéhlten seine
herrlichen Verdienste um die Grabeskirche auf; andere bereiteten den Ohren aller Anwesenden
durch ihre festlichen Prefsreden tiber die gottlichen Lehrsatze geistigen Genub und geistige
Nahrung; wieder andere erklarten die heiligen Schriften und enthiillten ihre dunklen Lehren.
Diejenigen aber, die sich damit nicht befassen konnten, verséhnten durch unblutige und
geheimnisvolle Opfer das gottliche Wesen, indenm sie flehentliche Bitten um den allgemeinen
Frieden, fir die Kirche Gottes und fiir den Kaiser selber, den Urheber dieser groben Werke,
und fiir seine gottgeliebten &dhne zu Gott emporsandten. Da haben auch wir, die wir iber unser
Verdienst Gutes empfangen haben, in den Versammlungen durch verschiedenartige Reden das
Fest zu verherrlichen gesucht, indem wir bald die herrlichen, schriftlich niedergelegten
Weisheitslehren des Kaisers erklirten, bald auch fiir die vorliegenden Verhiltnisse passende
Lehren der Propheten auslegten. o wurde das Fest der Tempelweihe im dreiBigsten
Regierungsjahre des Kaisers mit groBer Freude begangen.

46. Fusebius trigt spater vor Konstantin sclber eine Beschreibung der Grabeskirche des



frlosers und eine Rede anléBlich des dreiBigjahrigen Regierungsjubildums vor.

Den bBau der Grabeskirche des Erlosers, das Aussehen der Grotte seines heiligen Grabes, was
da der Kaiser Prichtiges geschaften und an Weihegeschenken aus Gold, &ilber und kostbaren
[delsteinen in reicher Zahl dargebracht hat, das haben wir nach bestem Kénnen in einer
besonderen Schrift aufgezeichnet, die wir dem Kaiser sclbst gewidmet haben. Dies Werk wollen
wir gelegentlich nach Vollendung dieser gegenwiirtigen Schrift herausgeben und zugleich auch
die Rede anfiigen, die wir kurz darauf, als wir in die nach dem Kaiser benannte &tadt gekommen
waren, vor dem Kaiser selber zur Feler seiner dreibigjahrigen Regierung gehalten haben . Es war
dies das zweite Mal, daP wir im kaiserlichen Palaste selber Gott, den hochsten Konig,
verherrlichten, und der gottgeliebte Kaiser, der zuhorte, schien sich dabei von ganzem Herzen
zu freuen. Dies zeigte er auch nach Beendigung des Vortrages, da er den anwesenden
Bischofen ein Gastmahl gab und thnen alle Zeichen der Ehre und Liebe erwics.

47. Die &ynode von Nicéa ist in das zwanzigste, die Linweihung der Kirche in Jerusalem in das
dreiBigste Regierungsjahr Konstantins gefallen.

Diese Versammlung, die der Kaiser nach Jerusalem zusammenberief, ist unseres Wissens die
grobte nach jener ersten, die er in so glénzender Weise in jener bithynischen Stadt veranstaltet
hatte. Wihrend aber diese einem Sicgesteste galt und beim zwanzigjahrigen Regierungsjubildum
des Kaisers Dankgebete fiir den Sieg tiber Gegner und Feinde in Nicéa darbrachte,
verhertlichte die andere den Ablauf des dritten Jahrzehntes, indem der Kaiser Gott, dem
Geber alles Guten, am Grabe des Erldsers, als ein Weihegeschenk des Friedens die
Grabeskirche weihte.

48. Konstantin wird iber einen unwillig, der ihn zu sehr lobt.

Da nun der Kaiser so GroBes vollbrachte und seine gottgefillige Tugend in aller Munde war,
wagle es ciner von den Driestern Gottes, in seiner Gegenwart ihn selig zu preisen, daB er
schon in diesem Leben der Alleinherrschaft iiber das ganze Reich gewiirdigt sei und im kiinftigen
mit dem Sohne Gottes herrschen werde. Unwillig vernahm jedoch solches der Kaiser und er
mahnte, nicht so vermessene Worte zu sprechen, vielmehr im Gebete es ihm zu erbitten, daB er
Jn diesem und im kiinftigen Leben des Dienstes Gottes wiirdig erfunden werde.

49. Heirat seincs Sohnes, des Casars Konstantius.

Als nun auch das dreiBigste Jahr seiner Regierung sich vollendete, feierte er die Verméhlung
scines zweiten dohnes, nachden er bei seinem éltesten Gohne es schon lange vorher getan
hatte. Gastmahler und Festgelage wurden da gehalten; der Kaiser machte selbst den Brautfihrer
scines Sohnes und er bewirtete aufs gastlichste und glanzendste die &charen der Ménner und
getrennt davon die zahlreichen Irauen; und reiche Gaben wurden an Volker und an &tadte
vertedlt.



50. Gesandtschaft und Geschenke der Inder.

In dieser Zeit kamen auch von den im Osten wohnenden Indern Cesandte mit Geschenken; cs
waren dies aber alle mOglichen Arten strahlender Idelsteine, sowie auch Tiere, die von den bei
uns bekannten ginzlich verschieden waren. Dies alles brachten sie dem Kaiser, um zu bekunden,
dal seine Herrschaft sich selbst bis zum Ozean erstrecke; sie erklarten auch, die Flrsten im
Lande der Inder ehrten ihn durch Geméalde und Errichtung von étandbildern und sie erkennten
ihn als unumschrénkten Herrscher und Kaiser an. Wie sich also zu Beginn seiner Herrschaft zu
allererst die britannen ganz im Westen unterworfen haben, so jetzt die Inder, die gegen
Sonnenaufgang wohnen.

51. Konstantin teilt die Herrschaft unter seine drei &dhne und unterweist diese in der
Frommigkeit und in den Herrscherpflichten.

Ns er so die &uPersten Lander an beiden fnden des Trdkreises beherrschte, teilte er sein
ganzes Kaiserreich unter seine drei $dhne, wie ein viterliches Erbgut es seinen Lichsten
anweisend. Den Anteil seines Vaters gab er dem élteren, die Herrschaft iiber den Osten dem
zweiten, und die Linder, die in der Mitte lagen, dem dritten Sohne. Um ihnen aber ein gutes und
dem Heil ihrer Seclen erspricBliches Erbteil zu tibergeben, legte er in ihr Herz den Samen der
Cottesfurcht, indem er sie selber in die gottlichen Lehren einfithrte und thnen durch thre
Frémmigkeit erprobte Manner zu Lehrern gab. Auch fiir die profanen Wissenschaften gab er ihnen
als Lehrer Manner bei, die in vollendetem Mabe gebildet waren. Die einen lehrten sie die
Kricgswissenschaft, andere fiihrten sie in die Staatslehre ein, wieder andere machten sie mit der
Rechtswissenschaft bekannt. Fin kaiserlicher Hofstaat war einem jeden Sohne zugeteilt,
&chwerbewaflnete, Lanzentriger, Leibwachter und verschiedene Hecresabteilungen; dariiber
standen Anfithrer, Hauptleute, Oberste und Oberanfiihrer, deren Kriegserfahrung und
hingebende Treue gegen seine Person ihr Vater schon erprobt hatte.

52. Auch nach ihrem Fintritt ins Manncsalter leitet Konstantin seine &6hne zur Frommigkeit an.

&o lange nun die Césaren noch im zarten Alter standen, mubten ihnen notwendig Helfer zur Seite
stehen und die Regierungsgeschifte leiten; als sie aber ins Mannesaiter traten, da geniigte der
Vater allein, sic zu belehren. Waren sie bei ihm, dann spornte er sie durch scine personlichen
Unterweisungen an, seiner Frommigkeit nachzueifern und nachzuahmen; weilten sie in der Ferne,
dann wandte er sich schriftlich an sie, um ithnen genau die Herrscherpflichten darzulegen, unter
denen die wichtigste und erste war, dab sie die Erkenntnis und die Furcht Gottes, des Konigs
der ganzen Welt, hoher als allen Reichtum und hoher selbst als die kaiserliche Wiirde schitzen
miiPten. SchlieBlich gab er thnen auch die Macht, selbstindig zum Besten des Staates zu wirken,
ermahnte sie aber, vor allem um die Kirche Gottes besorgt zu sein und er befahl ihnen, offen als
Christen sich zu zeigen.



&o leitete Konstantin seine &ohne an; diese gingen aber, nicht nur infolge scines Befehles,
sondern aus eigener Ubefzcugung und Lust noch weit iiber die Mahnungen ihres Vaters hinaus,
da sie ihren &inn auf die gottgefillige Heiligkeit richteten und die datzungen der Kirche auch
mitten im kaiserlichen Palaste mit all den Thren getreulich erfiillten. Auch das war ja das Werk
seiner viterlichen Firsorge, dab er seinen &dhnen nur eine Ungebung von lauter
gotlesfiirchtigen Ménnern gab, wie auch jene, welche die ersten Amter bekleideten und die
Sorge um den Staat iibernommen hatten, solcher Art waren; mit Mannern also, die ihrem Gott die
Treue hiclten, schitzte er scine &6hne wie mit starken Schutzmauern.

Da der dreimalsclige Kaiser auch dies wohlgeordnet hatte, hielt Gott, der pender alles Guten,
wie wenn jetzt alle offentlichen Angelegenheiten durch thn wohl bestellt wéren, die Zeit fiir
gekommen, dab er an dem besseren Leben teilnehme, und er lie3 an ihn den allen Sterblichen
beschiedenen Tod herantreten.

53. Konstantin hat sich wihrend sciner nahezu zweiunddreibigjéhrigen Regierung und seines
mehr denn sechzigjihrigen Lebens einer vollkommenen Gesundheit erfreut.

IweiunddreiBig Jahre, wovon nur wenige Monate und Tage fehlten, wahrte die Regierungszeit
des Kaisers, wihrend seine Lebenszeit fast das Doppelte betrug, und bis in dieses Alter blieb
scin Leib von Krankheit and &chwéiche unberiihrt, frei von jedem Makel, jugendlicher noch als bei
jedem Jiingling, herrlich anzusehen und stark genug, alles, was notig war, mit Kraft durchzufihren.
&o konnte er den Leibesiibungen obliegen, reiten und marschieren, sich in den Kampf werfen,
Slegeszeichen tiber die Feinde errichten und seine gewohnten unblutigen Siege tiber seine
Gegner erringen.

54. Linige miBbrauchen in ihrer Habsucht und Heuchelei seine allzugroBe Giite.

Auch seine Secle hatte sich zur hochsten menschlichen Vollkommenheit emporgeschwungen;
ausgezeichnet durch alle Tugenden, ragte er doch am allermeisten durch seine Giite hervor
gerade diese aber erschien auch den meisten tadelnswert wegen der &chlechtigkeit verruchter
Menschen, die in der Langmut des Kaisers einen Anlal fiir ihre Verworfenheit fanden. Und in
Wahrheit haben wir auch selber diese zwei Laster in jenen Zeiten wahrnehmen miissen, eine
ziigellose Gewalttitigkeit habsiichtiger und verruchter Menschen, die fiir die gesamte
menschliche Gesellschaft eine grobe Dlage waren, und eine nicht zu sagende Verstellung derer,
die sich in die Kirche Gottes einschlichen und nur dulerlich sich den Namen eines Christen
beilegten. deine Giite und Rechtschaftenheit, sein aufrichtiger Glaube und sein
wahrheitsliebender Charakter bewogen aber den Kaiser, der Verstellung dieser Scheinchristen
zu trauen, die ihr Inneres verbargen und sich den Anschein gaben, als hegten sie eine aufrichtige
[rgebenheit gegen ihn. Und da er sich solchen Leuten anvertraute, verfiel er wohl auch manchmal
auf Ungehoriges; es war dies ein Makel, den der Neid seinen herrlichen Eigenschaften beifiigte .

55. Konstantin schreibt bis an sein Fade Reden.



Doch es ereilte jene nach nicht gar langer Zeit der Zorn Gottes. Der Kaiser selbst hatte es
hingegen selbst so weit in seiner verstindigen Weisheit gebracht, dab er sogar bis an sein fnde
Reden zu schreiben, als Redner aufzutreten und die gottlichen Lehren seinen Zuhorern
darzubieten pflegte. Ebenso pflegte er immer noch bald in Zivil, bald in Militirangelegenheiten
Gesetze zu geben und in allem nur auf das dem menschlichen Leben Zutrdgliche zu sinnen.

Bemerkenswert ist, daB er, dem Ende seines Lebens schon nahe, vor seinem gewdhnlichen
Tuhorerkreis eine Art Leichenrede hielt; ausfihrlich sprach er darin auch iiber die Unsterblichkeit
der &ecle sowie tiber die, welche fromm das gegenwartige Leben vollendet haben, ferner tiber
die Giiter, die den gottgeliebten Seelen bei Gott selber aufbewahrt sind. Ebenso legte er
durch ausfuhrliche Beweise dar, welches Fnde die Schar der Schlechten nehmen werde, indem
er den Untergang der Gottlosen anschaulich darstellte. Da er dieses auch nachdrucksam
bezeugte, schien er damit auf seine Ungebung groBen Eindruck zu machen; als er so einen von
den &cheinweisen fragte, was er von dem Gesagten halte, bezeugte dieser die Wahrheit des
Vorgetragenen und er lobte sehr, wenn auch widerwillig, die Deweise gegen die Vielgotterel
Indem der Kaiser vor seinem Ende so mit seinen Freunden verkehrte, schien er sich selber den
Weg zum besseren Leben zu bahnen und zu ebnen.

56. Auf scinem Zuge gegen die Derser nimmt Konstantin Bischofe und ein Zelt nach Art einer
Kirche mit sich.

Auch jenes ist erwihnenswert, daB der Kaiser um diese Zeit, als er von einer Bewegung der
Barbaren des Ostens horte, mit dem Bemerken, dab ihm der &ieg iiber diese I'einde noch fehle,
zum Zuge gegen die Perser aufgebrochen ist. Nachdem er diesen Entschlub gefasst hatte, setzte
er scine Heeresabteilungen in Bewegung und teilte den Bischofen, die sich in seiner Ungebung
befanden, beziglich des Zuges mit, daB einige bei thm bleiben mibten; denn er wollte dafiir
sorgen, dab der nétige Gottesdienst gehalten werde. Diese aber versicherten, ihn voll Freude
auf seinen Wunsch hin begleiten und nicht von ihm weichen zu wollen; im Gegentell, sie wiirden
it thm den Krieg mitmachen und durch instandige Gebete zu Gott am Kampfe teilnehmen. Sehr
erfreut iber diese Versprechungen, gab er ihnen den Weg an ... .

51. Konstantin empfingt eine Gesandtschaft der Perser und durchwacht mit den andern die
Nacht vor dem Osterfest

Inzwischen hatten die Perser von der Kriegsriistung des Kaisers erfahren und in ihrer groben
Furcht vor einem Kampfe mit ihm baten sie ihn durch eine Gesandtschaft um Frieden. 8o nahm

denn der friedliebende Kaiser die Gesandtschaft der Perser auf und schlop gern mit diesen
einen Freundschaftsbund. s war aber schon das Osterfest erschienen, an dem der Kaiser mit
den andern die Nacht durchwachte und Gott seine Gebete darbrachte. Hierauf begann er in

der nach thm benannten Stadt eine Kirche zum Andenken der Apostel zu bauen.



58. Bau der Kirche zu Fhren der Apostel in Konstantinopel.

Als er den ganzen Tempel zu einer unglaublichen Hohe emporgefiihrt hatte, lieB er ihn in der
Farbenpracht mannigfacher Steinplatten erstrahlen, die vom Boden bis zur Decke
emporreichten. Die Decke selbst teilte er durch feine Téfelung und iiberzog sie sodann ganz mit
Cold. Dariiber gewdhrte auen am Dach Frz statt der Ziegel dem Bau sicheren &chutz gegen
den Regen; auch dieses strahlte von so reichem Gold, da man schon von der Ferne sah, wie es
von den gebrochenen donnenstrahlen hell erglanzte. Netzformige Reliefarbeiten aus Erz und
Gold liefen rings um das Dach.

59. Weitere Beschreibung dieser Kirche.

&o wurde der Tempel vom Kaiser mit allem Eifer aufs prachtvollste geschmickt. Um ihn herum war
aber eln schr groPer Hof, der sich ganz unter freiem Himmel erstreckte; thn durchliefen in
Vierecksform &dulenhallen, die das Atrium mitsamt dem Tempel abschlossen. Rings um die
Sdulenginge liefen kaiserliche Cebéude, Bader und Spazierwege sowie auch sehr viele andere
Cebaude, die fiir die Unterkunft der Wachter des Platzes zweckméBig errichtet waren.

60. In diesem Tempel 188t sich Konstantin auch scin cigenes Grabmal herrichten .

Dies alles weihte der Kaiser, um das Andenken der Apostel unseres Erldsers fiir alle Zeiten zu
verewigen. Iis schwebte ihm aber bei dem Bau auch noch ein anderer Gedanke vor, der
anfanglich verborgen blieb, schlieBlich aber allen offenbar wurde. Lr selbst hatte sich diesen
Ort fiir die kommende Zeit seines Todes ersehen, da er in seinem unermeplich freudigen
Clauben voraussah, dab seine Leiche nach dem Tode den Namen eines Apostels erhalten werde;
er wollte so auch nach seinem Hinscheiden noch der Gebete gewiirdigt werden, die dort zu
Ehren der Apostel dargebracht wiirden. Darum gab er auch Befehl, dort Gottesdienste zu halten
und er stellte dazu in der Mitte einen Altar auf. Zwolf Grabméler errichtete er dort, gleichsam
heilige Sdulen zu Ehren und zum Gedachtnisse der Apostelschar; mitten unter sie stellte er aber
scinen eigenen Sarg, zu dessen beiden deiten je sechs Apostel standen. Und dies hatte er, wie
gesagt, mit reiflicher Uberlegung vorgesehen, damit dort nach scinem Tode scin Leib cine
geziemende Ruhestitte fande. Nachdem er dies in seinem Herzen schon lingst vorausbestimmt
hatte, weihte er die Kirche den Aposteln, von dem Vertrauen beseelt, dab das Gedéchtnis der
Apostel fiir seine eigene deele tiberaus erspricBlich sein werde, und Gott schlug ihm auch in
seiner Gnade nicht ab, was er erflehte und erwartete.

Fr machte die ersten Ubungen des Osterfestes und verbrachte den Tag des Erldsers heiter und
freudig, da er sich wie auch allen andern das Fest zu einem Freudentag gestaltete. Darauf sollte
er sein Leben bis zum Inde verwenden und eben damit sich befassen, als thn Cott, dem zu
Ehren er dies vollbrachte, zur rechten Zeit in seiner géttlichen Huld zu sich ins bessere Leben
hinibernahm.



61. Unwohlscin des Kaisers in Helenopolis; seine Bitten um die Taufe.

s befiel ihn zuerst ein Unwohlsein, dann trat eine Verschlimmerung hinzu und schlieflich begab
er sich von einer &tadt in warme Béader, von wo er in die nach seiner Mutter benannte Stadt kam.
Dort verweilte er in dem Bethause der Mértyrer einige Zeit und sandte heife Gebete und
Bitten zu Gott empor. Da er aber daran dachte, daB sein Ende nahe, meinte er, jetzt sei die
rechte Zeit, sich von allen &linden des ganzen Lebens zu reinigen; denn er glaubte, dab er alles,
was cr in menschlicher Schwachheit gefehlt habe, von der Secle durch die Kraft der
geheimnisvollen Worte und durch das heilsame Bad abwaschen konne. In diesen Gedanken
flehte er, auf der Erde kniend, zu Gott, bekannte in ebendieser Mértyrerkirche seine Sinden
und wurde dort auch zum ersten Male des Gebetes der Handauflegung teilhaftig. Von da begab
er sich in die Vorstadt von Nikomedia und hier richtete er an die Bischofe, die er berufen hatte,
folgende Worte:

62. Konstantins instindige Bitte an die Bischofe um die Erteilung des Bades der
Wiedergeburt.

.Dies ist der Augenblick, auf den ich schon lingst gehofft habe, danach verlangend und mich
schnend, das Heil in Gott zu erlangen. Die Stunde ist gekommen, da auch wir das
Unsterblichkeit verleihende Siegel empfangen, die Stunde, daB wir der Besiegelung des Heiles
teilhattig werden. In den Fluten des Jordan hatte ich einst gedacht dies zu erlangen, in denen
auch unser Erldser, uns zum Vorbild, die Taufe empfangen hat, wie berichtet steht. Gott aber, der
weiB, was uns frommt, will uns schon hier dieser Gnade wiirdigen. Nicht soll darum noch ein
Iweifel herrschen; denn wenn auch der Herr iiber Leben und Tod uns hier noch langer leben
lassen wollte, auch dann ist ein fiir allemal bestimmt, dal ich mich firder dem Volke Cottes
zgeselle und im Gebete mit allen an der Feier des Cottesdienstes teilnehme. Die Gottes
wiirdigen Lebenssatzungen will ich mir nunmehr vorschreiben.”

Nach diesen Worten vollzogen die Bischofe den gottlichen Gesetzen geméB, was
vorgeschrieben war, und spendeten ihm die geheimnisvolle Gnade, nachdem sie die gehorige
Unterweisung vorausgeschickt hatten. o wurde denn Konstantin durch die Geheimnisse Christi
wiedergeboren und vervollkommnet, der einzige von den Kaisern seit Menschengedenken. Des
gottlichen Siegels gewiirdigt, frohlockte er im Geiste und er ward erneuert und vom gttlichen
Lichte erfillt; sein Herz freute sich iber den auBerordentlichen Clauben und er erstaunte tiber
das augenfillige Wirken der gottlichen Macht.

Als er aber verrichtet hatte, was thm oblag, hilllte er sich in prachtige kaiserliche Gewéinde, die
gleich dem Lichte strahlten, und er ruhte auf einem ganz weiBen Lager, da er keinen Purpur mehr
beriihren wollte.

63. Konstantin preist Gott nach dem Empfange der Taufe.

Mit erhobener Stimme sandte er sodann zu Gott sein Dankgebet empor, dem er die Worte



anfiigte: .Jetzt well ich mich wahrhaft gliicklich, jetzt weil3 ich, daB ich des unsterblichen Lebens
wert, des gottlichen Lichtes teilhaftig geworden bin.” Hingegen nannte er auch jene ungliicklich
und elend, die dieser Wohltaten beraubt wiren.

Als nun die Oberbefehlshaber und Fihrer der Truppen eintraten, weinend klagten, dab sie jetzt
verwaist sein wiirden und thm darum ein lingeres Leben wiinschten, antwortete er auch diesen, er
sci jetzt erst des wahren Lebens gewiirdigt worden und er allein wisse es, welche Giiter ihm
zuteil geworden; darum dringe es ihn jetzt und er wolle nicht mehr den Hingang zu seinem Gott
hinausschieben. Darauf ordnete er noch das Nétige an, zeichnete die Romer, die Bewohner der
Kaiserstadt, durch jahrliche Geschenke aus und iibergab seinen dhnen wie ein viterliches
VermOgen die Kaiserwiirde als ihr Erbteil, und alles ordnete er an, was ihm noch gut schien.

64. Konstantin stirbt am Dfingstfeste um Mittag .

Dieses alles trug sich in der groBten Festzeit, in der hochgefeierten, heiligen Plingstzeit zu, die
durch sicben Wochen ausgezeichnet und durch die Finheit besiegelt ist; in ihr ist ja nach dem
Berichte der gottlichen Schriften die Aufnahme des Erlosers der Welt in den Himmel und die
Herabkunft des Heiligen Geistes zu den Menschen erfolgt. Eben in dieser Festzeit empfing der
Kaiser die erwahnten Gnaden und an ihrem letzten Tage, den man ohne fehlzugehen das Fest
der Feste nennen darf, wurde er um die Mittagszeit zu seinem Gotte aufgenommen. Wahrend er
den Menschen lieB, was von ihm ihnen verwandt war, vereinigte er mit seinem Gott, was von
sciner decle mit Vernunft begabt und mit géttlicher Liebe erfiillt war.

&o endete das Leben Konstantins. Doch wir missen zum Weiteren ibergehen.

65. Klagen der Soldaten und ihrer Fiihrer.

Die Trabanten und die ganze &char der Leibwéichter zerrissen sofort thre Kleider, warfen sich zu
Boden und schlugen unter Wehklagen, Jammern und &chreien mit dem Kopf gegen die Erde; sie
ricfen nach ihrem Herrscher, ihrem Herrn, threm Kaiser, nicht wie nach einem Herrn, sondern wie
wahre Kinder nach ihrem Vater. Die Oberanfithrer und Hauptleute beweinten den Retter, den
&chiitzer, den Wohltiter, und alle tbrigen Soldaten verlangten in der geziemenden Ordnung wie
eine Herde nach dem guten Hirten. Ebenso durchlief das Volk die ganze Stadt und es gab den
&chmerz, den es im Herzen fiihlte, durch Klagen und &chreien kund, wihrend andere in ihrer
Niedergeschlagenheit ganz erstarrt schienen; jeder trauerte wie tiber ein persdnliches Unheil
und jammerte iiber sich selbst, als wire das allen gemeinsame Gut aus dem Leben aller
genommen.

66. Die Leiche wird von Nikomedia in den Palast von Konstantinopel iibertragen.

I's hoben die ¢oldaten die Leiche auf und legten sie in einen goldenen darg; diesen bedeckten
sie mit kaiserlichem Purpur und brachten ihn in die nach dem Kaiser benannte &tadt; dann



stellten sie ihn mitten in dem herrlichsten Saale des kaiserlichen Dalastes auf eine hohe Bahre;
sie ziindeten ringsum Lichter auf goldenen Leuchtern an und so hatten alle, die das erblickten,
ein solch wunderbares Schauspiel, wie es noch nie bei ehern Toten unter der Sonne seit Beginn
der Zeiten auf Erden geschen worden ist: Den in goldenem &arge hochaufgebahrten Leichnam
des Kaisers, der mit kaiserlichem &chmuck, mit dem Purpur und dem Diadem geschmiickt war,
umstanden drinnen, im mittleren Gaale des Palastes, zahlreiche Wichter, die Tag und Nacht
schlaflos ausharrten.

67. Auch nach scinem Tode wird Konstantin von den Comites und den iibrigen wie bei seinen
Lebzeiten geehrt.

Die Fihrer des ganzen eeres, die Comites und die ganze &char der Beamten, fiir die es friher
Brauch gewesen war, vor dem Kaiser niederzufallen, dnderten auch jetzt nichts an der gewohnten
Sitte; sie traten zu bestimmten Stunden ein, um dem Kaiser auf der Bahre wie bei seinen
Lebzeiten so auch nach seinem Tode, auf die Kniee gesunken, ihre Huldigung darzubringen. Nach
diesen, die die ersten waren, traten die Senatoren und alle Wiirdentrager ein, dasselbe zu tun,
und danach kamen &charen jeglichen Volkes, auch Weiber und Kinder, um den Kaiser zu schauen.
['s geschah aber dies so lange Zeit, da das Heer beschlossen hatte, den Leichnam so zu
belassen und zu bewachen, bis seine &dhne kimen, um ihrem Vater die letzte Fhre erweisen zu
koénnen. o war der Selige der einzige von den Sterblichen, der auch nach seinem Tode noch
Kaiser war . Was bisher Gewohnheit war, wurde ausgefiihrt wie bei seinen Lebzeiten, eine
Auszeichnung, die seit Menschengedenken Gott einzig und allein ihm verlichen hat. Er allein hatte
ja auch wie kein anderer Herrscher Gott, den Konig der Welt, und seinen Christus durch
mannigfache Werke geehrt und mit Recht hat er darum auch allein diese Ehre erhalten und Gott,
der Herr der Welt, wiirdigte seinen Leichnam, noch unter den Menschen zu herrschen, um so
allen, deren Herz nicht von Stein ist, anzuzeigen, dab seine Seele eine unvergingliche und nie
endende Herrschaft genieBe. Also ging dieses vor sich.

68. Das Heer beschlieBt, daB Konstantins &dhne firder Kaiser sein sollten.

Die Oberanfiihrer schickten aber aus den Heeresabteilungen auserlesene, ihrer Treue und ihrer
Ergebenheit wegen dereinst dem Kaiser befreundete Manner ab, daB sie den Casaren die
Kunde von den Ereignissen tiberbrachten. Wahrend diese ihren Auftrag ausfiihrten, faBten wie auf
hohere Fingebung alle Heere, die in allen Lindern standen, auf die Nachricht von dem Tode des
Kaisers einmiitig den Deschlu, es solle, wie wenn ihr grober Kaiser noch am Leben wire, kein
anderer als Kaiser der Rémer anerkannt werden als einzig scine Sdhne, Nicht lange darauf
verlangten sie, dab alle seine &dhne nicht mehr Césaren heifen, sondern fortan den Titel
Augustus fuhren sollten, worin man den vornehmsten und besten Ausdruck fiir die hochste
kaiserliche Gewalt schen mub. Da die Heere dabet so verfuhren dab sie sich gegenseitig ihre
cigenen Beschliisse und Stimmen schriftlich mitteilten, wurde in ein und demselben Augenblick
allen und an allen Orten die Einhelligkeit der Heere bekannt.



69. Trauer Roms iiber Konstantin; scine Verherrlichung nach dem Tode durch Bilder.

Wie aber die Finwohner der Kaiserstadt, der &enat sowohl als auch das Volk der Romer, die
Kunde von dem Tode des Kaisers erhiclten, die ihnen furchtbarer schien und schlimmer als die
von jedem anderen Ungliick, da begann ein unermeBliches Trauern. Geschlossen wurden Bader
und Markte, offentliche &chauspicle und alles, was sonst immer in Stunden der Freude Erholung
brachte. Niedergeschlagen zeiglen sich in der Offentlichkeit die vorden so iippigen Rémer und
zugleich priesen alle den &eligen, den Gottgeliebten, der in Wahrheit der Kaiserwiirde wert
gewesen.

Und dies sprachen sic nicht nur mit Worten aus, sie bekundeten es auch durch die Tat, da sie,
um thn wie bei seinen Lebzeiten so auch nach seinem Tode zu ehren, sein Bildnis aufstellten; sic
lieBen das Bild des Himmels malen und auf dem Himmelsgewdlbe den Kaiser darstellen, wie er in
den Regjonen des Athers ruhend weilt. Nur seine &Shne und sonst keinen andern riefen auch
sie zu Herrschern und Kaisern aus und laut und dringend baten sie darum, dab die Leiche ihres
Kaisers bei thnen beerdigt und in der Kaiserstadt bestattet werde.

70. Beisctzung der Leiche zu Konstantinopel durch seinen dohn Konstantius.

Also verherrlichte man auch hier den von Gott so hoch geehrten Kaiser. Als aber von seinen
&dhnen der zweite in die Stadt gekommen war, lieh er die Leiche seines Vaters beisetzen und
er sclber ging bei der Bestattung voran. Es zogen aber scharenweise die Abteilungen des
lleeres voraus und eine unzéhlige Menschenmenge folgte; Lanzentrager und Schwerbewatfete
umgaben die Leiche des Kaisers. Als sic aber in der Kirche der Apostel des Erlosers
angekommen waren, licBen sie den arg nieder. Und der neue Kaiser Konstantius, der so seinen
Vater durch seine Gegenwart wie auch durch alle ihm zukommenden Fhren auszeichnete, erfiillte,
was die Irommigkeit von ihm heischte.

71. Gottesdienst in der sogenannten Apostelkirche bei der Beisetzung Konstantins.

Als er sich aber mit den Soldatenscharen zuriickgezogen hatte, da traten die Priester Gottes,
umgeben von &eharen und dem ganzen gléubigen Volke, heran und feierten unter Gebeten den
gottlichen Gottesdienst. Da wurde nun der Selige, der auf der hohen Bahre lag, verherelicht; das
zahlreiche Volk brachte gemeinsam mit den Priestern Gottes nicht ohne Trénen, ja mehr unter
Wehklagen Gott fiir die deele des Kaisers Gebete dar, so den Herzenswunsch des
gottgeliebten Kaisers erfiillend. Auch hierin zeigte sich Gott gegen seinen Diener gnadig: nach
seinem Tode konnte Konstantin seinen geliebten und edlen &dhnen die Nachfolge in der
Herrschaft verleihen und er selber wurde, seinem schnlichen Wunsche entsprechend, einer
Stelle beim Gedachtnis der Apostel gewiirdigt, wie auch jetzt noch zu schen ist, da die Hille
seiner dreimal seligen deele durch den Namen der Apostel mitgefeiert und dem Volke Gottes
zugeschart, des Gottesdienstes und des geheimnisvollen Opfers teilhaftig wird und an den
heiligen Gebeten Anteil erhilt. Br selber aber, im Besitz der kaiserlichen Wiirde auch noch nach
dem Tode, beherrscht, wie wenn er neu aufgelebt wire, das ganze Reich und lenkt den



romischen Erdkeels mit seinem bloBen Namen als der &ieger, der GroBe, der Kaiser.

72. Vom Vogel Phonix.

Nicht wie jener dgyptische Vogel, von dem man sagl, daB er, der einzige seiner Art, auf
wohlriechendem Reisig stirbt und sich selbst den Todesgesang anstimmt, aber wieder auflebt
aus seiner Asche und sich zum Himmel aufschwingend wieder derselbe wird, der er zuvor
gewesen, - vielnehr gleich seinem Erléser, der dhnlich dem Weizenkorn vervielfiltigt durch den
Segen Cottes die Ahre hervorbrachte und den ganzen Erdkreis it seinen Friichten erfiillte.
Diesen also dhnlich wurde der dreimalselige Kaiser in der Nachfolge seiner &ohne vervielfaltigt,
80 da er auch mitsamt seinen &ohnen bei allen Volkern durch Errichtung von Standbildern
verehrt wird und selbst nach seinem Tode seinen Namen Konstantin fiir immer erhielt.

73. Darstellung Konstantins auf Minzen, wie er in den Himmel féhrt.

I's wurde sogar auf Miinzen sein bild geprigt: die Vorderseite stellte den éeligen mit verhiillten
Haupte dar, wihrend die Kehrseite zeigte, wie er nach Art eines Wagenlenkers auf einen
Viergespann fahrend, von einer Hand, die von oben herab sich thm entgegenstreckt,
aufgenommen wird.

74. Mit Recht hat Gott den Kaiser, der ihn so hoch geehrt, wieder geehrt.

Da der héchste Gott so GroPes vor unsern Augen an Konstantin kund werden lie3, der allein
unter allen friheren Kaisern sich offen als Christ gezeigf, hat er den gewaltigen Unterschied
geoftenbart, der vor thm besteht zwischen denjenigen, die gewiirdigt worden sind, ihn und
seinen Christus zu ehren, und jenen andern, die die entgegengesetzte Richtung erwéhlt, sich zum
Kampfe gegen seine Kirche geriistet und dadurch ihn selber sich zum Widersacher und Feind
gemacht haben; denn es hat das schméhliche Lebensende eines jeden von diesen den
augenscheinlichen Bewels erbracht, daf sie Gott verhabt waren, wie hingegen das allen
offenbare fnde Konstantins die Biirgschaft bot, dal er bei Gott in Gnaden stand.

75. Konstantin hat alle friheren rémischen Kaiser an Frommigkeit iibertroffen.

[r allein hatte ja unter den rémischen Kaisern Gott den hochsten Herrn mit unglaublicher
Frommigkeit verehrt, er allein mit Freimut die Lehre Christi verkiindet, er allein seine Kirche
verherrlicht wie nie einer seit Menschengedenken, er allein jeden Irrtum der Vielgottered
ausgerottet und alle Arten von Gotzendienst abgeschafft - und so war er denn auch allein
solcher Ehren im Leben und nach dem Tode gewiirdigt, wie niemand wohl sie an einem andern,
sel es bei den Griechen oder bei den Darbaren, ja selbst nicht bei den éltesten Romern
aufweisen kann, da noch von keinem solchen Kaiser seit Anbeginn der Zeiten bis auf unsere Tage
ist berichtet worden.



Des Kaisers Konstantin Rede an die Versammlung der Heiligen

L. Kapitel: Die Vorrede gedenkt des Osterfestes und der mannigfaltigen Verfolgungen, die der
Logos Gottes von den Menschen fiir alle erwiesenen Guttaten hat erleiden miissen.

Inhaltsangabe:

1.Der Tag des Leidens ist die Quelle groBer Giiter und grober Freude.

2.Die Natur, die ihr &ein dem &chopfer verdankt, hat nichts Derartiges geleistet.

3.Gott wurde, bevor Christus erschien, weder erkannt noch geehrt, die Gerechten verfolgt.
4 Christus schuf Ordnung und griindete die Kirche.

5.Christi Gnade wurde zuriickgewiesen, die Kirche verfolgf.

6.Die Bosheit ist besiegt, es soll von Gebiihrendem gesprochen werden.

Das Licht, das heller strahlt als das Licht des Tages und der Sonne, das Vorspiel der
Auferstehung, die Neufiigung der einst schwer gepriiften Leiber, die Biirgschaft der VerheiBung
und der Weg, der zum ewigen Leben fiihrt, der Tag des Leidens st da, o vielgeliebte Lehrer und
ihr, all meine tibrigen Freunde.... Viel seliger ist er fiir die Menge der Gottesverchrer und fiir
Cott selber, dem die Verehrung gilt. da die inneren Gefithle eines jeden in ununterbrochenen
Lobgesiingen ausstromen ... .

Du aber, Allmutter Natur , was hast du je solches der Welt gebracht? Dieser hat dich geschmiickt,
da das Leben nach der Natur &chmuck der Natur ist . Uberhandgenommen hatte ja ohne MaB, was
gegen die Natur ist: niemand verehrte nach Gebiihr den Gott des Alls und man glaubte, nicht
durch die Vorsehung, sondern von ungefihr, ordnungslos und fehlerhaft sei das All entstanden.
Und doch hatte die gottliche Fingebung durch Propheten es immerfort verkiindet , denen man
hitte Glauben schenken missen, wihrend thnen tatsdchlich gottlose Verruchtheit voll HaB gegen
das Licht der Wahrheit und voll freudiger Empfanglichkeit fiir die schwer zu widerlegende
Finsternis mit allen moglichen Mitteln widerstand. Ja, es fehlte dabet nicht einmal Gewalttatigkeit
und Grausamkeit, zumal da sich der unbesonnenen Leidenschaft der gemeinen Volksmassen der
Wahn der Machthaber zugescllte oder vielmehr selber zum Fiihrer der unzeitigen Wut aufwarf .
&o hat denn auch ein solches Leben, das viele Menschenalter hindurch fortgewuchert hatte,
tiberaus groBe Leiden tiber jene gebracht.

Kaum war aber das Licht der Frkenntnis des Erlosers aufgegangen, als Gerechtigkeit an die
Stelle der ungerechten Werke kam, nach allen moglichen Stiirmen Meeresstille eintrat und sich
alles erfiillte, was von Propheten vorausgesagt worden war. do griindete er dann auch, nachdem
er mit dem Glanze der Gottesfurcht und Besonnenheit den ganzen Erdkreis geziert hatte und in
die Wohnung seines Vaters aufgefahren war, auf Erden in der Kirche einen heiligen Tempel der
Tugend, einen ewigen, unverginglichen, auf dab in thm frommer &inn darbringe, was Gott, dem
hoéchsten Vater, und ihm selber gebiihrt .



Was hat nun nach diesem die tolle Verruchtheit der Heiden ersonnen? &ie bemihte sich die
Gnaden Christi zu vereiteln und indem sie die zur Rettung aller Menschen gegriindete Kirche zu
verwiisten trachtete, suchte sie thren eigenen Aberglauben zuriickzufithren, um, was ebenfalls der
Verruchtheit nicht wesentlich eigen ist , bald mit glanzenden Hoffnungen zu beriicken, bald durch
Furcht niederzuschmettern, sobald wiederum Aufruhr, Krieg, Kampf, schwieriger Erwerb des
Lebensunterhaltes, Gier nach Reichtum kimen. Doch wie es die Grechtigkeit verlangf, soll die
Verruchtheit am Boden liegen, iberwunden von der Tugend, vor Reue berstend und sich selbst
zerfleischend. Uns aber obliegt es jetzt zu sagen, was der géttlichen Lehre ziemet.

II. Kapitel: Anrede an die Kirche und an die Zuhérer, man mége Nachsicht schenken und die
Fehler verbessern.

Inhaltsangabe:

1. Hére, o Kirche, und achtet, o Fromme, mehr auf die Wahrheit und den guten Willen, als auf den
Clanz der Rede und den Redner.

2. Die Liebe treibt mich, so &chweres zu wagen.

3. Die Verstandigen mégen die ehler verbessern.

4 Der Vater und der Sohn mégen ihren Beistand gewahren, ohne den nichts Tichtiges zu
erwarten wire; wer ihn aber hat, darf sich der Aufgabe nicht entzichen.

Hore also zu, heiliger Jungfraulichkeit teilhaftig gewordene &chiftsherrin, Kirche, zarten und
unerfahrenen Alters treu besorgte Pflegerin, die du um die Wahrheit dich sorgest, sorgst um die
Liebe, aus deren ewig flicBendem Quell der Trank des Heiles tréufelt. Aber auch ihr horet wohl
gitig zu, die ihr aufrichtigen Herzens Gott verehret — weshalb ihr auch Gegenstand seiner
Firsorge gewesen seid —, wenn ihr eure Aufmerksamkeit nicht so schr auf die Worte als vielmehr
auf die Wahrheit des Vorgetragenen, nicht auf mich, den Redner, sondern auf den frommen Fifer
neiner Heiligkeit richtet. Welchen Gefallen kénate denn eine Rede finden, wenn man nicht die
Gesinnung des Redners priift? Ich wage nun gewilb Grobes, doch messe ich die dchuld an
diesem Wagnisse meiner angeborenen Liebe zum géttlichen Wesen bei; denn diese tut auch
meiner &chiichternheit Gewalt an. Darum nehme ich ganz besonders euch, die ihr in den
gottlichen Geheimnissen erfahren seid, zu meinen Helfern, damit thr aufmerksam folget und, so ein
Fehler in meinen Worten unterlauft, ihn verbessert; doch dirft ihr dabei nicht die hochste
Gelehrsamkeit suchen oder auch der Uberzeugungskraft, die sich bei dem Unternchnen zeigt,
die Anerkennung versagen . Moge uns im reichsten MaBe die Fingebung des Vaters und seines
gnadenspendenden Gohnes beistehen , da ich das rede, was sic wohl selber kundtun und ins
Herz legen willl Denn wenn sich jemand mit der Redekunst oder mit irgend einer andern Kunst
befabt und vermeint, ohne Gott sein Werk gut ausfiihren zu kénnen, so wird er und auch was er
erstrebt, als unzuldnglich erfunden . Nicht darf jedoch zaudern und zuwarten, wer je géttlicher
Lingebung teilhaftig geworden ist. Darum wollen auch wir mit der Bitte um Entschuldigung wegen
des langen finganges unser Thema gliicklich durchzufithren suchen.



I Kapitel: Gott ist sowohl der Vater des Logos wie auch der dchopfer der Welt und nicht
konnte die Welt bestehen, wenn sie verschiedene Ursachen hétte.

Inhaltsangabe:

1. Gott ist Ursprungs- und anfangslos und Anfang von allem &ein; mit seinem Sohne, der, ohne
sich von ihm zu trennen, geboren wurde, um die Welt zu ordnen und zu leiten, ist er die Quelle
alles &eins und Lebens.

2. Es kann nur einen Herrscher in der Welt geben, weil sonst alles in Verwirrung geriete, niemand
den Welt-6chopfer erkannt oder gewult hitte, an wen er sich in der Not wenden und wen er
verehren sollte, ohne einen andern zu beleidigen. s hitte ein Gott kein Erbarmen haben kénnen
oder in die Rechte eines andern eingreifen miissen, was schlieBlich die Auflosung aller Ordnung
zur Folge gehabt hitte.

3. Genug davon, nun wieder zuriick zum &atze, von dem ausgegangen wurde.

Das Gute, nach dem alles strebt | der tiber dem &ein stehende Gott, der immer ist, hat keine
Entstehung, folglich auch keinen Anfang ; denn von allem, was cine Entstehung hat, ist er der
Anfang. Derjenige aber, der aus ihm seinen Ursprung nimmt, eint sich ihm wiederum, da sein
Hervorgang und seine Vereinigung sich nicht ortlich, sondern geistig vollzieht: denn nicht kam, was
hier geboren ward, unter irgend einem Verluste des viterlichen Leibes zustande, wie dies sonst
bei dem aus damen Erzeugten der Fall ist, sondern durch die Anordnung der Vorsehung, die der
sichtbaren Welt und allem, was in ihr ist, einen rettenden Herrscher verschaften wollte . Alles
also, was dic Welt umfalt, hat den Grund seines Seins und Lebens in ihm ; von ihm stammt
sowoh! die ecle, wie auch jedes Empfindungsvermdgen und die Sinneswerkzeuge, deren
Angaben durch das Empfindungsvermdgen vollendet werden.

Was zeigt nun die Vernunft? Dab alles &ein nur einen Herrscher hat und daB dessen Herrschaft
allein alles unterworfen ist, mag es im Himmel oder auf der Erde, ein lebloser oder ein mit
Empfindungsvermdgen ausgestatteter Korper sein; denn wenn die Macht iiber diese Geschopfe
die unzahlbar sind, nicht bef thm stiinde sondern bei vielen, dann wiirden Verlosung und
Verteilung der Welt, was in alten Mythen erzahlt wird, Neid und Habsucht soweit es nur mOglich
ist, iberhandnehmen und den harmonischen Finklang des Ganzen stéren, da von den vielen ein
jeder den thm zugefallenen Teil gesondert verwalten und keiner darum sorgen wiirde, daB die
ganze Welt immer in ihrer gleichen Ordnung verbliebe. Wer hitte aber dann den Bildner der
ganzen Schopfung erkannt ? Bitten und flehentliche Gebete, an wen hitten sie sich zuerst oder
zuletzt richten sollen? Wem hitte ich eine besondere Verehrung erweisen kénnen, ohne gegen
die iibrigen gottlos zu handeln? Wahrlich, da hétte ich leicht auch, wenn ich um irgend etwas zum
Leben Notwendiges gefleht hétte, dem Dank gewuBt, der mir geholfen, und den gescholten, der
mir entgegen gewesen. An wen hitte ich mich aber mit meinen Bitten wenden sollen, um den
Grund der Not zu erfahren und ihre Beseitigung zu erlangen? detzen wir vollends den Fall, sie
hétten uns durch Weissagungen und Orakel geantwortet, aber auch, daB die Hilfe nicht in ihrer
Macht stiinde und einem anderen Gotte zukime. Wo wére da das Mitleid geblieben, wo Gottes
Firsorge um den Menschen? Es mibte denn sein, daP gewalttitig der Gott zu Hilfe gekommen,



der im Vergleich zu dem jeder freundlichen Bezichung baren menschenfreundlicher gestimmt
gewesen wire. Zorn und Hader und Zank wéren dann gefolgt, da sich die einzelnen nicht auf ihr
cigenes Gebiet beschrinkt und in ihrer Habsucht nicht mit dem begniigt hitten, was ihnen
zugefallen wire, und schlieBlich wire ein allgemeiner Aufruhr gekommen. Was wire nun die Folge
davon gewesen? Offenbar hitte der Aufruhr unter den Himmlischen auch ins Verderben gerissen,
was unter dem Himmel und auf Erden sich findet; wire ja die Ordnung der Zeit und der Wechsel
der Jahreszeiten und jeder GenuB der in den einzelnen Jahreszeiten reifenden Friichte
geschwunden, geschwunden auch der Tag und die den Tag ablésende Nachtruhe. Doch davon
genug, kehren wir wieder zu unserem Satze zuriick, der unwi-derleglich ist.

IV. Kapitel: Wahn des Gotzendienstes.
Inhaltsangabe:

1. Der Cotterglaube ist wahnwitzig, a] weil die Gotter geboren sein sollen, alles Geborene aber
verginglich ist; b] weil Himmel und Erde die Menge der Gotter nicht fassen konnte, wenn immer
neue geboren wiirden und sie nicht stirben; ¢] weil die Dichter die Gétter aus schmachvollen
Verbindungen hervorgehen lassen.

2. Die Gétterverehrung ist ein Hohn auf die Gotter: a] wenn ein Dichter einen Gott besungen
und ein Bildhauer ihm dann eine Gestalt gegeben hat, betet er, der sterbliche Mensch, sein
eigenes Gebild als unsterblichen Gott an; b] die Verehrer der unsterblichen Cotter zeigen
selbst deren Griber und wissen nicht, da der geistige Gott keine Gestalt braucht, um erkannt
zu werden und auch nicht dargestellt werden kann; jene Gotter waren eben Menschen.

Alles, was cinen Anfang hat, hat auch ein Ende . Der Anfang nun, der in die Zeit fallt, heit
Geburt; was aber geboren wird, ist verginglich und die Zeit zerstort seine Gestalt . Wie konnten
also dicjenigen unsterblich sein, die ihr Dasein einer Geburt verdanken, die den Keim der
Zerstorung in sich tragen? Es hat sich aber bei den unverniinftigen Volkern ein solcher
Wahnglaube verbreitet, dald man auch bef den Gottern Ehe und Kindererzeugung annahm. Wenn
aber die Geborenen unsterblich sind und immer wieder neue geboren werden, dann mub sich
das Geschlecht iiber alle MaBen mehren. Ware aber immer ein Zuwachs hinzugekommen, welcher
Himmel, welche Erde hitte dann einen solchen sich stets mehrenden &chwarm von Gottern noch
fassen konnen ¢ Was soll man aber von den Ménnern sagen, die die Geschwister im Himmel
cheliche Verbindungen eingehen lassen und ihnen Ehebruch und Ausschweifung vorwerfen?
Sagen wir es nur kiihn heraus: selbst die Verehrung der Gétter und die Gaben, die ihnen von
den Menschen dargebracht werden, sind mit frechem &chimpf gepaart. Da macht einer, der
neisterlich die &prache beherrscht, Lobgesénge, sei es in Versen oder auch ohne Versmal .
fine &chmach ist schon, was die Dichter von dem Verkehr der Gotter sagen; dann fordern die
Dichter die Verspottung der Gétter, insofern sie Hymnen auf sie dichten und den Bildhauern
AnlaB geben, die Gotter zu gestalten und ihre efgenen Bilder anzubeten ., und ein Bildhauer,
der sich in seinen Gedanken irgend eine Gestalt entworfen hat, verfertigt ein kunstvolles
Spielzeug und dann schmeichelt er, da ja inzwischen Vergessenheit iiber ihn gekommen ist,
seinem eigenen Gebilde und verehrt es als unsterblichen Gott, bekennt aber dabet, dal er



sclber, der Vater und &chopfer dieses Bildes, nur sterblich ist . Und von jenen Unvergfinglichen
zeigen ihre Verehrer selbst Criiber und Criifte und ehren Hingeschiedene mit unsterblichen
Ehren, ohne zu wissen, daB das wahrhaft Selige und Unverggngliche der Grabeschren von den
Verginglichen nicht bedarf. Denn was nur mit der Vernunft geschaut und mit dem Geiste erfalit
werden kann, hat weder eine Gestalt nétig, durch die es erkannt werden konnte, noch &bt es
sich in eine Gestalt bannen, die eine Darstellung oder ein Abbild wire. Dieses alles geschieht
aber zu Ehren der Hingeschiedenen; Menschen waren sie ja, solange sie, eines menschlichen
Leibes teilhaftig, lebten.

V. Kapitel: Christus, der dohn Gottes, hat alles gebildet und bei allem das MaB des &eins
bestimmt.

Inhaltsangabe:

1. Was besudle ich meine Zunge mit unheiligen Worten? Ich will erst Gottes Machttaten
verherrlichen und mit diesem heiligen Trank wegspiilen, was von jenen unheiligen Worten noch
zuriickgeblieben ist, dann Christum durch mein Lob und meinen Dank preisen.

2. Gott hat die Welt geschaffen und den Menschen nach seiner Erschaffung erst ins leidenlose
Daradies, dann auf die seiner Vernunft allein zustehende Erde versetzt und ihm zugleich die
Erkenntnis von Gut und Bos gegeben, thm befohlen, sich zu vermehren, und sein Verhalten gegen
die Tiere bestimmt.

3. odann hat er auch die Vogel und alles sonstige Linzelne geschaffen und damit die Harmonie
des Weltgebiudes begrindet.

Doch was besudle ich meine Zunge mit unreinen Worten, da ich doch den wahren Cott preisen
will? Ich will darum erst mit heiligem Trank gleichsam bitteren Trank wegspiilen; der heilige Trank
flieBt aber durch die nie versiegende Quelle der Machttaten des von uns gepriesenen Gottes
und meine besondere Aufgabe ist es, Christum zu preisen durch mein Leben und den Dank, den
wir ihm fiir viele und groBe Wohltaten schulden . $o sage ich denn: dieser hat durch seine
Befehle an den Logos die Urelemente dieses Alls befestigt und damit erfunden, was die Existenz
von Menschen ermdglichte , die Neugeborenen dann sogleich erst an einen seligen,
blumengeschmiickten und von verschiedenen Friichten tiberreichen Ort versetzt und gewollt, da
sie fiir den Anfang ohne Erkenntnis von Gut und Bos scien; schlieBlich aber hat er thnen den
Wohnsitz auf frden zugewiesen, der einem verniinftigen Geschople elnzig angemessen sci, und
ihnen dann als verninftigen Wesen sofort die Erkenntnis von Gut und Bos gegeben. Da befahl
er ihnen auch ihr Geschlecht zu vermehren, auf daB alles, was ringsum vom Ozean begrenzt ist,
bewohnt werde. Wie sich aber das Menschengeschlecht so vermehrte, wurden fiir das Leben
niitzliche Kinste erfunden. Es mehrt sich aber ebenso sehr auch das Geschlecht der
unverniinftigen Tiere und bei jeder Art findet sich eine besondere natiirliche Kraft: die zahmen
Tiere haben ein sanftes Wesen, das sich dem Menschen gehorsam fiigt, die wilden Stérke,
&chnelligkeit und eine natirliche Klugheit, sich aus den Gefahren zu retten. Und tiber alle zahmen
Tiere tibertrug er durch seinen Befehl den Menschen gleichsam die Obsorge, gegen die wilden
Tiere jedoch einen Kampf. Hierauf schuf er das Geschlecht der Vogel in groBer Menge und



verschieden an Natur und Gewohnheiten, ausgezeichnet durch bunte Farbenpracht und
ausgestattet mit der Gabe des wohlklingenden Gesanges. Und nachdem er alles andere, was die
Welt umfalt, wohlgeordnet und diesem allem eine fest bestimmte Lebenssatzung gegeben hatte,
vollendete er die vollkommenste Ordnung des Ganzen.

V1. Kapitel: Die Lehre vom &chicksal erweist sich als triigerisch sowohl aus den menschlichen
Gesetzen als auch aus der &chopfung, die sich nicht ordnungslos, sondern nach der von dem
Weltbildner festgesetaten Ordnung bewegt und durch ihre Ordnung auf dessen Gesctze
hinweist.

Inhaltsangabe:

1. Die meisten Menschen schreiben die Entstehung der Weltordnung der Natur schlechthin zu,
cinige davon bestimmter dem &chicksal oder dem Zufall

2. Das &chicksal ist bloB ein Name, sonst aber etwas Kraft- und Seinloses: a] was ist cs denn an
sich, da die Natur alles hervorgebracht hat? b] oder was wire die Natur noch, wenn ihre Krifte
sich nach dem Cesetz des Schicksals richten miBten?

3. Wenn das &chicksal indessen cin Gesetz ist, so ist es nur Gottes Wille und insofern nehmen
wir ein &chicksal an, doch nur soweit die physische Weltordnung in rage steht.

4. Tugend und Laster kdnnen aber nicht vom &chicksal abhéngen; das Dose stammt ja aus der
Natur und nicht vom &chicksal, und die Tugend besteht in den guten Handlungen eines guten
Charakters. Konnen aber die schlechten oder auch die guten Handlungen des an sich zum Guten
gerichteten Willens, die so mannigfach wechseln, vom Zufall oder &chicksal kommen?

5. Jede Gerechtigkeit wére durch das &chicksal ausgeschlossen.

6. Die Gerechtigkeit kann auch nicht vom Zufall abhangig sein, sic muB vielmehr von Gott
kommen, wie es sich augenscheinlich zeigt und um so besser erkannt wird, je sorgsamer man
dartber nachdenkt.

7. Die Weltordnung kann nicht vom Zufall kommen oder von selber entstanden sein, sic setzt
einen verniinftigen Bildner voraus.

8. Man kann sich auch nicht mit der Ausflucht behelfen, die Menschen hétten, die Naturkrifte
beniitzend, manches ersonnen; denn das Unverdnderliche an den Naturerscheinungen und
dergleichen kann nur von Gott sein.

9. &chon der Gedanke der Ordnung ist ein Werk Gottes, wie man an den mannigfachsten
Erscheinungen erkennen kann.

10Der Zufall ist also ein leeres Wort.

Aber die meisten Menschen schreiben in ihrem Unverstand die Ordnung des Alls der Natur zu,
cinige davon naherhin dem &chicksal oder dem Zufall . Wer solche Macht dem &chicksal zumift,
merkt nicht einmal, daB er mit dem Wort &chicksal wohl einen Namen ausspricht, aber damit nicht
ctwas Wirkendes und ein tatsichlich vorhandenes Sein angibt. Denn was wire das &chicksal fiir
sich allein, da ja die Natur alles hervorgebracht hat? Oder fiir was soll man die Natur halten, wenn
wirklich die Satzung des Schicksals uniberschreitbar ist? Aber schon die Behauptung, dab es
cin &chicksalsgesetz gebe, deutet darauf hin , da jedes Gesetz das Werk cines Gesetzgebers



ist. Wenn es also ein &chicksal gibt und dies wirklich ein Gesetz ist, dann miiBte es wohl Gottes
Erfindung sein. Alles st somit Gott unterworfen und nichts seiner Macht entzogen, und wir lassen
cs uns gefallen, dal das Schicksal hierin Gottes Wille sei und dafiir gehalten werde; aber wie
koénnen Gerechtigkeit, Besonnenheit und die iibrigen Tugenden vom échicksal kommen? Und
woher kommt ihr Gegentell, die Ungerechtigkeit und die Ziigellosigkeit? Die Schlechtigkeit stammt
ja aus der Natur und nicht vom &chicksal und die Tugend besteht in den guten Handlungen eines
charaktervollen Willens. Kénnen aber Fehler oder auch hinwiederum die guten Taten des guten
und rechten Willens , die bald so, bald anders eintreffen , vom Zufall oder vom Schicksal
kommen? Und wie ist jede Gerechtigkeit und was einem jeden nach Gebiihr zuteil wird, nur dem
&chicksal entsprechend? Gesetze und Ermahnung zur Tugend und Abmahnung von dem nicht
&chicklichen, Lob und Tadel, Strafe und alles, was zur Tugend ruft und von der &chlechtigkeit
fernhalten will, wie soll das nicht von der Gerechtigkeit, die dem vorsechenden Gott eigen ist,
sondern aus Zufall oder von selber kommen? Wie das Leben des Menschen beschaffen ist, so
wird ja auch einem jeden nach Gebiihr zugemessen; manchmal folgen Pest und Auftuhr,
Unfruchtbarkeit und Fruchtbarkeit, und fast ist es, als ob sic es klar und deutlich aussprechen
wollten, daB all dieses genau unserm Leben angepalt ist. Denn das gottliche Sein freut sich an
der Gerechtigkeit und verabscheut alle Gottlosigkeit; es hat Gefallen an bescheidenem &inn
und haBt jeden Ubermut und alles Prahlen, das sich iiber die &chranken des Ceschopfes
erhebt. Wenn die Beweise hierfiir aber auch ganz und gar deutlich sind und vor Augen liegen, so
werden sie sich doch dann in noch hellerem Lichte zeigen, wenn wir uns in uns selber sammeln,
unseren Geist gleichsam konzentrieren und den Grund davon bei uns selber iiberlegen. Darum
milssen wir, sage ich ein Leben der Bescheidenheit und Giite fiihren, nicht unsern &inn iiber die
Natur hinaus erheben, vielmehr bedenken daB immer Gott uns gegenwartig ist, der alle
Handlungen tiberwacht.

Doch auch o eriibrigt uns noch zu priifen, ob die Behauptung wahr st, es sei die Ordnung aller
Dinge durch Zufall und von selber entstanden. Soll man also auch glauben, da das Himmlische
und die &terne, rde und Meer, Teuer und Wind, Wasser und Luft, der Wechsel der
Jahreszeiten, die dommers- und die Winterszeit, daB all dies ohne jede Vernunft und durch Zufall
entstanden und nicht vielmehr von einem Weltbildner geschaffen sei? Unverniinftige Leute
behaupten ja, das meiste an derartigen Erscheinungen hétten, von der Not dazu gedréngt, die
Menschen ersonnen, und die Natur habe reichlich alles Notige dazu geboten . Mag es sein, dab
diese Meinung hinsichtlich dessen, was sich auf der Erde findet und verginglich ist, irgend
welche Berechtigung hat: ist aber wohl auch das Unsterbliche und Unvergiingliche daran Erfindung
der Menschen? Denn von diesem und von allem Ahnlichen, das, unserer sinnlichen Wahrnehmung
entriickt, nur mit dem Geiste erfaBt werden kann, ist nicht ein korperliches Wesen, der Mensch,
sondern nur die blob geistig wahrnehmbare und ewige Wesenheit Gottes die Erzeugerin.

Aber fiirwahr, schon der Gedanke, der jener Ordnung zugrunde liegt, ist das Werk der
Vorschung; so leuchtet der Tag, bestrahlt von der onne, und wenn diese sinkt, folgt die Nacht.,
die jedoch nicht ganz dunkel gelassen wird, da die Sterne ihre Bahnen wandeln. Was sollte man
dann sagen vom Monde, der voll wird, wenn er zu weitest von der onne entfernt ihr
gegeniibersteht, aber abnimmt, wenn er ihr nahekommt? Offenbart dies nicht eine darin liegende
Linsicht und Weisheit Cottes? Ferner die zutrigliche Wirkung des Gonnenfeuers, das die Iriichte
reift, das Wehen der Winde, das Fruchtbarkeit schafft, die Abkiihlung durch Regen und die



Harmonie von all diesem, nach der alles planmabig und wohlgeordnet gelenkt wird: die
Bestindigkeit der Ordnung sodann, da die Planeten zur rechten und bestimmten Zeit an
denselben Platz zuriickkehren: Zeigt sich da nicht deutlich, da3 Gott einen Befehl gegeben hat
und die Gestirne dem gottlichen Gesetze vollkommenen Gehorsam leisten? Die Hohen der
Berge, die schluchtartigen Vertiefungen der Landschaften und das GleichmdBige der
weitausgedehnten Ebenen, kann es all dies wohl ohne die Vorsehung Gottes geben? Bringt es
doch nicht nur Freude, wenn man es geschaut, sondern auch Gewinn, wenn man es beniitzt. Die
Ausdehnung und die dcheidung von Wasser und Land, die ebenso ersprieBlich ist fiir den
Landbau als auch fiir die Herbeischaffung des Notigen aus fremden Landen, verrét sic nicht
deutlich die vollkommene und wohl abmessende Tiirsorge Gottes? Die Berge speichern das
Wasser auf, dann nimmt es die Ebene auf, und hat diese genugsam ihren Boden benetzt und
erfrischt, schickt sie das iibrige dem Meere zu, das Meer aber tibergibt es dem Ozean. Und da
sollten wir noch zu behaupten wagen, all dies geschehe von selber und durch Zufall? Und doch
konnen wir nicht angeben, in welcher Form und Gestalt der Zufall ausgeprigt ist, da er kein &ein
besitzt, das mit dem Geiste erschlossen oder mit den Sinnen wahrgenommen werden kénnte. Es
klingt nur der &chall eines wesenlosen Namens um unser Ohr.

VIL Kapitel: Hinsichtlich dessen, was unfaBbar ist, missen wir die Weisheit des Weltbildners
preisen, nicht die Ursache etwas anderem (Vielleicht heibt es [nach einer allerdings
schlechteren Handschrift]: nicht einem unverniinftigen und nicht einem zufélligen Triebe.), einem
zuflligen Triebe zuschreiben.

Inhaltsangabe:

1. Vom Zufall redet nur, wer den Grund der Erscheinungen nicht zu erfassen vermag,

2. Bei manchem ist freilich der Grund schwer zu finden, wie bei den warmen Quellen; solche
Wunder sollen dem Menschen die Macht der Vorsehung besonders deutlich zeigen.

3. In der Tat ist vieles den Menschen zur Belehrung und zum Genusse gegeben, besonders das
O, das Sinnbild der Erquickung der deele und der Freude, und der Wein; das unaufhérliche
Strémen der Flisse und die Folge der Nacht versinnbilden das ewige Leben.

I's ist ja in Wahrheit der Zufall ein Wort von Menschen, die wie es gerade kommt und unverniinftig
denken, den verniinftigen Grund der Dinge nicht zu erfassen vermdgen und darum in ihrer
schwachen Auffassungskraft wihnen, es sei alles ohne verniinftige Ursache geordnet, wovon sie
den verniinftigen Grund nicht angeben kdnnen. Fs gibt aber doch manche Dinge, mit einer
wunderbaren natiirlichen Beschaffenheit, von deren eigentlichem Wesen nur durch griindliches
Denken ein richtiges Verstandnis gewonnen werden kann. Derart ist zum Beispiel auch die Natur
der heiBen Quellen; denn den Grund fiir ein so gewaltiges Feuer kdnnte wohl keiner leichthin
angeben, da es ja wunderbar ist, dab dasselbe ringsum von kaltem Wasser umgeben ist und
doch noch immer nicht seine urspriingliche Wirme verliert. Dies diinkt mir in der Tat eine
seltsame Erscheinung zu sein und nicht allzu oft vorzukommen auf der ganzen frde, damit, wie ich
glaube, die Macht der Vorsehung bei den Menschen leicht erkannt werden kdnne, da sie zwed
ganz entgegengesetzte Figenschaften, Warme und Kilte, aus ein und derselben Wurzel



hervorkommen &Rt

Vieles, ja unzihliges ist in der Tat den Menschen vom héchsten Wesen zur Mahnung und zam
Genusse geschenkt worden, besonders die Frucht des Olbaunes und des Weinstockes, von
denen die eine die Erquickung der ecle und reude bedeutet, die andere dem Genusse und
der Dflege des Korpers dient. Lin erstaunliches Wunder ist auch der bestandige und
unauthorliche Lauf der Flisse bei Tag und Nacht, ein Sinnbild ewigen und unaufhorlichen Lebens.
Cleiche Bedeutung hat aber auch die stete Folge der Natur .

VIIL. Kapitel: Das Notwendige verleiht Gott den Menschen in reicher Fiille, was aber nur der
Lust dient, bloB in bescheidenem MaBe, beides so, wic es fiir den Gebrauch der Menschen
ersprieBlich ist.

Inhaltsangabe:

1. All das soll zefgen, daB die Ordnung das Werk der Vorsehung Gottes ist.

2. Cott hat auch die notwendigen Metalle reichlich gespendet, die nur dem Ergétzen dienenden
aber kérglicher und tiberdies ihre Gewinnung erschwert, um die Habgjer hintanzuhalten.

3. Viele andere Werke Gottes sollen den Menschen zur Tugend mahnen und von der Habsucht
abhalten.

4. Den Grund von all dem kann kein Mensch erforschen.

All dies soll aber von uns gesagt sein, um es glaubwiirdig zu machen, dab nichts ohne
verniinftigen und verstandigen Grund geworden ist, daB aber Gottes Vernunft und Vorsehung es
sei, die sich zeigt . Dieser hat auch den Befehl gegeben, dab die zum Gebrauch geeigneten
Metalle den Bediirfnissen der Menschen zu Hilfe kommen, und darum hat er Gold und Frz und
die iibrigen Metalle in dem entsprechenden Mabe verteilt; die einen, die vielfach und auf
mannigfachste Weise notwendig sein sollten, lieh er in reichlicher Fille bieten; die anderen aber,
die nur der Lust am Schmuck und dem Uberflusse zu dienen bestimmt sind, spendete er wohl
hochherzig, aber doch auch sparsam, die Mitte haltend zwischen kargem und reichlichem Geben.
Ware ndmlich auch von den nur fiir den &chmuck geschaffenen Metallen der némliche UberfluP
zugestanden, dann wiirden die Bergleute in ihrer Habgier, was fiir Landwirtschaft, zum Bau der
Hauser und der &chiffe nitzlich ist, wie Fisen und Erz, verachten und es einzusammeln
unterlassen, wihrend sic sich um das kimmern wiirden, was der Uppigkeit und unniitzer Anhéufung
von Reichtum férderlich wire. Darum heiPt es auch, dab es schwerer sei und mehr Anstrengung
erfordere, das Cold und Silber als alle anderen Metalle zu finden, damit dem UbermaB der
Begierlichkeit das Ubermal der Anstrengung entgegenstehe.

Wie viele andere Werke der géttlichen Vorsehung kdnnte man noch aufzéhlen, die bei allem, was
sie uns in reicher Tille gespendet hat, das menschliche Leben ausdriicklich zur Besonnenheit
und zu all den andern Tugenden antreiben und von jeder ungehorigen Habsucht abhalten wollte!
Von all dem den verniinftigen Grund zu erforschen, das wére eine Arbeit, die Menschenkraft
tiberstiege; denn wie konnte je der Geist eines verginglichen und schwachen Wesens



dazukommen, die Wahrheit genau zu erfassen, wie den von Anfang an lauteren Willen Gottes
begreifen?

IX. Kapitel: Die Philosophen haben sich, da sie alles wissen wollten, auch in ihren Lehrsétzen
geirrt und manche von ihnen sind in Gefahren geraten; die Lehrstze Platos.

Inhaltsangabe:

1. Wenn der Mensch zu erforschen sucht, was seine Kraft ibersteigt, irrt er von der Wahrheit ab,
wie es vielen Philosophen ergangen ist; diese verhiillten dann die Wahrheit und stritten
gegeneinander, obschon sie vorgaben, verstindig zu sein.

2. Daraus entstanden Unruhen bei den Vélkern und bei den Herrschern und oft selbst der
Untergang jener Philosophen, wie der von Sokrates; auch Dythagoras hat die Wahrheit verhiillt,
da er als eigene Offenbarungen ausgab, was er von den Propheten entlehnte.

3. Selbst Dlato, der o viel von einem Weltschdpfer und seinem Logos verkiindete, hat sich
geirrt, da er mehrere Gotter einfiihrte; dadurch hat er auch die Unverninftigen verleitet, nicht auf
den hochsten Gott hinzuschauen, sondern diese Gétter zu verehren. Doch hat er seinen Fehler
dadurch wieder gut gemacht, daB er sagte, Gott habe uns in der unsterblichen decle seinen
Logos eingehaucht. Bewundernswert und niitzlich ist auch seine Lehre tiber die Vergeltung nach
dem Tode.

Darum muP man sich an das halten, das zu erfassen uns méglich und unserer Natur entsprechend
ist; denn die Untersuchungen in den Dialogen fiihren uns, da sie leicht Vertrauen einfloPen,
zumeist von der Wahrheit und Wirklichkeit weg, wie es auch vielen von den Philosophen
ergangen ist, die sich mit spitzfindigen Dialogen und Untersuchungen tiber die Natur der Dinge
abgegeben haben. Denn so oft die Grobe des Gegenstandes ihre Forschungskraft ibersteigt.
suchen sie auf irgendwelchen krummen Wegen die Wahrheit zu verhiillen und so kommt es, dab
sie widersprechende Ansichten vertreten und untereinander ihre Lehren bekdmpfen , wiewohl
sie sich den Anschein geben, als scien sie weise Méanner. Das veranlabte Aufruhr in den Volkern
und harte Urteile von Herrschern, die meinten, es wiirde der Brauch der Viter verderbt, und oft
ist sogar der Untergang jener Philosophen eingetreten. dokrates, der, durch seine
Redefertigkeit ibermiitig geworden, sowohl die schlechtere dache zur besseren machte als auch
bei jeder Gelegenheit mit seinen spitzfindigen Reden écherz trieb . wurde so von der
&cheelsucht seiner Stammesgenossen und Mithiirger getotet. Es wurde auch Dythagoras | der
sich doch den Anschein gab, als tibte er in auBerordentlichem Mabe &elbstbeherrschung und
Stillschweigen, ciner Liige tiberfiihrt; denn er hat nach cinem Aufenthalt in Agypten dic uralten
Weissagungen der Propheten den Einwohnern Italiens als Wahrheit verkiindet, die Gott thm
selber geoffenbart habe. Und selbst der alle anderen an Milde weit iberragende Plato, der
zuerst den menschlichen Geist gewdhnte, sich von der sinnlichen Wahrnehmung zam geistig
ErfaBbaren, zu dem sich ewig gleich Bleibenden zu erheben und ihn lehrte, den Blick nach oben
zu richten, hat zwar erst einen Gott, der iiber dem Sein steht, verkiindet und das ganz mit Recht;
untergeordnet hat er sodann diesem auch einen zweiten und so zwei &ein der Zahl nach
unterschieden, wihrend doch die Vollkommenheit beider eine einzige ist und das &ein des



meiten Gottes seine Fxistenz aus dem ersten hat; denn dieser ist offenbar der alles
tiberragende Weltbildner und Weltordner, der andere aber, der nach ihm komnt und seinen
Befehlen gedient hat, schreibt die Ursache der Entstehung des Alls eben jenem zu. Liner ist also
wohl, wenn man die dache genau faBt, der fiir alles Sorge tragende und vorsehende Gott, der
durch den Logos alles geordnet hat. Der Logos selber aber ist auch Cott und Gottes Sohn;
denn welch einen anderen Namen kdnnte man thm beilegen als den Namen Sohn, ohne sich des
grobten Irrtums schuldig zu machen? Es ist ja doch der Vater aller Wesen wohl auch mit Recht fiir
den Vater seines eigenen Logos zu halten .

Soweit war also Plato besonnen; in dem Folgenden aber irrt er, wie sich zeigt, von der Wahrheit
ab, da er eine Menge Gotter einfiihrt und einem jeden eine Gestalt beilegt, und gerade das hat
auch bei den unverniinftigen Menschen den groBeren Irrtum veranlaBt; denn sie schauten nicht
auf die Vorschung des hochsten Gottes hin und verehrten die der Gestalt von Menschen oder
anderen Lebewesen nachgemachten bilder jener Gotter. o kam es, dab ein Mann von einer so
ausgezeichneten Natur und Bildung, die hohen Lobes wiirdig war, in solcherlei Irrtiimer verstrickt,
nicht rein und lauter war. Doch scheint mir, da3 er sich selber tadelt und seinen Fehler
verbessert, da er deutlich versichert, Gott habe uns seinen eigenen Logos eingehaucht ; denn
cr sagt ganz klar, dab der Geist Gottes die verniinftige decle ist und er unterscheidet das
Ganze in zwel Arten, in eine bloP geistig fabbare und in eine sinnlich wahrnehmbare, welch
letztere aus der Zusammensetzung des Korpers besteht. Das eine kann mit dem Verstande
begriffen werden, vom anderen aber kann man sich nur mittels der sinnlichen Wahrnehmung eine
Meinung bilden. Darum ist auch das des Heiligen Geistes Teilhaftige, weil nicht zusammengesetzt
und unlésbar, ewig und fiir ein ewiges Leben bestimmt, wihrend das sinnlich Wahrnehmbare, das
durchaus ebenso sich auflost, wie es sich zusammengesetzt hat, des ewigen Lebens unteilhaftig
ist .

Wunderbar lehrt er aber auch in dem Folgenden , daB die, welche gut gelebt haben, némlich die
&eelen der heiligen und guten Manner, nach dem Scheiden vom Kérper an den schonsten Orten
des Himmels geheiligt werden. Doch ist diese Lehre auch sehr ersprieflich fiirs Leben; denn wer
konnte Dlato glauben und auf dieses Cliick hoften ohne auch das beste Leben, Gerechtigkeit
und Besonnenheit zu iben und die &chlechtigkeit zu verabscheuen? Folgerichtig fiigte er aber
dem hinzu, dab die declen der dehlechten in den [luten des Acheron und Pyriphlegethon wie
Schiftstriimmer unstet hin und her treiben .

X. Kapitel: Manche verwerfen nicht nur die Lehren der Heiligen Schrift, sondern auch die der
Dhilosophen; man mu> den Dichtern entweder alles glauben oder in allem den Glauben
versagen.

Inhaltsangabe:

1. Manche verwerfen diese Lehren von der Vergeltung nach dem Tode als Mythen und wollen sich
an die Dichter halten.

2. Thr Ceschwitz ist schal und triigerisch; denn die Dichter reden auch von Richtern nach dem
Tode.



3. Die Dichter reden auch von Kémpfen und Leiden der Gétter, von threr Sorglosigkeit um die
Menschen oder ihrer Ohnmacht, denselben zu helfen.

4. Da sie aber gottbegeistert sind, verdienen sie auch tatsachlich Glauben.

5. .Aber die Dichter diirfen doch auch ligen!” &ie tun das jedoch nicht umsonst ; handelt es
sich also um die Gotter, liegt kein AnlaP dazu vor; denn da konnten sie jede Liige, die ein Frevel
an den Gottern wire, vermeiden .

fis gibt jedoch manche, die so sehr in ihrem Geist verblendet sind, da sie sich nicht um diese
Lehren kimmern, wenn sie darauf stoen, auch nicht Furcht empfinden, sondern nur spotten und
lachen, als horten sie bloB erdichtete Sagen; sie preisen wohl den Glanz einer schonen
Sprache, aber den harten Inhalt der Lehre weisen sie von sich; sie schenken Fabeln der Dichter
Clauben und erfiillen ganz Griechen- und alles Barbarenland mit threm schalen und triigerischen
Gerede. Die Dichter sagen ja doch, daP die deelen nach dem Tode von ohnen Gottes, also
von Menschen gerichtet werden, sie singen von Urteilen und Stitten der Strafe und setzen
Wechter iiber die Verstorbenen, und dieselben Dichter melden auch von Kampfen der Démonen
und von einer Art Kriegsgesetzen und sie verkiinden die Geschicke der Gétter; die einen
haben nach ihrer Vorstellung ein rauhes Wesen, den anderen liegt jede Sorge um die Menschen
ferne, wieder andere sind miBmutig. Und sie lassen die Gotter auch iber die Ermordung ihrer
cigenen Kinder klagen, da es nicht in ihrer Macht stehe, ihren liebsten Angehdrigen, geschwelge
denn Fremden beizuspringen, und indem sie von ihren Kriegen und Verwundungen, von ihren
Freuden und Klagen singen, legen sie ihnen alle menschlichen Empfindungen bei. Und sie
verdienen in der Tat Glauben, wenn sie solches sagen: denn wenn sie in géttlicher Lingebung
der Dichtkunst pflegen, dann mu3 man ihnen in allem, was sie in ihrer Begeisterung singen,
Glauben schenken und vertrauen; sic singen aber von Leiden der Gotter und Démonen. Folglich
ist an deren Leiden manches wahr .

Doch konnte einer sagen, dab es den Dichtern ja erlaubt ist zu liigen; eigen sei es ja der
Dichtkunst, die Herzen der Zuhorer zu bezaubern, wahr zu sein aber nur, wenn sich eben das
Erzdhlte nicht anders verhalte, als es erzihlt werde. Mag dies der Dichtkunst eigen sein, die
Wahrheit manchmal vorzuenthalten; wenn die Dichter aber Liigen sprechen, liigen sie nicht ohne
Grund: denn entweder tun sie das des Gewinnes und Nutzens wegen oder sie verbergen aus
Furcht vor der Gefahr, die von den Gesetzen droht, eine schlechte Tat, deren sie sich bewult
sind ; denn es wire doch, meinte ich, mdglich, iber das gottliche Wesen nichts gegen die
Wahrheit zu sagen und vor gottloser Liige sich zu hiiten.

XI. Kapitel: Wie und warum die Frscheinung des Herrn dem Fleische nach erfolgte.
Inhaltsangabe:

1. Wer im falschen Wahnglauben ein verfehltes Leben gefiihrt hat und sich bekehrt, findet bei
Gott Heilung; doch miissen auch die nétigen Heilmittel entschlossen angewendet werden.

2. Wir wollen die noch nicht Fingeweihten in die Lehren einfiihren und die Eingeweihten fordern,
und rufen zu dem schweren Werke Gottes Hilfe an, legen auch alles ab, was von fritherer



Unwissenheit stammt. Dab mir doch frither die Enthiillung zuteil geworden ware! Doch muf man
auch zufrieden sein, wenn man im Mannesalter diec Weisheit findet; mich hat aber kein Mensch
belehrt, sondern nur Gott begnadigt. Die Erkenntnis dessen, was ihm gefallt, ist mir Schild gegen
alle Angriffe des bosen Feindes, auch die Quelle fiir diese Rede.

3. Mdge Christus bei der Rede beistehen, niemand aber eine glinzende Rede erwarten;
Verstandige haben nie Lust an Worten, die mehr nach Beifall haschen, als belehren wollen.

4. ,Christus ist ja sclbst des Lebens beraubt worden!” Nie kann Gott von Menschen, die
Hochherzigkeit von der Roheit iberwunden werden. Christus hat in seiner Menschenliebe das
Unrecht tilgen und das Recht wiederbringen wollen; darum hat er die weisesten Manner, die
Apostel, um sich versammelt, sic unterwiesen und thnen den Auftrag gegeben, allen Menschen
scine Giite und damit auch das Gliick zu iibermitteln. Das ist der wahre Sieg und Christus hat
ihn erfochten.

5. Die verruchte Lasterung sucht dagegen von Gott wegzufiihren und ins Verderben zu stiirzen.
Christus wird aber von den verstindigsten Volkern verehrt und gerade deshalb, weil er nicht mit
sciner Macht niederschmetterte, sondern in seiner Glite verzich.

6. Geht nur zu euren Opfern und Liisten. Thr kdnnt es nicht begreifen, dab Gott den Menschen
befohlen hat, besonnen zu leben, und seinem Sohn, diec Menschen zu leiten, damit sie zum
ewigen Leben gelangen. Von diesem Ratschiub Gottes habe ich gesprochen, da ich ihn wohl
kenne.

7. . Wie kann von einem ohne geredet werden, da es nur einen Gott gibt, der keinen
geschlechtlichen Verkehr kennt?” Es gibt auch eine Geburt aus einer ewigen Ursache, die Gott
schaut und der Weise, weil sie aus der Weltordnung erschlossen werden kann; denn da es die
Weltordnung gibt, die eine verniinftige Ursache voraussetzt, mub es einen Weltordner vorher
gegeben haben.

8. Wie und warum ist aber Christus Mensch geworden? Er wollte der Welt zu Hilfe kommen und
wurde jungfraulich, ganz wunderbar geboren; wunderbar waren die Ereignisse auch bei seiner
Taufe und dann weihte er sein ganzes Leben den Menschen, trat als Lehrer und Wundertéter auf,
um die Menschen zu Gott zu fiihren.

9. Dank Dir dafiir, da wir Dich ja nicht nach Gebiihr preisen konnen! Hast Du ja doch die Welt
gegriindet und Deine Menschenliebe vor allem dadurch gezeigt, daB Du die Menschen zu einem
gottlichen und gliicklichen Leben gefiihrt und die Tugend wiedergebracht hast, die vordem aus
dem menschlichen Leben verbannt war.

10. Nur Christus kann Heilung bringen und er hat es getan auf eine Weise, dal auch
Ceistesschwache seine Macht erkennen konnen; auch bei seinem Leiden hat sich seine
verzeihende Giite und seine Macht geoffenbart.

Wenn also einer eines guten Lebens inwiirdig und sich bewuBt ist, fehlerhaft und ordnungslos
sein Leben hingebracht zu haben , der mdge umkehren und, gereinigh, seinem friheren schlimmen
Wandel abgeneigt und von Gott der Heilung gewiirdigt, mit dem Auge seines Geistes hinschauen
zum gottlichen Wesen; dann wird er in alle Ewigkeit leben. Dank muB man aber darum Gott sagen,
der wie diesen, so alle retten will. Leichter wiirden sie aber gerettet, wenn sie nit reinem
Clauben die Heilung ihrer Seele zulieBen und nicht hin- und herschwankten, wie jene, die sich
bald den Heilmitteln anvertrauen, bald wieder nichts davon wissen wollen; nein, stark und
hochherzig sollen sie das Heilmittel der Gerechtigkeit, der Besonnenheit und der tbrigen



Tugenden anwenden lassen. Wir wollen uns wenigstens nach bestem Konnen beeifern, alle, die in
diese Lehren noch nicht eingeweiht sind, mit guter Hofthung zu erfiillen, rufen aber erst Gott als
unsern Helfer bet dieser Aufgabe an. Denn es ist durchaus kein kleines Werk den &inn unserer
Untertanen, wenn er schon trefllich ist zur Gottesfurcht noch weiter anzutreiben, wenn er sich
aber schlecht und unwissend zeigt, ihn zum Gegenteil zu bringen und aus schlimmen Menschen
gute zu schaffen. Da ich mich also einer solchen Aufgabe freue und es fiir das Werk cines
trefflichen Mannes erachte, den Erléser zu preisen, so sage ich allem Lebewohl, was die
schlimmere Figung des Schicksals in ihrer Unvernunft durch unselige Unwissenheit verhéngt hat;
denn fiir das groPte Hedl halte ich die Sinnesinderung, Ich hitte gewiinscht, dab mir schon lingst
diese Offenbarung in Gnaden zuteil geworden wire, well selig ist, wer sich, von seiner Kindheit
an eingefiihrt, der Erkenntnis der gottlichen Lehren und der &chonheit der Tugend erfreuen
kann. Aber dieses soll von uns mit aller Bescheidenheit gesagt sein; denn wenn auch nicht von
der frihesten Kindheit an und nicht von der Wiege an, wie man sagt. die tiichtigen Menschen
weise werden, so mub man sich doch damit zufrieden geben, wenn man auch erst in seiner vollen
Manneskraft gliicklich die Weisheit erlangt. Uns hat jedoch nie eine Belehrung aus Menschenmund
dazu mitgeholfen, sondern einzig Gottes Geschenk ist alles, was an unserer Art und unserem
Charakter den Beifall der verstandigen Menschen findet . Ich habe aber und halte gleichsam
jedem Unheil, das der bose Teind plant, als einen nicht geringen &child die Erkenntnis dessen
gegeniiber, was Gott gefdllt, und aus dieser will ich, was fiir die gegenwiértige Rede palt,
auswihlen, um den Vater der Welt zu preisen. Du selbst aber, Christus, Erldser aller, hilf und
stehe den Lifer meiner Heiligkeit bei, schmiicke meine Worte iiber Deine Kraft, lehre die Art, wie
ich Dir Lobpreisung darbringen soll. Und niemand erwarte von uns préchtig aufgeputzte Worte
und Phrasen zu horen. Denn ich weils gar wohl, dal3 eine lockere und nur aufs Wohlgefallen
berechnete Rede bei den Verstandigen MiBfallen erregt, sofern der Redner mehr nach Beifall
hascht, als einer besonnenen Darlegung sich befleiBigt .

s behaupten nun einige unverninftige und gottlose Menschen, unser Christus sei verurteilt und
er, der Urheber des Lebens fir alles, was da lebt, sei selber des Lebens beraubt worden. DaP
Leute, die es einmal gewagt haben, gottlos zu sein , sich auch davor nicht fiirchten und ihre
eigene Schlechtigkeit nicht zu verbergen suchen, ist durchaus nicht zu verwundern; das ist aber
doch das UbermaP aller Torheit, wenn sie sich den Anschein geben, als scien sie iiberzeugt, dab
der unvergingliche Cott von einem Menschen bezwungen worden sei oder die Roheit den Sieg
tiber die Menschenliebe errungen habe, wenn sie nicht erkennen, daB sich Hochherzigkeit und
Langmut nicht durch Ubermut von ihrem Vorsatz abbringen lassen noch auch, mdgen sic selbst mit
[ilen getreten werden, ihrer natiirlichen Unerschittterlichkeit verlustig gehen, sondern immer die
Wildheit ihrer hdhnenden Widersacher durch verniinftige Besonnenheit und Hochherzigkeit
brechen. Vorgenommen hatte sich ja die Liebe Gottes zu den Menschen, das Unrecht zu tilgen
und Sittsamkeit und Gerechtigkeit zu bringen; darum hat er auch die weisesten Ménner um sich
versammelt und die schonste und allerniitzlichste Lehre aufgestellt; es sollten namlich die Guten
und Gliicklichen seine eigene Vorschung beziiglich der Welt nachahmen. Und welch groBeres
Gut kénnte man nennen, als dies, daP® Gott Gerechtigkeit verleiht und die seiner Unterweisung
Wiirdigen sich selber dhnlich macht, damit allen Menschen die Giite mitgeteilt werde und ihnen
fiir alle Zeiten gestattet sei gliicklich zu sein? Das ist der hehre Sieg, dies die wahrhaftige Kraft,
dies das grobte Werk und die passendste Unterweisung aller Volker. Und von all dem geben wir
Dir, Erloser aller, lobpreisend den &iegespreis; du aber, o verruchte und verfluchte Lasterung,



die du deiner trigerischen Reden und deines triigerischen Geschreis dich rihmst, du tiuschest
Jiinglinge und iiberredest Knaben und Ménner von knabenhafter Gesinnung, du bringst sie ab
von der Verehrung des wahren Gottes und stellst die Gotzenbilder auf, dab sie zu thnen beten
und sie verehren mochten, auf dab der Betrogenen der Lohn ihrer Unvernunft warte. Denn Klage
wird erhoben wider den Urheber alles Guten, Christum, den Gott und Gottessohn. Wird denn
dieser Gott nicht nach Gebiihr von den besonnensten und verstindigsten aller Stamme und
Volker verehrt, er, der mannigfacher Macht teilhaftig geworden und doch alle Giite weit tibertraf?
Darum gebiihrt thm auch ein groBeres Lob und ist es ein erstaunliches Wunder, dal er seine
gewaltige Macht nicht dazu beniitzt hat, fiir den Ubermut Rache zu nehmen, sondern den
torichten Menschen Verzeihung gewdhrte, da er wubte, da es dem Menschen eigen sef, toricht
zu sein und zu fehlen; er blieb vielmehr bei seinem urspriinglichen Ratschluf und minderte in
nichts die ihm wesentlich eigene Liebe zu den Menschen.

Gehet nur, ihr Gottlosen - denn dies ist euch zugestanden, weil euer revel nicht geahndet wird
-, gehet zu euren Tieropfern, euren Gastmahlern, Festlichkeiten und iibermaBigen Trinkgelagen,
um unter dem &cheine der Gottesverehrung der Lust und Ausschweifung nachzugehen und unter
dem Vorwande, Opfer darzubringen, euren eigenen Geliisten zu frénen. Denn ihr wiBit nichts
Gutes, nicht einmal den ersten Auftrag des groben Gottes, der dem Menschengeschlechte seine
Befehle gegeben und seinem dohne aufgetragen hat, das Leben der Menschen zu lenken, damit
alle, die recht und besonnen leben, dem Urteile des Sohnes geméh ein zweites, seliges und

glickliches Leben erlangen.

Ich habe nun den Ratschiu® Gottes beziiglich des menschlichen Lebens dargelegt, nicht etwa,
vie die meisten, ohne ihn selbst zu kennen, noch auch auf bloRes Raten oder Vermuten hin.
Leicht kénnte aber einer sagen: Woher kommt denn der Name Sohn? Was ist denn das fiir eine
Geburt, da es ja nur einen einzigen Gott gibt und dieser von keiner Vermischung etwas weiB?
Man muf aber eine doppelte Art der Geburt unterscheiden, die eine, die aus der
&chwangerschaft erfolgt — diese ist die allgemein bekannte — und eine andere, die aus einer
ewigen Ursache, deren Art und Weise nur Gottes Vorsehung schaut und von den Menschen, wer
ihm lieb ist ; denn ein Weiser wird die Ursache der Weltordnung erkennen . Da nun nichts ohne
Ursache ist. so muP die Ursache der Dinge notwendig schon vor ihnen existieren. Da also die
Welt und alles, was in ihr ist, da ferner das Heil der Welt tatsachlich vorhanden ist, muf3
notwendig auch der Heiland aller Dinge vorher existieren . Es ist darum Christus die Ursache
des Ieils, das Heil der Dinge aber das Verursachte wie die Ursache des Sohnes der Vater und
das Verursachte der &ohn ist .

Dass Christus also schon vorher existierte, das ist, glaube ich, hinlinglich gezeigt. Wie ist er
aber zu den Menschen und auf die Erde herabgekommen? Der Wille herniederzusteigen ist, wie
die Propheten vorherverkiindet haben, das Werk seiner [irsorge um die Welt: denn notwendig
muPte der Weltbildner un seine Werke Sorge tragen. Da er sich also einem irdischen Leibe
ndhern und auf der Erde eine Zeitlang verweilen wollte, weil die Not dies verlangte, da wollte er
gleichsam auBer der Fhe geboren werden; denn ohne Vermahlung trat die Empféngnis ein und
cine heilige Jungfrau gebar ihn und Gottes Mutter war eine Jungfrau und die ewige Natur nahm
cinen zeitlichen Anfang und das nur geistig faBbare Sein konnte mit den dinnen wahrgenommen
werden und der unkérperliche Lichtglanz nahm einen Korper an. Entsprechend war auch alles



iibrige bei der Erscheinung: fine glinzende Taube, die aufflog aus der Arche Noes, lie sich auf
dem &chob der Jungfrau nieder . Entsprechend war aber auch, was nach jener Vermahlung folgte,
die keine Beriihrung kannte und reiner war als alle Heiligkeit und starker als die Keuschheit
selber: die Weisheit Cottes von der Wiege an, die Lhrfurcht des Jordan, der thm voll
fhrerbietung das Wasser der Taufe spendete ; dazu die kénigliche Salbung, die das Verstandnis
von allem in sich fabte, eine Unterweisung und eine Kraft, die Wunderbares wirkte und das
Unheilbare heilte, die schnelle und die ungehinderte Erfiillung menschlicher Bitten und iberhaupt
sein ganzes den Menschen geweihtes Leben und eine Lehre, die nicht Klugheit, sondern
Weisheit lehrte; denn die Schiler lernten nicht die sogenannten biirgerlichen Tugenden,
sondern die Wege, die zu der nur gelstig faBbaren Welt emporfiihren; sie mithten sich zu
schauen, was immer ganz unverdnderlich bleibt , und sie ibten sich, den grobten Vater zu
erkennen. &eine Wohltaten waren fiirwahr nicht gering; Blinde wurden sehend, Erschlaffte
befanden sich wohl, Tote erstanden wieder zum Leben. Nicht erwiahnen will ich die reichliche
Beschaffung der notwendigen Lebensmittel in der Wiiste und den vielfachen Uberflup fiir groPe
&charen auf lange Zeit, trotzdem nur wenige $peisen vorhanden waren . Dafiir statten wir Dir
unscren Dank nach besten Kréften ab, o Christus, Gott und Retter, groe Vorschung des
grobPen Vaters, der Du rettest aus dem Verderben und die seligste Lehre lehrest; denn nicht um
Dich zu lobpreisen, sondern Dir zu danken sage ich dies. Denn welcher Mensch konnte je nach
Gebiihr Dich lobpreisen? Du hast ja, so wird berichtet , aus dem nicht Seienden das &elende
geschaffen, Du hast ihm das Licht angeziindet und die ordnungslose Masse der [lemente
geordnet nach bestimmtem MaBe. Der vorziglichste Beweis Deiner Licbe zu den Menschen ist
es aber, daB Du unter den Menschen die, welche dazu wohl geeignet sind, zu Nachahmern
Deines gottlichen und seligen Lebens machst und dafiir Sorge tragst, dal sie zu Kaufleuten der
wahren Giiter werden und mehreren von ihrer Weisheit und ihrem Cliicke mitteilen , auch selber
die ewige I'rucht der Tugend ernten, fern jeder Zigellosigkeit, voll von Liebe zu den Menschen,
das Mitleid stets vor Angen und mit dem &child des Glaubens gewappnet, voll Licbe zur
Sittsamkeit und zu jeglicher Tugend, die vorden die Menschen aus ihrem Leben verbannt hatten.
Doch eben dies hat dann den Retter, der fiir alles Sorge tragt, veranlaBt oder vielmehr
genotigh, auf die frde herniederzusteigen: denn kein Mensch wire als geeigneter Arzt erfunden
worden, da das Ubel so grob war und das Unrecht bei diesem Leben so sehr iiberhand
genommen hatte. Die Vorschung . die bis zu uns reichte, hat darum alles, was Ubermut und
Ausschweifung in Unordnung gebracht hatte, aufs leichteste wieder geordnet. Und das tat
Christus nicht im Verborgenen, denn er wubte, daf3 wohl die einen Menschen mit threm
Verstande und Geist seine Kraft schauen, die anderen hingegen unverniinftigen Tieren gleichen
und darum ihre natiirlichen Kréifte mehr den sinnlichen Wahrnehmungen zuwenden. Deshalb hat er
ganz offen, damit keiner zu zweifeln vermége, weder ein Guter noch ein dchwacher, die selige
und wunderbare Ieilung vor aller Augen gezeigt. indem er den Verstorbenen das Leben zum
zweiten Male gab und den ihrer inne Beraubten durch seinen Befehl den gesunden Gebrauch
ihrer &inne wieder schenkte . Das Meer zu glatten und Windstille zu befehlen, da der Sturm
tobte , und schlieBlich, nachdem er wunderbare Werke vollbracht und die Menschen vom
Unglauben zum starken Glauben gerufen hatte, in den Himmel aufzufahren ; wessen Werk wire
dies sonst, wenn nicht das Gottes und seiner hochsten Macht? Und nicht einmal die dem Leiden
zundchst licgende Zeit entbehrte jener wunderbaren Erscheinungen, da ndchtliches Dunkel das
Tageslicht verhiillte und die Sonne unsichtbar machte . Ja, es hatte sogar tiberall die Volker
Turcht ergriffen, das Ende aller Dinge sei da und das Chaos werde wieder kommen, wie es vor



der Ordnung der Welt geherrscht hatte. Man forschte auch nach der Ursache dieses groBen
Ungliicks und ob etwa von den Menschen ein Frevel gegen das gottliche Wesen begangen
worden sei, bis Gott in hochherziger Giite, des Frevelmutes der Gottlosen nicht achtend, den
ganzen Himmel wieder mit dem Heere der Sterne schmiickte. o wurde denn auch dem Angesicht
der Welt, das so finster geschaut hatte, einigermaben sein friiherer Glanz zuriickgegeben .

XIL Kapitel: Manche haben dieses Geheimnis nicht erkannt; sic haben es aber aus cigener
&chuld nicht erkannt; groBe Giiter warten jener, die es erkannt haben, besonders aber derer,
die als Bekenner gestorben sind.

Inhaltsangabe:

1. .Christus hitte als Gott so auf die Menschen einwirken konnen, daf ihre Entscheidung besser
und nicht so hart ausfiel.”

2. &ein personliches Wort war die beste Art, die Menschen zu belehren.

3. Tin Hindernis fir die Annahme seiner Lehre bildete nur die Torheit der Menschen, ihre
Abneigung und Gleichgiiltigkeit: ganz gewib hitten sic sonst den Lohn erhalten, das ewige Leben,
das denen bereitet ist, die Christi Lehren héren und befolgen.

4. &o wurde die von den Toren zuriickgewiesene Lehre den Weisen, den Aposteln, iibergeben,
dab sie auf ihr Wort hin angenommen und treu befolgt werde; denn sie verleiht in der Tat Stirke
sclbst zum Martyrium und damit den ewigen Siegeslohn, ohne sich indessen zu riihmen, da sie
wohl weil, daB es einzig Gottes Geschenk sel.

5. &chon auf Erden werden den Mértyrern grofe Ehren zuteil, die gewiB nicht fiir ungebiihrlich
gehalten werden kénnen.

Doch wird einer, der gern Lasterworte spricht, sagen, als Cott hitte Christus eine bessere und
gitigere Gesinnung der Menschen erzielen kdnnen . Welcher Weg wire aber besser und
welches Verfahren erfolgreicher gewesen, um die &chlechten zur Besonnenheit zu bringen, als
scin eigenes Wort? Hat er nicht persdnlich und sichtbar ein wohlgeordnetes Leben gelehrt?
Wenn nun die Lehre des gegenwirtigen Gottes nichts ausgerichtet hat, was hétte sie dann
geniitzt, wenn er nicht selber gekommen und gehort worden wire? Was war dann also das
Hindernis fiir die so beseligende Lehre? Der Unverstand der Menschen; denn wenn wir iber
das, was uns schon und entsprechend verkiindet wird, nur zornig werden, dann wird die
Besonnenheit unseres Geistes verdunkelt. Ja, sic haben sogar ihre Freude daran gefunden,
seine Auftrige nicht zu beachten und dem gegebenen Gesetz ihr Ohr zu verschlicfen. Hatten
sic aber dieses nicht mifachtet, dann wiirden sie gewib fiir thr Héren den entsprechenden Lohn
nicht nur fiir die Gegenwart, sondern auch im zukinftigen Leben erhalten haben, das das wahre
Leben ist; denn der Lohn fiir den Gehorsam gegen Gott st das unvergiingliche und ewige
Leben, auf das alle Anspruch erheben kénnen, die Cott kennen und ein Leben fihren, das
nachahmenswert und gleichsam ein ewiges Deispiel fiir die ist, welche sich entschlossen haben, in
ihrem Leben um die Siegespalme zu ringen . Darum wurde also die Lehre den Weisen
tibergeben, damit, was jene verkiinden, mit Sorgfalt und mit reinem Herzen von den &chiilern
beobachtet und dem Befehle Gottes wahrhaftig und bestimmt nachgekommen werde; denn aus
ihr entsteht unter dem Einflud reinen Glaubens und aufrichtiger Hingabe an Gott sogar
Furchtlosigkeit vor dem Tode, und, durch den uniiberwindlichen Panzer der Gotteskraft selbst



zum Martyrium geriistet, kann sie den Stiirmen dieser Welt entgegentreten . Wenn sie dann
hochherzig die groBten dchrecknisse iiberwunden hat, wird sie von CGott, fiir den sie so
heldenmiitig ihr Zeugnis abgelegt hat, des Siegeskranzes gewiirdigt. Doch rithmt sie sich dessen
durchaus nicht; denn sie weil, glaube ich, gar wohl, dab auch das von Gott verlichen ist, dab man
ausharren und bereitwillig die Gebote Gottes erfiillen kdnne . Is folgt nun vollends einem
solchen Leben ganz mit Recht ein unsterbliches Andenken und ewiger Ruhm, da sich ja sowohl
das Leben des Martyrers besonnen und der Gebote eingedenk, als auch sein Ende voll
hochherzigen Idelmutes zeigt. Deshalb erklingen danach Hymnen und Psalmen, Preisgesange und
das Lob Gottes, des allschauenden Herrschers. Und ein solches Dankopter wird diesen Helden
zu Fhren dargebracht, rein von Blut, rein von jeder Gewalttitigkeit; nicht verlangt man da nach
dem Duft des Weihrauches noch nach Feuerbrand; es findet sich nur ein reines Licht, gentigend,
denen zu leuchten, die ihre Gebete verrichten; voll der MéBigkeit sind aber auch die
Gastméhler, die viele halten, um mitleidig die Dirftigen zu erquicken oder den Verarmten Hilfe zu
bringen. Wollte einer dies fiir unziemlich halten, der hatte nicht den Geist der géttlichen und
bescligenden Lehre.

XIIL. Kapitel: Der Unterschied der einzelnen Teile der chépfung ist notwendig; die Neigung
zum Guten und Bésen stammt aus dem Willen des Menschen, weshalb auch das Gericht
notwendig und berechtigt ist.

Inhaltsangabe:

1. ,Warum hat Gott nicht alles &ein und damit auch alle Charaktere gleich gemacht?”

2. Bs wéire eine unausstehliche Forderung, wollte einer Gleichheit in der Natur fordern.

3Canz licherlich aber wire es, wenn einer Gleichartigkeit der Menschen wollte und den
gewaltigen Unterschied zwischen der physischen Welt und dem ethischen Gebiet nicht erkennte;
die Natur wurde ein fiir allemal geschaffen, dem Menschen war aber freier Wille gegeben.

4 Der Gegensatz in den menschlichen Charakteren' kommt von einem MiBbrauch des
Geschenkes Gottes; darum werden auch mit Recht die einen ewig belohnt, die anderen ewig
bestraft.

5. Gottlos wire auch das Verlangen, daP alles gleichwertig und darum auch gleichselig sei.

Sofort aber unterfangen sich einige, sogar auch Gott zu tadeln: ,Was wollte er doch, dab er
nicht allen Wesen ein und dieselbe Natur gab, sondern der Natur auftrug, sie so zu bilden, daB
sie verschieden und sogar meistenteils entgegengesetzt sind? Daher kommt auch der
Unterschied in unserem Charakter und in unserem Wollen. Es wire doch sicher fiir den Gehorsam
gegen die Gebote Gottes, fiir die genaue Kenntnis Gottes und fiir die Befestigung des
Claubens eines jeden einzelnen besser, wenn alle Menschen den gleichen Charakter hitten.
Moglich wire ja dies dem &chdpler auch gewesen, da er Cott ist.”

Wer so spricht, scheint die Ordnung des Ganzen zu tadeln und nicht zu billigen, daf die Nacht
auf den Tag folgt. vielmehr zu wiinschen, dab immer das Tageslicht anhalte, trotzdem doch eine
Ruhe notwendig ist; er scheint auch unwillig zu sein iber die Abgrenzung des Meeres und des



Landes und die ganze Erde zu tadeln, die doch so viel zum Gebrauch der Erdenbewohner
spendet, ja auch das Meer zu schelten, das den &chiffern so mannigfache Wege bietet; er
scheint, kurz gesagt einfach zu verlangen, dab alles einformig sei, zu verlangen, dal sich
tiberhaupt keine Walder und Berge mehr zeigten, er scheint vollstindig alle voneinander
verschiedenen Gebilde der Natur mitsamt ihren Benennungen tilgen zu wollen.

Dies ist nun offenbar ein unausstehliches Gerede; ganz lacherlich ist cs aber zu verlangen, daP
alle Menschen den gleichen Charakter hatten, und nicht einzusehen, da nicht wie die Ordnung
in der Welt, so auch die Ordnung bei den Weltbewohnern ist, daf nicht das Dhysische dem
[thischen gleichartig ist, nicht die Eindricke auf den Korper denen auf die ecle gleichen; denn
die ganze Welt hat Gott aus verschiedenen Elementen gebaut: da némlich die Kréfte der Korper
verschieden waren, wurde notwendig auch Verschiedenes und Mannigfaches zum Nutzen der Welt
dargeboten, weil vieles, ja unzéhliges von der Natur, vieles auch vom Meere und von der Luft
geschaffen wird . Den Menschen hingegen hat Gott zu einem verniinftigen Lebewesen gemacht
und ihm die Erkenntnis von Gut und Bos geschenkt, damit er das eine meide und dem anderen
nachstrebe ; und nachdem er ihm eine solche Weisheit, soweit sie fiir ihn ndtig war, gegeben
hatte, lieB er ihm seinen frefen Willen und iiberlie3 thm die Entscheidung iiber die ganze
Ausgestaltung seines cigenen Lebens und dies gewahrte er in gleicherweise allen Menschen .
Woher kommt nun die Verschiedenheit der Charaktere? Wohl daher, weil wir das von der
Vorschung uns geschenkte Gut nicht achten, dem Drang in unserer Brust oder der niederen
Leidenschaft nachgeben und statt des Besseren das &chlechtere wihlen. Denn es widerstreitet
nicht wenig das Dréingen in unserer Brust, es gebraucht auch die niedere Leidenschaft Gewalt
und beide bringen die Unverninftigen zu Fall, wenn sie iber die Vernunft Herr werden. Gewinnt
aber die Vernunft die Oberhand, dann wird das ganze Leben besonnen und des Lobes wiirdig,
I's wird also, wenn wir nach Art eines guten Wagenlenkers die Ziigel des ungeordneten und
rasenden Zweigespannes straff anzichen, dadurch der Glaube geiibt und es entstehen die
Cottesfurcht, die Gerechtigkeit, Besonnenheit und das Gliick einer jeglichen Tugend. Dieses
nun und dergleichen edle Taten der deele fiihren diese zu dem heiligen Richter, doch nicht zum
Cerichte oder um fiir ihre Fehler Strafe zu finden, sondern um die Ehren zu erlangen, die er
sclbst den declen versprochen hat, die trefflich gelebt haben. Die Unreinen aber, die sich
sinnlichen Listen ergeben haben, treibt nit Gewalt die Rache, die das gerechte Urteil Gottes
zu Iinde fiihrt und vollzieht, in die gehdrige Strafe, ob sie auch noch so jammern. Da wartet ihrer
das unausldschliche und nimmer rastende Feuer, wartet ihrer der abschiissige, verschlossene

Abgrund.

Cottlos ist aber auch der Gedanke derer, die ob der Verschiedenheit der Wesen zirnen und
gern méchten, dab alle Dinge ein und denselben Wert beséBen . Ungerecht scheint es also den
Cottlosen zu sein, daP das Wertvolle dem Geringeren vorgezogen werde und daB das
unsterbliche Wesen an éeligkeit dem vergiinglichen und irdischen Geschdpf gegeniiber im
Vorteil sei, je erhabener und gottlicher es ist, ebenso auch das der gottlichen Giite nicht
unteilhaftige Geschlecht der Menschen, nicht aber schlechthin alle Menschen, noch auch welche
cs gerade trifft, sondern nur die, welche das géttliche Wesen erforscht und die fiir andere
vorbildliche Lebensweise erwihlt haben, das Frkennen des Gottlichen.



XIV. Kapitel: Unendlich ist der Abstand zwischen dem geschaffenen Wesen und dem
ungeschaffenen; diesem néhert sich der Mensch durch ein tugendhaftes Leben.

Inhaltsangabe:

1. Gott kann nicht dem Geschaffenen, nicht einmal dem Himmlischen gleichgestellt werden.

2. Ein Streben nach einer der Macht Gottes ebenbiirtigen Macht, nach gleicher Gliickseligkeit
ware Wahnsinn, wenn man sie nicht durch ein Tugendleben erstrebt.

3. Diesen Unterschied dem Werte und der Seligkeit nach erkennen die Verniinftigen dankbar
an, wihrend die Unverniinftigen ihn nicht anerkennen wollen und dafiir ewig bestraft werden.

Das, was cine Entstehung hat, mit dem Ewigen zu vergleichen, ist ja doch wahrhaftig der
vollendetste Wahnsinn; denn dies hat weder Anfang noch Ende, jenes muf aber, weil es
geworden und entstanden ist und in der Zeit einen Anfang des &eins und Lebens genommen hat,
folgerichtig notwendig auch ein Ende haben. Wie konnte sich aber das Entstandene mit dem
vergleichen, der den Befehl gegeben hat, daB es werde? Denn wenn es diesem halich wére,
konnte man gebiihrenderweise jenem auch nicht den Befehl zuschreiben, daB es entstehe. Aber
jenem kann sich doch nicht einmal das Himmlische vergleichen, wie auch nicht die sichtbare Welt
mit der nur geistig faBbaren oder die Abbilder mit den Urbildern . Wie wire die Vermengung
alles &eins nicht licherlich, da ja die Wiirde des gottlichen Wesens durch den Vergleich mit den
Menschen und sogar den Tieren verborgen wiirde?

Fin Streben nach einer Macht, die mit der Macht Cottes sich messen konnte |, wirde dies nicht
von wahnsinnigen Menschen zeugen, die einem besonnenen und tugendhaften Leben abhold
sind? Denn wenn wir iiberhaupt auf die gottliche Gliickseligkeit einen Anspruch erheben wollen,
dann missen wir cin Leben nach dem Willen Gottes fithren; denn nur so werden wir in
unsterblichen und unverggnglichen Wohnungen, erhaben tiber alles &chicksal, unser Leben fiihren,
wenn wir nach dem von Cott gegebenen Gesetz gelebt haben; denn die einzige menschliche
Macht, die sich mit der géttlichen Macht messen kann, besteht in der aufrichtigen und truglosen
Gottesverehrung, in der Hinkehr zu thm, im Schauen und Erkennen dessen, was dem Hochsten
gefdllt, darin, da man nicht auf die Erde hinschaut, sondern, soweit man es vermag, den Geist
zum Hohen und Erhabenen emporrichtet ; denn aus solchem Streben erwichst uns, wie es heiBt,
der &ieg, der vicle Giiter aufwicgt .

Aus diesem Grunde ist also AnlaP gegeben, die Wesen sowohl ihrer Wiirde nach als auch
hinsichtlich ihrer verschiedenen Macht zu unterscheiden und verstindige Menschen nehmen das
héchst dankbar an, wihrend undankbare Toren die gebiihrende Strafe fiir ihre Uberhebung
ernten werden.

XV. Kapitel: Der Erloser hat gelehrt, Wunder gewirkt und denen, die ihm treu blieben, Gutes
getan.

Inhaltsangabe:



1.Der &ohn Gottes ruft zur Tugend, um zur Seligkeit zu fihren; darum hat er gelehrt, die
Ungliicklichen getrostet, erleichtert, aufgerichtet, die Vermdgenden zur Besonnenheit und zum
Mitleid mit den Ungliicklichen angehalten. Nur die Tugend gibt Aussicht auf Heil und Stérke in den
Kémpfen des Lebens.

2Entsprechend seinen Lehren hat Christus seine Jinger auch praktisch herangebildet, alle
Schrecknisse zu verachten.

3Linem, der gegen den Angreifer das dchwert gebrauchen wollte, hat er es verwiesen und
dabei zum Gesetze gemacht, daf man nicht Unrecht tun darf, selbst wenn man Unrecht leiden
mu.

4 Der Jinger hétte auf die Hilfe des anwesenden Cottes vertrauen und nicht auf einen
zweifelhaften dieg durch efgene Kraft hoffen sollen, zumal er Gottes Kraft schon so oft erfahren
hatte.

5Die Wunder Christi geben auch uns unerschiitterliches Vertrauen, daB wir nicht iberwunden
werden konnen, mag das Ungliick noch so grof sein.

6.Am schonsten haben wir das geschen beim siegreichen Leiden Christi.

Und fiirwahr, der &ohn Gottes ruft alle zur Tugend und zeigt sich allen Verstindigen als Lehrer
der Cebote scines Vaters, wir miPten es denn unvermerkt in schlimmer Unwissenheit verkennen,
dab er um unseres Heiles willen, das heiPt der &eligkeit der Menschen halber auf der Erde
herumgewandelt ist, die Desten seiner Zeit zu sich berufen und sie in der heilbringenden Lehre
unterrichtet hat, indem er sie gegeniiber dem Neide des widerstrebenden Wesens, der die
Unerfahrenen zu betdren und zu tauschen liebt, das Heilmittel eines besonnenen Lebens,
Glauben und Gerechtigkeit, lehrte. Darum hat er die Kranken heimgesucht, die &chwachen von
den sie bedréngenden Leiden befreit, denen, die in die duBerste Armut und Not geraten waren,
Trost gebracht, kluge und einsichtsvolle MaBigung belobt und geboten, edelmiitig und geduldig
jeglichen Ubermut und jegliche Verachtung zu ertragen; denn er lehrte, der Vater trage
solchermaBen Tirsorge, da immer Sieger bleibe, wer hochherzig die Widerwirtigkeiten erdulde.
Das sci, versicherte er, die erstaunlichste und grobte Kraft, Festigkeit des Geistes im Verein mit
der Philosophie, d. h. der Erkenntnis des Wahren und des Guten, die auch die Reichen, sofern
sie nur gerecht seien, daran gewdhne, von ihrem Vermodgen den Armeren in licbevoller Weise
mitzuteilen; dagegen verbot er auf jegliche Weise Uberhebung und sagle, er lasse, wic er zu
Niedrigen gekommen sei, so auch alle in ihrer Niedrigkeit, die authdren wiirden, milde Gaben zu
spenden ; beim Geschlechte der Menschen kenne der Anfang des Lebens nur Not und BloBe
und das Ende gehe ebenso in Not und BloBe aus; einzig aller orge wert, lehrte er, sei die
Tugend; diese befahl er zu ehren, da das Heil der Seele gleichsam auf dem Steuer der
trefflichen Tugend beruhe, und in besonderem MaBe misse man Frommigkeit, Besonnenheit und
Giite iiben; denn das sei die Art, die jedem Sturm des menschlichen Lebens sich entgegenstelle.

Nachdem er also mit ebensolchen und dhnlichen Geboten das Herz seiner Jinger belehrt hatte,
fihrte er sie, damit sie nicht nur auf seine gesprochenen Auftriige, sondern auch auf seine Taten
hin der so nitzlichen Lebensweise nacheiferten, selber vorangehend, durch eine grofe und
unbewohnte Gegend und durch eine wasserlose und ausgebrannte Sandwiiste . fir fithrte sie
auch durch die Wogen des tobenden Meeres, das von den Winden aufgewiihlt war, und bannte



die Wogen, dab sie sicher die Tritte Gottes und der wandelnden Gerechten trugen. Nachdem
er dann in solch groBen Prifungen den Glauben der auf ihn hérenden &charen erprobt hatte,
bewirkte er nicht nur, daB sic Gefahren und &chrecknisse verachteten, sondern auch Schiiler
wurden, die hochherzig ihre Hoffnung auf ihn setzten. Ja, er hat auch einst einen seiner
Gefahrten, der sich allzusehr von seinem Zorn hatte hinreiBen lassen, gescholten und
zurtickgehalten ; es versuchte jener einen, der mit dem Schwerte auf ihn losging, mit dem
&chwerte abzuwehren, als ob ihm nicht die Hilfe des Heilandes zur deite gestanden wire;
diesem nun befahl er, ruhig zu bleiben und das dchwert einzustecken, und er machte thm
Vorwiirfe, da> er nicht vertrauensvoll bei thm seine Zuflucht gesucht habe; und ausdriicklich gab
er das Gesetz, dal jeder, der mit ungerechter Gewalttitigkeit beginne oder gegen den, der
damit begonnen, Unrecht zu iiben sich unterfange und das &chwert gebrauche, eines
gewaltsamen Todes sterben solle.

Das ist in Wahrheit die himmlische Weisheit, licber Unrecht leiden zu wollen als Unrecht
mzufiigen , lieber, wenn die Not herantritt, bereitwillig Schlimmes erdulden als zu tun; da es
ndmlich das grobte Ubel ist, unrecht zu handeln so ist nicht, wer Unrecht erleidet sondern wer
Unrecht tut der grobten Strafe verfallen Dem Jiinger Gottes stand es aber frei, weder Unrecht
zu tun noch auch Unrecht zu erleiden, wenn er nur auf den Beistand des gegenwartigen Gottes
vertraut hitte, der allezeit hilfsbereit ist auf daB keinem seiner Jiinger ein &chaden zustoBt. Wie
aber hétte jener sich aufs beste beraten oder wie konnte er doch glauben die Hilfe Gottes
gleichsam ausschlagen zu diirfen und sich selber helfen zu miissen? Is war ein Kampf zwischen
zweien und ungewiB der Sieg; kein Mensch aber, der verstindig ist, zieht das Ungewisse dem
Sicheren vor . Wie aber konnte er an der Gegenwart und Hilfe Gottes zweifeln, da er so viele
Gefahren durchgemacht hatte und immer auf den bloBen Wink Gottes hin leicht aus den
Schrecknissen errettet worden war, da er auf das GeheiB des Lrldsers durch das Meer
gewandelt war , das sich gelegt und den &charen, die durch das Wasser zogen, einen festen
Weg geboten hatte? Denn das ist doch wohl eine augenscheinliche Grundlage fiir den Glauben
und ein Fundament fiir das Vertrauen, wenn wir wahrnehmen, daP solch wunderbare und
unglaubliche Dinge auf den Befehl des vorsehenden Cottes geschehen und sich verwirklichen.
Daher kommt es auch, da man sich sclbst in der Stunde der Prifung durch Ungliick den
Glauben nicht gereuen 183t und unverwandt seine Hoffnung auf Gott setzt; wenn némlich diese
Gesinnung in die Seele eingezogen ist, dann bleibt Gott immerdar im Geiste; dieser aber ist
unbesicglich und darum kann auch die decle, da sie in ihrem Denken das unbesiegliche Wesen
hat, von dem sie bedringenden Ungliick nicht iberwunden werden. Erfahren haben wir dies aus
dem &lege des Gottes, der, fiir alle Vorsorge treffend, von der Ungerechtigkeit der Gottlosen
schméhlich behandelt wurde und doch, ohne irgend einen &chaden bei seinen Leiden zu
nehmen, iber die Bosheit den grobten dieg davongetragen und gleichsam einen ewigen
Slegeskranz gewonnen hat, weil er der Absicht seiner eigenen Vorsehung und Liebe hinsichtlich
der Gerechten zu Ende gefiihrt und die Grausamkeit der Ungerechten und Cottlosen
zuschanden gemacht hat.

XVI. Kapitel: Die Ankunft Christi war von den Propheten vorhergesagt und sie erfolgte zur
Vernichtung der Gotzenbilder und der tadte der Gotzendiener.



Inhaltsangabe:

1. Die Leiden Christi, seine Menschwerdung und die Zeit seiner Ankunft waren vorhergesagt: klar
war auch der Grund seiner Menschwerdung: das Unrecht sollte getilgt, das Recht gebracht, die
Frommen von der Bedriickung durch die Gottlosen befreit werden.

2. Memphis und Babylon, in denen die Gerechten hart verfolgt wurden, sind auch gebiihrend
bestraft worden, wie ich aus eigener Anschauung weib.

3. Memphis ist verddet, in dem Moses durch sein Gebet seine herrlichen &iege tiber Pharao
erfochten hat.

Doch sein Leiden war von den Propheten schon vorherverkiindet worden, vorherverkiindet war
auch seine Geburt dem Fleische nach, vorhergesagt auch die Zeit seiner Menschwerdung, klar
auch die Ursache seiner Fleischwerdung ; es sollten die Ausgeburten der Ungerechtigkeit und
Liigellosigketit, die den Werken und itten der Gerechten Schimpf antaten, ausgerottet werden
und der ganze Erdkreis Linsicht und Besonnenheit erhalten, wenn einmal das von dem Heiland
verkindete Gesetz fast in aller Herzen festgewurzelt, die Gottesverchrung erstarkt und der
Gotzendienst vertilgt sei, durch den nicht nur das &chlachten unverniinftiger Tiere, sondern auch
das Hinopfern von Menschen und fluchwiirdige Besudelung der Altare ersonnen wurde, da man
nach den dgyptischen und assyrischen Gesetzen den aus Lrz getricbenen oder auch aus Ton
gebildeten Gotzenbildern unschuldige Leben schlachtete. Darum haben auch die gebiihrende
Frucht fiir solchen Gotzendienst Memphis und Babylon erhalten, die mitsamt thren
vaterlindischen Gottern verddet und unbewohnt gelassen wurden. Und dies sage ich nicht, weil
ich es blob gehort habe, sondern selbst bin ich dort gewesen und habe mit eigenen Augen das
clende Geschick dieser Stidte geschen . Memphis war vereinsamt, in dem Moses nach dem
gottlichen Geheif den Ubermut des damals so michtigen Pharao gebrochen; sein Heer, das
tiber so vicle und so groBe Volker siegreich gekampft hatte und durch seine treffliche
Ausriistung wohl geschiitzt war, hat er nicht mit Bogen und Pfeilen oder mit Wurfspeeren,
sondern einzig durch sein heiliges und ruhiges Flehen vernichtet .

XVIL Kapitel: Die Weisheit des Moses ist von den heidnischen Dhilosophen nachgeahmt
worden; Daniel und die drei Jiinglinge.

Inhaltsangabe:

1. Hatten die Agypter Gott erkannt und verehrt, wiren sic das gliicklichste Volk gewesen,

2. Was hat dagegen Moses Grofes geleistet! dein Volk hat er bfireit und so gliicklich gemacht,
daB es sogar tibermiitig wurde, und durch scine Weisheit hat er alle Weisen tibertroffen;
Dythagoras, das Vorbild Dlatos, hat ihm darum nachgeahmt.

3. Auch Daniel hatte einen harten Kampf gegen Nabuchodonosor, den Herrscher von Assyrien, zu
bestehen und wurde von ihm verurteilt, von wilden Tieren zerrissen zu werden. Gleichen Ruhm
wie er erlangten die drei Jinglinge, die von CGott aus dem Feuerofen errettet wurden.

4. Auch unter dem Derserkonig Kambyses wurde Daniel angefeindet, zur Lowengrube verurteilt,
aber durch Christi Vorschung gerettet, wihrend seine Feinde, nachher den Lowen vorgeworfen,



sofort zerrissen wurden.

Kein Volk wéire aber je glicklicher gewesen oder kénnte es je werden als sie, hatten sie sich
nicht freiwillig von dem I Geiste losgesagt . Was konnt man hingegen vorbringen, was des
Moses wiirdig wire? Dieser hat das ordnungslose Volk zur Ordnung gebracht, ihre Seelen mit
Gehorsam und Zucht geziert, statt der Knechtschaft ihnen die Freiheit verschafft, ihr finsteres
Wesen in Frohsinn gewandelt und ihr SelbstbewuPtsein so schr gehoben, daB sie durch den
allzu groBen Umschlag ins gerade Gegenteil und durch den gliicklichen Ausgang ihrer
Unternehmungen allzu prahlerisch wurden . &o schr hat er an Weisheit alle tibertroffen, die vor
ihm gelebt hatten, daP auch die von den Heiden so gepriesenen Weisen und Dhilosophen
Nacheiferer seiner Weisheit geworden sind. So ist Dythagoras, weil er seine Weisheit
nachgeahnt hat, so schr ob seiner Besonnenheit berithmt geworden, daB seine Enthaltsamkeit
sclbst Dlato, der am meisten Besonnenheit zeigte, vorbildlich wurde.

Daniel aber, der die Zukunft vorherverkiindet, der Werke ganz hervorragender Hochherzigkeit
vollbracht und sich durch seinen schonen Charakter und sein ganz herrliches Leben
ausgezeichnet hat, welch groBe und welch widerwiértige Harte des damaligen Herrschers iiber
Assyrien hat er nicht bezwungen ? Es hieB jener Nabuchodonosor, dessen erstaunliche und
tibergroBe Macht nach dem Erldschen seines ganzen Geschlechtes auf die Derser iibergegangen
ist. Denn weit bekannt waren und sind bis jetzt noch der Reichtum dieses Herrschers und seine
ungehorige dorgfalt um die nicht erlaubte Verehrung, seine reichen Spenden an den
verschiedensten Metallen zur Herstellung der Gotzenbilder, seine himmelhohen Tempel und
scine schauderhaften, im Geiste der Grausamkeit erlassenen Religionsgesetzel Dieses alles hat
aber Daniel in seiner aufrichtigen Verehrung des wahrhaftigen Gottes verachtet und
vorhergesagt, daB der ungehdrige Lifer des Tyrannen Anlab zu einem groben Unheil werde. Doch
konnte er den Tyrannen nicht iiberreden; denn der tibergroBe Reichtum hindert daran, treftlich
7u denken. SchlieBlich offenbarte also der Herrscher die Crausamkeit seines Herzens, da er
befahl, den Cerechten von den wilden Tieren zerreilBen zu lassen . Edel war in der Tat auch das
cinmitige Bekenntnis der Bridder, die danach, von Eifer entbrannt, iibergroBen Ruhm wegen ihrer
Treue gegen den Lrloser sich erwarben |, da sie im Feuerofen und mitten in den schrecklichen
Cefahren, die bestimmt waren sie zu verzehren |, unversehrt blicben und das vom Ofen
umschlossene Feuer nur dadurch abwehrten, daB sie ihre heiligen Leiber entgegenstellten.

Daniel kam aber nach dem Sturze des assyrischen Reiches, das unter Donner und Blitz zerstort
worden war, durch die gottliche Vorsehung zum Perserkénig Kambyses. Neid verfolgte ihn jedoch
auch da und zum Neide kamen noch verderbliche Nachstellungen der Magier und eine Reihe
grober und zahlreicher Gefahren; und aus allen diesen durch den Beistand der Vorsehung
Christi leicht errettet, strahlte er in mannigfacher, erprobter Tugend. Da er ndmlich dreimal des
Tages betete und groBe und auberordentliche Machttaten, denkwiirdige Werke vollbrachte,
verleundeten ihn die Magier aus Neid gerade wegen der Erfiillung seiner Gebete:
verleumderisch brachten sie dem Herrscher bei, daB seine so grofe Macht iberaus gefahrlich
sei, und so tiberredeten sie ihn, den Mann, der so grobe Wohltaten dem ganzen Volke der
Derser erwiesen hatte, zu verurteilen, daB er den wilden Lowen zum I'raBe vorgeworfen werde.
Da wurde also Daniel verurteilt und eingeschlossen, nicht zu seinem Verderben, sondern zu



seinem ewigen Ruhm, und mitten unter den Tieren weilend erfuhr er, daB die Tiere sanft und
zahmer wéren als die Menschen, die ihn eingeschlossen hatten; denn alle diese Tiere, die von
Natur wild waren, zéhmte sein Gebet, das der Kraft seiner Sittsamkeit und Besonnenheit zu Hilfe
kam. Da aber Kambyses dieses erfuhr — nicht konnten ja die Werke solch groBer und solch
gottlicher Macht verborgen werden —, ward er bestiirzt iiber die wunderbare Nachricht und es
reute ihn, so leicht den Verleumdungen der Magier Clauben geschenkt zu haben; trotzdem aber
wagte er es, sclbst jenes Schauspiel zu sehen und den Mann zu schauen, der mit erhobenen
Hénden Christum pries, wihrend die Lowen vor ihm sich duckten und gleichsam seine FiBe
kibten. Und sogleich verurteilte er die Magier, die ihn beredet hatten, zu derselben Strafe; er
lieh sie in den Zwinger der Lowen einschlieBen und die Tiere, die sich vor dem kurz vorher
Verurteilten wie Schmeichler gebérdet hatten, stirzten auf die Magier los und zerrissen sie alle,
wie ihre Natur es auch erwarten lief.

XVIIL Kapitel: Uber die erythréische Sibylle, die in cinem aus prophetischen Versen
bestehenden Akrostichon den Herrn und sein Leiden vorherverkiindet hat; es lautet aber das
Akrostichon: Inocolic XpeloTog B0l UIOG CWTAP OTAUPOG [Jesus Christus, Gottes
Sohn, Heiland, Kreuz].

Inhaltsangabe:

1. Ich will auch ein heidnisches Zeugnis iiber die Gottheit Christi anfiihren, vor dem die
Lasterung verstummen muf.

2. Die erythriische &ibylle, Priesterin des Apollo, wurde einmal wirklich vom Geiste Gottes
erfiillt und hat in einem Akrostichon vorhergesagt, was Christus bevorsteht.

3. Das Akrostichon.

4. Die sibylle ist glicklich zu preisen, daB sie auserwahlt wurde, Gottes Firsorge fiir das
Menschengeschlecht zu verkiinden.

I's drangt mich aber auch, von den nichtchristlichen Zeugnissen iiber die Gottheit Christi ctwas
anzuftihren; denn daraus erkennen doch offenbar auch die Lasterer in threm Herzen, daB er Cott
und Gottes dohn ist , wenn anders sie ihren eigenen &chriften Glauben beimessen. Die
erythriische Sibylle also, die, wie sie sclbst sagt. im sechsten Zeitalter nach der Sintflut gelebt
hat , war eine Priesterin des Apollo und trug gerade so wie der von ihr verehrte Gott eine
Binde ; den Dreifub hitend, um den sich die échlange wand . wahrsagte sic denen, die sich an
sic wandten; denn in ihrer Einfalt hatten ihre Eltern sie einem solchen Dienste geweiht bei dem
sich héBliche Erregung und nichts Heiliges findet, gerade so wie es von Daphne erzdhlt wird . Als
diese also einmal in das innerste Heiligtum der sinnlosen Gotzenverehrung vordrang und wirklich
von gottlicher Begeisterung erfiillt war, weissagte sie in Versen tiber Gott, was geschehen sollte,
indem sie klar durch die Anfangsbuchstaben threr Verse, also durch ein Akrostichon , die
Ceschichte von der Herabkunft Jesu offenbarte .

I, Ja, es wird Angstschweil die Welt beim Draun des Gerichts iberkommen:



H Lir wird von himmlischen Hoh'n, der Kénig der Zukunft, erscheinen,

2 &elbst in Derson allem Fleisch, aller Welt, das Urteil zu sprechen.

O Ob sie geglaubt oder nicht, es werden die Menschen den Gott schau'n
Y Und auch die Heilgen mit ihm, mit dem Héchsten, am Ende der Zeiten.

2 &eelen ruft er vors Gericht, die mit ihren Leibern erstanden.

X Kahl dann und starrend von Disteln und Dornen wird alle Erde,

P Riickwarts wird werfen der Mensch die Gétzen und jeglichen Reichtum.
E Erde und Himmel und Meer wird das Fever vollig versengen,

I In des Hades VerlieB wird's finden und sprengen die Pforten.

Z o zum befreienden Licht wird jeder der Toten dann kommen,

T Trennen, was gut und was bos, wird das Feuer durch Prifung fir immer.
O Ob auch geheim war die Tat, da wird man alles gestehen,

2 &o sich ein Herz auch verschlie3t, wird Gott es durchleuchtend erdffnen.

O Trostloses Klagen wird sein und Knirschen der Zéhne bei allen,

E Es wird verlieren den Clanz die donne, der Reigen der Sterne.

O Oben den Himmel durchbebt's, der Mond will den &chein nicht mehr geben,
Y Unten tirmt sich die Schlucht, es senkt sich die Hohe der Berge:

Y Und so wird's schaurige Hoh'n auf Erden nicht weiterhin geben,

I st ja ein jeder Berg gleich dem Tal, nicht wird noch ein Meer sein

O Often und fref zur Fahrt, denn verbrannt wird durch Blitzstrahl die Erde.
2 Samt dem springenden Quell versicgen die rauschenden Flisse.

2 &challen vom Himmel wird jammerverkiindender Klang der Posaune,

Q Offenbar machend das Los, das Leid und den Jammer des Weltalls.
T Tartarusticfen legt blof auseinanderklaffend die Erde,

H s werden treten zugleich all die Herrscher zum Richterstuhl Gottes
P Regnen vom Himmel wird's dann einen Strom von Feuer und Schwefel

2 &o wird ein Zeichen dann sein, den Sterblichen allen verstindlich,

T Tragt cines Kreuzes Gestalt, erschntes Panier fiir die Treuen,

A Anker des Lebens fiir sie, fiir die Frommen, ein Ansto3 der Welt ist's,
Y Und einen Lichtstrom ergicBt's aus zwolffachem Quell den Erwahlten.
P Reichlich gibt Weide der Hirt und herrschet mit eisernem Stabe.

O O unser Gott, den wir jetzt akrostichisch soeben besungen,

2 &elber gestorben fiir uns, unser Heil und unsterblicher Konig,

Dieses zu verkiinden wurde der Jungfrau offenbar von Gott auferlegt. Gliicklich aber preise ich
sie, well der Heiland sie auserwahlt hat, als Prophetin seine licbende Vorsehung uns zu
verkiinden.



XIX. Kapitel: Diese Weissagung iiber den Frldser ist von keinem gedichtet, der der Kirche
angehort, sondern sie gehort wirklich der erythréischen Sibylle an, deren Biicher Cicero
schon vor der Ankunft Christi ins Lateinische tibertragen hat; ihrer erwéhnt auch Vergil, wie
auch der jungfréulichen Geburt; doch feiert er das Geheimnis aus Furcht vor den Machthabern
in dunkler &prache.

Inhaltsangabe:

1. Die meisten meinen, das Gedicht sei ja ganz vortreftlich und niitzlich, aber von einem Christen
verfabt.

2. Es haben gelehrte Manner unter den Christen der dache nachgeforscht und gefunden, daB
Cicero das Gedicht ibersetzt habe; Cicero hat aber lange vor Tiberius gelebt, unter dem der
Heiland offentlich aufgetreten und das neue Volk erstanden ist, von dem Vergil im Anschluf an
die kumdische &ibylle spricht.

3. Vergil erwahnt auch die Jungfrau und ihre Wiederkunft.

4. Tr spricht aber, obgleich er von der Gottheit Christi wohl wuBte, verhillt, um den
Verfolgungen von seiten der Machthaber zu entgehen.

Doch die meisten der Menschen schenken dem keinen Glauben und obwohl sie zugeben
miissen, dab es eine weissagende erythriische Sibylle gegeben hat, hegen sie doch den
Argwohn, ein Anhanger unserer Religion, der nicht ohne dichterische Begabung gewesen sci,
habe diese Verse verfaBt; dieselben seien also unecht und wiirden nur fiir eine Weissagung der
Sibylle ausgegeben, well sie schr niitzliche Gedanken enthielten, die die ibermabige
Ziigellosigkeit der Liste hemmten und zu einem besonnenen und geordneten Leben anleiteten .
I's licgt aber die Wahrheit zu Tage, da die Sorgfalt unserer Gelehrten die Zeiten so genau
erforscht hat, daP niemand mehr vermuten kann, es sei das Cedicht nach der Herabkunft und
Verurteilung Christi gemacht worden und es werde nur die Liige verbreitet, als ob die Verse
cine alte Drophezeiung der &ibylle seien. Es ist ja, wie allgemein bekannt, Cicero auf das
Gedicht gestoBen und hat es in die lateinische Sprache tibersetzt und seinen &chriften
einverleibt ; dieser wurde aber ermordet, als Antonius die Gewalt an sich gerissen hatte; den
Antonius tiberwiltigte hinwiederum Augustus, der 56 Jahre regierte. Auf diesen folgte dann
Tiberius und zu dessen Zeit erst leuchtete die Gegenwart des Erldsers auf, verbreitete sich das
Geheimnis seiner heiligen Religion und erstand das neue Geschlecht des Volkes, von dem, wie
ich glaube, der Fiirst der rémischen Dichter singf:

Drauf wird ein neues Geschlecht von Menschen dem Frdkreis sich zeigen ; und wiederum in
einer der bukolischen Dichtung ganz fremden Weise:

Labt von groBer Kunde uns singen, sizilische Musen!
Was ist deutlicher als dies? Er sctzt ja hinzu:

&chon ist zum Ende gekommen der pruch des Orakels von Kumd . und er meint mit der



Kuméerin offenbar die &ibylle. Und nicht begnigte er sich damit, sondern er ging noch weiter,
wie wenn die Not ein Zeugnis von ihm heischte. Wie sprach er also?

Wieder erhebt sich fiir uns eine heilige Folge der Zeiten;

Wieder auch kehret die Jungfrau, die bringet den lieblichen Konig!

Wer ist nun wohl die Jungfrau, die wiederkehrt? Nicht etwa jene, die voll und schwanger des
gottlichen Gelstes geworden ist? Und was hindert daran, dab die Jungfrau, die mit dem
gottlichen Geiste schwanger geht , immerdar Jungfrau ist und bleibt? Wiederkehren wird sie aber
zum zweiten Male, wenn auch der Gott zum zweiten Male komnt, den ganzen Erdkreis zu
erleichtern . Und es fiigt der Dichter hinzu:

Strahlender Mond, begriibe das neugeborene Kndblein,
Das eine goldene Zeit an ételle des eisernen Alters
Spendet der Weltl
Denn unter seiner Gewalt wird Heilung jeglicher Wunde,
Linderung finden das Weh der armen siindigen Menschheit .

Wir erkennen da, daB dies deutlich und dunkel zugleich in allegorischer Weise ausgesprochen
ist; denn den einen, die tiefer die Bedeutung der Worte zu erforschen suchen, wird die
Gottheit Christi vor Augen gefiihrt, doch verhiillt der Dichter die Wahrheit, damit keiner von den
Machthabern in der Kaiserstadt ihn beschuldigen konne, als schreibe er gegen die viterlichen
Cesetze und als wolle er den uralten Gotterglauben der Vorfahren ausrotten; denn er wulte,
glaube ich, gar wohl von der seligen und nach dem Erldser benannten Lehre; um aber der wilden
Grausamkeit auszuweichen, lenkte er den Gelst seiner Zuhorer auf die thnen vertrauten
Vorstellungen hin und sagte, man misse dem neugeborenen Kinde Altare errichten, Tempel
bauen und Opfer darbringen. Dementsprechend ist auch das Folgende, das er fiir die
verstandigen Geister hinzufigh: er sagt némlich:

XX. Kapitel: Weitere Verse des Vergilius Maro iiber Christus und ihre Erklérung; in ihnen ist,
wie sich zeigt, das Geheimnis nach Dichterart nur dunkel angegeben.

Inhaltsangabe:

1. Das allmahliche Wachsen der Friichte der gottlichen Lehre; die Niederlage der &chlange: die
noch tbrigen Spuren alten Unhelils.
2. Die volle Entfaltung der Friichte.

fwiges Leben gleich Gott wird er haben, zu schauen bekommen

All die Helden bei ihm, und er wird selber erscheinen

Sehnlichst erhofft und erwiinscht seiner Heimat, den éeligen allen,
Lenkend die Ziigel der Welt mit der Kraft, die der Vater vetlichen.
Dir aber, Knabe, dir spendet die frde die ersten der Gaben,



Gerste und Zypergras, Kolokassen neben Akanthus

Bewunderungswiirdig und mit aller Weisheit geschmiickt ist in der Tat der Mann, der wohl die
Grausamkeit der damaligen Zeiten kennt und darum sagf:

Ziegen werden dir jetzt, o Knabe, aus strotzendem Euter

Spenden von selber das Nab des herzerfreuenden Milchtranks,

Nimmer missen die Herden vor reiBenden Lowen sich fiirchten .

Wahr spricht er; denn der Glaube wird sich vor den Machthabern des kaiserlichen Hofes nicht
mehr fiirchten.

Sprossen werden von selbst deine Windeln duftende Dlumen,

Ciftige &chlangen verschwinden, es schwinden schidliche Graser

Und iiberall erbliiht in den Télern Assurs Amomum

Nichts konnte man sagen, was wahrer wire als dieses oder der Kraft des Erldsers angemessener:
denn schon die Windeln des Gottes |, die Kraft des 1l Geistes, hat dem neuen Geschlecht
gevissermaBen duftende Blumen gespendet. Die échlange aber geht zugrunde und das Gift
jener &chlange, die die ersten Menschen zuerst getauscht hat, da sie ihr Herz von der
angeborenen Enthaltsamkeit zum Genuf sinnlicher Liiste verfithrte, damit sie das ihnen drohende
Verderben erkennten. Weil némlich vor der Herabkunft des Erlosers unbekanat war, daB es eine
Unsterblichkeit der Gerechten gebe, waren die &eelen der Menschen, die sich auf keine gute
Hoftnung stiitzen konnten, niedergeschmettert; als der Heiland aber gelitten hatte und der
angenommene Leib auf eine Zeit aus der Gemeinschaft des Il Geistes geschieden war , wurde
den Menschen die Moglichkeit der Auferstehung enthiillt, und wenn noch ein Makel von
menschlichen Ungerechtigkeiten zuriickgeblieben war, wurde er durch das hl. Bad ganz
abgewaschen . Damals nun forderte der Heiland seine Jinger auf, guten Mutes zu sein und hie®
sic aus seiner eigenen hehren und leuchtenden Auferstehung die Hoffnung auf Gleiches
schopfen. Mit Recht endete also alles giftige Geziicht; es endete aber auch der Tod und
besiegelt ward die Auferstehung. Zugrunde ging aber auch das Geschlecht der Assyrier, was ein
Grund zum Glauben an Gott wurde . Wenn aber der Dichter sagl, dal reichlich und iiberall
Amomum wéchst, will er damit die Menge der Gottesverehrer bezeichnen; denn diese sprieft
empor wie aus ciner Wurzel eine Menge von Zweigen voll duftender Blumen, reichlich vom Tau
benetzt.

Gar geistreich aber, o weiser Dichter Maro, sagt auch, damit ibereinstimmend, das Folgende:
Nsbald wirst du erkennen, welch tapfere Taten die Helden
Und welch machtige Werke der héchste Vater vollbracht hat .

Mit den lobenswiirdigen Taten der Helden bezeichnest du namlich die Werke der gerechten
Menschen und mit den méchtigen Taten des Vaters meinst du den Bau der Welt und ihre
Linrichtung, die den ewigen Fortbestand verbiirgt, vielleicht auch die Gesetze, die die



gottgeliebte Kirche gebraucht, um ein Leben der Gerechtigkeit und Besonnenheit zu pflegen .

Wunderbar ist aber auch, wie das Leben zwischen dem guten und dem schlechten Zustande zur
vollen Weihe an Cott emporgefiihrt wird, da es einen einmaligen plétzlichen Umschlag nicht wohl
vertragen kann.

Lirst nun erfreuten sich der gelblichen Halme die Felder:

das heiBt, man begann die Frucht des gottlichen Gesetzes zu genieben;
An dem rétlichen Dorn gedieh die hingende Traube,

was sich in dem gesetzlosen Leben nicht fand;

Lieblicher Honig entflof dem harten Stamme der Fichte .

Damit bezeichnet der Dichter die Torheit und den harten Sinn der damaligen Menschen,
vielleicht aber lehrt er auch, dab die, welche um Gottes willen im Leiden sich iiben, siiBe Frucht
ihrer Standhattigkeit ernten werden.

Cleichwohl bleibt manche &pur des friiheren Frevels noch tbrig:
Uber das Meer wird man zich'n, dic Stadte mit Mauern umschlicBen
Und umgrenzte Felder mit pfligenden Rindern bebauen.

Dann wird wieder ein Tiphys ersteh'n, die thessalische Argo

Wiederum sich erfrev'n ihrer Helden und auszieh'n
Nochmals zum harten Kampf der Troer und Griechen Achilles .

Gut hast du das gesagt, o welsester Dichter; denn von der dichterischen Freiheit hast du
Cebrauch gemacht, so weit es dir zustand; nicht war es dir ja gesetzt zu weissagen, da du kein
Drophet warst. Es hat dich aber wohl auch die Gefahr abgehalten, die denen drohte, die den
Glauben der Vorfahren als falsch erwiesen. Indem er so, ohne seine Sicherheit auer acht zu
lassen oder sich Gefahren preiszugeben, nach Kriften die Wahrheit denen vorstellt, die sie zu
verstehen vermogen, und auf die Burgen, die &chiffahrt und den Krieg die &chuld wilzt, was sich
in der Tat auch jetzt noch im menschlichen Leben findet, weist er in Achill, der zum trojanischen
Krieg auszieht, auf den Erldser, in Troja aber auf den ganzen Erdkreis hin; denn es kimpfte der
Erloser gegen die feindliche Macht des Bosen, geschickt von seiner eigenen Vorsehung, wie auch
durch den Auftrag seines groBen Vaters. Was aber sagt darauf der Dichter?

Freust du, zum Mann erst gereift, der Frucht dich des mannlichen Alters, d. h. wenn er zum Manne
herangewachsen all die Leiden, die das menschliche Leben umdréngen, mit der Wurzel
ausgerottet und die ganze Welt mit Frieden geziert hat |

Dann braucht nicht mehr auf der &ee sich herumzuschlagen der Schiffer,
Dann wird mit reichlichem MaP alles spenden die fruchtbare Tirde

Ganz von selbst, nicht besét, nicht gepfligt, und der Weinstock, er wird auch,
Denk' ich, die &chneide der hurtigen Hippe nicht fiirder vermissen.
Sterbliche netzen nicht mehr die Wolle der &chafe; der Widder

Wird da erstrahlen von selbst wie gebadet in tyrischer Farbe,



Tauschend die schmutzige Woll mit der leuchtenden Farbe des Mennigs.
Wohl denn, schicke dich an zu empfangen das Szepter der Herrschaft
Aus des Allmachtigen Hand, deines donnergewaltigen Vaters!

Schaue, wie fest steht der Grund des unermeBlichen Weltalls

Und wie Frde und Meer und Himmel und alles sich freuet,

Und wie vor Wonne erbebt das Herz der ewigen Zeiten!

Moge mir Leben und Kraft bis zum spétesten Alter verbleiben,

Dass ich, soweit ich's vermag, deine herrlichen Taten besinge.

Dann besieget im Lied mich nicht der thrakische Sénger,

Linus nicht, auch nicht Pan, Arkadiens Feldern entsprossen,

Dan selbst ringe dann nicht mit mir um die Palme des Sieges. .

&chaue, sagt er, des unermePlichen Weltalls und aller Flemente Freudel

XX Kapitel: Unmoglich kann dies von einem bloBen Menschen gesagt sein; die Unglaubigen
kennen infolge ihrer Unwissenheit in der Religion nicht einmal den Grund ihres &eins.

Inhaltsangabe:

1. Diese Worte kénnen nicht von der Geburt eines bloBen Menschen gelten, weil a] die Natur
nur Gottes Willen vollzieht, b] die Freude der ganzen Welt die Ankunft Gottes verkindet und ¢
die Bitte des Dichters um Verlingerung seines Lebens nur an Gott gerichtet sein kann, wie auch
die erythrdische Sibylle Gott darum anflehte.

2. Die letzten Verse von Vergils fkloge zeigen, daB der Knabe Gottes Sohn und frei von
unreiner Lust ist.

3. Ob das moglich ist, dariber kénnen Leute reden, die sich ihrer Weltweisheit riihmen; wer
gottliche Weisheit hat, sucht sich vor allem Unreinen frei zu halten.

4. Anrufung der gottlichen Religion, der so groBes Heil zu verdanken ist, wihrend freilich die
Gottlosen sie und damit zugleich auch Cott verkennen.

Da kénnte nun leicht ein Unverstindiger wihnen, es sei dies von der Geburt eines Menschen
gesagl. Wie wire es aber verniinftig, daf bei der Geburt eines Menschenkindes die Erde nicht
besit und nicht gepfligt werde, dab der Weinstock weder die &chérfe der Hippe vermisse noch
andere Pflege? Wie konnte man meinen, dies sei von der Geburt eines Menschen gesprochen?
Die Natur ist ja doch die Dienerin des géttlichen Willens und nicht die Vollstreckerin
menschlicher Befehle. Doch auch die Freude der Flemente bezeichnet die Herabkunft Cottes,
nicht die Ceburt eines Menschen, und daB der Dichter fleht, es mochte ihm das Ende des
Lebens verlangert werden, ist ein Zeichen, daB er Gott anruft; denn von Gott pflegen wir Leben
und Rettung zu erflehen, nicht von einem Menschen. &o wendet sich die Erythraerin an Gott -
Was legst Du mir doch, o Herr, den Zwang zu weissagen auf und entriickst mich nicht vielmehr
der Erde, um mich zu bewahren bis zu dem Tag Deines seligen Kommens?”

Maro fiigt aber dem Gesagten auch dieses hinzu :
Lerne, o Knabe, die liebende Mutter am gitigen Licheln,



Lerne sie kennen; denn sie hat dich viele Monde getragen.
Nicht haben dir gelacht die Fltern am Tag deiner Ankunft
Nie hast ein Bett du bertlihrt, nie dich erfreuet am Mahle .

Wie hitten denn diesen die Eltern [dcheln konnen? Denn der Vater war Gott, eine ibersinnliche
Kraft und ohne Gestalt, aber andere durchdringend, ohne menschlichen Leib. Wer weil aber
nicht, dab der Heilige Geist nie ein Ehebett beriihrt? Welche Begierde und welches Verlangen
kénnte denn in der Gesinnung des Guten sein, nach dem alles strebt? Was haben Weisheit und
Lust iberhaupt gemein? Doch solches zu sagen soll denen iiberlassen bleiben, die nach einer
menschlichen und dem groBen Haufen gefélligen Finsicht streben, in der gottlichen Einsicht aber
unerfahren sind; denn diese briisten sich um zu prunken und Fhre zu erlangen, die andern aber
streben, ihre deele von jedem schlechten Werke und Worte rein zu halten.

Ich rufe aber dich selber an, meinen Worten beizustehen, o Gottesverehrung, die du ein heiliges
Geselz bist, die wiinschenswerteste Hoffhung auf alle Giiter, die Lehrmeisterin der Heiligkeit, die
untriigliche VerheiBung der Unsterblichkeit. Dich, o Gottesfurcht und Menschenliebe, verehre

ich, dir schulden wir, die wir armselig waren, ewigen Dank dafiir, daB du uns geheilt hast. Das
Volk aber, das deine Hilfe nie erfahren, haBt dich aus dem Innersten des Herzens und darum
wendet es sich auch von Gott ab und es kennt nicht den Grund des Lebens und Seins
tiberhaupt und dab es selber und die iibrigen Gottlosen von der dem héchsten Wesen
gebiihrenden Verehrung abhangt ; denn die Welt ist scin Besitz und alles was in der Welt ist.

XXII. Kapitel: Der Kaiser schreibt voll Dank Christo seine Siege und alles iibrige Gute zu und
erhebt Beschuldigungen gegen den Feind von den allen, den Tyrannen Maximin der durch
scine groPe Verfolgung nur den Ruhm der Gottesverchrung erhoht hat.

Inhaltsangabe:

1. Ich habe Gott all mein Glick zuzuschreiben; das bezeugen meine Lrfolge, das bezeugt auch
Rom, das mich freudig aufnahm, obwohl es sich erst einen unwiirdigen Herrscher gewdhlt hatte.

2. Ich will nicht von dessen Greueltaten reden, sondern nur von der Bewéhrung der christlichen
Religion.

3. Unversohnliche Kriege hat man dir, o Gottesfurcht, angekindigt, Martern angewandt, daf
sclbst die Henker ermiideten und die Folterwerkzeuge ihren Dienst versagten: aber du hast
nicht gewankt.

4. Was hat es dir, gottloser Tyrann, nun eingetragen? Warum hast du es getan? Aus Furcht vor
den Gottern oder aus &cheu vor dem Herkommen?

Ich halte mein und all der Meinigen Gliick fiir ein Geschenk deiner Giite. Das bezeugen auch
der gliickliche Ausgang alles dessen, was mir am Herzen lag, die Taten des Heldenmutes, die
Slege, die Slegeszeichen tber die Feinde; das weib und preist mit Lob auch die grobe Stadt,
das zieht auch vor das Volk der mir so licben &tadt, wenn sie auch vordem, durch triigerische



Hoffhungen geblendet, sich einen unwiirdigen Herrscher erwahlt hat, der gar bald ergriften ward,
wie es seinen verwegenen Ireveltaten gebiihrte und zukam. Doch es wire nicht recht, derselben
z2u gedenken, zumal fiir mich, da ich zu dir spreche und alle Sorgfalt darauf verwende, wie ich
mich mit reinen und heiligen Worten an dich wenden kann. Ich will aber etwas sagen, das
sicherlich nicht unziemlich und unwiirdig ist .

Wahrlich, im UbermaB ihres Wahnsinnes und ihrer Crausamkeit haben Tyrannen cinst dir, o
Cottesfurcht, und allen deinen heiligsten Kirchen einen unversohnlichen Krieg angekiindigt und
selbst in Rom fehlte es nicht an solchen, die sich iiber so groBes offentliches Ungliick freuten.
Bereitet war auch das Schlachtfeld. Du aber tratest heran und hast dich iiberliefert, gestiitzt auf
den Glauben an Cott, und die Grausamkeit gottloser Sterblicher, die einem Feuer gleich
ununterbrochen alles verzehrte, hat dir einen wunderbaren und fiir alle Zeiten preiswerten Ruhm
eingebracht. Denn Staunen ergriff darob alle, die es schauten: die Henker folterten die Leiber
der Heiligen, bis sie selber ermiideten, und waren doch bei ihrer schrecklichen Arbeit nur
ungliicklich; die Fesseln [0sten sich und selbst die Folterwerkzeuge versagten, und die
angelegten Feuerbriinde verloren ihre Kraft, wihrend die Diener Gottes unerschiitterlich fest
blieben gegeniiber den Martern und auch nicht fiir einen Augenblick in threm freimitigen
Bekenntnisse wankten.

Was hast du nun mit solch verwegenen I'revel erzielt, du Ausbund der Cottlosigkeit? Was war
denn die Ursache deiner Geistesverblendung? Du sagst vielleicht, du habest das getan, deine
Cotter zu ehren. Welche Gotter? Oder welche Vorstellung hast du tiberhaupt von dem
gottlichen Wesen, die seiner wiirdig ware? Wahnst du, die Gotter seien jahzornig wie du? Waren
sic aber so, dann hitte man sich wahrlich tber ihren Willen wundern missen, nicht aber thren
schamlosen Defehlen Gehorsam leisten diirfen, wenn sie gegen alle Gerechtigkeit aufforderten,
gerechte Menschen zu ermorden.

Du sagst vielleicht, du habest so gehandelt wegen des Glaubens deiner Vorfahren und der
Meinung der Leute. Da will ich dir gern Nachsicht gewdhren; es ist ja auch in der Tat dieser
Claube ganz dhnlich deinen Handlungen und er zeigt von ein und derselben Torheit. Du
glaubtest wohl, es wohne den von den Bildhauern und sonstigen Kinstlern verfertigten Gebilden
von Menschengestalt eine besondere Kraft inne. Darum hast du sie also so schr verehrt und
ihnen alle Sorgfalt zugewendet, daB sie nicht etwa beschmutzt wirden; denn es bedirfen ja
diese groBen und ausgezeichneten Gotter menschlicher Pflegel

XXIIL Kapitel: Die Lebensweise der Christen, die Gottheit freut sich iber die Tugendhaften;
man mub ein Gericht und eine Vergeltung erwarten.

Inhaltsangabe:

1. Vergleiche dagegen unsere Religion: sie ist ganz heilig, bringt Heil und kennt nur Liebe.

2. Sie ist der gerade Weg zu Gott: denn trotz aller scheinbaren Vergewaltigungen bleibt der
Christ &ieger und bekomnt von Gott, der seine Freude an dem Guten hat und es reichlich
verglt, seinen Lohn, jetzt schon, namentlich aber nach dem Tode, wihrend der Gottlosen das



evige feuer wartet.

Vergleiche nun unsere Religion mit der euren [Die heidnische Religion und das heidnische
Leben sind schon im vorhergehenden Kapitel geschildert. Jetat wird gezeigt, dab die christliche
Religion trotz der Verfolgung weit erhaben ist und immer zum Siege fiihrt |

Findet sich da nicht edle Eintracht und dauernde Liebe zum Nachsten, ein Tadeln ob cines
Fehlers, das Besserung und nicht Verderben bringt, ein Bedachtsein nicht auf Grausamkeit,
sondern auf Rettung, und aufrichtiger Glaube erst gegen Gott, dann auch gegeniber der
natiirlichen menschlichen Gesellschaft, Mitleid gegen alle, denen das Schicksal hart mitgespielt
hat, ein Leben in Einfalt, das nicht durch mannigfache List seine échlechtigkeit verhiillt und die
Kenntnis des wahren Gottes und seiner alleinigen Herrschaft? Das ist die wahrhaftige
Cottesverehrung, das die aufrichtige, durchaus unverfilschte Religion, das ein Leben voll
Weisheit; und wer diesem nacheifert, der wird wie auf heiliger Strae zu dem ewigen Leben
gelangen; denn es stirbt einer eigentlich gar nicht, der sein Leben so eingerichtet hat und seine
Secle von dem Leibe fref hilt; eher kann man sagen, daf er den ihm von Gott aufgetragenen
Dienst erfiillt als da er stirbt; denn wer Cott erkennt, wird nicht der Spielball des Ubermutes
oder des Zornes, sondern er ertrigt heldenmitig das MiBgeschick und hat in der Erprobung
sciner Standhaftigkeit ein Mittel, sich das Wohlgefallen Gottes zu erwerben. Denn unzweifelhaft
ist es, dab das gottliche Wesen die Tugend der Menschen gerne sicht; es wire ja auch ganz
unverniinftig, wenn die Menschen bei Wohltaten von andern, mégen diese ihnen an Macht gleich
stehen oder auch geringer sein, dankbar in ihrem Gedachtnis bewahren und durch Wohltaten
vergelten, was ihnen die Wohltiter an Diensten erwiesen haben, wihrend Gott, der alle
iiberragt, der Herrscher aller und das héchste Gut selber, auf die Vergeltung vergessen sollte,
er, der doch wihrend unseres ganzen Lebens auf uns achtet und uns dann zur Seite steht, wenn
wir ctwas Gutes tun, der Mannhaftigkeit und Gerechtigkeit gerne sicht und sofort mit Wohltaten
belohnt, wenn er sich auch die vollstindige Vergebung bis zum Ende unseres Lebens vorbehilt:
denn dann wird ein jeder Posten von unserem Leben in Rechnung gezogen, wenn der Leib von
der &eele verlassen wird und die deele selbst rein und heilig sich dem reinen und heiligen
gottlichen Wesen naht. Da also zeigt sich die gottliche Gerechtigkeit und das ist die Prifung
der Gerechten, nachden sie im Leben sich im Glauben und in der elbstbeherrschung erprobt
haben, und wenn es damit gut steht, folgt der Lohn des ewigen Lebens; es ereilt aber auch die
&chlechten die gebiihrende Strafe.

XXIV. Kapitel: Decius, Valetian und Aurelian haben elend ihr Leben geendet, well sie die
Kirche verfolgt haben.

Inhaltsangabe:

1. Decius ist, weil er die Kirche verfolgte, schméhlich gestorben und ewig ungliicklich geworden.

2. Ebenso ist Valerian in schmachvolle Gefangenschaft gekommen und wie Aurelian elend
gestorben.



Wie aber, das frage ich dich jetzt, o Decius, der du einst der Leiden der Gerechten gehohnt,
die Kirche gehalt, iiber die, welche ein heiliges Leben gefiihrt, Strafen verhdngt hast, wie
befindest du dich wohl jetzt nach dem Leben? Von welcher Art und wie schwer sind die Note,
die dich bedringen? Gezeigt hat sich aber auch dein Cliick schon in der Zeit, die zwischen
deinem Leben und deinem Tode lag . da du auf den Feldern der Skythen mit deinem ganzen
Heere gefallen bist und die weit beriihmte Macht der Rémer der Verachtung der Geten
preisgegeben hast .

Doch du, o Valerian, der du die gleiche Mordgjer gegen die Diener Gottes zu erkennen gabst,
du hast deutlich gezeigl, daB ein gerechtes Urteil gefillt wurde, da du ergriffen und, wenn auch
in Purpur gekleidet und mit dem tbrigen kaiserlichen chmuck angetan, doch kriegsgefangen und
in Ketten aufgefiihrt und schlieBlich vom Derserkdnig Sapor sogar geschunden und einbalsamiert
wurdest, ein ewiges Denkmal deines eigenen Ungliicks .

Auch du, Aurelian, du Feuerbrand aller Ungerechtigkeiten, wie hast du doch vor aller Augen
damals, als du im Wahnsinn Thrakien durcheiltest, mitten auf der HeerstraBe erschlagen, die
Lachen des Weges mit deinem gottlosen Dlute erfiillt!

XXV. Kapitel: Diokletian hat mit Schande die Kaiserwiirde niedergelegt und ist wegen seiner
Verfolgung der Kirche vom Blitze getroffen worden.

Inhaltsangabe:

1. Diokletian hat sich durch seine Abdankung der Herrschaft fiir unwiirdig erklért.

2. Damit, dab er die Verfolgung begann, hat er sich die Ruhe geraubt und ins Ungliick gestiirat.
3. Verstandige Leute haben sofort das den Verfolgern und dem Reiche drohende Unheil
vorhergesagt.

4. Diese Vorhersagung war wegen der schrecklichen Greueltaten nur zu gerechtfertigt.

5. Die Verfolger ereilten furchtbare Strafgerichte, und auch Unschuldige wurden von dem Unheil
betroffen.

6. Die Treude der ganzen Welt iiber die von Gott geschenkte Befreiung aus dem Ungliick und
den tiefen Frieden.

Diokletian aber hat nach seiner blutigen Verfolgung ohne es zu ahnen sich selbst das Urteil
gesprochen, da er als untauglich die Herrschaft niederlegte und dadurch seinen verderblichen
Wahnsinn zugestand, daB er sich in eine verdchtliche Behausung einschlof. Was hat es thm nun
genutzt, den Krieg gegen unsern Gott begonnen zu haben? Das hat er wohl erlangt, dab er
immer voll Furcht, vom Blitze getroffen zu werden, den Rest seines Lebens hinbrachte. Laut
redet Nikomedia, nicht schweigen auch die, welche es gesehen haben, und zu diesen gehdre
auch ich; denn ich sah es, wie er, schwach an Geist und voll Furcht vor jedem Anblick und vor
jedem Geréusch, jammerte, sein Unverstand sei die Ursache all der driickenden Leiden
geworden, er selber habe gegen sich Gott herausgefordert, den Gerechten zu Hilfe zu kommen.



Verwiistet wurde in der Tat der Palast und seine Wohnung , da der Sturmwind sie verheerte und
himmlisches Feuer raste.

Und es war schon ein solcher Ausgang von den verstindigen Leuten vorhergesagt worden; denn
nicht konnten diese schweigen noch ihren Jammer iiber die unwiirdigen Ereignisse verbergen;
laut und offen sprachen sie mit allem Freimut zueinander: ,Was ist doch dies fiir ein Wahnsinn?
Welch eine Uberhebung der Herrschergewalt, daB® Menschen es wagen, gegen Cott anzukémpfen,
dab sie die heiligste und gerechteste Gottesverehrung schimpflich behandeln und auf das
Verderben einer so groBen &char von Gerechten sinnen, ohne dal irgend eine &chuld vorliegt?
Und dies geschicht alles, obwohl doch fiir den einzelnen wie fir den ganzen Staat alles giinstig
steht, alles sich in bester Ordnung findet und die Fintracht unter den Herrschern bestehen
bleibt. Kommen wird die Rache hierfiir, kommen die Strafe fiir das ungerecht vergossene Blut
und vielleicht wird wie die &chuldigen so auch die Unschuldigen dasselbe Unheil ereilen; denn
es zirnt mit Recht gegen die échlechten das gottliche Wesen.”

Wenn die Leute solches sagten, dann schlossen sie nicht unrecht; denn sie sahen eine
furchtbare, fa ganz ungewohnliche Grausamkeit; nachdem némlich alles erschopft war, was die
Grausamkeit zu ersinnen imstande war, ging die Gottlosigkeit zu abscheulichen Strafen iiber:
heilige Jungfrauen und sittsame Frauen verurteilte der genannte Kaiser zu schmahlicher
Ausschweifung, und durch schimpfliche Frlasse forderte er die Jugend zu unreinen Liisten auf: Da
wurde aber die Enthaltsamkeit des gemeinen Volkes als starker erfunden denn die
&chamlosigkeit des Tyrannen; keiner tiberlieB sich frevelhafter Lust und der Befehl des Kaisers
vermochte nicht die Sittsamkeit des Volkes zu erschiittern. Welch ein trefflicher Fiirsorger fiir die
Gesetzel Welch ein Lehrer der Sittsamkeit fiir alle seine Untertanen! Welch eine dorge des
leeres um die efgenen Mitbirger! Es verwundeten die Brust ihrer Stammesgenossen die, welche
noch nie in einer &chlacht den Riicken der Feinde geschaut hatten! SchlieBlich verhangte doch
die gottliche Vorsehung die étrafe ob der gottlosen Werke, nicht ohne daP das Ganze &chaden
litt. Ein solches Dlutbad wurde angerichtet, dal es dem Reiche ewigen Frieden hétte geben
konnen, hitte es unter den Barbaren stattgefunden, denn das ganze Heer des erwihnten Kaisers
kam in die Gewalt eines nichtswiirdigen Menschen, der die Herrschaft mit Gewalt an sich
gerissen hatte , und es wurde, als die gottliche Vorsehung die Hauptstadt befreien wollte, durch
viele und mannigfache Kriege aufgericben. Was konnte man aber anfiihren, das klarer und
deutlicher bewiese, da Gott gerichtet hat? Das ruft selbst die Welt, leuchtender und klarer
scheint der Zug der éterne, die sich wohl freuen, daB die gottlosen Werke die gerechte Strafe
ereilt hat, und selbst die Zeit, die auf jenes wilde und menschenunwiirdige Leben folgte, freut
sich, wie uns diinkt, ihres Cliicks und offenbart die Giite Gottes gegen die Menschen. Doch
auch das &chreien derer zu Cott, die unterdriickt waren und die Freiheit missen muBten, und
das Lob, das sie jetzt nach ihrer Befrefung aus dem Ungliick voll Dank zu Gott emporsenden,
nachdenm ihnen die Freiheit und das Recht im Verkehr wiedergegeben ist, wie sollte dies nicht
auf alle Weise die Vorsehung Gottes und seine Liebe zu den Menschen bezeugen?

XXVI. Kapitel: Gott ist der Urheber der Frommigkeit des Kaisers; groBe Taten muB man von
Cott zu erlangen suchen und ihm zumessen, unserer Leichtfertigkeit aber die Fehler
zuschreiben.



Inhaltsangabe:

L. Mles Verdienst muf ich Gott zuschreiben, der mir meine Aufgabe zugewiesen hat.

2. Mein Dienst bestand darin, daB ich mit meinen Arbeiten inniges Gebet und Vertrauen auf
Cott verband.

3. Daraus entsprang nach dem groBen Ungliick durch Gottes Hilfe der herrlichste Iriede.

4. Moge Christus, der thn gegeben, auf unser aller Flehen hin ihn fiir inmer bewahren,

Wenn man aber meinen Dienst lobt, den doch die Eingebung Gottes angeregt hat, wird damit
nicht bestatigt, dab Gott der Urheber meiner Heldentaten ist? Ganz gewif; denn Gottes Sache
ist es, das Beste zu befehlen, dem Menschen aber kommt es zu, Gott zu gehorchen. Das ist
aber, denke ich, der schonste und herrlichste Dienst, wenn man vor dem Werke darauf bedacht
ist, auch den Erfolg der Tat zu sichern . Und es wissen ja alle Menschen, daB wir diesen
heiligsten Dienst unserer Hande Gott in reinem und aufrichtigem Glauben schulden und daB
alles, was zum Besten der Menschen vollbracht worden ist, dadurch erreicht wurde, dalB sich mit
der Arbeit der Hénde flehentliches Bittgebet vereinte. Daraus entsprang fiir den einzelnen wie
fiir den ganzen Staat so grofer Nutzen, wie ihn nur ein jeder sich und seinen Liebsten hitte
wiinschen kdnnen. Man hat auch die Kampfe gesehen und auch den Krieg geschaut, in dem
Gottes Vorschung scinem Volk den &ieg verlichen, man hat gesehen, wie Gott unserm Flehen
hilfreich zur Sceite stand. Uniiberwindlich ist ja das gerechte Gebet und keiner verfehlt sein Zicl,
der je mit heiligem Herzen fleht. Denn es bleibt keine Moglichkeit mehr, dasselbe nicht zu
erreichen, auBer dort, wo der Claube wankt; denn Gott, der das edle Streben der Menschen
gitig aufnimmt, steht uns immer gnadig bei; darum ist es wohl menschlich, manchmal zu straucheln
Cott triigt aber nicht die chuld an dem Talle des Menschen. Es miissen darum alle, die der
Frommigkeit nacheifern, dem Erldser der Welt Dank sagen fiir unsere eigene Rettung und fiir das
Cliick des ganzen Staates, sic miissen mit heiligen Bitten und héufigem Flehen Christum uns
gnidig machen, damit er bewahre, was er an Wohltaten gespendet hat; denn er ist ein
uniberwindlicher Kampfgenosse, der échiitzer der Gerechten, er ist der beste Richter, der
Fiihrer zur Unsterblichkeit, der Spender ewigen Lebens.



